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ΠΑΡΙΣΙΟΙ ΑΝΑ ΤΟ ΛΟΎΒΡΟΝ 

Το Λοΰβρον. "Ολοι οί 
αιώνες προσεκόμισαν 

ενταύθα τον φόρον τ ω ν εις 
τήν άποθέωσιν του ωραίου 
υπό πάσας αϋτοΰ τάς μορ-
φάς . Έ ο ω ακτινοβολεί έν 
πάση τή δόξη του τό 
θοιαμβευτικόν ν.αί ήρεμον 
κάλλος της αρχαίας ελλη
νικής έρμογλυφικής, Ιδώ 
δλαι αί σ/ολα'ι της ζωγρα
φικής έπιδεικνύουσι τάς 
α ν ε ξ ά ν τ λ η τ ο υ ς γ ο η τ ε ί α ς 
τ ω ν . Μετά τήν Ά φ ρ ο δ ί -
την της Μήλου ή Ίοκόνδη 
του Λεονάρδου Βιντσίου, 
μετά τάς προσωπογρα
φίας του Ροΰβενς αί παρ
θένοι τοΰ Ρ α φ α ή λ , μετά 
τάς Χάριτας του Μπουσέ, 
αί λαμπροπρεπείς όθόναι 
του Βελασκέ ' εκπλήσσεται 
τις διαρκώς, συγκινείται 
καί γοητεύεται έν μέσω 
τ ώ ν αριστουργημάτων τοΰ 
Μουσείου τούτου, δπου οί 
α ι ώ ν ε ς ά λ λ η λ ο δ ι α δ ό γ ως 
έναπέθεσαν τό ιδεώδες όλων 
τ ώ ν λ α ώ ν . Τό ώραίον Ιγει 
ενταύθα τόν ναόν του , και 
δύναται τ ις νά τό θ α υ -
μάση υπό τάς διαφόρους 
εκφάνσεις του . Ή Τέ-/νη 
έθεσεν εδώ τήν ύπερτάτην 
σφραγίδα της . 

Τό Λοΰβρον, ώς βλέπει 
τις αυτό σήμερον, είνε ατε
λεύτητος τις έπισώρευσις 
ανακτόρων πάσης έποχος. 
ών ή οικοδομή ηρ / ισ ΐ λ ίαν 
βραδέως προ τεσσάρων 
περίπου α ι ώ ν ω ν , μόλις δέ 
πρό πεντηκονταετ ίας συνε-
πληρώθη. ΤΙ συμπλήρω-
σις του Λούβρου ύπηρςε 
τό σπουδαιότατον τ ώ ν έπί 
της τελευταίας Γαλλικής 
αυτοκρατορίας σ υ ν τ ε λ ε -
σθέντων έργων. Ώ ς εινε 
σήμερον, αποτελεί τό έ£ο-
χώτερον μνημε ίον τ ώ ν 
Παρισίων διά τους νεωτε'ρους χρόνους 
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ώς ή Μητρόπολις Δε;·.α καί αριστερά τ ώ ν κήπων 
της" Παναγίας τ ώ ν Παρισίων εινε τό έξοχώτερον μνημείον άνωθεν α υ τ ώ ν έςώσται ευρείς 

διά τους παλαιούς / ρ ό -
νους. Ίδοϋ τό περίφηΐλον 
μεταστύλιον έργον τοΰ ά ρ -
χιτέκτονος Περώλ. Τοπο-
θετήθητε καλώς άπε 'ναντι . 
Εις το πρώτον βλέμμα, 
δπερ θά ρίψητε, θε'λετε 
κ α τ α π λ α γ η έκ της μ ε γ α 
λοπρεπούς θε'ας τοΰ συνό
λου. Α ν α μ φ ι β ό λ ω ς εινε 
πλέον ή μεγαλοπρεπές. Έ ν 
πρώτοις είνε μέγιστον ώς 
έκτασις καθ ' ϋψος και κ α τ ά 
μήκος. Ή δ ιάταξ ις είνε 
αρμονική, ά π λ η και έ π ι -
βάλλουσα. ΈπΊ της π λ α 
τείας τοΰ Καρουζέλ ϋψοΰ-
τα ι ή θριαμβευτική άψ ί ς , 
μετά τ ώ ν μαρμάρινων στύ 
λων της ακριβής α ν α 
παραγωγή της έν Ρ ώ μ η 
άψίδος τοΰ Σεβέρου. Τ ά 
α ν ά γ λ υ φ α μόνον και τ ά 
π α λ α ι ά α γ ά λ μ α τ α τοΰ 
πρωτοτύπου άντ ικατεστά -
θησαν ύπό νέων θεμάτων 
προς δόξαν τοΰ νέου Κ α ί 
σαρος. Τό τόξον αυτό 
κ α θ ' εαυτό εινε μεγ ίστων 
διαστάσεων, ά λ λ ' ά π έ ν α ν τ ι 
τοΰ άπειρομεγέθους τ ο ύ 
του Λούβρου παρ ίστατα ι 
ώς εστία τ ι ς έξ ορειχάλ
κου, λ ίαν επιτυχής . Τ ο υ 
ναντίον ή έτερα θριαμβευ
τ ική άψίς ' τοΰ Αστέρος 
έχει πρώτιστον προσόν, έκ
τος τοΰ γ ιγαντώδους αυτής 
δγκου, κα'ι τ ή ν δεσπόζου-
σαν αυτής θέσιν έπί της 
ωραίας λεωφόρου τ ώ ν 
Η λ υ σ ί ω ν Πεδίων. 

Τοποθετήθητε έν τ ω 
μέσω της πλατε ίας τ α ύ 
της τοΰ Καρουζέλ. Στρά-
οητε προς ανατολάς δ η 
λονότι προς τό παλαιόν 
Λοΰβρον. Δύο μικροί κ ιγ -
κλιδόφρακτοι κήποι κ α τ α -
λ α μ β ά ν ο υ σ ι ν έ'μπροσθέν 
σας τό μέσον της αΰλης . 

τούτων ά ψ ι ο ω τ α ί σκιαί . και 
μετά πλήθους α γ α λ μ ά τ ω ν 

— 1 6 9 — 2 2 



Φ Ι Λ Ο Λ Ο Γ Ι Α Π Α Ρ I Σ I O I 

κολοσσιαίων, όρθιων έπί στυλοβατών . Ά λ λ ' αί μακραί αύται 
στοα; είνε κεκλεισμέναι εις τό κοινόν, ή μάλλον ούδαμού 
όδηγούσιν ουδείς επίσης σκέπτεται νά παρατήρηση τ ά 
α γ ά λ μ α τ α τ α ϋ τ α εις τοσούτον ύψος προσιστάμενα. "Επειτα 
ή το—οθε'τησις αετώματος εκεί ένθα δεν υπάρχει στέγη , είνε 
ιδέα, ήτ ις αναμφιβόλως δεν θά ήρχετο εις τ η ν κεφαλήν 
Έ λ λ η ν ο ς Ι κ τ ί ν ο υ . Είνε τό αυτό ώς εάν έτοποθέτουν σ τ ή -
λας εκεί ενθα ουδέν υπάρχει προς ύποστήριξιν, ή σωλήνα 
καπνοδόχου εκεί ενθα δέν υπάρχει εστία. Τό έξοχον προσόν 
της Ε λ λ η ν ι κ ή ς Αρχιτεκτονικής είνε ή λογ ική. Ουδέν τό άνευ 
λόγου ή ανωφελές. Έ ά ν ύπάρχωσι στήλα ι , υπάρχει επίσης 
στέγη πρός ύποστήριξιν. ΙΙαν μέρος του οικοδομήματος 
έκπληροϊ ώρισμένον σκοπόν, και διαβλε'πει τ ι ς σαφώς τήν 
χρησιμότητα του . Τούτο ευχαριστεί καΐ γοητεύει . Ά λ λ ' εν
ταύθα ύπάρχουσι στήλαι δια να ΰπάρχωσι στήλα ι , κα'ι 
α ε τ ώ μ α τ α δια να ύπάρχωσιν α ε τ ώ μ α τ α . Τούτο εις ουδέν 
άλλο χρησιμεύει η εις δγκον περιττόν. Και όμως ή ε ν τ υ -
πωσις είνε κ α τ α π λ η κ τ ι κ ή μεθ ' όλην τ η ν άσυμφωνίαν τ ω ν 
διαφόρων προσκεκολλημε'νων μερών και τ ω ν ε λ α τ τ ω μ ά τ ω ν 
εκάστου ές αυτών. Είνε αύτη ή έντύπωσις , ην αποκομίζει 
τ·.;, λησμονών τάς λεπτομέρειας, και θαυμάζει α ν ε π ι φ υ λ ά 
κτως άνάκτορον άντάςιον μεγάλου έθνους και μοναδικής 
πρωτευούσης. Τ ά ανάκτορα του Κεραμεικοϋ έλλείπουσι 
σήμερον, άλλά πολλοί φρονούσιν* ότι ή καταστροφή α υ τ ώ ν 
ωφέλησε μάλλον ή έβλαψε, και άντι τ ώ ν απέναντ ι της 
μεγάλης αυλής φα ιών και βαρέων άλλοτε κτ ιρ ίων, άτ ι να 
την έπεσκότιζον, ανοίγεται σήμερον ή ευρεία, φωτε ινή , και 
μοναδική άποψις τ ώ ν κήπων του Κεραμεικοϋ και της π λ α 
τείας της "Ομονοίας μετά της απαράμιλλου θέας τ ώ ν Η λ υ 
σίων ΙΙεδίων και της θριαμβευτικής άψίδος του Αστέρος . 

Ό Ναπολέων μεγεθύνας τό Μουσεϊον του Λούβρου έφο-
ρολόγησε τήν Εύρώπην όλόκληρον διά νά τό πλουτ ίση , σ υ μ 
πλήρωση, παγκοσμιοποίηση. Οί επίτροποι αυτού, ώς άλλοτε 
οί της Ρώμης έν τ η ύποδουλωθείση Ελλάδι , διέτρεχον α π ό 
λυτοι δεσπόται, τήν Ί τ α λ ί α ν , τήν Ί σ π α ν ί α ν , τήν Γερμα-
νίαν κα'ι τάς Φλάνδρας, άφαιροΰντες πανταχόθεν τ ά αρι
στουργήματα της ζωγραφικής και της γλυπτ ικής , οδηγούμενοι 
εις τ ή ν έκλογήν τ α ύ τ η ν υπό τ ώ ν ενδόξων ονομάτων κ α λ λ ι 
τ ε χ ν ώ ν , τους οποίους έκλεισαν οί αιώνες, κα'ι τ ώ ν οποίων τ ά 
έργα άπηθανατίσθησαν υπό της κοινής γνώμης . Κα'ι τ ά π α γ 
κόσμια εκείνα λάφυρα, ώς τ ά τ ώ ν Α θ η ν ώ ν , της Κορίνθου, 
τ ώ ν Δελφών και της "Ολυμπίας κομιζόμενα εις ΙΙαρισίους 
συνεπλήρωσαν τό περίλαμπρον τότε και αληθώς άνεκτίμητον 
Μουσείον του Λούβρου. Ευρέθησαν τότε ηνωμένοι Α π ό λ λ ω ν 
ό Πύθιος και ή Αφροδ ί τη τ ώ ν Μεδίκων, Η ρ α κ λ ή ς ο Φαρ-
νέσιος κα'ι ή Νιόβη, ο Λαοκόων και οί Ά θ λ η τ α ί , και σωρεία 
ά λ λ ω ν άρχαίιυν μαρμάρων. ' Α λ λ ' ήσαν τ α ύ τ α τό τρόπαια 
της νίκης, αί κατακτήσεις της ισχύος. '11 ισχύς τ ά έπανέ -
κτησε μετά τήν ή τ τ α ν τών ι ταλικών στρατευμάτων κα'ι τήν 
πτώσ ιν του Ναπολέοντος. Εις μάτην έπεκαλέσθησαν π α ν η -
γυρικάς συνθήκας, δ ι ' ών παρεχωροΰντο τ ά αριστουργήματα 
τ α ύ τ α εις τήν Γ α λ λ ί α ν . Εις μάτην άντέτασσον ότι τ ά π λ ε ί 
στα έξ αυτών είχον λάβει έν Ιίαρισίοις, χάρις εις δεξιάς 
έπισκευάς η ανακαινίσεις τ ώ ν ήκρωτηριασμένων τούτων αγαλ
μ ά τ ω ν , νεαν λ ά μ ψ ι ν , ίσως μάλιστα και νέαν ζ ω ή ν . Εις μάτην 
τέλος Λουδοβίκος ό 18°« διεμαρτυρήθη τυπ ικώς κα'ι ό δ ιευ
θυντής του Μουσείου εκλεισεν έρμητικώς τάς πύλας του 
ιερού. Βοηθούμενοι υπό Κοζάκων κα'ι ΙΙανδούρων οί επίτρο
ποι της Ιεράς Συμμαχίας άφήρεσαν έκ του ανακτόρου τ ώ ν 
βασιλέων της Γαλλίας πάν δ',τι οί ΰψίσωμοι στρατ ιώτα ι του 
Ναπολέοντος ε ί /ον αφαιρέσει έκ τ ώ ν άνακτόοων τούτων 
τ ώ ν βασιλέων κα'ι πρ ιγκ ίπων , μηο ' αυτού τού Δόγη και 
I Iάπα εξαιρουμένων. 

Λ ίαν συνετώς τ ά έργα της γλυπτ ικής έν τ ω Μόυσείω τού 

* Belou Biardot . 

Λούβρου είνε κεχωρ:σμένα εις δύο μεγάλας κατηγορίας, εις 
αρχαία κα'ι εις νεώτερα. "Οταν τις είσδύη εύλαβώς υπό τους 
θόλους, οϊτινες στεγάζουσι τ ά θαυμάσια τ α ύ τ α λε ίψανα της 
αρχαίας ελληνικής Τέχνης, όταν τις προχωρή βραδέως διά 
μέσου στοίχων α γ α λ μ ά τ ω ν , α ν ά γ λ υ φ ω ν , λυχνούχων, π ο λ υ -
σχίστων αναθηματ ικών π λ α κ ώ ν , άτ ινα π ά ν τ α έκόσμησαν 
άλλοτε τους βωμούς, τ ά ανάκτορα ή τους τάφους του ε λ λ η 
νικού κόσμου, όταν τις ζητή νά ανακάλυψη τήν σπουδαιό
τ η τ α κα'ι τήν άνυπέρβλητον άξ ίαν των ιερών τούτων λ ε ι ψ ά 
νων της ελληνικής αρχαιότητος, δέν πρέπει νά λησμονή ότι 
τ α ύ τ α είνε μέν έξοχα προϊόντα τής Τέχνης, ά λ λ ' έν τ α ύ τ ώ 
και τής βιομηχανίας. II Τέχνη δέν έκαλλιεργήθη ή από 
τάς έπιδεδομένας εις τό έμπόριον κα'ι τήν βιομηχανίαν πολ ι 
τείας, αγροτικά! δέ χώρα:, ώς ή Α ρ κ α δ ί α και ή Βο ιωτ ία , 
παρημέλησαν τ α ύ τ η ν ολοσχερώς, ή δέ φιλοπόλεμος Σπάρτη 
είχε προγεγραμμένην τ α ύ τ η ν διά τ ώ ν νόμων της . Ή Τέχνη 
άρα έξ όλων τ ώ ν ειδών της βιομηχανίας ήτο ή μάλλον 
επικερδής, ώς ή μάλλον ευγενής, συντελοΰσα εις τήν α ύ ξ η -
σιν δημοσίου θησαυρού, κα'ι διασπείρουσα απανταχού τ ή ν 
εθνική ν δόξαν. Τοιουτοτρόπως ή Α τ τ ι κ ή , διά νά άρκε-
σθώμεν εις μόνον τό παράδειγμα τ ώ ν Αθηνών, μετά τού 
ςηρού περιωρισμένου κα'ι αγόνου εδάφους της , ήτ ι ς , ώς και 
νυν ούτε τότε , δέν είχε σιτοφόρους εκτάσεις, ούτε λε ιμώνας , 
ούτε έρια, ούτε κάνναβιν , ούτε σίδηρον, ούτε βύρσαν, ούτε 
δάση, ούτε πο ίμν ια - ήτ ις έπρομηθεύετο έξωθεν, ώς και σήμε
ρον, τ ά πρός τροφήν κα'ι τ ά πρός πόσιν, τ ά ενδύματα, τ ά 
έπ ιπλα , τ ά μέταλλα , τήν οίκοδομήσιμον ξυλε ίαν , κα'ι τ ά 
πρός κατάρτισιν κα'ι ίστιονομίαν τ ώ ν πλοίων σχοινιά, τους 
ίππους κα'ι τούς δούλους της" ήτις δέν είχε νά προσφέρη ώς 
α ν τ ά λ λ α γ μ α τοσούτων ξένων προϊόντων ή τον καρπόν τ ώ ν 
δένδρων τής Αθήνας, τό μέλι τού Υμηττού κα'ι τό μάρ-
μαρον του ΙΙεντελικού, ή 'Λττ ική ήδυνήθη νά τρέφη έπ'ι 
τού άγονου εδάφους της πληθυσμόν 5 0 , 0 0 0 ανδρών κα'ι 
τετρακοσίων χ ιλ ιάδων δούλων. Ηουνηθη νά συντηρή ά ζ ι ό -
λογον ναυτικον και πολυάριθμον ίππικόν. Ήδυνήθη νά κ α θ υ -
ποτάξη τάς νήσους του αρχιπελάγους, νά ίδρυση άπομε-
μακρυσμένας αποικίας, νά νικήση τάς αναρίθμητους ορδάς 
του βασιλέως της ΙΙερσίας, νά άγωνισθή εναντίον του Φιλ ίπ 
που, νά άντ ι ταχθή κ α τ ά του Σύλλα . Διότι ελλείψει τής 
γεωργίας είχε τήν ΰψηλήν βιομηχανίαν. Κατείχεν εις π ά ν τ α 
τ ά εϊδη τ ώ ν ωραίων πραγμάτων τ ά κάλλ ιστα εργοστάσια 
και τεχνουργεία πάσης τής "Ελλάδος του τότε γνωστού 
κόσμου, και την ΰπεροχήν τούτων έν τή βιομηχανία, δ ι ' ης 
ύπεσκέλισεν άλληλοδιαδοχως τήν Α'ίγιναν και τ ή ν Σ ικυώνα , 
τήν Κόρινθον και τήν Ρόδον, ώφειλεν αποκλειστικώς εις τ ά ς 
ωραίας τέχνας . ' Ι Ι κολοσσιαία Α θ η ν ά του Φειδίου, τό κρά
νος τής περικεφαλαίας της όποιας ήτο όρατόν άπό τού 
ακρωτηρίου τού Σουνίου, έκάλει τους πανταχού εμπορευόμε
νους εις τ ά εργαστήρια ένθα έτεχνουργοΰντο α γ ά λ μ α τ α , 
εικόνες, χρυσοποικίλματα, αγγεία, περικεοαλαίαι , θώρακες 
τ ώ ν όποιων ή μεγάλη τ ιμή συνέβαλεν εις τον πλοΰτον κα'ι 
την συντήρησιν τού πληθυσμού αυτής . 

Ο ΙΙερικλής είχεν άρα λαμπρώς κα'ι μεγαλοφρόνως άμα 
ύπο/ογίση δαπανών ύπό τήν ύπέροχον διεύθυνσιν τού Φειδίου 
μέχρι τεσσάρων χ ιλ ιάδων τ α λ ά ν τ ω ν , 3 0 περίπου εκατομ
μυρίων δραχμών, δηλονότι τό τριπλούν τού ετησίου εισο
δήματος τής δημοκρατίας, εις έργα αρχιτεκτονικής, γ λ υ π τ ι 
κής κα'ι ζωγραφικής , ώς επίσης εις άνταμοιβήν περίφημων 
καλλ ι τεχνών . Ί ίσφάλ ι ζ εν εις τ ή ν πατρίδα του τήν δύνα-
μιν κα'ι τον πλοΰτον διά τοΰ μεγαλείου και τής λάμψεως . 
Αληθώς τ ά προϊόντα τής υψηλής ταύτης βιομηχανίας, ήτις 

έκαλεϊτο Τέχνη κα'ι τής όποιας αί Α θ ή ν α ι κατεϊχον τό μονο-
πώλιον , ανήρχοντο εις ά ξ ί α ν , ήτις εινε απίστευτος έπι τ ώ ν 
ήμερων μας. άφοΰ, ώς άναφέρουσιν ό Πλούταρχος κα'ι ό Πλ ί 
νιος, ό Νικίας ήρνήθη τό ύπέρογκον ποσόν τ ώ ν 6 0 τ α λ ά ν 
τ ω ν (υπέρ τάς 3 5 0 χιλιάδας δραχμών), αϊτινες τ ω προσε-
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φέρθησαν ώς τ ίμημα μιας έκ τών εικόνων του ' ό δ; Καίσαρ 
έπλήρωσεν όγδοήκοντα τ ά λ α ν τ α (πεντακόσιας περίπου χ ι λ ι ά 
δας δραχμών) διά δύο εικόνας τού Τιμομάχου, τάς οποίας 
έτοποθέτησεν έν τ ώ ίερώ τής Γενετυλλίδος Αφροδίτης . Ό 
Τιβέριος έπλήρωσεν έξήκοντα χιλιάδας σεστερτίους δ ι ' εικόνα 
τ ινά τού ΙΙαρρασίου. Είκών τού Αριστε ίδου , τού ζ ω γ ρ ά 
φου τού Ωραίου Βάκχου, έπωλήθη άντ ι εκατόν τ α λ ά ν τ ω ν , 
6 0 0 περίπου χ ιλ ιάδων δραχμών, ή δέ πόλις τής Σικυώνος 
έξώφλησεν όλα αυτής τ ά χρέη δ ι ' εκποιήσεως τ ώ ν εικόνων 
εκείνων, αϊτινες ήσαν δημόσιον κ τ ή μ α . Γνωρίζομεν έτέρωθεν 
ό'τ; κατά τούς χρόνους τ ώ ν αυτοκρατόρων έν Ρ ώ μ η Οπου 
τ ά α γ ά λ μ α τ α ήσαν πολυαριθμότερα τ ώ ν κατο ίκων , όπου ό 
Νέρων έκόμισεν υπέρ τ ά πεντήκοντα χ α λ κ ά μόνον εκ τού 
έν Δελφοίς ιερού τού Α π ό λ λ ω ν ο ς , κα'ι έκ τού εδάφους του 
οποίου έξήγαγον πλέον τ ώ ν έξήκοντα χ ιλ ιάδων , ά γ α λ μ α 
έκ μαρμάρου έστοίχιζε συνήθως περ'; τάς 2 5 χιλιάδας δραχ
μών , κ α τ ά τό ήμέτερον νόμισμα. Είνε γνωστόν επίσης δ'τι 
ή Διαδυομένη τού Πολυκλείτου έπωλήθη άντι εκατόν τ α λ ά ν 
τ ω ν , ά δέ βασιλεύς "Ατταλος ματα ίως προσε'φερεν εις τούς 
κατοίκους τής Κνίδου νά έξοφλήσωσιν ά π α ν τ α αυτών τ ά 
χρέη έπ ' ά ν τ α λ λ ά γ μ α τ ι .της ύπό τού αυτού γλύπτου κ α τ α -
σκευασθείσης Αφροδίτης . Όποιον λοιπόν τ ίμημα ήθελον 
ζητήσει οί Άργε ίο ι διά τήν κολοσσιαίαν αυτών Ή ρ α ν . οί 
κάτοικοι τής Ό λ υ μ π ί α ς διά τό ά γ α λ μ α του Διός, κα'ι οί 
Αθηνα ίο ι διά τάς τρεις α υ τ ώ ν Α θ η ν ά ς , τήν Πρόμαχον, τήν 
Λημνίαν και τήν Πολιάδα ; 

Ευθύς ώς ανέρχεται τις τάς βαθμίδας τού περιστύλου, 
έάν στρέψη το βλέμμα αριστερά απέναντ ι τής κλίμακος τής 
άγούσης εις τ ά υπερώα τού Μουσείου, διακρίνει εις τό τέρμα 
μακρού διαδρόμου ά γ α λ μ α γυναικός υψηλής, αϋστηράς, 
περιβεβλημένης την όσφύν κυμαινομένην έσθήτα, μέ ηκρω-
τηριασμε'νους τούς βραχίονας, ώς επίσης τον έ'να τ ώ ν ποδών. 
Τό ήκρωτηριασμένον τούτο ά γ α λ μ α είνε έκ τ ώ ν τ ι μ α λ φ ε -
στε'ρων συντριμμάτων τής αρχαίας Τέχνης, όπερ άλαζόνως 
κατέχουσιν οί Παρίσιοι. Είνε η Αφροδίτη τής Μήλου. 

Ή αρχαία πόλις τής Μήλου εκείτο έπ'ι τής κορυφής λόφου 
υψουμένου ού/Ί μακοάν τής σημερινής κωμοπόλεως *. Εις 
άγρόν κείμενον κ ά τ ω τού περιβόλου τής αρχαίας πόλεως, 
δεξιά τής κοιλάδος τής άγούσης εις τήν θάλασσαν πλησίον 
π α λ α ι ώ ν επ ι ταφίων σπηλα ίων , χωρικός τις ονομαζόμενος 
Γεώργιος, καταγινόμενος εις τήν έκρίζωσιν δένδρου τινός 
εΐδεν αίφνης τό δε'νδρον έξαφανιζόμενον ύποχθονίως. Κατορ-
θώσας 'ίνα αφαίρεση έκ τού μέσου τους λίθους και τ ά χ ώ μ α τ α , 
άνεκάλυψε τήν εϊσοδον νέου σπηλαίου, έν τ ω βράχω λ ε λ α -
ξευμένου. Εύρεν εκεί τρεις Έρμάς φύρδην μίγδην κείμενους, 
υπόβαθρα τ ι να μ ε τ ' ά λ λ ω ν συντριμμάτων μαρμάρου, τέλος 
τήν Άφροδ ί την τής Μήλου. Εις παρομοίαν κοίτη ν είχεν 
άνευρεθή επίσης κα'ι ή Αφροδ ί τη τού Καπ ι τωλ ίου** . Δύο 
εβδομάδας μετά τ α ύ τ α έξακολουθών τάς αναζητήσεις του ό 
χωρικός ούτος, άνεκάλυψε τό κ ά τ ω μέρος τού αγάλματος 
κα'ι πολλά άλλα τεμάχ ια γ λ υ π τ ι κ ή ς . 

Ό τότε διπλωματικός πράκτωρ τής Γαλλίας άπηύθυνεν 
αμέσως έκθεσιν εις τήν Γαλλικήν ΙΙρεσβείαν περί τού σπάνιου 
τούτου ευρήματος, έπεισε δέ τον χωρικόν κα'ι τούς προύχον
τας τής νήσου νά ύποσχεθώσιν ότι θά άνε'μενον τήν ά π ά ν τ η -
σιν τής Πρεσβείας, άσφαλίσας τοιουτοτρόπως τ ή ν προ
τεραιότητα τ ώ ν δ ικα ιωμάτων του προς άπόκτησιν τού 
βαρύτιμου μαρμάρου. Ή Γαλλική Πρεσβεία άνέθηκεν έν 
τον άντ ικόμηττα Μάρκελλον νά μεταβή εις Μήλον προς ά π ό 
κτησιν τού αγάλματος. Ά λ λ ' Οταν ό Μάρκελλος εφθασεν εις 
Μήλον, εμαθεν Οτι ή Αφροδ ί τη της Μήλου είχεν ήδη πωληθή 
εις μοναχόν τ ι να , Οστις μετά τής θεάς επρόκειτο νά εγκα
τάλειψη τήν νήσον. Κα'ι αληθώς τό άγαλμα της Αφροδίτης 

* Ross. Insel re ise Dumont d' Urv i l l e . 
'* Brunn, Ruinen und Museen Roms. 

είχεν έπιβιβασθή ήδη εις πλοίον έλληνικόν ύπό σημαίαν τουρ-
κικήν ί ν α όδηγηθή εις Κωνσταντινούπολιν . Ό μοναχός ούτος, 
καλούμενος Οικονόμου, είχε κατηγορηθη εις τους π ν ε υ μ α τ ι 
κούς αυτού αρχηγούς ώς σφετεριστής χρημάτων και έκα-
λείτο ει: Κωνσταντινούπολιν πρός άπολογίαν. Ή λ π ι ζ ε ν ά 
εξαγόραση διά τού πλουσίου τούτου δώρου τήν εύνοιαν του 
Νικολάου Μουρούζη, διερμηνέως τότε παρά τ η Υ ψ η λ ή 
Πύλη. Δυστυχώς δεν ελήφθησαν πάσαι αί ανάλογοι προφυ
λάξεις κατά τήν μετακόμισιν έκ τοΰ ύψους τού χωρίου εις 
τον λ ιμένα . Εις τάς περιπέτειας δέ κα'ι τούς κ α τ ά τ ή ν μ ε τ α 
κόμισιν τ α ύ τ η ν κλονισμούς άποδίδουσι τάς φθοράς αΐτινες 
παρατηρούνται εις τήν προτομήν τού αγάλματος και ιδίως 
τάς βλάβας τ ώ ν π τ υ χ ώ ν τής έσθήτος, ήτ ις καλύπτε ι τ ά 
γόνατα . Μετά μακράς συνδιαλέξεις κα'ι συνεννοήσεις μετά 
τ ώ ν προκρίτων τής νήσου ό Μάρκελλος κατώρθωσε νά εξα
γόραση τό άγαλμα άντ'ι 6 0 0 0 φρ . . κ α τ ά τό εν τρίτον περισ-
σότερον ΤΛ,ς μ ε τ ά τού καλογήρου συμφωνηθείσης τ ιμής . Τό 
ά γ α λ μ α συνίστατο έκ δύο μερών, τής γυμνής προτομής και 
τού κεκαλυμμένου ύπό τής έσθήτος κ ά τ ω μέρους τού α γ ά λ 
ματος, έκ τριών τεμαχ ίων ευρεθέντων πλησίον αυτού, δηλαδή 
ενός τεμαχίου ήκρωτηριασμένου βραχίονος, κα'ι τού ήμίσεος 
χειρός κρατούσης μήλον. Βραδύτερον περιδέραιον χρυσούν, 
ένώτιοι κόσμο: κα'ι άλλα βυζαντ ινά κοσμήματα άνευρε'θησαν 
πέριξ τής ιεράς θήκης, ήτ ις έχρησίμευσεν ώς άσυλον εις τ ή ν 
Άφροδ ίτην τής Μήλου. Ό παρά τ ή Πύλη διερμηνεύς Νικό
λαος Μουρούζης, πληροφορηθείς τ ά κατά τ ή ν φυγάδευσιν τού 
αγάλματος , διέταξε τήν σύλληψιν κα'ι φυλάκισιν τ ώ ν προκρί
των Μ η λ ι ω τ ώ ν , οϊτινες υπήρξαν ένοχοι τής παραδόσεως 
τ α ύ τ η ς . Κα'ι άφού γονυπετείς έμαστιγώθησαν πάντες , κ α τ ε -
δικάσθησαν εις τήν πληρωμήν χρηματικής ποινής έξ 7 χ ι λ ι ά 
δων π ιάστρων . 

Υ π ά ρ χ ο υ σ α έν τοις Μουσείοις της Ευρώπης τρία κυρίως 
αγάλματα Αφροδίτης απολαύοντα ίσης σχεδόν φήμης ά λ λ ' 
ούχ'ι κα'ι ϊσ/)ς άξ ιας , ή Αφροδίτη τών Μεδίκων, ή Άφρο-
δίτη τοΰ Καπιτωλίου κα'ι ή ' Αφροδίτη τής Μήλου. Ή 
συμπαραβολή τ ώ ν τριών τούτων αγαλμάτων δέν στερείται 
σπουδαίου και σοβαρωτάτου ενδιαφέροντος. Συμφώνως πρός 
τάς κρατούσας άλλοτε άκαδημαϊκάς παραδόσεις, τ ά σ κ ή 
πτρα μεταξύ τ ώ ν τριών κατείχεν ή Αφροδ ίτη τ ώ ν Μεδί
κ ω ν . Είνε αναμφιβόλως έργον εξόχως άβρόν κα'ι περίκομ-
ψον, συλληφθέν ύπό λεπτότατου πνεύματος κα'ι εκτελεσθέν 
ύπό δεξ ιωτάτης χειρός, άλλ ' είνε προφανές δ'τι δεν προσι
διάζει εις τήν καλλίστην έποχήν τής ελληνικής Τέχνης. 
Υ π ά ρ χ ε ι έν τή στάσει τής Αφροδίτης ταύτης τοσαύττ, 
φιλαρέσκεια όσον κα'ι αληθής καλλονή. Αί γραμμα'ι είνε 
εύστοχοι κα'ι τό σύνολον άρμονικόν. Τ ά διάφορα μέρη τού 
σώματος , είργασμένα μετά ζηλότυπου φροντίδος, ά π ο κ α -
λύπτουσι διάπυρον πόθον πρός έπ ιτυχ ίαν τής τελειότητας. 
Κα'ι . όαως έπ'ι παρουσία τού αγάλματος τούτου ό θεατής 
δέν δοκιμάζει ζωηράν τ ινα συγκίνησιν. Επ ιδοκ ιμάζε ι μ ά λ 
λον ή θαυμάζει . Ε π ε υ φ η μ ε ί εις τό άμεμπτον τών αναλο
γ ι ώ ν , εις τήν καθαρότητα τ ώ ν γραμμών και ουδέν πλέον . 
Δ ιατ ί ; Διότι ή Αφροδ ίτη τ ώ ν Μεδίκων, μεθ' όλα τ ά π λ ε ο -
νεκτηματα , ατ ινα την όιακρινουσι, οεν εινε αρκούντως , ω σ α . 
Ή κάμψις τού σώματος, ή κίνησις τ ώ ν βραχιόνων έχουσί 
τ ι τό έπίπλαστον κα'ι επιτετηδευμένον, άτ ινα δέν συναρμό
ζονται ποσώς αετά τού τύπου τον όποιον ο καλλιτέχνης 
ήθελε νά παρουσίαση. Εις μάτην έγκωμιάζουσι τό στρογγύ-
λον τ ώ ν γλουτών , τήν λ ε π τ ό τ η τ α τής γραμμής τήν δ ι α ι 
ρούσαν τ ά ν ώ τ α - δέν θά δυνηθώσι νά άποδείξωσιν δ'τι ή 
μορφή αύτη δίδει τήν ίδέαν Αφροδ ί της . Ή Αφροδίτη του 
Καπιτωλίου επλάσθη μετά τοσαύτης αληθείας, ώστε ε κ π λ ή τ 
τει πάντας τούς παρατηρούντας αυτήν . Είνε αυτή ή ζ ω ή 
είλημμένη έν τ ώ έργω. Πάντα τ ά μέλη τού σώματος εινε 
άπαραμίλλως εύκαμπή και εύστροφα, άλλ ' ουδέν ήττον κα'ι 
ή Αφροδ ίτη αύτη τού Καπιτωλίου ώς ή Αφροδ ί τη τ ώ ν 
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Μεδίκων δεν ανήκει εις τους -καλλίστους τής ελληνικής 
Τέχνης χρόνους. Εινε γυνή νε'α και ωραία γοητεύουσα τους 
οφθαλμούς, ά λ λ ' ουχί ή παντοδύναμος θ ε ά . Ό γ λ ύ π τ η ς , ό 
συλλαβών έν τη φαντασ ία του τό έργον τούτο, δεν κ α τ ώ ρ -
θωσε να ύψωθή μέχρι του τύπου της θεοεικέλου ήδυπαθείας. 
Δια τον χειρισμόν της σμίλης ό καλλιτέχνης θα ήδύνατο 
να συγκριθή μετά τ ώ ν έπιφανεστε'ρων. Ά λ λ α τό κάλλος της 
Αφροδίτης του Καπιτωλίου είνε καθαρώς άνθρώπινον καί 
μεταξύ τ ώ ν ζ ώ ν τ ω ν πρωτοτύπων δεν θα ήτο δύσκολον 
εις τον καλλιτε'χνην να συνάντηση καλλονάς ύψηλοτε'ρου 
χαρακτήρος. 

Ή Αφροδίτη τής Μήλον εΤνε ή μόνη, ήτις πραγματο 
ποιεί τελείως τδν τύπον της θεάς. Προ αυτής οϊ θ α υ α α σ ι ώ -
τεροι τύποι του ανθρωπίνου κάλλους ώχριώσιν, υποδεέστεροι 
της θεσπέσιας ταύτης μορφής, ην μόνον ελληνική σμίλη 
ήδύνατο να δημιουργήση. Τό ά γ α λ μ α του γλύπτου ύπερε'-
χει εις κάλλος τ ώ ν ώραιοτε'ρων του κόσμου γ υ ν α ι κ ώ ν . 
Ή τολμηροτε'ρα φαντασ ία δεν θά ήδύνατο να συλλαβή 
τελειότερον τ ύ π ο ν . Πάντα τ ά με'λη του θεσπέσιου τούτου 
σώματος έκφράζουσι τήν ήδυπάθειαν, και άοατον και θείαν 
διαχύνουσι πέριξ χαράν. Τό μειδίαμα της θεάς αποκαλύπτε ι 
τ ή ν συνείδησιν καί έν τ α ύ τ ω τ ή ν ύπεροψίαν καί τον θρίαμβον 
του κάλλους. 

Μεγίστη επεκράτησε καί επικρατεί εισέτι έ'ρις μεταξύ τ ώ ν 
καλλιτεχνών και αρχαιολόγων περί τής εποχής εις ήν ανήκει 
ή Αφροδ ίτη της Μήλου. Αί σπάνιαι χρονολογικαί πληροφο-
ρίαι, ας κατέχομεν έπί τής ιστορίας της Μήλου, δέν δύνανται 
δυστυχώς νά χρησιμεύσωσιν όπως προσδιορίσωμεν μ ε τ ' ακρι 
βείας τ ή ν έποχήν του καλλιτέχνου. Εινε γνωστόν ότι ή 
αρχαία Μήλος είχε συνοικισθή ύπό αποικίας Δωριέων. "Οτι 
οί Αθηνα ίο ι κ α τ ά τόν Πελοποννησιακόν πόλεμον έγένοντο 
κύριοι τής νήσου καί έπεμψαν εις αυτήν πεντακόσιους ά π ο ι 
κους, άφοΰ κατέσφαξαν μέρος τ ώ ν κατο ίκων. Ά λ λ ' ή ορι
στική νίκη τ ώ ν Σπαρτ ιατών κατά τό 4 0 4 έπέτρεψεν εις τούς 
μετανάστας νά έπανέλθωσιν εις τάς εστίας τ ω ν καί έκδ ιώ-
ξωσι τούς έπήλυδας. Πολλοί έκ τ ώ ν επιφανών αρχαιολόγων* 
έπίστευσαν δτι άνεκάλυψαν ομοιότητα τ ι να μεταξύ τής 
Αφροδίτης τής Μήλου καί τ ώ ν Νιοβιδών τής Φλωρεντίας 
καί επειδή τό σύμπλεγμα τούτο τ ώ ν Νιοβιδών θεωρείται 
έργον του Σκόπα, άκμάσαντος κ α τ ά τήν έποχήν Φιλίππου 
του Μακεδόνος, τό ά γ α λ μ α της Αφροδίτης τής Μήλου ά π ε -
δόθη εις μαθητήν τ ι να τοΰ Σκόπα καί επομένως έθεωρήθη 
γενεαλογούμενον άπό του τετάρτου προ Χριστού αιώνος. 

"Οταν ή Αφροδ ί τη της Μήλου άνεκαλύφθη, άπέδωκαν 
γενικώς αυτήν εις τόν Πραξιτέλη. Α ι τ ί α τούτου ητο ή α ν α 
λογία ή παρατηρούμενη μεταξύ τής κεφαλής τής Α φ ρ ο δ ί 
της τ α ύ τ η ς καί τής Αφροδίτης της Κνίδου. Ά λ λ ' έκ τής 
όμοιότητος τής κεφαλής αυτής πρός τήν τής Κνιδίας Α φ ρ ο 
δίτης δέν έπεται άναγκαίως λέγει ό Ravaison, δτι πρέπει νά 
άποδώσωμεν αυτήν εις τόν τεχνουργήσαντα τ ή ν τελευτα ίαν 
τ α ύ τ η ν Άφροδ ίτην ή εϊς τ ι να τ ώ ν μαθητών του. Δ ύ ν α τ α ι 
τ ις επίσης νά ύ π α γ ά γ η αυτήν εις έποχήν μάλλον πρόσοατον, 
κ α θ ' ήν ητο ακόμη αισθητή ή επιρροή τοΰ μεγάλου γ λ ύ 
π τ ο υ , τοΰ άναγαγόντος εις τελειότητα άγνωστον μέχρι τ ώ ν 
χρόνων του τόν εικονισμόν τοΰ γυναικείου κάλλους. Παρου
σιάζει άλλως τ ι τό κυματοειδές εις τάς σάρκας καί έλευ-
θερίαν άκραν ή μάλλον σοφήν ολιγωρίαν εις τήν κόμην, 
είργασμένην διά λιθουργοΰ τρυπάνου, άνευ φροντίδος ίνα έ ξ α -
λειφθώσι τ ά ϊχνη τοΰ εργαλείου τούτου, άτ ινα π ά ν τ α προ-
δίδουσι κ α τ ά τόν Félix Ravaison τήν έποχήν τοΰ Λ υ σ ί π 
που . Δέν φαίνεται άρα πιθανόν κατ ' αυτόν , δτι τό ά γ α λ μ α 
ανήκει εις έποχήν προγενεστέραν τοΰ αιώνος τοΰ μεγάλου 
Αλεξάνδρου . Έτέρωθεν παρατηρεί τις ϊχνη καί λε ίόανα 
ύφους αρχαιοτέρου τοΰ τοΰ Πραξιτέλους, ώς εινε ή στρογ-

* Braun , Antike Marmorwerke . 

γυλότης τού στήθους, ή εύρύτης τοΰ κορμοΰ, τό μέγεθος τοΰ 
ποδός, αναμφισβήτητα διακριτικά γνωρίσματα τοΰ παλα ιού 
ύφους. Τέλος όλιγωρίαι τινές παρατηρούμενα! εις τό ά γ α λ μ α , 
τό γεγονός δ'τι έλιθοτομήθη εις δύο τεμάχ ια μαρμάρου σ υ ν η -
νωμένα, τοΰθ ' όπερ ουδαμώς θά έγίνετο δι ' έργον π ρ ω τ ό τ υ -
πον, π ά ν τ α τ α ύ τ α ένδεικνύουσιν δτι τό ά γ α λ μ α τούτο μεθ' 
όλον τό ύπέροχον τοΰ κάλλους του δέν εινε ή α ν α π α ρ α γ ω γ ή 
περίφημου πρωτοτύπου .Όφε ίλε ι τ ις άρα νά συμπεράνη, κ α τ ά 
τόν Félix Ravaison, ότι ή Αφροδ ίτη τής Μήλου είνε α ν τ ι 
γραφή έλευθεριάζουσα πρωτοτύπου δημιουργηθέντος κ α τ ά τόν 
α ιώνα τοΰ Φειδίου. 

Έναπολε ίπετα ι νά έξακριβωθή, έφ ' δσον τοΰτο εινε δ υ ν α 
τόν, εις τ ί να γ λ ύ π τ η ν ή εις τ ί να Σχολήν δύναται νά άναχθή 
ή σύνθεσις, μία έκ τ ώ ν αντ ιγραφών τής οποίας υπήρξε και ή 
Αφροδίτη τής Μήλου, νά έξακριβωθή ποΰ είχεν αύτη τ ο π ο -
θετηθή, πρός τ ί να σκοπόν, ε ί τα πώς συνέβη νά εΰρεθή εις 
μίαν τ ώ ν νήσων τοΰ Ε λ λ η ν ι κ ο ύ άρχιπαλέγους μία τοσοΰτον 
αξιόλογος αντ ιγραφή . 

Εκ τού μεγάλου αριθμού τ ώ ν επαναλήψεων καί τ ώ ν 
έκτελεσθεισών αντ ιγραφών τού τ ύπου , ον αναπαράγει ή 
Αφροδίτη τής Μήλου, δύναται τις νά συμπεοάνη ότι ό 
τύπος ούτος ήτο περιώνυμος, καί Οτι τόν τύπον τούτον δέν 
δύναται τις νά άναγάγη πέραν τ ώ ν αρχών τοΰ πέμπτου 
αιώνος. Τρεις δέ συγγραφείς, ό Πλίνιος, ό Παυσανίας καί ό 
Λουκιανός, μνημονεύουσιν άπό κοινοΰ ώς περίφημον Ά φ ρ ο 
δίτην τ ι νά τοΰ αιώνος εκείνου, έργον τοΰ Αλκαμένους καί 
τοΰ Φειδίου θαυμαζόμενον έν Α θ ή ν α ι ς εις μέρος καλούμενον 
Κήπους καί τ ή ν οποίαν έπωνόμαζον κοινώς Άφροδίτην τ ώ ν 
Κ ή π ω ν . Ι δ ο ύ τό πρωτότυπον , εις ο κατά τόν Félix Ra
vaison οφείλει τις νά ύ π α γ ά γ η τήν Άφροδίτην τής Μήλου. 

Ά λ λ α κ α τ ' άλλους ή εποχή αύτη δέν εινε ή τού Φειδίου 
καί Πολυκλείτου, διότι ό πρώτος, χωρίς νά καθυποβληθή εις 
τ ή ν άρχαίαν άκρίβειαν, ήτο παρατηρητής τής αναλογίας 
τοσούτον αυστηρός, ώστε ώφειλέ τ ι ς , ώς έλεγεν, ϊνα έκ τού 
δνυχος μόνον συμπεραίνη περί ολοκλήρου τής παραστάσεως 
τοΰ ανθρωπίνου σώματος. Ό δεύτερος υπήγαγε τό μέτρον τής 
ανθρωπινής μορφής εις κανόνα, ό'στις απέβη νόμος της τ έ 
χνης. Ή Αφροδ ί τη της Μήλου έξετελέσθη έπί τή βάσει 
δογμάτων έλευθεριωτέρων τ ώ ν κρατούντων κ α τ ά τάς μ ε γ ά -
λας έκείνας έποχάς, έλευθεριωτέρων μάλ ιστα , έφ' δσον τ ά 
διάφορα μνημεία έπιτρέπουσιν εις ημάς νά μαντεύσωμεν τόν 
χαρακτήρα τού Πραξιτέλους, τ ώ ν άρχων τοΰ τεχνουργήσαν-
τος τόν Σαυροκτόνον Α π ό λ λ ω ν α καί την Κνιδίαν Ά φ ρ ο δ ί 
τ η ν . Ουχί μόνον ό τρόπος μεθ' ου εινε είργασμένη ή κόμη 
της Αφροδίτης της Μήλου παρουσιάζει σοφήν τ ι να ο λ ι γ ω 
ρίαν μαρτυρούσαν έποχήν τής Τέχνης λ ίαν προηγμένην, ά λ λ ' 
υπάρχει καί αρρυθμία τ ις έν ταίς άναλογίαις τού λαιμού, 
ήτο: δυσαναλογία μεταξύ αύτοΰ καί τής κεφαλής, δυσανα
λογία τις επίσης μεταςύ τού μεγέθους τού σώματος καί τής 
κεφαλής, ήτις σχετικώς εινε μικρά, δυσαναλογία τις έπίση 
μεταξύ τού άνω μέρους τοΰ κορμοΰ καί τού κατωτέρου 
αυτού μέρους, Οπερ σχετικώς εΤνε στενόν, άτ ινα π ά ν τ α 
πείθουσιν δ'τι ό γλύπτης τοΰ αγάλματος τούτου αφέθη κ α τ ά 
τήν έκτέλεσιν έν ταίς λεπτομερείαις εις τήν άπομίμησιν ζ ώ ν 
τος προτύπου χωρίς νά ένασχοληθή διά τ ά α ξ ι ώ μ α τ α τής 
Τέχνης. 

Και δντως ό καλλιτέχνης τοΰ αμίμητου τούτου αριστουρ
γήματος έπλασεν αναμφιβόλως τούτο κ α θ ' όμοίωσιν γ υ ν α ι 
κός, ήτ ις έχρησίμευσεν α ϋ τ ώ ώς πρότυπον. Εντεύθεν 
άρρυθμίαι τ ινές, αδιόρατοι ά λ λ ω ς , τάς όποιας γλύπτης α ν α 
ζ η τ ώ ν μάλλον τό ιδεώδες κάλλος ή τ ή ν πραγματ ικήν ά λ ή -
θειαν επιμελώς θά άπέφευγεν . ΤΙ κεφαλή εινε σχετικώς 
μικρά, τό μέτωπον χαμηλόν, ά λ λ ' ί ' σ ω ς κατά τόν T a r r a l 
ένεκα τού διαδήματος ό'περ έφερεν, ό λαιμός ισχυρός, προ
μήκης, αύλακούμενος άπό οριζοντίους π τ υ χ ά ς . Αί δύο γ ω ν ί α ι 
τοΰ στόματος δέν είνε άπαραλλάκτως όμοιαι, ή δεξιά παρειά 
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είνε άδροτέρα τής αριστεράς, τέλος ό πους εινε είργασμένος 
αετά πραγματισμού αντιτιθεμένου πρός τ ή ν άρμονίαν τ ώ ν 
άλλων μερών. 'Ως πρός τήν έσθήτα εινε σχεδόν διαφανής 
και ό καλλιτέχνης δέν ύπε'δειξεν ή τάς απαραιτήτους π τ υ 
χάς, ϊνα μη παραβλάψη τήν άρμονίαν τ ώ ν γραμμών . Έ κ 
τού συνόλου τ ώ ν παρατηρήσεων τούτων πρέπει να συμπε
οάνη τ ις δτι ή Αφροδ ί τη τής Μήλου δέν εινε αντ ιγραφή 
τ ις , άλλ ' έ'ργον κ α τ ' εξοχήν πρωτότυπον . 

"Οσον δ' άφορα, εις τό ζ ή τ η μ α άν ή Αφροδ ί τη τής Μήλου 
ήτο μεμονωμένον ά γ α λ μ α ή άπετέλει μέρος συμπλέγματος 
τίνος, ΰπάρχουσιν επίσης πολλαί καί ποικίλαι γ ν ώ μ α ι . Ο! 
υ.έν έθεώρησαν αυτήν θαλασ-
σίαν νύμφην , Νηρηίδ* προ
στάτ ιδα τής νήσου της , άλλοι 
Σαποώ καί άλλοι Νέυ.εσιν. 
ουδέ παρέλειψαν έπίθετον εκ 
τών διακοσίων τεσσαράκοντα 
τριών τής αρχαίας Α φ ρ ο δ ί 
της, δπως εύρωσιν εκείνο δπερ 
προσαρμόζεται κάλλιον εις τήν 
στάσιν τού αγάλματος καί τ ή ν 
κίνησιν. Ά λ λ ' άγαλμάτ ιον ες 
όοειχάλκου άνακαλυφθέν έν 
ΙΙοι/.πηία, καί τό όποιον ύ π ε -
τέθη ώς έν σμικρώ αντ ιγραφή 
τής Αφροδίτης τής Μήλου, 
έπίστευσαν δτι λύει τό ζ ή τ η μ α 
δεικνύον πώς τό ήκρωτηρ ια-
σμένον ά γ α λ μ α εύρίσκετο έν 
τή άκεραιότητί του . Έκράτε ι 
διά τής αριστεράς χειρός κάτο-
πτρον, λέγει ό Λαβοά , καί 
εινε ή Αφροδίτη μειδιώσα διά 
τό άπαράμιλλον κάλλος τ η ς . 
Ή έξήγησις είνε ευφυής, ά λ λ ' 
είνε αδύνατον νά πιστεύση τ ι ς 
ότι ή μεγαλοπρεπής αύτη 
Αφροδίτη δέν εινε ή έρωτό-
τροπος καί φιλάρεσκος Α φ ρ ο 
δίτη. Κ α τ ά νεωτέρας πληρο
φορίας, οταν εν ετει 1 8 2 0 
άνεκαλύφθη ή Αφροδ ίτη τ ή ; 
Μήλου, διετήρει ακόμη τούς 
δύο βραχίονας, θραυσθέντας 
μετά. τ α ΰ τ α εις έριδα, μεταζυ 
Γ ά λ λ ω ν καί Ε λ λ ή ν ω ν ν α υ 
τ ώ ν . Κ α τ ά τάς πληροφορίας 
ταύτας ή Αφροδ ί τη τής Μ ή 
λου διά μέν τής δεξιάς χειρός 
ύπεστήριζε τήν περιβάλλουσαν 
τήν όσφύν της έσθήτα, ένώ διά 
της αριστεράς χειρός τ ε τ α 
μένης έκράτει τό μήλον της "Εριδος, σύμβολον τής νίκης 
αύτης μεταξύ π α σ ώ ν τ ώ ν άλλων θεαινών καί της δεσποτείας 
αύτης έπί τού κόσμου. 

Ά λ λ ά παρατήρησίς τ ις γενομένη ύπό τοΰ (^Ι^ΐνβϊϊϊένβ, 
φρονοΰντος δτι ή Αφροδ ίτη τής Μήλου άπετέλει μέρος σ υ μ 
πλέγματος , αναιρεί πάσας τάς υποθέσεις τ α ύ τ α ς . Ώ ς ή έσθης 
ή π ίπτουσα έπί τοΰ οπισθίου μέρους τοΰ αγάλματος μόλις 
έχει άπολεπτυνθή , προφανώς διότι τό ά γ α λ μ α έμελλε να 
τοποθετηθή εντός κοιλώματος, επίσης κ α τ ά τό άριστερόν 
μέρος ή αυτή έσθής εινε ατελώς έξειργασμένη, π ιθανώς διότι 
έπί τοΰ μέρους τούτου εύρίσκετο έτερον άντικείμενον, ή μ ά λ 
λον έ'τεοον πρόσωπον, δπερ έκάλυπτε τό μέρος τοΰτο. Πλην 
τούτου τό δλον πρόσωπον παρατηρούμενον άριστερόθεν δέν 
παρουσιάζει τήν αυτήν άμεμπτον τελε ιότητα , αναμφιβόλως 
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δ' ή αριστερά πλευρά τοΰ προσώπου είνε είργασμένη μεθ ' 
ήσσονος τελειότητος ή ή δεξιά. Ά λ λ ά ποίον ήτο τό πρόσω
πον τοΰτο ; θ ά ήδύνατο τ ις νά συμπεράνη τοΰτο έκ τής συμ-
παραβολής διαφόρων μνημείων, έν οίς βλέπει έν συμπλέγματ ι 
μετά τοΰ "Αρεως τήν Άφροδίτην προσομοιάζουσαν κ α τ ά τ η ν 
στάσιν καί τό ένδυμα πρός τήν Άφροδίτην τής Μήλου. 
Αφροδ ί τη άποτεινομένη πρός τόν "Αρη καί ζητούσα παρ' 
αυτού νά κατάθεση τ ά όπλα είνε ιδέα ά π α ν τ ώ σ α καί παρά 
τοις ποιηταίς , οίτινες έγκωμιάζουσι τ ή ν Άφροδ ίτην ώς θεό
τ η τ α , συντηρούσαν καί συνέχουσαν τήν ζωήν έν άπάση τ η 
φύσει, έπαναφέρουσαν τ ή ν γαλήνην εις τ ά έξωργισμε'να 

κ ύ μ α τ α , κατευνάζουσαν τ ά ς 
θύελλας, διαλύουσαν τάς νεφέ-
λας μέ πλημμύρας φωτός , 
έποι/.ένως κ α τ ά τόν (^Ιΐ3ί)73-
ΊΠ^νβ τό σ ύ μ π λ ε γ μ α τ ή ς 
Αφροδίτης τής Μήλου θά 
παρουσίαζε τ ή ν Άφροδ ί την 
πραύνουσαν καί άφοπλίζουσαν 
τόν Ά ρ η . 

ΤΙ Αφροδ ίτη της Μήλου 
γυμνή μέχρι τής ζώνης , περ ι 
βαλλόμενη κ ά τ ω τής οσφύος 
κ υ μ α τ ί ζ ο υ σ α ν έ σ θ ή τ α , έχε ι 
ελαφρώς ΰψωμένον τόν άρ ι 
στερόν πόδα. Ή κεφαλή αυτής 
κλίνει πρός τ ά δεξιά τού θεα-
τοΰ καί ό αριστερός αυτής 
ώμος είνε ολίγον άνεγηγερμέ-
νος. Έ π ί τ ώ ν χειλέων τ η ς 
έπανθεϊ μειδίαμα· ή κόμη της 
βοστρυχοΰται άναδεδεμένη διά 
τα ιν ίας , τρεις δέ βόστρυχοι 
άναπίπτουσιν έπί τοΰ τ ρ α χ ή 
λου. Αί έπί τοΰ λοβοΰ τ ώ ν 
ώ τ ω ν όπαί ένδεικνύουσιν δτι ή 
θεά ήτο έστολισμένη μέ μαρ
γαρίτας καί χρυσά ένώτ ια . Η 
έσθής ή περιβάλλουσα τό οπί-
σθιον μέρος τοΰ αγάλματος 
υ.όλις έχει άπολεπτυνθή, τ ο ΰ θ ' 
όπερ αποδεικνύει ό'τι ή θεά 
είχε τοποθετηθή εντός κ ο ι λ ώ 
ματος ή έπί τοίχου, α λ λ α τ α 
ν ώ τ α , μέρος τ ώ ν όποιων π ί -
πτουσιν εις τόν όπτικόν άξονα , 
είνε είργασμένα μετά της αυτής 
οροντίδος,ώς τό ύπόλοιπον τοΰ 
σώματος . Α ν α μ φ ι β ό λ ω ς έάν 
λ υ π ή τ α ί τις διά τούς σκληρούς 
ακρωτηριασμούς, τούς οποίους 
τό ά γ α λ μ α υπέστη έκ τοΰ χρό

νου καί τ ώ ν ανθρώπων, άλλ ' ευχαριστείται έξ ετέρου διότι 
διεξέφυγε τάς αδέξιους καί ανωφελείς επανορθώσεις, εις άς 
ύπέβαλον τήν περίφημον αυτής άδελφήν, τήν Ά φ ρ ο δ ί τ η ν 
τ ώ ν Μεδίκων. Ή φαντασ ία αρκεί νά τήν συμπλήρωση, 
καί αυτός ό Μιχαήλ "Αγγελος θά έδικαιολογείτο νά άρνηθή 
πάσαν αδύνατον άλλως έπανορθωτικήν ή άνασυνθετικήν 
έργασίαν, ώς ήρνήθη νά πράξη τοΰτο διά τόν Φαρνέσιον 
ΤΙρακλέα. Έλθοΰσα εις τόν κόσμον τ ώ ν Τεχνών κ α τ ά τ ή ν 
μεγάλην έποχήν, έξελθοΰσα ϊσως έκ τ ώ ν χειρών τοΰ μ ε γ ά 
λου γλύπτου^ δστις έδωκε θεούς είς όλους τούς ναούς τ η ς 
Ε λ λ ά δ ο ς , ή εκείνου δστις έτεχνούργησε τάς Άφροδίτας τ ά ς 
γυμνάς διά πρώτην φοράν έπί τοΰ σώματος της Φρύνης, 
ή Αφροδ ί τη τής Μήλου αποτελεί τό μεγαλοπρεπέστερον 
δείγμα τής ελληνικής Τέχνης, δπερ οί Παρίσιοι δ ύ ν α ν -

Α Ρ Τ Ε Μ Ι Σ Κ Ύ Ν Η Γ Ο Σ 
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τα.'. νά προσφέρωσιν είς τόν θχυμχσμόν τών ίθχγενών κχί 
τ ω ν ςενων. 

Άς ιοθχύμχστος διά τήν μεγχλοπρέπειχν τής στάσεως, 
τους κυματισμούς τού κορμοΰ, τήν χνοώδη μονονουχί ά π α -
λότητα τοΰ δέρματος, αξιοθαύμαστος επίσης διά τήν φυσικήν 
χπλότητα κχί τελείαν συμμετρίαν, ή Αφροδ ί τη τ ή ; Μήλου 
έςήγειρεν άμα τ ή εμφανίσει της έν Πχρισίοις τοσούτον θχυ 
μχσμόν, ώστε έξεθρόνισεν έκ τής πρώτης γραμμής τήν 
Αρτε/ιιν Κννηγόν, τήν άνταξ ίαν τχύτην άδελφήν τοΰ Πυθίου 
Α π ό λ λ ω ν ο ς , όστις αποτελεί τό καύχημα τοΰ Βχτικχνοΰ. 
1\'χί όμως είχεν υπέρ αυτής μακράν κατοχήν τοΰ θρόνου, 
διότι π ιστεύεται δτι έκομίσθη ές Ι τ α λ ί α ς ύπδ τοΰ Πριματ ι -
σίου ε ι ; Φρχγκίσκον τον Λ ' καί ότι έκόσμησε πρώτον τό 
άνάκτορον τού Φοντεναιβλώ *, τό όποιον ό Βασάρης έκάλει 
Νέαν Ρ ώ μ η ν . Ί σ ω ς εις τήν πτώσιν τ α ύ τ η ν τής Αρτέμιδος 
συνετελεσεν ολίγον ό αποκλειστικός ενθουσιασμός, τόν όποιον 
παράγει πάν τό καινοφανές καί ή υπολανθάνουσα έν ήμίν 
ανάγκη ίνα μεταβάλλωμεν εκάστοτε ε ίδωλα. Ί Ι Άρτεμ ι ς 
είναι αληθώς άξ ια ϊνα διεκδίκηση τό έπαθλον καί εις αυτήν 
την Άφροδίτην τής Μήλου. Εύρωστος ά λ λ ά λεπτόσωμο; , 
αρρενωπή και άγνή, ώς αρμόζει εις τήν αύστηράν τής Ε φ έ 
σου θεάν, ουδέν έχει τό μαλθακόν καί έρωτύλον έν τ ή μορφή 
ή έν τή στάσει , και φαίνεται μάλλον έτοιμος νά τιμωρήση 
τόν Ά κ τ α ί ω ν α ή νά αφύπνιση τόν ώραίον Έ ν δ υ μ ί ω ν α . Ό 
καλλιτέχνης παρουσιάζει τήν στιγμήν κ α θ ' ήν ή θεία Κ υ ν η 
γός σ τ α μ α τ ά άποτόμως διά νά λ ά β η βέλος έκ της φαρέτρας 
τ η ς . Διά τής αριστεράς χειρός, ήν έχει καταβιβάσει , έκρά
τει αναμφιβόλως τό τόξον. Στρέφει ζωηρώς τ ή ν κεφαλήν ώς 
έάν ήκουεν θόρυβον δπισθέν τ η ς . Ό κορμός τοΰ δένδρου, 
όστις χρησιμεύει ώς υποστήριγμα τοΰ αγάλματος , δύναται 
ταυτοχρόνως νά τεκμηριοί τό δάσος. Ί Ι φυσιογνωμία τής 
Αρτέμιδος αποδίδει θαυμασίως τόν άγνόν καί αύστηρόν 
χαρακτήρα τ ή ; Παρθένου θεά; . Ισχυρά, εύσωμο;, αρρε
ν ω π ή καταδιώκει το θήραμα" ο! ελαστικοί μύε; , αί νευρώδεις 
καί εύτονοι κνήμαί τ η ; προδίδουσι βάδισμα σταθερόν άμα 
καί έλαφρόν. Ί Ι κυματίζουσα εις τόν αέρα έσθής, ή ά ν α -
πηδώσα παραπλεύρως αυτής έλαφος ύποδειγματίζουσι τ ή ν 
δρομαι'αν τ α χ ύ τ η τ α . Ί Ι ελαφος αύτη είνε ή έχουσα κέρχτχ 
χρυσά καί χαλκούς τους πόδας, εκείνη ήν έλαβε δ ιαταγή ν 
ό Η ρ α κ λ ή ς ϊνα κομίση ζώσαν είς τόν Ευρυσθέα, καί τ ή ν 
οποίαν μετά μακράν καταδ ίωξ ιν κατέφθασεν είς τήν Ά ρ κ α -
δίαν, ή δ' Ά ρ τ ε μ ι ς ζητοΰσα νά λ ά β η καί αύθις τ α ύ τ η ν . 
ήπείλει τόν Ήρακλέα διά τών αργυρών τόξων της . Τό από
σπασμα τοΰτο τής ιστορίας τής Αρτέμιδος έχρησίμευσεν 
Ισως ώς αφετηρία τοΰ αγάλματος τούτου, δπερ θεωρείται 
ώς ή θαυμασιωτέρα άπεικόνισις τής εύκνήμιδος θεά; ές όσων 
έκληροδότησεν είς ημάς ή άρχαιότης. 

"Οπως π ο τ ' άν ή , αί δύο επιφανείς αντ ίπαλο ι , ή Α φ ρ ο 
δίτη της Μήλου καί ή Ά ρ τ ε μ ι ς κυνηγός, ώς καί πάντες οί 
άλλοι θεοί καί θέαιναι τής "Ελλάδος άποδεικνύουσι περ ιφα-
νώς τ η ν ευτυχή έπιρροήν, ήν έσχεν έπί τ ώ ν τεχνών ή μυθο
λογική τ ώ ν Ελλήνων θρησκεία. ΙΙιστεύοντες δτι οί άνθρω
ποι έπλάσθησαν κ α τ ' εικόνα καί άμοίωσιν τ ώ ν θεών, ότι 
οί θεοί είχον π ά ν τ α τ ά πάθη τ ώ ν ανθρώπων, τουτεστι 
δημιουργούντες τούς θεούς καθ' όμοίωσιν αυτών οί "Ελληνες 
έζήτησαν τ ά ; μάλλον τ ε λ ε ί α ; ανθρωπινά; μορφάς, διά ν ά 
παρουσιάζωσιν έ π χ ξ ί ω ; τήν θεότητα, ώ ; ύπογρχμμόν. πρό-
τυπον καί άποθε'ωσιν τ ή ; άνθρωπότητος. Οί θεοί, έλεγεν ό 
Επίκουρος, τέλεια όντα δέν ήδύναντο νά έκλέξωσιν ή τάς 
μάλλον θαυμάσιας μορφάς τοΰ ανθρωπίνου σώματος, 
ούδ ' ήδύναντο νά έκλέξωσιν άλλην μοροήν ή τήν προσιδιά-
ζουσαν είς τό άνθρώπινον σ ώ μ α . Οταν ζητώμεν εκείνο 
δπερ ή φύσις παρήγαγε τελειότερον, δυνάμεθα νά έννοήσω-
μεν τελειότερον τ ι τ ώ ν αναλογιών καί τής χάριτος τοΰ 

* ΑηοίβηΙ βοιιΙρΙιΐΓβ, ΥίοΓάοΙ. 

ανθρωπίνου σώματος : Ί ' π ά ρ χ ε ι τ ι ς . όστις, είτε έν ονείρω 
ή άλλως , ήδυνήθη νά φχντασθή τούς θεούς ύπό έτε'ρχν μορ-
φήν ; Τ π ή ί χ ε ν άλλως μετχξύ τ ώ ν νχών τ ώ ν διαφόρων 
πόλεων, ίλετχξύ τ ώ ν συλλόγων τ ώ ν ιερέων, οϊτινε; δεν ά π ε -
τε'λουν ποσώ; , ώ ; τό ίεοατείον τ ή ; σήμερον, τό αυτό σ ω μ α -
τείον, μέγας καί διηνεκής ανταγωνισμός , όστις έπε'βαλλεν 
είς αυτούς ν ά ζητώσι διά τάς εικόνας τ ώ ν θεών, διά τούς 
βωμού; , διά τούς τοίποδχς. διά τ ά σκεύη καί δ ιακονήματα 
τής λατρείας πάν δ ,τ ι ή Τέχνη ήδύνατο νά παρχγάγη 
ώραιότερον, κομψότερον καί τελειότερον. Ούτως έλαβον 
γέννησιν ή ΙΙαλλάς Α θ η ν ά , ό Ζεύ; τής Ό λ υ μ π ί α ς , ή "Ηρα 
τοΰ Ά ρ γ ο υ ς , ή Αφροδ ίτη τής Κνίδου. Ούτως έπ ίση ; έ λ α 
βον γέννησιν ή Αφροδ ίτη τ ή ; Μήλου καί ή άγραία ' Ά ρ τ ε -
μις. Ήδύναντο τοιουτοτρόπω; νά άποσπάσωσι διά τοΰ 
κάλλου; τ ω ν λάτρε ι ; άπό τήν φρικαλέαν καί πωγωνοφόρον 
Άφροδ ί την τ ή ; Άυ ,αθοΰντο ; , ή άπό τ ή ν γηραιάν "Λρτεμιν 
τ ή ; Ε φ έ σ ο υ , ή τ ι ; ήτο τέρας μέ τρεις σειράς πολυαρίθμων 
μ α ζ ώ ν , ή δ αρχέτυπος Πολιάς Α θ η ν ά , ήν αντ ικατέστησαν 
αί τρεις Ά θ η ν α ί τοΰ Φειδίου, ήτο απλούν ξόανον άνευ βρα
χιόνων, έσπαργανωμένον εντός πέπλου . 

Έκτος τούτου ή τέχνη τ ώ ν αρχαίων οφείλει επίσης είς 
τ ή ν θρησκείαν καί άλλας χάριτας ουχί όλιγώτερον σ η μ α ν τ ι -
κάς καί σπουδχίας. Ό πολυθεϊσμός περιέβαλε μικρόν κ α τ ά 
μικρόν έκάστην θεότητα διά συμβολιμαίου τ ύ π ο υ , ειδικού, 
εύδιαγνωστου, κχί έδωκεν είς αυτόν ούχι μόνον ιδιαίτερα 
χαρακτηριστικά εν τ ώ ήθικώ κόσμω, ώς ει ; τόν Λία τήν 
μεγαλοπρέπειαν, είς τήν Άφροδ ίτην τήν χάριν, εις τόν Ή ρ α 
κλέα τήν δύναμιν, ά λ λ ά καί υλικά τ ινα σύμβολα ώ ; τόν 
κερχυνόν, τ ή ν φαρέτραν, τό κηρύκ-ιον, τόν κόρυμβον, τόν 
θύρσον, κ λ π . Οί (ορισμένοι ούτοι τύπο ι , τ ά δόγματα ούτως 
ειπείν τ α ύ τ α έπέτρεπον είς τόν καλλιτέχνην , αντιθέτως προς 
τ ά χ ί γυπτ ιχκά δόγμχτα, ουχί μόνον πλήρη έλευθερίαν είς 
μορφάς καί κινήσεις, άλλ ' έπροστάτευον καί τό κάλλος, καθ ι -
σ τ ώ ν τ α τοΰτο μονονουχί άμετάβολον εναντίον τ ώ ν ιδιοτρο
π ιών τοΰ συρμού καί τής κοινής γνώμης . 

Τα α γ ά λ μ α τ α τής Αφροδίτης παρουσιάζουσιν ώς έπί τό 
πλείστον αυτήν όλοκλήρω; γυμνήν . Τ Ητο τοΰτο διά τόν 
καλλιτέχνην επιθυμητή ευκαιρία, ϊνχ άποκχλύψη πάσχς τάς 
τελειότητας τοΰ γυναικείου σώματος . Τοΰτο δέν σημαίνει 
π ο σ ώ ; * , ώ ; πολλοί ηθέλησαν νά ύποστηρίξωσιν, ό'τι τοΰτο 
πράττοντες οί καλλιτε'χναι ήθελον ά π λ ώ ; ν ά παραστήσωσιν 
Άφροδίτην έπιδεικνύουσαν τ ά θέλγητρα τ η ; . Αφροδ ί τη 

γυμνή είνε ή έκ τοΰ άφροΰ τ ώ ν κυμάτων αναδυόμενη, ώς 
παρίστανε τ α ύ τ η ν ό Φειδίας είς 'έν τ ώ ν έπί τοΰ στυλοβάτου 
τοΰ Διός αύτοΰ α ν ά γ λ υ φ ω ν , φιλοφρονουμένην έν τ η γ ε ν ν ή 
σει της ύπό τοΰ "Ερωτος, ή ή έκ τοΰ λουτρού έςερχομένη 
Α φ ρ ο δ ί τ η , άλ λ ' αί πχρχστάσεις αύτα ι ουδέν έχουσι τό 
άνειμένον, ώς πολλοί χ υ δ α ί ω ; έφαντάσθησαν. Έ ν τή άρχαιό-
τ η τ ι τό λουτρόν καί έν γένει τό βάπτ ισμα , διότι βάπτ ισμα 
καί λουτρόν ήσαν συνώνυμα, (σήμαινε την μετάβασιν έκ 
τ ή ; μ ι ά ; ζωής είς τήν άλλην . Έπίστευον δτι άφινον είς τό 
σκότος τ ώ ν υδάτων τήν πρώτην ζωήν κχί εξερχόμενοι έξ 
χυτών χνεγεννώντο ύπό τό φ ώ ; νέας υπάρξεως. Τούτου 
δ ' ένεκα τό λουτρόν ήτο ιερός καί θεμελιώδης τοΰ γάμου 
θεσμός. Ή μελλόνυμφος άφινεν είς τ ά βαθέα ύδατα , ώ ; 
προσφερομένην θυσίαν, πάσαν τήν παρθενικήν ζωήν της , ά ν υ -
ψοΰτο δ' έκ μέσου τ ώ ν υδάτων ϊνα άλειφθή μέ μύρα καί 
αρώματα , ίνα στεφανωθή μέ ρόδα καί περιβληθή ε ί τα τόν 
εύρύν νυμφικόν πέπλον, καί όδηγηθή, προπορευόμενης μετά 
πυρσών τής προπομπής, είς τ ή ν έστίαν τής όποιας τοΰ 
λοιπού θά διετήρει άσβεστον τήν φλόγα . 

Είς τ η ν Άφροδ ί την , ήτ ις κατέστησε περιώνυμον τήν 
Κνίδον, ô Πραξιτέλης αναπαρήγαγε τήν Φρύνην τοιαύτην 
οϊαν άπεθαύμασαν οί "Ελληνες έν Έλευσϊν ι έξερχομένην έκ 
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τής θαλάσσης, όπου είχε βυθισθή κ α τ ά τήν ήμέραν τής 
εορτής τοΰ Ποσειδώνος. Δέν είνε όλιγώτερον αληθές δτι τό 
ά γ α λ μ α τοΰτο , δπερ υπήρξε τό αριστούργημα του , ίσως δέ 
μετά τής γεννώμενης Αφροδίτης τοΰ Ά π ε λ λ ο ΰ , τό αρι
στούργημα τής Ε λ λ η ν ι κ ή ς τέχνης, παρίστανε τ ή ν νέαν σ ύ ζ υ -
γον, ώς έσκιαγράφησε τ ή ν εικόνα αυτής ή Ε λ λ η ν ι κ ή π ο ί η -
σις, κεκοσμημένην ουχί μόνον ύπό τοΰ κάλλους άλλ ' ύπό 
ανωτέρων θέλγητρων, τ ώ ν όποιων οί "Ελληνες ήθελον νά 
δώσωσιν ίδε'αν τ ι νά συνδυάζοντες μετά τής Αφροδ ίτης τό 
άχολον πτηνόν μετά τοΰ άσπιλου πτερώματος . Τά θέλγη 
τρα τ α ΰ τ α ηθικά καί δλως άύλου σφαίρας συνίσταντο είς 
τήν γ λ υ κ ύ τ η τ α , τήν άφέλειαν καί αθωότητα . 

Ό τύπος τής Αφροδίτης τοΰ υπέρτατου κάλλους ήσκει 
τοιοΰτον διά τούς καλλιτέχνας θέλγητρον, καί τοσούτον 
καλώς έγνώριζον νά ποικίλλωσι τόν τύπον τούτον, χωρίς 
κ α τ ά βάθος ν ά τόν μεταβάλλωσιν , ώστε ο αριθμός τ ώ ν 
εικόνων τής Αφροδίτης υπήρξε τοσούτον μέγας δσον ό 
αριθμός όλων όμοΰ τ ώ ν ά λ λ ω ν θεοτήτων. Τό Λοΰβρον μόνον 
κατέχει όκτωκαίδεκα περίπου α γ ά λ μ α τ α και τρεις προτομάς 
τής θεάς τ α ύ τ η ς . Εύρίσκομεν μετά τ ή ν Άοροδ ί την τής 
Μήλου, άλλην τροπαιούχον Ά φ ρ ο δ ί τ η ν , τροπαιοΰχον ουχί 
μόνον έπί τοΰ δρους τής Ίδης , ά λ λ ά διά τ ώ ν θέλγητρων 
χύτης νικήτριαν τοΰ "Αρεως, τό ξίφος τοΰ όποιου κρατεί 
μετά δειλής άνεπιτηδειότητος γυναικός, ένώ ό "Ερως γυμνός 
καί πτερυγοφόρος δοκιμάζει, ώς πονηρότατον παιδ ίον , τό 
κράνος τοΰ θεού τοΰ πολέμου. Τήν Γενετνλλίδα Άφροδίτην, 
θε/κτικόν άγαλμα τ ώ ν καλλ ίστων τής Τέχνης χρόνων συγ-
κεντροΰν π ά ν τ α τ ά συνήθη χαρακτηριστικά τής μητρός τ ώ ν 
Χαρίτων. 77;Γ Άφροδίτην y.nì tòv Kvxvov. Ί Ι θεά ένδεδυ-
μένη έσθήτα, ήτις άφίνει γυμνόν τον λαιμόν , παρ ίστατα ι 
καθ' ήν στ ιγμήν χρωματίζει τήν κόμην της , στηρίζουσα τόν 
άριστερόν πόδα επί κύκνου. Τήν ενδεδνμένην Άφροδίτην, 
ήν οί κάτοικοι τής Κω έζήτησαν παρά τοΰ ένδοξου γλύπτου 
κατ ' αντίθεσιν τής γυμνής Κνιδίας Αφροδ ίτης . Τήν èvo-
κλύζονσαν Άφροδίτην. Έστηρ ιγμένη έπί τοΰ δεξιού γ ό ν α 
τος ή μικρά λουομένη ύψοί τόν βραχίονα αυτής ώς διά νά 
7 .-ν/.ρούση τό ύδωρ. ό'περ νύμφη καταχέει έπ ' αυτής . II 
έντύπωσις τοΰ ψυχρού λουτρού έπί τοΰ ριγηλού σώματος 
της αποδίδεται μετά θαυμάσιου αισθήματος" τ α ι ν ί α σ υ γ 
κρατεί τήν κόμην τής θεάς. Avo ΰαλαοοίας Άφροδίτας, ή 
μία τ ώ ν όποιων γεννάτα ι έκ τοΰ κύματος , ή δ' ετέρα εστεμ
μένη διά διαδήματος καί γυμνή μέχρι τής ζώνης διασχίζει 
τήν θάλασσαν όρθια έπί τής πρώρας νεώς. Στηρίζει τόν 
άριστερόν βραχίονα έπί πηδαλίου, πέριξ τού όποιου άναπλέ-
κεται ί π π ο κ ά α π η . Ή κόμη τής θεάς κ α τ α π ί π τ ε ι είς μακρούς 
πλοκάμους έπί τού αύχένος καί τ ώ ν ώ μ ω ν . 'Έδιδον άλλοτε 
είς τό ά γ α λ μ α τοΰτο τό όνομα τής Θέτιδος, ά λ λ ά φαίνεται 
μάλλον βέβαιον* δτι είνε ή Εύπλοια Α φ ρ ο δ ί τ η , ή θεά τ ώ ν 
αισίων δ ιαποντ ίων πλόων . 

Ά λ λ ά μεταξύ π ά ν τ ω ν τ ώ ν απανταχού α γ α λ μ ά τ ω ν ή 
Αφροδίτη τής Μήλου θά παραμένη πάντοτε ή βασίλισσα 
τοΰ πλαστικού κόσμου. Δ ιά λέξεων, άλλά διά ποίων λέςεων , 
ό Σαίν Βίκτωρ οικοδομεί έπί νεφέλης θρόνον άγλαόν διά τήν 
Άφροδίτην τ α ύ τ η ν τής Μήλου, θρόνον έν ω δλη ή λάμψις 
τοΰ πορφυρίτου, δλη ή στιλπνότης τοΰ μαρμάρου, δλον τό 
πορφυροΰν τ ή ; ίάσπιδο; άκτινοβολοΰσιν ε ί ; εκλαμπρα καί 
θαυμάσια χρώματα . Είς τήν έμφάνισιν τής Αφροδ ίτης τής 
Μήλου πόσαι , λέγε ι , γοητεία; έξηφανίσθησαν ! Ώ ς έν τ ω 
βιβλικώ ν α ώ , π ά ν τ α τ ά ε ίδωλα κατε'πεσαν πρηνή, μέ το 
πρόσωπον κατά γ ή ς . Ή Αφροδίτη τ ώ ν Μεδίκων, ή Αφρο
δίτη τοΰ Καπιτωλ ίου , ή Άρλεσ ιανή Α φ ρ ο δ ί τ η , έ τ α π ε ι ν ω -
θησαν προ τής δ ι ττώς τροπαιούχου Αφροδ ί της , ήτ ι ς υ π ή 
γαγε πάσας τάς άλλας είς παρεπομένην μοίραν. Ό ανθρώπινος 
οφθαλμός έθώπευσε ποτέ περικα/λεστέραν μορφήν ; Η κόμη 

* Overbeck, Geschichte der Griechischen P l a s t i k . 

της άτημελώς άναδεδεμένη σα /εύετα : ελαφρώς ώ ; τ ά κ ύ μ α τ α 
γαληνιώσης θαλάσσης, ' ί ' πό τάς ταινίας τ ή ; κόμης τό ποόσω-
πον διατέμνεται ούτε ύψηλόν, ούτε χαμηλόν, τοιοΰτον, ώς 
ήδύνατο τις νά τό φαντασθή . έ'δραν διαλογισμών θείων, μονα
δικών, άμεταβόλων. Οί οφθαλμοί βυθίζονται ύπό τήν βαθείαν 
καμπύλην τ ώ ν οφρύων. Ί Ι ρις συνδέεται μετά τοΰ μετώπου 
διά τής ευθείας καί έναρμονίου ταύτης γραμμής, ήτ ις είνε 
αυτή τού κάλλους ή γραμμή. Τό διανοιγόμενον στόμα, δπερ 
ζωογονεί τό ύπό τοΰ άνω χείλους εκπεμπόμενον σκιόφως, 
προδίδει τήν μή διακοπείσαν πνοήν τής αθανάτου ζωής . Ή 
ελαφρά τοΰ χείλους κίνησις παριστάνει ακριβώς τήν μεγαλο
πρεπή στρογγυλότητα τοΰ πώγωνος , σημειουμένου ύπό αδιό
ρατου τινός κλίσεως. 

Τό κάλλος σταλάζει έκ τής αθανάτου ταύτης κεφαλής 
καί διαχέεται ώς λάμψις έπί τοΰ σώματος. Ό λαιμός δέν 
επιδεικνύει ποσώς τάς μαλθακώς ράθυμους κλίσεις τοΰ κύκνου, 
δ ι ' ών ή βέβηλος γ λ υ π τ ι κ ή κοσμεί τάς Κυθερείας καί Κύπρι-
δας. Είνε ευθύς, σταθερός, στρογγυλός, ώς ό κορμός κίονο; 
ύποβαστάζοντος προτομήν. Ο: στενοί ώμοι άποκαλύπτουσι 
διά τ ώ ν αντιθέσεων α υ τ ώ ν τήν άρμονίαν στήθους αξίου, όπως 
τό στήθος τής Ε λ έ ν η ς , ϊνα χρησιμεύση ώς ΰπογραμμός 
διά τάς κύλικας τοΰ θυσιαστηρίου, στήθους πεπροικισμε'νου 
δι' αρμονίας α ιωνίου, τό όποιον è Έ ρ ω ς οέν έκούρασεν έ π ι -
ψ α ύ ω ν διά τ ώ ν χειλέων του καί είς τό οποίον τ ά δεκατέσσαρα 
τέκνα τής Νιόβης ήδύναντο νά π ίωσι χωρίς νά μεταβάλωσι 
τήν στρογγυλότητα του . Ό κορμός παρουσιάζει τάς άπλας 
καί έρρύθμους επιφανείας , αϊτινες σημειοΰσι τ ά ; διαιρέσεις τής 
ζωής . Τό δεξιόν ίσχίον καμπτόμενον έκ τής κλίσεως τής 
στάσεως παρατείνει τόν κυματισμόν είς τήν διεκφευγουσαν 
έσθήτα. τήν οποίαν τό προς τ ά εμπρός φερόμενον γόνυ ά φ ί 
νει νά έ π α ν α π ί π τ η εις μεγαλοπρεπείς π τ υ χ ά ς . 

Ά λ λ ' ή υπέρτατη καλλονή είνε ή ά'φραστο; καλλονή. Δ ιά 
τ ί ν ω ν λέξεων νά έκοράση τις τήν μεγαλοπρέπειαν τοΰ μαρ
μάρου τούτου, τρις ίεροΰ, τό θέλγητρον μεμιγμένον μετά 
τοΰ θάμβους, τό όποιον εμπνέει τό αφελές καί έξοχον ι δαν ι -
κόν τό διά τοΰ μαρμάρου τούτου άποκαλυπτόμενον. Ή 
αμφίβολος τ ώ ν Σφ ιγγών μορφή είνε όλιγώτερον μυστηριώδης 
τής νέας τ α ύ τ η ς κεφαλής κ α τ ' έπιφάνειαν τόσον αφελούς. 
Έ ξ ενός ή κατατομή της αποπνέει έξαίρετόν τ ι να γ λ υ κ ύ 
τ η τ α - έξ έτερου ό οφθαλμός προσλαμβάνει τήν σκολιότητα 
αλαζονικής προκλήσεως. Παρατηρήσατε την κ α τ ά πρόσω
πον . Ή μορφή γαλήνιος δέν εκφράζει πλέον ή τ ή ν π ε π ο ί -
θησιν τής νίκης, πληθώραν χαρμονής. Ή πάλη δέν διήρκε-
σεν ή έπί σ τ ι γμήν . Δι ενός βλέμματος ή Αφροδ ί τη α ν α 
δυόμενη έκ τού κύματος άνεμέτρησε τό κράτος καί τ ή ν 
δεσποτείαν της . Θεοί καί άνθρωποι ανεγνώρισαν τήν δ ύ ν α 
μιν της . Πατε ί τόν πόδα επί τής ακτής καί ημίγυμνος ε κ τ ί 
θεται είς τήν λατρείαν τ ώ ν θνητών . 

Ά λ λ ' ή Αφροδ ίτη αύτη δέν είνε ή ελαφρά τοΰ Α ν α 
κρέοντος Α φ ρ ο δ ί τ η . Εκε ί νη ήτις έκδιδάσκει τόν "Ερωτα, 
δόλους καί μηχανορραφίας, καί είς τήν οποίαν εθυον ακό
λ α σ τ α π τ η ν ά . Δέν είνε Κυθέρεια άρωματίζουσα διά φ ι λ η 
μ ά τ ω ν τον ευτυχή ' Ά δ ω ν ι ν , ούτε ή τρυφηλή Λστάρτη , 
ήτ ις μέ τό μέτωπον έστεμμένον άπό ρόδα έπί κλίνης έκ 
λωτού αποθνήσκει έξ ήδυπαθείας. Ουχί, δέν συνοδεύουσιν 
αυτήν οί γέλωτες καί αί Χάριτες συμπεπλεγμέναι . Τ η ν 
συνοδείαν αύτης αποτελεί ή αρμονία τ ώ ν άστρων, καί αί 
σφαίραι έν χορώ άκολουθοΰσι τ ά βήματα της *. Είνε ή 
Ουρανία Α φ ρ ο δ ί τ η , ή πάντοτε έπιποθουμένη άλλ' ουδέποτε 
κατεχόμενη, απόλυτος ώς ή ζωή της όποιας τό κεντρώον 
πΰρ ενυπάρχει έν τ ώ στήθει της , ανίκητος ώς τό θέλγητρον 
τοΰ φύλου , ούτινος προΐσταται , άγνή ώς τό αίώνιον κάλλος 
δπερ εκπροσωπεί. Είνε ή Αφροδ ί τη ήν έλάτρευεν ό Π λ ά τ ω ν 
και τής οποίας τό όνομα «Τροπαιούχος Αφροδίτη» μετε-

* Leconte de L i s i e . 
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χειρίσθη ό Καίσαρ ώς σύνθημα δια τ α στρατεύματα του 
κ α τ ά την παραμονήν τ ω ν Φαρσάλων. Είνε ή φλός ήτις 
δημιουργεί και προφυλάττε ι , ή παρακελεύουσα εις τάς μ ε γ ά -
λας πράξεις, ή παρορμώσα εις τ α ήρωϊκά επιχειρήματα. 
Ό , τ ι υπάρχει άσπιλον εις τάς γηίνας ορμάς, ή ψυχή τ ω ν 
αίτθήσεων, ό δημιουργός σπινθήρ, π ά ν τ α τ α ύ τ α δ ικα ιωμα-
τ ικώς τή άνήκουσι. Τ α λο ιπά άρμόζουσιν εις τάς χυδαίας 
Κύπριδας, βέβηλα άπομιμήματα τού τύπου της , αϊτινες 
στολίζονται διά τ ω ν συμβόλων της και σφετερίζονται τον 
στυλοβάτην της . Πιστεύουσί τίνες ότι ό ήκρωτηριασμένος 
αυτής πούς έστηρίζετο επί σφαίρας. Τό σύμβολον τούτο θά 
συνεπλήρου τό μεγαλείόν της . Τ ά άστρα περιστρέφονται 
ρυθμικώς πέριξ τής Ουρανίας Αφροδίτης και ό κόσμος 
κυλίεται άρμονικώς ύπό τούς πόδας της . 

Ά π έ δ ω κ α ν τ ή ν Άφροδ ίτην τής Μήλου εις τον ΙΙρα-
ξ ι τ έλη . "Ας διαγραφή τό δνομα τούτο έκ τού λευκού υ π ο 
βάθρου. Ό Πραξιτέλης έλαβεν εταίρας ώς πρότυπα τ ώ ν 
θεαινών του, και κατέστησε μαλθακόν τό μάρμαρον, τό 
άπαθανατισθέν ύπό τού Φειδίου. Ή Κνιδία αυτού Α φ ρ ο 
δίτη ήναψεν εις τήν "Ελλάδα ασεβείς ορμάς. Σύγχρονος 
τού Παρθενώνος ή μεγάλη Α φ ρ ο δ ί τ η , έγεννήθη ώς οί ήρωες 
και οί θεοί του, έξ ιδανικής συλλήψεως. Δεν υπάρχει ούτε 
άτομον σαρκός έν τ ω σεβασμίω μαρμάρω της . Τ ά μεγαλο
πρεπή χαρακτηριστικά της δεν άντανακλώσι καμμίαν ομοιό
τ η τ α . Τό σώμα τούτο, όπου ή χάρις περιβάλλεται δύναμιν, 
προδίδει τήν πνευματ ικήν του γέννησιν. Έξήλθεν άπό εγκε
φάλου ανδρικού γονιμοποιηθέντος ύπό τής ιδέας, και ουχί 
διά τής παρουσίας γυναικός. Α ν ή κ ε ι εις τούς χρόνους, 
καθ ' ους ή γ λ υ π τ ι κ ή δεν έξέφραζεν ή υπεράνθρωπους τύπους 
και α ιών ια δ ιανοήματα. 

Ώ θεά, δεν ενεφανίσθης ή επί βραχύ εις τούς ανθρώπους 
έν τ η λαμπρότητ ι τής αληθείας σου, και ήδυνήθημεν νά 
άτενίσωμεν τό φώς σου τούτο . ΤΙ άκτινοβόλος μορφή σου 
μας αποκαλύπτε ι τό χρυσούν έαρ της "Ελλάδος, κ α θ ' ο ύπό 

τον πρώτον ήλιον της Τέχνης ό άνθρωπος εξήγε θεούς έκ 
τ ώ ν κόλπων τής ληθαργούσης ύλης . Έ κ τίνος περιτροπής 
τ ώ ν α ιώνων έφθασες μέχρις ημών ; Εις τ ίνας ιεράς παραδό
σεις μυσταγωγείς η μ ά ς ! . . . Δ ιά νά σέ ψ ά λ λ η τ ις θά έχρειά-
ζετο τήν τρίχορδον λύραν. τήν οποίαν ό Όρφεύς έκρουε μετά 
σεμνοπρεπείας θρησκευτικής εις τά ς κοιλάδας τού γεννωμένου 
κόσμου. Ό πρωτογενής τύπος σου θά διαφθαρή και έκπέση 
εντός ολίγου. Οί ποιητα'; θά σέ έκμαλθακώσωσιν εις τάς 
τρυφερότητας τής 'Αμαθοΰντος. Θά προαγωγεύσωσι τήν 
ίδε'αν σου διά τής άκολασταινούσης φαντασίας τ ω ν . Τά 
βεβηλωθέντα μέλη σου θά κυλίσωσιν έπ'ι πάσης κλίνης . Οί 
γ λ ύ π τ α ι θά σε παρουσιάσωσιν έκ περιτροπής Βακχ ίδα και 
έταίραν. Θά σέ σύρωσιν εις τ ά οργιά, τού μαρμάρου και τού 
χαλκού. Θά κάμψωσιν εις στάσεις ασελγείς τό ευγενές ανά
στημα σου. Ή ψυχή τ ώ ν έταιρών θά παρεισδύση εις τό 
θείον σώμα σου, και θά καταστρέψη τήν εικόνα σου. Ά λ λ α 
τ ί προς σέ ; ώ θεά ; ιδού ότι έςε'ρχεσαι σώα και αβλαβής έκ 
τ ώ ν βέβηλων τούτων μεταμορφώσεων. 

Κεκμηκότες έκ τ ώ ν αμφιβολιών και της αγωνίας τού ν ε ω 
τέρου πνεύματος άναπαύθητε ύπό τούς πόδας του σεβασμίου 
μαρμάρου. 'Εντός σμικρού γαλήνη βαθεία θά πλημμυρίση 
τ ή ν ψυχήν σας. Τό ά γ α λ μ α θά σάς περιβάλη διά τ ώ ν αρμο
νικών γραμμών του , θά αίσθανθήτε εαυτόν οιονεί περιπε-
πλεγμϊνον εις τούς άπόντας του βραχίονας. Θά σάς εξύ
ψωση γλυκέως εις τήν θεωρίαν τού ιδανικού κάλλους. Ή 
γαλην ια ία ζωτικότης της θά σάς μεταδοθή όλοκλήρως. Ή 
αρμονία και τό φώς θά ,άποκατασταθώσιν εις τό πνεύμα 
σας, έσκοτισμένον ύπό μ α τ α ί ω ν ονείρων. Αϊ ιδέα*, σας θά 
λάβωσι τόν όμαλόν τύπον αρχαίων δ ιανοημάτων. Θά νομί-
σητε ότι άνεγεννήθητε εις τ ή ν αύγήν τού κόσμου, οπότε 
ό άνθρωπος έφηβος έπάτει μέ πόδα έλαφρόν τήν θ ά λ -
λουσαν γήν κα'ι ό χρυσόηχος τ ώ ν θεών γε'λως άντήχει 
ύπό τούς θόλους τοΰ Ό λ ύ μ π ο υ ώς χαρμόσυνος βροντή έν 
αίθρίω οϋρανώ. 

Μ. I. Δ Α Σ Κ Α Λ Α Κ Η Σ 
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Η, , οόχασε, Βασίλισσα, 

Και κύττα πόσ άακέρια 

Στο μυρωμένο κήπο σον 

Προσφέρουνε τά χέρια. 

Εις το χωράφι ολόγυρα 

Κι ανάμεσα στ αμπέλι 

Εκατομμύρια άγγελοι 

Οργώνουνε τή γή. 

Κ Α Λ Λ Ι Τ Ε Χ Ν Ι Α 

E. P A U P I O N 

Ησύχασε, Βασίλισσα, 

Kai υστέρα έργάσον 

Μια νέα ζωή, νέα δνναμι 

Νά λάβουν τά παιδιά σου. 

Γιά νά μπορέσουν ναβρουνε 

"Ο,τι ή ψυχή σου δίνει, 

Σαν τή δική σου ειρήνη 

Η Α Ν Α Π Α Υ Σ Ι Σ # . Γιά ναβρουν οϊ Ονψοί. 

Τ Ή Σ Π Α Ρ Θ Ε Ν Ο Υ 

— 177 - 23 



Ε Ν Ω Π Ι Ο Ν Τ Η Σ Π Ρ Ι Γ Κ Ι Π Ι Σ Σ Η Σ 

ΤΑ Δ Α Σ Η Τ Α Ε Λ Λ Η Ν Ι Κ Α Κ Α Ι 
# # Τ Α Π Α Γ Κ Ο Σ Μ Ι Α 

Έξ ανεκδότου μελέτης, Ή θρησκεία της Φύσεως >, προσφωνουμένης τrj Α. Β. Υ. τι) Πριγκιπίσση Σοφία, 
Πρόεδρο) της « Φιλοδασικτ)ς ενώσεως >). 

Σ τά υψηλά βουνά της Κυνουρίας ύψοϋται δρυς αρχαία. Εις τους 
μυχούς της στήνουν την καλιάν των οί ερωτευμένοι, και περί τον 

κορμύν της, την ανοιξιν, χορεύουν παρθένοι ραδιναί. Τόν λευκόν 
όάνατον της Παναγίας των υπό τά φύλλα της πανηγυρίζουν. Δακτύ-
λιον μαγικόν στη μέση της σχηματίζουν τά ώραϊα σώματα. Και 
αί αΰραι, έορταοτικαί, εναρμονίζονται γύρω των προς τά λιγέα μέλη 
των αυλών, προς τά εράσμια άσματα, προς τά φεύγοντα των ποδών 
των κύματα, προς κάτι τι κυανονν έκ των παλαιών ερώτων της δρυός 
και έκ τών ευλαβών πόϋων τών παρ&ένων . . . . "Ω.' τί ώραΐα που 
ύη'οϋται και τί ήσυχα ή δρυς αύτη στά υψηλά βουι ά της Κυνουρίας .' 

Στ αρχαία βουνά της Αρκαδίας έφάνταζε δρυς αρχαία. Ύπό τό 
φύλλωμα της ηύ).ίζετο ό βοσκός. ' Υπό την μέϋην της έπό&ει ή βοσκο
πούλα. Τά εύμορφότερα ειδύλλια υπό τους κλ.ώνους της σαν χλόη άνε-
μίζοντο. Και έτονίζοντο κ έτραγουδοΰντο και αί καρδίαι ήιονντο αάν 
νέφη μικρά λευκά εις τά Ουράνια . . . . Την άγνην της Αρτέμιδος 
ζωήν Ιώρταζον. Κύνες ύ^ηρευτικο'ι οι έρωτες των εις την θεάν προσέ-
τρεχον, κα άνω τά φέγγη της χρί'οαυγής αιώνια άνεμειδίων, ώς τόσα 
βέλη χρυσά, εις τάς καρδίας των. Έτσι γλυκά έχόρενον ερωτευμένοι 
και θεα'ι μαζί, μελωδικά άνέμελπον, τρελ,λά ήγάπων, &εΐα έςηγνίζοντο. 
"Ω.' τί ώραΐα που έφάνταζε και τί ήσυχα ή δρυς αυτή στ αρχαία 
βουνά της Αρκαδίας.' 

' Υψηλοτάτη 

Εις τό «Συμπόσιον» τού Ι ΐλάτωνος ό Έ ρ ω ς υμνείται 
μέ γλυκύτητας αρχαίας αιολικής βαρβίτου. «Φημί ούν εγώ 
π ά ν τ ω ν Θεών εύδαιμόνων δντων , Έ ρ ω τ α εύδαιμονέστατον 
είναι α υ τ ώ ν . . . . πρώτον μεν νεώτατος Θεών, ώ Φ α ι δ ρ έ . . . . 
μετά νέων γάρ άε'ι ξύνεστί τε και έστιν προς δέ τω 
ν έ ω , απαλός. . . . οτι ούκ έπ! γής βαίνει. . . . άλλ ' έν τοις 
μαλακωτάτο ι ς τ ώ ν όντων και βαίνει κα'ι οικεί, έν γάρ ήθεσι 
και ψυχαίς θεών και ανθρώπων τήν οϊκησιν ϊδρυται . . . . 
άπτόμενον ούν άεί και ποσ'ι και π ά ν τ η έν μαλακωτάτο ις 
τ ώ ν μ α λ α κ ω τ ά τ ω ν . ά π α λ ώ τ α τ ο ν ανάγκη είναι . . . . προς 
όέ τούτοις , υγρός το είδος . . . . συμμέτρου δέ κα'ι ύγράς 
ιδέας μέγα τεκμήριον ή εύσχημοσύνη, ό δη διαφερόντως έκ 
π ά ν τ ω ν ομολογουμένως "Ερως έχει - άσχημοσύνη γάρ κα'ι 
Έ ρ ω τ ι προς αλλήλους άεί πόλεμος, χρόας δε κάλλος ή 
κατ ανϋη δίαιτα του Θεοΰ σημαίνει" άναν&εΐ γάρ και 
άπηνϋηκότι και σώματι και ψυχή και άλλω ότωονν ουκ 
ίνίζει "Ερως, ου <5' αν ευαν&ής τε και ευώδης τόπος η, 
ενταϋϋα και ΐζει και μένει». Τήν μουσικήν αυτήν της 
γλώσσης μου, 

' Υψηλοτάτη, 

τίς άλλος νά έμπνευση ήδύνατο ή ό έν τη γλώσση, μου 
Έ ρ ω ς ; Και τ ί να άλλα ή τ ά τής Ε λ λ ά δ ο ς π λ ά τ η , όπου 
α υ τ ώ ν τόπος εύανθής κ' ευώδης, ήδύναντο νά γείνουν τ ά 
εύμουσότερα άσυλα τού Έρωτος ; "Οπου αί χρόαι ροδίζουν έπ'ι 
παρειών σεμνών, παρειών ανδρών ή γ υ ν α ι κ ώ ν , εκεί μία τις 
ευτυχίας χ ίμαιρα καλή π λ α ν ά τ α ι . Τό νά έφ ίπτατα ι μίσχων 
εύσταλών ό Έ ρ ω ς μετά χάριτος, τό ν ' ά π τ η τ α ι ίων και 
ρόδων κα'ι κρίνων μετ ' αίδούς, τό νά λούεται α ιών ια μέσα 
εις τήν χλιδώσαν δόξαν τού πρασίνου, ιδού εορταστική ή 
λύσις τού αινίγματος τής τε αλκής κα'ι τής ρώμης κα'ι τής 
εύεκτοϋς τής παλα ιάς Ε λ λ ά δ ο ς ! 

* Συνέχεια· ίδε σελ. 14-4. 

Άνδρες απόγειοι, ροδόχρουν έχοντες τήν φυήν κα'ι τόν 
νούν, λοφώδεις τούς μύς κα'ι τάς πυγμάς άδράς κα'ι τ ά μέλη 
εύγραμμα κα'ι π λ α σ τ ι κ ά και τ ή ν ίδέαν σύννουν, μόνον έν οίς 
τόποις Φύσις χλοερά ύπό μορφήν ραδινών θεών ή γ α π ά τ ο , 
έ ' ζησαν.Έκεί ο Έ ρ ω ς είναι άνευ βίας . δίκαιος, Μ·ετ* σωφρο
σύνης, μ ε τ ' εγκράτειας, ευπρεπής, ισχυρός, ανδρείος, «ούκ. 
έχων Έ ρ ω τ α Ά ρ η ς , άλ λ ' Έ ρ ω ς Ά ρ η » . Έ κ ε ϊ μόνον ζή κα'ι 
υπάρχει κ α θ ' όλην τ ή ν γραμμήν Πατρίς . Εις σ ώ μ α τ α ασθενή 
και χαΰνα , ύπό εδάφη ζ ώ ν τ α χαύνα ή ασθενή, πώς ν ά 
οίκηση, π ώ ς , Θεός, ούτινος χαρά α ιων ία είναι ό',τι ώραίον· 
θάλλει κα'ι ό',τι ευγενές κα'ι ότι άβρόν κα'ι ό',τι πεπνυμένον , 
έν τ ώ κόσμω; 

Ό Π λ ά τ ω ν ήδύνατο νά λαλήση ούτως, έάν δεν έ π λ α ι -
σίου τήν μεγαλοφυίαν του άνθινη βλάστησις ; "Ενας Έ ρ ω ς 
μυστικός, γλυκύτατος ώς μέλιτος νεκρά ροή, ωκησε π ά ν τ ο τ ε 
εις τ ά δάση μας. Ί ' π ό τό μεγαλείον τ ώ ν φωτε ινών τ ώ ν κ λ ά 
δων τ ω ν άνακυμάνσεων πρός τ ' Ά ν ω — ψυχή μου ! α γ ά π η 
μου ! ζωή μου !—ριγηλή κ ' ερωτευμένη ή φ ω ν ή , πού ν ' άκου-
σθή ! . . . "Εζησες, έστω κα'ι πρός στ ιγμήν , έκεϊ; "Ετει 
νες το ούς προς τ ή ν σιγΛ,ν αυτήν τού έρωτος ; Τό σιωπηλόν-
φίλημα τ ώ ν άκρεμόνων κα'ι τ ώ ν κορυφών ήσθάνθης : Τρέξε ! 
Φέρε έκεϊ ύπό τάς θολίας 5,τ ι έλάτρευσας πλειότερον στον-
κόσμον . . . . Ή νύξ γύρω τής Φύσεως, μυστήριον γ ε μ ά τ η , 
τ ά άστρα άνω μέ τό λευκόν τους τρεμοσβύνον βλέμμα, ένας 
αιφνίδιος σισμος γλαυκός , έ'να κοΰφον βύα πτερύγισμα διά 
τ ώ ν κ λ ώ ν ω ν , θά γείνουν τ ά είρηναία 'Ολύμπια τού έρωτος 
σου δ ώ μ α τ α . . . . 

Α γ ά π α τ ή ν σιγήν έκείνην τ ώ ν ερώτων . Πρός τούς εύθα-
λείς τ ώ ν δένδρων έρωτας θά μετουσιωθή ή ψυχή σου, 
πο ιητά , δ ι ' Ολης τής νυκτός, κα'ι τούς χυμούς τούς ά ψ ο φ η -
τε ί , ά λ λ ' έ ρ ω τ υ λ ώ τ α τ α , άναδευομένους στους κορμούς θά 
αίσθανθής νά γείνουν αίφνης α ίμα εις τάς φλέβας σου . . . . 
ΟΰχΊ εις "Αγγελος στά ύ ψ η , τόν δάκτυλον φέρων εις τό 
στόμα, άλ λ ' εις Γαλαξ ίας εις τ ά Ουράνια, εις τό μέτωπόν 
του φέρων τόν Θεόν, θά μειδιάση. Ό Έ ρ ω ς θ' άναλάβη 
τήν άρχαίαν του ωραιότητα . "Εσται Έρως μέ χρόαν, μέ 
ίσχύν, μ α ιδώ . « Έ ρ ω τ ο ς έγγενομένου μόνον, δήλον ότι 
κάλλους, τ ώ ν θεών τ ά π ρ ά γ μ α τ α κατεσκευάσθη' αϊσχει γάρ 
ούκ ένι Έ ρ ω ς » . Τό δάσος θά γέμιση εις τήν φαντασίαν φώς . 
Κάτι μυστικά γεννάτα ι . . . . Κάτ ι ό Π λ ά τ ω ν μουσουργεί 
μέ τήν φωνήν του ύπό τούς θόλους του ! Οϊ εναγκαλισμοί 
θά υψωθούν έως τ ά π λ ά τ η , ά ν ω , τ ά άστρώα, και τ ά φ ι λ ή 
μ α τ α θά ηχήσουν έ'ως τό στερέωμα. . . . 

Ποιητά, ή μεγαλοφυία σου, άπό μίαν αίφνιδίαν δίνην θά 
κλονισθή μαρμαρυγής, κα'ι ένα λυρωδόν Βιβλικον μέσα εις 
τούς ερωτάς σου, λυρωδόν έχοντα έροψ.ένην τον Θεόν, θά σύρη 
έως τής ερωτικής παστάδος σου, έκ τής Έ ώ α ς . Πώς ! Π λ ά 
τ ω ν κα'ι Δαυίδ , ύπό τ ά φ ι λ ή μ α τ α σου, θ' άναφρίξουν. Τάς. 
οχθας τού Ίλ ισοΰ. τάς ό'χθας τού Ιορδανού, θά φαντασθής 
γύρω σου ν ' ανθίζουν. Ό ψαλμωδός , θ ' ακούσης νά σού· 
λ α λ ή διά τού στόματος τής ερωμένης σου, όπερ θά είναι κα'ι 
ίδικόν σου στόμα, έπη θέσφατα , γ ε μ ά τ α γλυκασμούς κα'ι δό-
ξαν . . . Κα'ι θά ακούσης, ό θείος μυσταγωγός τ ώ ν Ι δ ε ώ ν νά-
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παίζη πλησίον σου γ λ υ κ ά μέ τ ά λευκά πτερά τού έρωτος του ώς 
φίλη , του έρωτος, όν έψαλεν ε ί ςτό « Σ υ μ π ό σ ι ο ν » , — ώ ποιητά ! 

Τί εύμορφα, τ ί τρυφερά, έ ! πού ά γ α π α τις εις τήν χώραν 
αυτήν , όταν ά γ α π α ! Α γ α π η τ ο ί είναι όλοι. Ά γ α π η τ α ' ι 
είναι όλαι . Κα'ι εις τό έγκλημα αυτό ά γ α π ώ μ ε ν . Και έ γ κ λ η -
ματούμεν πολλάκις , διότι ά γ α π ώ μ ε ν . . . Τ ί ! Κα'ι έως α ί μ α 
τος ακόμη νά έξαρθή δύναται μέσα εις τό δάσος, έρως, δάσος 
αίμάσσον άπό πράσινον, έρως συμποσιαζόμενος, ά π ' Ολους 
τούς καύμούς άδόμενος της Μεσημβρίας, έκεϊ πού ώς ύ π ο -
βρέμον ηρεμεί ήφαίστειον, δύναται ά φ ν ω ν ' άναφλεγη ώς 
ϊσκα, ν ' άστράψη ταχύς ώς αστραπή και νά βροντήση κρα
ταιός ώς κεραυνός κα'ι τό έγκλημα , ύπέροφρυ τό τρόπαιόν 
του νά έγείρη, αιμοδιψής αίφνης ν ά ξετιναχθή ό ' Έ λ λ η ν , 
ν ' άντ ιλάμψη τό φάσγανον κύκλω τού Θανάτου κα'ι εις τήν 
σιγήν την φρίσσουσαν τού δάσους μετά στιγμάς τ ινας νά 
άμ ιλλάτα ι ή σιγή ή φοβερά τής νέκρας Του. . . . 

Να ί ! ή αγάπη έν Ε λ λ ά δ ι θεοποιεί ή δαιμονίζει , Οπως θεο
ποιεί ή δαιμονίζει ή χλωρίς τ η ς . Τ ά χρώματα , όσα είναι , 
τόσους και διεγείρουν έρωτας. Και τ ά χρώματα εις τ ή ν 
Ε λ λ ά δ α μας είναι όσα τ ά άστρα τού ουρανού της . Ό έκ 
τών χρωμάτων κνισμός, τ ώ ν έκ τ ώ ν δένδρων, τ ώ ν έκ τ ώ ν 
ανθέων, τ ώ ν έκ τής χλόης χ ρ ω μ ά τ ω ν , είναι κνισμός αυτής 
τής καρδίας μας διεγειρομένης, εις μίαν τ ω ν κα'ι μόνην άστρα-
πήν, εις έρωτας, εις ά σ μ α τ α , εις διαχύσεις, εις ρέμβην, εις 
ιμέρους. 

Α γ α π ά ν έστ'ι βλέπειν μετά πάθους. Κα'ι διότι βλέπει τις 
καλά , θεία, ύπό τόν Ούρανόν μας, ά γ α π α τ ι ς . Οί έρωτες 
του Ήλ ιου μας μετά της Ε λ λ ά δ ο ς ιδού πού προάγουν τ ά 
δάση της , τέκνα τ ώ ν ερώτων τού Η λ ί ο υ μετά τής Ε λ λ ά 
δος. Ή θέρμη τ ω ν ή ερωτική α ύ τ η , ή άγαπηρά α υ τ ή , ευρί
σκει τάς αντανακλάσεις της εις κάθε νεότητα σφριγώσαν. 
Γέννα τ ά χρώματα και διαιωνίζει τ ά χ ρ ώ μ α τ α έφ ' όσον 
διαιωνίζεται ή θέρμη τ ω ν . Και ή θέρμη ή έκ τ ώ ν χ ρ ω μ ά τ ω ν , 
κα'ι ή θέρμη ή έκ τού φωτός γ ίνετα ι σαρξ, γ ί νετα ι κάλλος, 
γίνεται ποίησις, γ ίνετα ι έρως, γ ίνεται θ εός . 

Τά χρώματα τ ά έκ τού Φωτός, τ ά διαχυνόμενα έπ'ι τ ώ ν 
φύλλων ή έπ'ι τ ώ ν π ε τ ά λ ω ν , ροφώνται άπό αυτά έκαστον 
μετ ' έκλεκτικότητος μάργου, τ ά π έ τ α λ α ή τ ά φύλλα χ ρ ω 
ματίζονται μ ' εκείνο πού έρωτεύθησαν, τ ά χρώματα ά λ λ α 
απωθούνται κα'ι ά λ λ α έλκονται μετά πόθου ώς έρωμέναι, 
κλύδων τις ερώτων, χ ρ ω μ ά τ ω ν , φύλλων κα'ι π ε τ ά λ ω ν π ά λ 
λεται κα'ι θρίαμβος τις προάγεται ούτω κάθε είδους έρωτος, 
€περ έπεφάνη ποτέ έπ'ι τού κόσμου. Τώρα θρησκευτικού, 
τώρα καλλιτε'χνου, τώρα υλικού, τώρα επιστημονικού, τώρα 
ίδεώδους. Και Ολων μαζ ί , πρός ύψη έρωτος τίνος καθολι
κού, παγκοσμίου . . . 

Ιδού διατί οί μεγαλήτεροι ποιητα'; τού κόσμου, οί μ ε γ α -
λητεροι μεταρρυθμισταί κ' αίρεσιάρχαι κα'ι φιλόσοφοι και 
επιστήμονες κα'ι καλλιτέχναι κα'ι ύλιστα'ι γ εννώντα ι Οπου 
σφύζουν έκ ζωής τ ά χ ρ ώ μ α τ α . Και ιδού δ ιατ ί ή στέ -
νουσα άπό βλάστησιν, άρα άπό χ ρ ώ μ α τ α , άρα άπό φ ώ τ α 
ΙΙαλαιά Ε λ λ ά ς γεννΧ τυφλούς ψάλλοντας μετά φωτός, 
γεραίροντας μέ "Ηλιον, τυφλούς ορώντας τ ά χρώματα ώς 
•δεν τ ά βλέπουν όλοι οί Λυγκείς οί υπερβόρειοι τού Βορρά. 

Ιδου τό μυστήριον τ ώ ν "Ομήρων κα'ι τ ώ ν Τυρτα ίων . Ιδού 
τό θαύμα τού παλαιού Ε λ λ η ν ι κ ο ύ πολιτ ισμού. Τό πάν ε ξ η 
γείται διά τού έρωτος έν τη Ά ρ χ α ι ό τ η τ ι , διά τής αγάπης 
έν τ ω Χριστιανισμώ. Έ κ τούτου κα'ι έκ τ α ύ τ η ς , διά τής β λ α -
στήσεως. Έ κ τ α ύ τ η ς , διά τ ώ ν χ ρ ω μ ά τ ω ν . Έ κ τ ο ύ τ ω ν , διά 
τών ά κ τ ί ν ω ν , διά τού φωτός . 

νον α υ τ ώ ν , πώς γ ίνεται λευκότερον εϊς τούς σμαράγδους τ ω ν , 
πώς τ ά χλωρά τ ω ν φ ώ τ α τό περιπτύσσουν φιλιώτερον, περ ι -
παθεστερον. . . . Και π ώ ς τ ά φ ώ τ α αιθουσών, άπό εύμάρειαν 
άπαστραπτουσών και δόξαν, τ ά φ ώ τ α τ ά ά λ λ α , τ ά μή 
χλωρά, τ ά μή άνθινα, τ ά μή εις μυστικά χλωρά δ ιαχυνό
μενα, τ ά φ ώ τ α τ ώ ν καλλονών τ ώ ν ανθρωπίνων, τ ώ ν έσθήτων 
κα'ι αδαμάντων και μαργαριτών και π έ π λ ω ν , τ ά έξ ορό
φων χρυσοπάστων και τορευμάτων παντοδαπών κ ' ε π ί π λ ω ν 
πεποικιλμένων μέ όλην τήν άνατολικήν χλιδήν κα'ι π ο λ υ τ έ -
λ ε ι α ν , — ί δ ε πώς τ ά φ ώ τ α α υ τ ά όλα είναι ανοίκεια πρός τ ή ν 
λευκότητα του , παρά τό ά γ α λ μ α χωρίς κομψότητα κα ι 
χωρίς χάριν φ ώ τ α . . . . 

Τό ά γ α λ μ α , άντ ί νά ορθοΰται άγέρωχον προ α υ τ ώ ν , 
ταπεινούται και χάνει άπό την τέχνην του και χάνει τ η ν 
μαρμαρυγήν του και χ α λ ά τ α ι κα'ι σβύνεται εις είδος τ ι 
εξασθενήσεως ζωντανής . . . κα'ι ό τεχνίτης θ ν ή σ κ ε ι - θ ν ή -
σκει μέσα εις τ ά φ ώ τ α α υ τ ά τ ά λευκά , τ ά μή χλωρά , 
τ ά μή άνθινα, τ ά μή εις μυστικά χλωρά διαχυνόμενα. . . . 

Ύψηλοτάτη 

"Ιδε ! Τό ά γ α λ μ α , ό'περ ορθοΰται λευκόν και στίλβον έ 
ακτινών εις τ ά δάση Σου, ίδε πώς αρμόζεται μέ τό πράσι 

Ή τ ώ ν α γ α λ μ ά τ ω ν μεγαλοφυία , όταν δέν ύψούται έως 
τ ώ ν Παρθενώνων, θέλει πράσινον διά νά ζήση. Έ κ ε ϊ θά 
δείξη πάσαν τήν έρασμιότητα αυτής κ ' έκεϊ, ύπό τό π ρ ά σ ι 
νον, και αύτα ι της αί άτέλειαι θά φανούν ώραίαι άτε 'λειαι , 

Ρ* **Ρ,ιν· ' · % 

Αί έκ τ ώ ν δένδρων κυμάνσεις, αί έκ τ ώ ν ανθέων χ ρ ώ 
σεις, τ ά έκ τ ώ ν κορμών σχήματα , αί έκ τ ώ ν κύκλω λόφων 
γραμμαί , αί λείαι έπιφάνειαι τής χλόης, α ί λ ε ί α ι ά ν α λ α μ π α ϊ 
τ ώ ν φ ύ λ λ ω ν , τ ά δ ι ' α υ τ ώ ν διοράματα, τ ά εντός αυτών γ λ υ -
καναδεύματα τής αύρας, όλη ή δενδρική ποίησις κα'ι όλη ή 
άνθινος ποίησις, ή ένδεδυμένη πράσινον και κομόωσα π ρ ά 
σινον και ύποδεδεμένη πράσινον, ίδεατήν τ ινα λ α μ β ά ν ο ν τ α 
ύπόστασιν π ά ν τ α , θά διολισθήσουν άπό τής κορυφής έως τ ώ ν 
βάθρων άβρώς, ήρεμα, μετά θελκτικής τίνος μειλιχιότητος, 
ώς έξ Ουρανού φωτεινή τις οθόνη, ώς άγγελος τ ις γλυκε ίας 
ώρας έπαφρόδιτος, ώς τ ι ίσχυρόν, ώς τ ι έντονον, ώς φρ ικ ία -
σίς τις εις τ ά μέλη, ώς ζωή τις εις τούς μΰς, ώς παλμός τ ι ς 
είς τήν καρδίαν, ώς έκφρασίς τ ι ς εις τό είδος,—εις τό όλον, 
είτε σύμπλεγμα ε ίνα ι , είτε ήρως αρχαίος, είτε μάρτυς Χρι 
στιανός, είτε παράστασις φρίκης, άλγους, χαράς, γαλήνης , 
είτε σύαβολον εμπνεύσεως, είτε είκών έκ του ιδανικού 
κόσμου, είτε εϊδωλον έκ τού φυσικού, είς τό όλον θά δ ιολι 
σθήσουν, θ ' άμφιπεριχυθούν α π α λ ά - α π α λ ά , καθώς τ ά 
κ ύ μ α τ α έπ'ι τής ακτής, κα'ι θά γλυκάνουν τό ά γ α λ μ α κα'ι θά 
συγκαλύψουν τάς σκληρότητας κα'ι θά εξάρουν τήν λευκό
τ η τ α και θά τονώσουν τήν σύλληψιν ,—κα ' ι τό ά γ α λ μ α , μέσω 
τού δάσους κα'ι τ ώ ν ανθέων κα'ι τ ώ ν φ ύ λ λ ω ν και τ ώ ν κορ
μών κα'ι τ ώ ν κλάδων ούτω, ώσε'ι ζών θ' άρπάση εις τ ά ς 
άγκάλας του ό'λην τήν φιλοδοξίαν τού καλλιτε'χνου . . . . και 
θά δώση σάρκα είς όλην τήν φαντασίαν τού θεατού. . . . 

Θά φανή τότε ότι πράγματ ι Γσταταί. "Οτι έχει τήν Φύσιν 
φύλακα άγγελον κα'ι Οτι ή έμπνευσις του τεχνίτου είναι 
μηδέν απέναντ ι τ ώ ν ηρωισμών τής Φύσεως κα'ι τ ώ ν μ α 
γειών της . . . . Ή μεγαλοφυία θά συμπληρωθή κα'ι ό κ α λ 
λιτέχνης θά θριάμβευση. . . . 

Ά λ ή θ ε ι α θριαμβευτική αυτή : 
Ή ενεργητικότης τ ώ ν Νεοελλήνων, έάν ζή ακόμη σήμε 

ρον, οφείλεται είς τ ά δάση μας, τ ά ένεργητικώτερα τού 
κόσμου δάση. Οί πληθυσμοί τ ώ ν πόλεων μας κα'ι οί π λ η θ υ 
σμοί τ ώ ν ορέων μας ώς με χρυσόβουλλον αίώνιον κυροΰν 
τήν άλήθειαν α υ τ ή ν . 

Έ κ ε ϊ είναι οί ράθυμοι. Εδώ οί πρακτικοί , οί ενεργοί, α ί 
δυνάμεις, ό κόσμος ό ζωντανώτερος τού Ε λ λ η ν ι κ ο ύ . Ούδ' 
αυτά τ ά πενθιμώτερα δένδρα εμβάλλουν είς άδράνειαν τ η ν 
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Α Π Ο Τ Ο Λ Ε Υ Κ Ω Μ Α 

Τ Ω Ν Ε Λ Λ Η Ν Ι Δ Ω Ν Σ 

Ω Μ Ο Ρ Φ Ι Ε Σ 

Π - χ - Μ 

1 ϊ οια χαραυγή σας αναψεν, 

ενωδιαοτες λαμπάδες, 

και ' ς το ταξεΐδι της Ζωής 

μύριες ιιάς δείχνετε ώμορφάδες ; 

ΙΙοιός "Ηλιος νά οάς έλουσε 
με τα φλογώδη νάματα τον 

και 'ς τά γλαρά και μαΰρα μάτια σας 
τον πό&ο έβύ&ισε και την χαρά τον ; 

Κ* Ο Λ Γ Α Π Α Π Α Δ Ι Α Μ Α Ν Τ Ο Π Ο Τ Λ Ο Υ 
Αγγελικά διαβαίνετε 

κυματιστές και 'ςάν κολώνες 

προς τήν πατρίδα, πον άνυχρώνουνται 

πανώρηοι τής Αγάπης Παρ&ενώνες. 

Και άχολονιΊοϋν το βήμα σας 

χλωμές μορφές, τής ΰλίψεως σκλάβοι, 

και γελαστούς τους φέρνετε 

δπον δ λωτός άν&εϊ και δ πόνος παύει. 

Μάγια, γοητείες και χρυσά κλειδιά 
'ςτά ώραΐα κρατάτε χέρια σας. Ποια Μοίρα 
σας τά χαρίζει, των ονείρων μας 
νάνοίζετε τή στοιχειωμένη &ύρα ; 

I. Π. ΙΟΑΝΝΙΔΗΣ 
Β Ο Σ Π Ο Ρ Ι Τ Η Ε 

Κ* ΕΛΙΣΑΒΕΤ Π. Χ Ρ Τ Σ Α Ν Θ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ 

ψυχήν έδώ. Τό α ίμα σφύζει . Έ ν ώ ύπό δένδρα άλλχ άλλου 
ηρεμεί. Αϊ σάρκες είναι στερρά·, ραδινχί. άκμαία ι . Ενώ ύπό 
δένδρα άλλα άλλου πλαδαραί , ασθενικά:, ήδονοπλήγες. 

Έ π ί δύο χιλιάδας ϊ τ η πένθους, ά φ ' ης εσβυσεν ό αρχαίος 
πολιτισμός, στόνο: κλαυθμηροί ύπό ιτέας καΐ ήχοι πένθιμοι 
•ίολικης βαρβίτου, ώς ψαλτηρίου δαυίδικού ηχοι και ώς 
στόνο: α>χίχμαλωτευθέντων» Ι ο υ δ α ί ω ν , δεν ηκούσθησαν έδώ 
ποτέ ! Ύ π ό τ ή ν φύσιν αυτήν οί Έ λ λ η ν ε ς , και όταν έπένθη-
σαν, έπένθησαν ώς άνδρες."Οχι ώς πα ιδ ία και δχι ώς γυνα ϊ -
!χις, ώς οί άλλοι της Α ν α τ ο λ ή ς λαοί . ' Ί 'πό ττ,-ι φύσιν α υ τ ή ν , 
ώς «έπ ί τ ω ν π ο τ α μ ώ ν Βαβυλώνος» οί τού Ίσραηλ υιοί, επί 
τούς ποταμούς Α θ η ν ώ ν , πλέον ή μελαγχολικούς και άδόςους 
σήμερα εκείνων,—οί τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν έκγονο: δεν ίμνήσθησαν 
της αρχαίας Σιών τ ω ν , διάρρυτοι άπδ δάκρυα και σ υ ν τ ε 
τριμμένοι . . . . 

'•1 'Αλλά και εδώ ακόμη, «ίς τδ "Αστυ αυτό τής Ν ε λ λ η 
νικής ζωής , ώς έπί τ ώ ν υ ψ η λ ώ ν βράχων μας καΙ ώς ύπο τ α ; 
σκιάς τ ω ν δασών μας. και έδώ άκομη ή δό ' χ ενός μειδιά
ματος αρχαίου πτερυγίζει τριγύρω μας , 

' Υψηλοτάτη. 

Και εις τήν φωνήν τήν άόρατον: « Ασατε ημΐν ι χ 
τών ωδών Σ ι ώ ν » . άπαντώμεν ουχί ώς ό Ααός του Κυρίου : 
| Π ώ ς άσωμεν την ώδήν Κυρίου έπί γης α λ λ ό τ ρ ι α ς : » , ουχί 

Β ι ' αναμνήσεων δνοφερών και σκέψεων άκλεών και π λ ά ν ω ν . 

ά λ λ α διά μιας εαρινής πρωίας ιίς τ ά πρόσωπα ημών όλων 
και ενός έωθινοϋ άσματος εις τ ά χείλη ημών δλων . . . . 

Και δταν ι ιελαγχολώμεν ύπό τάς ίτέας και τάς κυπαρίσ
σους, ' /ε ιδιώμεν, χωρίς νά θέλωμεν . . . Και μειδιώμεν άκομτ . 
δταν θρηνούμεν πεφιλημένους, χωρίς νά θέλωμεν . . Λ ρ π ά -
ζομεν όρμεμφύτως τ ά με ιδ ιάματα τού Ουρανού και τής 
Χλωρίδος μας, και περιβαλλόμεθα α υ τ ά ώς μί ϊνδυμχ 
αίώνιον γάμου μέσα εις παντοτ ινην / χ ρ * ν παντοτ ι νά εορ-
ταζούσης φύσεως, 

ν . -πανιαι είναι αι χρ /χ :ων χαί νέων Ελλι 
ακούονται διά τήν άπω 

ν χ ε ϊ ς . τής ηδονής, τής μέθης, τού φωτός , τού (( 
τ ή ν άπώλε ιαν καθε βιωτικής ευφροσύνης χαί τέρν< 
Ο "Οαηρος έρμογλυφεί εις στίχους θιίουε, την μ»λ 
^τεραν τ ώ ν ποιητ ικών παρομοιώσεων, ην χίΓνντν 
έ'πη του , τ ή ν πχρομοίωσιν ανδρών χα* δενΑρ»«»ν 

5«ιΛι/ ιιι- •ιι'ι αι I I η γενεην 
πεο φνίλων γενεί), ιοίη Λε 

ύία τά με\ τ' ανεμοί χαμάΑκ 
ε&ιΗόοα φύει, εαοος λ Β.ΤΙΝ*# 

ανδρών γενε:/ ή μεν Ί >·< 

' Α λ λ ά και ή έν τοις στ 
εγγενής εις κάθε 'Έλληνχ ι; 
εκείνη ήτ ις τόν άναγκά·,«'· 

μελαγχολία είναι ή 
εως σήαερον. Είναι 

Ιυκύτείον την χαοάν 
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Α Π Ο Τ Ο Λ Ε Υ Κ Ω Μ Α 

Τ Ω Ν Ε Λ Λ Η Ν Ι Δ Ω Ν 

Ω Μ Ο Ρ Φ Ι Ε Σ 

Π ι οια χαραυγή οας αναψεν, 

ευωδιαστές λαμπάδες, 

καί 'ς το ταξεϊδι τής Ζωής 

μύριες μας δείχνετε ώ/ιορφάδες 

καί 'ς τά γλαρά κα'ι μαΰρα μάτια α 

τον natio Ιβύ&ισε και τήν χαρά τοί' 

Αγγελικά διαβαίνετε 

κυματιστές και 'ςάν κολόνες 

προς τήν πατρίδα, παν Λννιρώνοννται 

πανιόρηοι τής Αγάπης Παρ&ενώνες. 

Κ* ΟΛΓΑ Π Α Π Α Δ Ι Α Μ Α Ν Τ Ο Π Ο Υ Λ Ο Υ 

Και άκολουίτοϋν το βήμα οας 

χλω,ιιες μορφές, τής ίίλίψεως σκλάβοι, 

και γελαστούς τους φέρνετε 

οπου δ λωτός Λν&εΊ και δ πόνος παύει. 

Μάγια, γοητείες και χρυσά κλειδιά 
'ςτά ώραΤα κρατάτε χέρια σας. Ποια Μοίρα 
σάς τά χαρίζει, τών ονείρων μας 
νάνοίξετε τή στοιχειωμένη &ύρα ; 

I. Π. Ι Ο Α Ν Ν Ι Δ Η Γ 

Β Ο Σ Π Ο Ρ Ι Τ Ι 

Κ* ΕΛΙΣΑΒΕΤ Π. Χ Ρ Υ Σ Α Ν Θ Ο Π Ο Υ Λ Ο Τ 

ψυχή ν έδώ. Τό α ίμα σφύζε: . ' Ε ν ώ ύπό δένδρα άλλα άλλου 
ηρεμεί. Αί σάρκες είναι στερρά:, ραδιναί, ακμαία : . 'Ενώ ύπό 
δένδρα ά λ λ α άλλου πλαδαρά: . άσθενικαί, ήδονοπλήγες. 

Έπ' ι δύο χιλιάδας έτη πένθους, άφ ' ής έσβυσεν ό αρχαίος 
πολιτισμός, στόνοι κλαυθμηροί ύπό ίτέας καί ήχοι πένθιμοι 
αιολικής βαρβίτου, ώς ψαλτηρίου δαυϊδικού ήχοι καί ώς 
στόνοι « α ι χ μ α λ ω τ ε υ θ έ ν τ ω ν » Ι ο υ δ α ί ω ν , δεν ηκούσθησαν εδώ 
ποτ; ! Γπό τήν φύσιν αυτήν οί "Ελληνες, κα'ι όταν έπένθη-
σαν. έπένθησαν ώς άνδρες."Οχι ώς πα ιδ ία κα'ι όχι ώς γ υ ν α ί 
κες, ώς οί άλλοι τής Α ν α τ ο λ ή ς λαοί . Ύ π ό τήν φύσιν αυτήν , 
ώς «έπ'ι τ ώ ν ποταμών Βαβυλώνος» οί τού Ισραήλ υιοί, έπ'ι 
τούς ποταμούς 'Αθηνο>ν, πλέον ή μελαγχολικού; /.κι άδόςους 
σήμερα εκείνων,— οί τών Ε λ λ ή ν ω ν εκγονοι δέν έμνήσθησαν 
τή : αρχαίας Σιών τ ω ν , διάρρυτοι άπό δάκρυα και σ υ ν τ ε 
τριμμένοι . . . . 

Α λ λ ά καί έδώ ακόμη, είς τό "Αστυ αυτό τής Νεοελλη
νικής ζωής , ώς επί τ ώ ν υ ψ η λ ώ ν βράχων μας και ώς ύπό τάς 
σκιάς τ ώ ν δασών μας, καί έδώ ακόμη ή δόςα ενός μειδιά
ματος αρχαίου πτερυγίζει τριγύρω μας , 

Υψηλοτάτη. 

Καί είς τήν φωνήν τ ή ν άόρατον : «"Ασατε ήμϊν έκ 
τών ωδών Σ ι ώ ν » , άπαντώμεν ούχ'ι ώς ά Ααός τού Κυρίου : 
«Πώς ά'σωμεν τήν ώδήν Κυρίου έπ'ι γής α λ λ ό τ ρ ι α ς ; » , ούχ'ι 
δι ' αναμνήσεων δνοοερών κα'ι σκέψεων άκλεών καί π λ ά ν ω ν , 

ά λ λ α διά μιάς εαρινής πρωίας είς τ ά πρόσωπα ημών όλων 
κα'ι ενός έωθινοΰ άσματος είς τ ά χείλη ημών όλων . . . . 

Καί όταν μελαγχολώμεν ύπό τάς ίτέας κα'ι τάς κυπαρ ίσ
σους, μειδιώμεν, χωρίς νά θέλωμεν . . . Κα'ι μειδιώμεν ακόμη, 
όταν θρηνούμεν πεφιλημένους, χωρίς νά θέλωμεν . . . ' Λ ρ π ά -
ζομεν όρμεμφύτως τ ά με ιδ ιάματα τού Ουρανού κα'ι τής 
Χλωρίδος μας, καί περιβαλλόμεθα αυτά ώς με ένδυμα 
αιώνιον γάμου μέσα είς παντοτ ινήν χαράν παντοτ ινά έορ-
ταζούσης φύσεως. 

Σπάν ια ι είναι αί θρηνωδία! αρχαίων κα'ι νέων Ε λ λ ή ν ω ν . 
Καί όταν άκούωνται σπάν ια ι , ακούονται διά τήν ά π ώ λ ε ι α ν 
τής χαράς, τής ηδονής, τής μέθης, τού φωτός, τού έρωτος, 
διά τ ή ν άπώλε ιαν κάθε βιωτικής ευφροσύνης κα'ι τέρψεως. 

Ό Όμηρος έρμογλυφεί ; ί ; στίχους θείους τήν μελαγχο-
λικωτέραν τ ώ ν ποιητ ικών παρομοιώσεων, ήν απήντησα είς 
τα έπη του. τήν παρομοίωσιν άνδ ιών κα'ι δένδρων : 

Τνδειδη μεγάΰνμε, τί ή γενεήν έρεεϊνεις ; 
οΐη περ φύλλων γενεί), τοίη δε καί ανδρών. 
φύλλα τα μέν τ άνεμος χαμάδις χέει, άλλα δέ &' νλη 
τηλε&όωοα φύει, έαρος δ' έ.Ύΐγίγνεται ωρη. 
ως ανδρών γενεί/ ή μέν φύει, ή δ' απολήγει 

' Α λ λ ά κα'ι ή έν τοις στίχοις αύτοίς μελαγχολία είναι ή 
εγγενής είς κάθε "Ελληνα έκ π α λ α ι τ ά τ ω ν έως σήμερον. Είναι 
εκείνη ήτις τον αναγκάζει νά χαίρεται γλυκύτερον τήν χαράν 
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του κόσμου. Ε κ ε ί ν η ήτις τόν κεντά νά πράξη τ ά αντ ίθετα 
τ ώ ν επαγγελ ιών της και ν ά εϊπη τ ά αντ ίθετα τ ώ ν πρεσβευ-
μ ά τ ω ν της . Ε κ ε ί ν η ήτ ις είναι τό κε'ντρον τό προσφορώτε-
ρον προς χαρμονήν του 'Έλληνος καί ήτις αποτελεί τόν 
τόνον τής χαρμονής αυτής . 

Ό δενδρικός κόσμος διά του "Ομηρικού" πνεύματος εύρε 
τους εύγενεστε'ρους του φίλους, τους άνδρας. Και π α ρ ή λ α -
σαν δΓ αυτού έθνη, λαοί , έποχαί, βασιλείς, στρατηγοί , ιε
ρείς, πάντες οί τής Τύχης ευνοούμενοι, παρήλασαν δι ' αυτού 
ώς ύπό αρώματα καί δρόσον καί χρώματα , καί έπλανήθη 
μ ία ωραία άθυμία έπί τ ά βασίλεια δλα τής Γης, άθυμία ώς 
ή έκ τού φθινοπώρου άναδιδομένη, καί έπλανήθη έ'να αίώνιον 
δνειρον αιωνίας αναστάσεως λ α ώ ν καί βασιλέων έκ τής σπο
δού λ α ώ ν καί βασιλέων, καί έπλανήθη μία ή π ι α δόξα έκ τ ώ ν 
ψ υ χ ώ ν , δσαι άπέπτησαν , δλων, έπί τάς ψυχάς δλας, δσαι 
μένουν καί ό'σαι θα έλθουν . . . — δ ι ά τού δενδρικού κόσμου ή 
αναμονή ενός προσεχούς έ'αρος ζωής, ούτωσί διά τού "Ομηρι
κού πνεύματος καί έ'ως σήμερον καί πάντοτε διερμηνευομένη, 
θά π ιστεύεται έδώ ώς άρθρον π ίστεως , νόμος άκαμπτος , 
άπαρασάλευτος εις κάθε Έ λ λ η ν ι κ ή ν καρδίαν καί συνείδησιν. 

"Εναν Ά ν α τ ο λ ί τ η ν , μακαρ ιώτατα άπεσχοινισμένον, εις 
όνειρα βεβυθισμένον ηδονών καί απραξίας καί μαλθακότητος 
έπί τάς δχθας του Βοσπόρου, θά τόν ίδήτε, μόλις π α τ ή σ η τ ά 
εδάφη μας , ν ' άναλαμβάνη δλην τού "Ελληνος τήν ένάργειαν 
καί τήν ρώμην. 

Ούτω λέγετα ι . Ούτως ή ποίησις έφθέγξατο ή έξ Α ν α τ ο 
λ ώ ν : Τήν όκνηρίαν νά έπαναπαύη ύπό τ ά δένδρα καί νά 
τήν νανουρίζη εκεί μέ ουτοπίας καί μέ ουρί καί μέ έ κ σ τ α τ ι -
κάς φαντασμαγορίας καί φαντασίας π λ ά σ μ α τ α . . . Καί έάν 
τ ώ ν έν Ε π τ α ν ή σ ω "Ελλήνων τ ή ν μεθυστικήν άπόλαυσιν εις 
τό μή πράττε ιν ουδέν καί άείποτε ρεμβάζειν μοΰ πρόταξη 
τ ι ς . θά τόν προπέμψω μέχρις όλων τ ώ ν ποικ ιλώνυμων π ο λ ι 
τ ισμών , δ ι ' ών διήλθον ο! έν "Επτανήσω "Ελληνες, διά νά 
τού έ ίηγήσω τό φαινόμενον, πολ ι τ ισμών , ύ φ ' ους ή ε π τ α ν η 
σιακή ζωή έναρκώθη, έσίγησεν, έπάληωσεν . 

Αλλ ' ή άλλη Ελλάς όλη βοα κ α τ ά τ ώ ν φθεγμάτων τής 
ποιήσεως καί κ α τ ά τ ώ ν περί ρέμβης καί ονείρων τ ί τ λ ω ν 
αυτής . Ή ποίησις έδώ, άντ ί νά εύρίσκη ύπό τ ά δένδρα 
π τ ώ μ α τ α εκστατικά καί καρδίας τρωθείσας ύπό γεροντοε-
ρ ώ τ ω ν , ευρίσκει άνδρας ζ ώ ν τ α ς , οϊτινες καί αυτόν τόν 
έρωτα θέλουν ένεργητικόν, παλα ίοντα , μοχθούντα, ύπέρο-
πλον , τονώδη. 

Ή ποίησις, ή τ ώ ν πραγμάτων ποίησις, δέν έφθέγξατο 
ούτως έδώ. "Ηγουν νά τονίζη ύμνους εις τούς έπαναπαυομέ-
νους. εις τούς έρωτύλους, εις τούς σκεπτόμενους σκέψεις 
ωραίας καί οίστρους γλυκείς ύπό τ ά δένδρα . . . . Κατά 
μήκος τ ώ ν φωτοσυστάδων καί εις τ ώ ν αλσών τ ά βάθη καί 
ύπό τάς θολίας τ ώ ν δασών δέν έφθέγξατο έπη ψαλμωδ ικά 
οκνηριών καί ραστώνης καί περιπτύξεων κρύων ή άωρων ή 
παράκαιρων ή οργιαστικών. 

Ή ποίησις ή "Ελληνική είπεν ά λ λ α καί έψαλεν ά λ λ α . 
"Ο,τ ι Ιψαλε , συνέβαλεν εις τήν ζωήν καί εις τόν τόνον 
αυτής καί εις τό χρώμα αυτής . Συνέβαλεν εις τήν έργασίαν 
τού άτομου, καί έν τ ω έρωτι ακόμη καί έν τ η περιπαθεία. . . . 
Διότι δέν ζή ώς εζη ποτέ ή ένεργητικότης α υ τ ή , διά τούτο, 
ώς έζη ποτέ, δέν ζή καί ή ποίησις. Ή ποίησις ή επίσημος. 
Ή ποίησις ή τ ώ ν πο ιητών . 

"Υπάρχει ένεργητικότης, καί πολλή ακόμη, παρ' ήμ ίν . Πολ
λάκις καί μέχρι δυνάμεως ρηξικέλευθου. 'Αλλά περιβάλλεται 
άπό κάποιαν σκιάν ψεύδους, διότι δέν πηγάζε ι κ α τ ' ε υ θ ε ί α ν 
άπό τήν Φύσιν. "Ρέει δι ' ελ ιγμών καί νοθεύεται καί π α ρ α π λ α -
ν ά τ α ι καί έ ςαντλε ί τα ι , πριν ή φθάση εις τό τέρμα της . 

Μόνη ή άπό τής Φύσεως ευθύ απορρέουσα είναι ή αληθής. 
Και το ιαύτη ήτον ή αρχαία . Τις θέλει αμφισβήτηση τ ή ν 
είλικρίνειαν τ α ύ τ η ς δ ι ' Ολου τού πολιτικού καί κοινωνικού 
τής αρχαιότητος βίου ; Ή σημερινή τής φυλής μας , δύναμαι 
νά ε ϊπω ότι είναι ακόμη ή φόρα εκείνης. Διατελούμεν ύπό 
τ ή ν κτηθείσαν τ α χ ύ τ η τ α της . Καί συνεπώς, αύτη ην έχομεν 
δέν είναι ιδική μας, δημιούργημα μας. 

Υ π ά ρ χ ο υ ν ψυχικαί δυνάμεις, έξ α π ω τ ά τ ω ν καί δι ' ολο
κλήρων χιλιετηρίδων προσκομίζουσαι μέχρις ημών τήν εύρω-
στίαν των καί τόν παλμόν τ ω ν . Α π α ρ ά λ λ α κ τ α δπως τ ά 
δάση, άτ ι να έξ α π ω τ ά τ ω ν καί δι ' απέραντων ωκεανών 
προσκομίζουν έως η μ ώ ν την δρόσον τ ω ν καί τήν ύγείαν τ ω ν . 
Τοιαύτη τ ι ς , μ ία έκ τ ώ ν πολλών , δύναμις είναι καί ή ένερ-
τικότης τ ώ ν αρχαίων . 

'Εάν ή φυλή μας δέν στραφή πρός τήν Φύσιν σύσσωμος 
ώς π ά λ α ι ποτέ , τετέλεσται ! Ή ένεργητικότης α ύ τ η , δέν θά 
είναι πολύ μακράν ή εποχή, κ α θ ' ή ν διά παντός θά σβύση. 
'Αλλοίμονον τότε εις τό Γένος μας ! Οίον θέαμα θέλομεν 
παρουσίαση τότε ενώπιον του κόσμου ! θ ά είμεθα ημείς τ ά 
πρότυπα τής νωθρίας έν τ η Α ν α τ ο λ ή , ώς είναι σήμερα οί 
Φελλάχοι. 

Ή φυσιολατρεία θά μας σώση. θ ά μάς έξαγάγη έκ του 
ψεύδους, θ ά μάς τονώση. Ό τελευταίος μας πόλεμος ήτον 
έν ψεύδος, διότι δέν ύπήρχεν έρως γερός πρός τήν Πατρίδα, 
άπό τήν οποίαν, ό πρός τήν φύσιν, τήν γ ή ν , τήν άρουραν, 
τήν θάλειαν , τήν άγρωστιν , τήν χλωρίδα, τ ά δάση, τ ά 
δένδρα, έρως, είναι αναπόσπαστος. Ή ζωή εκείνη ή τού 
πολέμου ήτο ψευδής, δσω θορυβώδης καί άν ήτο . Ό μή 
πονών τ ά π α τ ρ ώ α , ά μή λυπούμενος καί άχθόμενος διά τ ή ν 
έγκατάλε ιψιν εις του εχθρού τήν διάκρισιν γ α ι ώ ν , κ ή π ω ν , 
περιβόλων, ανθώνων , οικιών, αλσών, πώς θά αίσθανθή τήν 
ένορμον έκείνην δύναμιν , ήτ ις έχαρακτήρισε χωρούντας τούς 
παλαιούς κ α τ ά τ ώ ν πολεμίων τ ω ν , καί ήτις μόνη ε ξ α σ φ α λ ί 
ζει τ ή ν νίκη ν : 

Φυσιολατρεία άρα έν άρχή, καί ή ένεργητικότης είναι 
κατόπιν έπακολούθημα. Καί κατόπιν ή ποίησις. Καί κ α τ ό 
πιν ή ζ ω ή . Καί κατόπιν ή δόξα, ή αθανασία . . . . 

Υψηλοτάτη 

"Υπάρχουν άνθρωποι έξαντλοΰντες τόν έρωτα, όν όοείλουν 
πρός τόν θ ε ό ν , υπέρ ενός τίνος πλάσματος γηίνου καί ωραίου. 
'Αντ ί τού θεού εκείνου, άντ ί τού πλάσματος τούτου, πρού-
τ ίμησα τήν Φύσιν. 

Οί έν αύτη ζώντες τ ά π ά ν τ α αγαπούν. Καί δημιουργούν 
πάγκαλους φίλας καί άναπλάττουν άγαθοποιούς θεούς . "Ο,τι 
αγαπούν εν τ ω κοσμώ είναι ώραιότερον ύπό τόν φακόν τής 
Φύσεως. Καί εις τ ά θαυμάσια της ευρίσκουν πάντοτε , ίδεα-
τήν πλανωμένην τήν μορφήν κάθε φανταστ ικής τ ω ν ή π ρ α γ -
τικής ερωμένης ! 

Ω ! τ ί ποιητική ή φ ι λ ί α τ ω ν αύτη πρός τ ά αιθέρια, τ ά 
ασύλληπτα τ α ύ τ α φ α ν τ ά σ μ α τ α τ ώ ν μαινόμενων έξ έρωτος ! 
'Εντός τ ώ ν δασών καί μεταξύ τ ώ ν φύλλων τ ώ ν δένδρων, ώ ! 
τ ί έρασμία κάθε προβάλλουσα ώς μειδίαμα ερωτική τ ω ν φ α ν -
τασίωσις ! Ω ! πόσον μεγάλως , πόσον θείως θ' αγαπήσουν 
τήν ωραιότητα εκείνοι, οϊτινες έδαπάνησαν υπέρ τής Φύσεως 
τούς θησαυρούς δλους τ ώ ν π λ α σ μ ά τ ω ν τής διανοίας τ ω ν ! 

Ούτοι θά ϊδουν πραγματοποιούμενον ο,τι ώνειρεύθησαν, 
εκεί. Καί δέν υπάρχει ωραιότερα ποίησις άπό τήν π ρ α γ μ α τ ο 
πο ίησα τών ονείρων κάθε υψηλού φαντασιοκόπου τού κόσμου. 

Ι δ ο ύ , ή μία μετά τήν άλλην , έπί μεταξίνου νήματος 
άκροβατοΰσαι δλα: αί γυναίκες τής Ποιήσεως. Καί ιδού ά ν α -
κλαδούμενον έπί πρασίνου τάπητος , πέραν εκεί, τό πνεύμα 
ενός ποιητού. 

"Ολαι τ ω προσμειδιώσιν. δλαι, έν μάταιον μειδίαμα καί 
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δλαι, ώσεί συλβανικαί συλφίδες, ταράσσουν μέ τάς χάρι -
τάς τ ω ν τάς άνθινους τήν μακαριότητα του . Τάς βλέπει 
εκείνος ώς έν όνείρω. Τ ω προσμειδιώσιν αύτα ι γλυκύτερα 1 . , 
θαλπερώτεραι εις κάθε γοητείαν τ ω ν καί κάθε θέλγητρον. 
Γνωρίζουν δτι είναι αί στροφαί τού ποιητού εκεί πού ονειρεύε
τ α ι . Καί γνωρίζουν δτι είναι δλος ό επίγειος πλούτος του . . . 

Εις τά ς δίνας τάς τρυφεράς τ ώ ν στ ίχων του ά ν α π ά λ λ ο ν -
ται εκείνα·.. Καί γ ίνονται έτι πλέον γοητευτικαί καί έτι 
πλέον ©ίλάρεσκοι εις τήν ποιητικήν έκείνην πανδαισ ίαν , ήν 
ταϊς προσφέρει ή νεότης καί ή μεγαλοφυία . 

Καί τήν στ ιγμήν , καθ ' ήν ό ποιητής μας ώς χρυσαλλίδας 
έπί χλοερού λειμώνος έδώ κ ' εκεί πετώσας τάς φ α ν τ ά ζ ε τ α ι , 
γεμάτας άπό εύγένειαν καί έρωτα, καί τήν στ ιγμήν , κ α θ ' ή ν , 
έξανάπτων ώς μεσημβρινός, εκτείνει μίαν λευκήν χείρα ώς 
διά νά τάς συλλαβή άβρότατα, εξαφανίζονται αί σκληραί ! 

Τά φ α ν τ ά σ μ α τ α τ ά γ λ α υ κ ά αυτά τής Ποιήσεω; είναι τ ά 
οαντάσματα τής "Ελληνικής Φύσεως, 

' Υψηλοτάτη. 

Ό Βέρθερος τήν Καρλότταν . ό Στένιος τήν Λα ιλ ίαν , ό 
'Αίελάρδος τήν 'Ελο ίζαν , δλαι αί ώς αύται ωραία; ποιτ,τι-
καί ψυχαί ηγάπησαν εις τήν φίλην τ ω ν έκαστος τήν Φύσιν, 
καί διά τής Φύσεως, έκαστος, παραφορώτερον τήν φίλην τ ω ν . 

Έ ν αύτη όλοι καί δλαι μυρωμένοι, μαίνονται ναρκίσσειόν 
τινα έρωτα. Ήδελφωμε'νοι, άνορθούν τήν ύλην εις τ ά Ουρά
νια κ' εξωραίζουν τάς πραγματ ικάς εντυπώσεις δ ι ' έ ρ ω τ ο ς 
θε ίου . ' Α λ λ ' ό'λαι αύτα ι αί άδελφαί έν συμπάθεια καί Ολοι 
αυτοί οί αδελφοί έν Ποιήσει πλαισιούνται άπό έ'να Ούρανόν 
βαρύν καί περιβάλλονται άπό κάποιαν τραχείαν Φύσιν. 
'Αγαπώσιν δλαι καί δλοι ώς άσκητα ί . 

Τί φυσικός καί τ ί "Ελληνικός καί τ ί αρχαίος τής Σ α π 
φούς ό έρως πρός τόν Φάωνα, τής Α σ π α σ ί α ς πρός τόν Περι
κλή, τής Φρύνης πρός τόν "Υπερείδην. τής Τιμάνδρας προς 
τόν 'Αλκιβιάδην ! "Ολοι αυτοί οί τόσον ωραία πάσχοντες καί 
δλαι αύτα ι αί τόσον φιλοσόφως ά γ α π ώ σ α ι , ώραίζονται άπό 
τόν Ούρανόν τής Μεσημβρίας τον μειδιαματικώτερον, καί 
άπό τήν Φύσιν περιθέονται τήν σφριγηλοτέραν. 'Αγαπώσιν όλοι 
καί δλαι ώς ε ίδωλολάτραι . 

'Έ ! εις τόν έρωτα αυτόν τόν αληθή ή Ελλάς μας ύπο-
κατέστησεν άσκητικήν τ ινα άλαζονείαν έκ τού Χριστιανισμού. 

Γνωρίζων τ ί μέγας δύναται νά γείνη κάθε λάτρης ε ιλι
κρινής τής Φύσεως, έρχομαι νά κ α τ α β ά λ ω τήν άσκητικήν 
αυτήν άλαζονείαν. Καί νά βροντοφωνήσω εις κάθε καρδίαν 
παλλομένην έκ τ ώ ν μεγάλων συγκινήσεων καί τ ώ ν ωραίων 
θεαμάτων, εις κάθε καρδίαν Έ λ λ η ν ι κ ή ν , νά βροντοφωνήσω : 
"Αγάπα τ ά έωθινά κελαδήματα τού κορυδαλλού. Καί αγάπα 
τά παννύχ ια άσματα της άηδόνος. Καί αγάπα τούς εξαι
σίου; βραχίονας τ ώ ν δένδρων, τ ά ; δροσερά; πτέρυγας τής 
αύρας, τούς χνοάζοντας τραχήλους τ ώ ν κορμών, τάς επι
δερμίδας τ ώ ν ηλιόλουστων φλοιών τ ω ν . Καί αγάπα τ ά ; 
άβρά; καλλιέπειας τ ώ ν φ ύ λ λ ω ν καί τούς φωτεινούς εναγκα
λισμούς τ ώ ν άκτ ίνων και τούς στεναγμούς τούς ήδυπαθείς 

τ ώ ν τ ρ υ γ ω ν ω ν . Ώ Ελλάς μου ! ούτω αγάπα, ούτω , διά 
ν ' άγαπήσης έν όλη τ η παράφορα τής καρδίας σου ά γ ά π η ν 
ο'χι άσκητικήν , ά λ λ ' "Ελληνίδα! 

Τρελλαινόμεθα διά τήν Ζωήν, άλλά χωρίς νά φοβώμεθα 
τόν θ ά ν α τ ο ν . Εντεύθεν τό παράδοξον εκείνο κράμα μ ε λ α γ 
χολίας μειδιώσης καί χαράς μελαγχολούσης. Τίποτε ακόμη 
δέν κατώρθωσεν ό Χριστιανισμός νά μεταβάλη μέσα μας . 
Είμεθα τέκνα τής Φύσεως άκοντες. Είμεθα ή ανθηρά π α ρ ά λ 
ληλος τ ώ ν δένδρων μας. Καί είμεθα οί άμ ιλλητα ί αυτών εις 
τήν φιλοτιμίαν τ ω ν . . . . 

Τοις προσομιλούμεν μετά χάριτος, άλλά καί τ ά θ α ν α τ ώ -
νομεν μετ ' άκηδίας. Μία αδιαφορία πρός αυτά καί προς 
εαυτούς άκακος, εξιλεώνει κάθε έγκλημα μας . ' Α λ λ ά καί , 
ούτω φονευομένην, ύπό τήν Φύσιν αυτήν αναβλύζει πάντοτε 
μία πηγή άσκοπου γέλωτος καθ' όλων τ ώ ν αδυναμιών τοϋ 
κόσμου καί τ ώ ν α ι ώ ν ω ν . . . . 

Έ ά ν δίν φαινώμεθα δ,τι πράγματ ι είμεθα, πτα ίε ι ό μέγας 
καί καταθλιπτ ικός δγκος τ ώ ν δύο χ ιλ ιάδων ετών της Χρι
στιανοσύνης, ον φέρομεν έπί τ ώ ν ώ μ ω ν μας. Διά τούτο 
άλλη ή Φύσις μας καί ά λ λ α τ ά ήθη μας. Ε κ ε ί ν η αποβλέ
πει ιλαρά πρός τήν Γήν. Τ α ύ τ α παρέλκονται λυπητερά προς 
τ ά Ουράνια. "Οταν δέν είμεθα είδωλολάτραι , είμεθα φ ε τ ι χ ι -
σ τ α ί , μοιρολάτραι. Ό Ουρανός μάς πτοεί και ή άβεβαιότης 
μ ϊ ς θέλγει . ' Α λ λ ' ή μοιρολατρεία μας είναι θελκτική καί 
γεμάτη άπό άπ ιστ ίαν άπόκρυφον καί γεμάτη άπό θρησκείαν, 
ήν μόνον λατρεύομεν ώς αληθή, χωρίς νά π ιστεύωμεν . 

Εις τ ά δένδρα μας, στά βάθη τ ώ ν δασών μας μέσα, 
μου έφάνη ότι είδα πάντοτε ύπανατέλλοντα , ά λ λ ' ουδέ
ποτε ανατέλλοντα , έ'να τ ι νά σαρκασμόν άπό εκείνους πού· 
έβρόντα π ά λ α ; άνά τόν 'Όλυμπον κραιπαλοκωμών ό Ζεύς. 
Κάποια ι/.υστική ειρωνεία, κάποιο άσύλληπτον σκώμμα πρός: 
δλους καί προς δλα. προς εγκόσμια καί ύπερκόσμια. μού 
έφάνη δτι ήκουσα νά θροή εις τ ά φύλλα τ ω ν . 

Στρέψατε , ώ "Ελληνες, προς τούς "Ελληνας τ ά βλέμματα 
σας καί τόν σαρκασμόν εκείνον καί τό σκώμμα καί τήν ε ίρω-
νείαν έκείνην θά ϊδητε έντετυπωμένα εις έκαστον καί θά 
τ ' άκούσητε άναδιδόμενα θορυβώδη άπό έκαστον. Ο Χρι
στιανισμός, έάν κατίσχυσε καί έφ' η μ ώ ν , κατίσχυσεν έπί 
τής καρδίας μόνον, ά λ λ ' δχί καί έπί του πνεύματος μας. 
'Αναπτυσσόμεθα ώς άνθρωποι, παίζοντες . Μεγαλυνόμεθα ώ ς 
"Εθνος, παίζοντες . Καταστρεφόμεθα ώς Κράτος, παίζοντες . 
Ουδέποτε νεκρούμεθα. Ουδέποτε σβυνόμεθα. 

"Ιδετ; τ ά δάση μας ! Υπό τάς χλοώδεις σκιάς τ ω ν 
αύγάζει αιωνία μία ά μ ι λ λ α . Καί δταν αναλίσκεται α ύ τ η , 
διά νά μεγαλώσουν, καί δταν αναλίσκεται , διά νά σ α π ή -
σουν, είναι ή παναιώνιος τ ώ ν Ε λ λ ή ν ω ν άμ ιλλα εις τούς. 
λόγους καί εις τά ς πράξεις τ ω ν . "Αμιλλα έχουσα τό μ έ τ ω 
πο·/ Μωμου καί τούς πόδας Τιτάνος . θεός έπί τού θρόνου· 
του παράδοξος, σάν Σφίγξ αρχαία, γρίφους προτείνουσα 
άλυτους προς τούς "Ελληνας άπό α ι ώ ν ω ν . . . . 

Δ Η Μ Ή Τ Ρ Ι Ο Σ Α Ν Α Σ Τ Α Σ Ο Π Ο Ϊ Λ Ο Σ 

ο Α Θ Η Ν Α Ί Ο Σ 



ΧΡΟΝΙΚΟΝ ΤΟΎ ΘΕΡΟΎΣ 

Ή πύρινη βροχή. — Ή/ιέραι καύσωνας.—Ή κάμινος του Ναβουχοδονόαορος. — Ποιητικοί άνεμοι.—Ό πρώτος 
αποστάτης. — Αι δπτασίαι τής 'Αποκαλνψεως.— Το φοβερόν βιβλίον.— Νεύτων και Ρενάν.— ΟΊ πρόδρομοι τών Νηφω-
νιστών. — Ευκρατον κλίμα. — Τα θερ/ιά έτη. — Το ετος τον τρόιιου.— Τα χρώματα τής δύσεως. — Το βόρειον σέλας. — 
Άττικαι νύκτες.—Ό βίος εν ύπαιθρα).— Τό επιτελείον του βέρους.— ΑΊ μνϊαι.—Ιδιότητες του Διός.— Σχέσεις μυιών 
και διαβόλου. — Ή τροφή και ή κα&αριότης των. — Αναστροφή δρων. — Συγγραφεύς φίλυπνος. — Τά ρωμαϊκά 
λογοπαίγνια.— Ψύλλοι.— Τό διήγημα του Πιρών.— Μικροσκοπικά γυμνάσια.—Άρχαϊον επίγραμμα.— Μέσα αποφυγής.— 
Κραυγή παράκαιρος.—Ή περίεργος ϋνσία.— Τό ψυλλόχωμα και η χρήσίς τον. — Οι βρνκόλακες τής κλίνης. — Ή προέ-
λευσίς των.—ΟΊ κόρεις κατά την αρχαιότητα.—Ή συνή&εια.—Επαρχιακή φιλοξενία.—Μακρός λήθαργος.—Εκκλησιαστικά 
άναϋέματα.—Ή συνταγή τον μάγου.—Ό τύραννος τών νυκτών.— Αίγυπτος και Δούναβις.— ΑΊ προτιμήσεις.— Δήγματα 
και άλεξιτήρια.— Γονιμότης κο>νώπων.—Ή μετάδοσις τής νόσου.—Ό καθαρμός του ύδατος.— Οί δύο πόλοι.— Εις την 
Λαπωνίαν. — Ή συνάντησις του Νάνσεν. — Οί εχθροί του άν&ρώπου. 

Ο ποίαν χρά γ ι θερμοκρασίχν θά είχεν ό κύκλος εκείνο; 
του "Λδου, ένθα. ό Δάντης έφαντάσθ/] , έν τώ ΙΑ ' άσματι 

τής Κολάσεως, τιμωρούμενους τούς αλαζόνας και θρασε'ως 
προς τον θεόν άσεβοΰντας δια βροχής πύρινης καταπιπτούσης 
άνωθεν «ώςπερ αϊ πλατε ία! νιφάδες τής χιόνος έπ'ι όρους» 
και κατακαιούον.ς τάς σάρκας τ ω ν ; Ύπάρχουσιν ήμε'ραι τοΰ 
έ'τους, κ α θ ' άς και οί ζώντες υπόκεινται εις βάσανον π α ρ α -
πλησίαν και τό έφετεινόν θέρος μάς έκαμε νά τάς δοκιμά-
σωμεν. Ό ήλιος έξακοντίζει βέλη φλογερά άπό τής ώρας 
τής ανατολής μέχρι τής ώρας κ α θ ' ήν θά βυθισθή εις τ ά 
ήρεμούντα ύδατα τοΰ Σαρωνικού - αί οδοί φαίνονται πυρ ι -
φλεγείς ώς ρύακες λάβας" ή ισχνή σκιά τ ώ ν αναιμ ικών δεν-
δρυλλίων ασθενή παρέχει προστασ ίαν ό ίδρώς ρέει άφθονος 
δ ι ' Ολων τ ώ ν π ό ρ ω ν ή αναπνοή εξέρχεται μετά κόπου άπό 
τοΰ στήθους" ή ατμόσφαιρα ολόκληρος φλέγεται και ή επαφή 
αυτής εις τό γυμνόν δέρμα αποβαίνει οδυνηρά, και τ ά ι μ ά 
τ ι α άποκτώσι τάς φλογέρας ιδιότητας τού χιτώνος τοΰ κεν
ταύρου Νέσσου. II φύσις άκινητεϊ πασα ληθαργούσα. πυρ ί -
καυστος. ΙΙοΰ είνε ό άνεμος, όχι ό πνιγηρός εκείνος και 
αποτρόπαιος, ό πνεύσας κ α τ ά τ ινας τ ώ ν ήμερων τούτων και 
άναβιβάσας την θερμοκρασίαν τ ώ ν Α θ η ν ώ ν εις 40° , οιονεί 
εξερχόμενος άπό τό στόμιον τής φοβέρας καμίνου, ένθα ό 
αγέρωχος βαβυλώνιος μονάρχης διέταξε ν ά ριφθώσιν οί τρεις 
ευαγείς παίδες, άλλ ' ό πράος εκείνος, ό ήμερος, ό δροσερός 
και ευεργετικός, τό « μαλακό αεράκι» τ ώ ν στ ίχων τοΰ 
Ζαλοκώστα, τό όποιον «χαρακώνει τό κ ύ μ α » , ή ό Ί ά π υ ξ . 
τον οποίον ηύχετο ό Όράτιος , όπως έξαποστείλη ό πατήρ 
τ ώ ν άνεμων πρός τό πλοίον τό μεταφέρον εις τάς άττ ικάς 
άκτάς τόν Βεργίλιον τό «ήμισυ τής ψυχής τ ο υ » . «Μέ τάδε'λ-
φια τής Ε λ έ ν η ς » (ούτως έπιχαρίτως μετέφραζεν ό σοφός 
Πίκολος, ό γλαφυρός μεταφραστής τ ώ ν κ α τ ά Παύλο ν και 
Βιργινίαν τοΰ Βερναδίνου Σαιμπιέρου, όστις περί τ ά τέλη 
τού βίου δυσαρεστηθείς έκ τ ώ ν ιθυνόντων τ ά τού ελευθέρου 
ελληνικού βασιλείου έγένετο αυτός, ό ότρηρός εργάτης τ ώ ν 
ελληνικών γ ρ α μ μ ά τ ω ν , φιλοβούλγαρος, δούς πρώτος τό 
παράδειγμα τής τοσούτον πληθυνθείσης κατόπιν εθνικής απο
στάσεως, τούς περίφημους στίχους τοΰ βενουσίου ποιητοΰ 
Sic Fratres Helenae): 

Μέ τάδέλφια τής Ελένης, δίδυ/ι' άπτρα φωτεινά, 
6 πατέρας τών άνέμιον εϊ&ε νά οε κυβέρνα. 

Εϊ&ε τούς λοιπούς νά κλείοη, 
Τόν δέ Ζέφυρον ν άφήοη 
Μόνον νά φυσά τερπνά. 

Ά λ λ ' οί άνεμοι δέν πνέουσι. Τούς έκράτησεν άρά γε ό 
Αίολος εις τόν άσκόν του ή άγγελοι της Ά π ο κ α λ ύ ψ ε ω ς ; 
«Κα'ι μετά τ α ύ τ α είδον τεσσάρας αγγέλους έστώτας έπι τάς 
τεσσάρας γωνίας τής γής, κρατοΰντας τούς τεσσάρας άνε
μους της γής , ϊνα μή πνέη άνεμος έπ'ι της γής , μήτε έπ'ι 
τής θαλάσσης, μήτε έπϊ πάν δένδρον». Τή άληθεία κ α τ ά 
τάς ημέρας τ α ύ τ α ς ότε ή γή συγκλονίζεται , ώσεί έσαλεύοντο 

τ ά θεμέλια αυτής, ότε αί πλευραί τ ώ ν ορέων διανοίγονται 
μετά π ά τ α γ ο υ ώσεί σπαρασσόμενα 1, ύπό αοράτου δαίι/,ονος 
και έκχύνονται ωκεανοί πυρός καταφλέγοντες τόσας άνθρω-
πίνας υπάρξεις και άπονεκροΰντες πάσαν ζ ω ή ν , ό νούς περί-
φοβος αναπολεί τάς φοβέρας εικόνας τ ώ ν σελίδων τοΰ ιερού 
βιβλίου, αίτινες ενέπνευσαν τόν τρόμον εις μυριάδας γενεών 
κα'ι ές ών ήρύσθη τόν οιστρον ή φαντασ ία τόσων καλλ ι τε 
χνών κα'ι αγ ιογράφων. Νομίζει τις ότι μέλλει ν ' άκούση τ ά 
φοβερά σαλπ ίσματα τ ώ ν αγγέλων και νά ίδη παρελαύνοντας 
τούς τρομακτικούς αποστόλους τού ολέθρου. «Κα'ι ό πρώτος 
άγγελος έσάλπισε κα'ι έγένετο -χάλαζα κα'ι πύρ μεγιγμένα α ί -
μ α τ ι , κα'ι τό τρίτον τ ώ ν δένδρων κατεκάη κα'ι πάς χόρτος 
κατεκάη . . . Κα'ι ό δεύτερος άγγελος έσάλπισε κα'ι ώς όρος 
μέγα πυρ'ι καιόμενον εβλήθη εις τήν θάλασσαν. . . Κα'ι ούτως 
είδον τούς ίππους τούς καθήμενους έν τή όράσει καί τούς 
καθήμενους έπ ' α υ τ ώ ν έχοντας θώρακας πύρινους κα'ι ύ α κ ι ν -
θίνους κα'ι θειώδεις" καί αί κεφαλα'ι τ ώ ν Ίππων ώς κεοαλα'ι 
λεόντων , κα'ι έκ τ ώ ν στομάτων αυτών εκπορεύεται πύρ καί 
καπνός καί θε ίον ύπό τ ώ ν τριών τούτων άπεκτάνθησαν τό 
τρίτον τ ώ ν ανθρώπων έκ τοΰ πυρός κα'ι έκ τοΰ καπνού καί 
έκ τού θείου τού έκπορευομένου έκ τ ώ ν στομάτων α υ τ ώ ν » . 

ΙΙαράδοξον αληθώς βιβλίον, εις τό οποίον ή έξημμένη 
άσιανή φαντασία φθάνει εις τό έπακρον τού παροξυσμού. 
Α ν α κ α λ ύ ψ ε ι ς το ιαύτας καί οράματα έσχον κα'ι πολλοί άλλοι 
άγιοι κα'ι όσιοι κα'ι άσκητα ί , περιλαμβανόμενοι εις τό Λ α υ -
σαϊκόν κα'ι εις τά συναξάρια καθώς καί εις τ ά μεσαιωνικά 
χρονικά τ ώ ν μονών τής Δύσεως. Τπάρχουσιν αποκαλύψεις 
άποδιδόμεναι εις τόν άπόστολον Πέτρον, εις τόν 'Έσδραν. 
εις τόν 'Ενώχ , εις τόν Ί Ι λ ί α ν , εις τόν Μωΰσην , εις τήν 
σύζυγον τού Ν ώ ε ( ! ) κα'ι εις αυτόν τόν Ηρωτόπλαστον ! 
Ά λ λ ή επισημότατη και γνωστότατη κα'ι ανεγνωρισμένη 
είνε ή αποδιδομένη εις τόν ήγαπημένον μαθητήν τού Σ ω τ ή -
ρο;, τον ύψιπέτην μοναστήν τής Πάτμου . Ό μέγας Νεύτων 
επεχείρησε ν ' άνευρη τήν έςήγησιν τής μυστηριώδους ορά
σεως κα'ι έδημοσίευσεν εν ίδίω βιβλίω τάς εικασίας του , 
θελήσας αυτός ό τόσον θετικός νους μετά τήν διευκρίνησιν 
τ ώ ν νόμων τής φύσεως νά εισχώρηση εις τό βαθύ πέλαγος 
τ ώ ν οπτασ ιών . Ά λ λ ά τήν κλείδα τού μυστηρίου έπέποωτο 
νά παράσχη ό σοφός Ρενάν . άποδείξας πειστικώς έν τώ 
Ά ν τ ι χ ρ ί σ τ ω , ό'τι ή συμβολική πόρνη τής άποκαλύύεως εινε 
ή Ρώμη καί ότι ά αριθμός τοΰ θηρίου ανταποκρίνεται εις 
τ ά στοιχεία τού ονόματος τού αύτοκράτορος Νέρωνος. 
Περίεργα δέ είνε όσα γράφει ό αυτός συγγραφεύς κα'ι περί 
τής άποκαλύψεως του έτους 9 7 , τής γραφείσης, κ α τ ά τήν 
γ ν ώ μ η ν του , παρά Ιουδαίου διαμένοντος έν Ρ ώ μ η έπ'ι της 
βασιλείας τού Νέρβα, ότε κατελύθη δια τού θανάτου τοΰ 
ωμού Δομετιανοΰ ή δυναστεία τ ώ ν Φλαβίων. ή ιδιαιτέρως 
έχθρα πρός τό ίουδαϊκόν γένος. 

Τ ίνα έντύπωσιν ένεποίει τό φοβερόν βιβλίον μαρτυροΰσι 
πολλά κ α τ ά τούς παρελθόντας αιώνας γεγονότα, έν οίς κα'ι 
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ή ϊδρυσις σώματος τ ώ ν "Ιπποτών τής Ά π ο κ α λ ύ ψ ε ω ς . Ιδρυ
τής αυτού υπήρξε περί τ ά τέλη τού δεκάτου έβδομου αιώνος 
έν Βριξία Αυγουστίνος τις Γαβρίνος, παθών έκ τής συνεχούς 
αναγνώσεως τ ώ ν σελίδων αύτοΰ διατάραζιν τ ώ ν φρενών. 
Φαντασθείς έπικειμένην τήν έλευσιν τοΰ Αντ ί χρ ιστου , ηθέ 
λησε νά σχηματίση στρατόν όπως υπεράσπιση τήν Ε κ κ λ η -
σίαν κ α τ ά τοΰ επερχομένου έχθροΰ κα'ι προσείλκυσε περί 
αυτόν τ ινας τ ώ ν άπλοϊκωτε'ρων, καταρτίσας ίδιον σώμα καί 
άναλαβών τίτλους παραδόξους, οίον τόν τού Πρίγκιπος τοΰ 
Έβδομαίου αριθμού κα'ι τού Μονάρχου τής Α γ ί α ς Τριάδος. 
Οί οπαδοί του , οίτινες ουδέποτε υπερέβησαν τούς όγδοή-
κοντα, έφερον επιδιδόμενοι εις τάς συνήθεις ασχολίας ξίφος 
παρά τό πλευρόν, τό δ' έμβλημα τ ω ν άπεικόνιζεν αστέρα 
μετά τ ώ ν ονομάτων τ ώ ν αρχαγγέλων Μιχαήλ , Γαβριήλ κα'ι 
"Ραφαήλ. Μετ ' ολίγον οί άφρονες ούτοι έξέπεσον εις αϊρεσιν. 
παραπλησίαν τής τ ώ ν ημετέρων περίφημων Χ η φ ω ν ι σ τ ώ ν , 
παραδεχόμενοι τό διαζύγιον και δογματίζοντες πρός τοις 
άλλοις ότι πάσα γυνή έδικαιοΰτο νά συνάψη σχέσεις σαρκι
κός μετά τ ώ ν λο ιπών ανδρών, ύπό τόν όρον μόνον να μη 
άρνήται κα'ι εις τόν σύζυγον τήν έπ ' αυτής έξάσκησιν τ ώ ν 
νομίμων του δ ικα ιωμάτων ! Ά λ λ ' έν έτει 1 6 9 4 έν τ ω ν α ω 
ευρισκόμενος τήν Κυριακήν τ ώ ν Βα ΐων κ α τ ά την ώραν τής 
λειτουργίας ό αρχηγός αυτών Γαβρίνος κα'ι άκουσας την 
ρήσιν : «Τ ίς έστιν ούτος ό βασιλεύς τής δόξης ; » προβάς εις 

τό μέσον ίσχυρίσθη ό'τι αυτός ήτο ό υπονοούμενος βασιλεύς" 
και τότε συλληφθείς ένεκλείσθη εις φρενοκομείον δ'που ά π έ -
θανεν, έκ δέ τ ώ ν οπαδών του τινές μέν έφυλακίσθησαν, ο! δέ 
λοιποί διεσκορπίσθησαν. 

ΤΙ ημετέρα χώρα, γεωγραφικώς εύνοηθείσα ύπό τής φ ύ 
σεως, κείται εις τήν ευκρατον ζ ώ ν η ν , μακράν τ ώ ν φοβερών 
κ α υ μ ά τ ω ν τοΰ Ισημερινού κα'ι τ ώ ν Τροπικών, ουδέ υπόκε ι 
τ α ι εις τούς ιδιαιτέρους κλιματολογικούς όρους, τούς προκα-
λοΰντας άλλαχοΰ τ ή ν τρομακτικήν έξ ήλιάσεων θνητότητα , 
ώς συμβαίνει έν Νέα Υόρκη και έν τισι τ ώ ν μεγαλοπόλεων 
της Ευρώπης . Μεθ' ό'λας τάς μεμψιμοιρίας μας, ό'ταν τό 
πνεύμα τού βορρά κατα ι γ ί ζητα ι έκ τής Πάρνηθος ή ό'ταν τό 
καύμα τού Ιουλ ίου μάς περιβάλλη δι ' ατμοσφαίρας β α λ α -
νείου, δυνάμεθα νά έπαναλάβωμεν περί αυτής τους στίχους, 
δι" ών ό Ευριπίδης έν τ ω άπολεσθε'ντι Κρεσφόντη αυτού 
εξυμνεί τό ήμερον τής Μεσσηνίας κλ ίμα : 

ουτ' έν πνοαΐσιν εϊιιατος δυοχείμερον, 
οϋτ' αί1 τε&ρίπποις ήλιου ϋεριιήν αγαν. 

Τ ά ημέτερα χρονικά δέν μνημονεύουσιν έτη εξαιρετικώς 
θερμά" ά λ λ ' έν τη Δύσει τό φαινόμενον δεν είνε σπάνιον ανέ
καθεν. Τό έτος 5 8 8 μ. Χ. ήτο τοσω θερμόν, ώστε έφύησαν 
ρόδα κ α τ ά Δεκέμβριον κ α τ ά δε τό έτος 9 9 5 τ ά δένδρα 
άνεφλέγοντο αυτομάτως . "Εκτακτος ήτο ή θερμότης τού 
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φοβερού έτους 1 0 0 0 , δτε συμπάς ό χριστιανικός κόσμος της 
Δύσεως προσεδόκα, κοιτά πάλα ιαν πρόληψιν, την συντέλειαν 
του αιώνος. Τοιαύτα εξαιρετικώς θερμά θε'ρν, αναφέρονται 
καί κ α τ ά τάς έπομένας εκατονταετηρίδας. Ό αύχμός ήτο 
τοιούτος, ώστε οί άνθρωποι έπεζοπόρουν έπί της κοίτης π ο λ υ -
χευμόνων ποταμών του "Ρήνου, τού 'Ροόανοΰ και ά λ λ ω ν . 
Τό έτος 1 7 9 3 , τό έτος τού Τρόμου έν Γ α λ λ ί α , ύπήρξεν ά π α ί -
σιον όχι μόνον ύπό πολιτ ικήν , ά λ λ ά και ύπό μετεωρολογικήν 
έποψιν. Έ ν άρχή ήτο παγερώτατον , ή δέ θερμοκρασία μέχρι 
τού Μαίου κατήρχετο μέχρι τού 0" άπό τ ώ ν πρώτων όμως 
ήμερων τού Ιουν ίου επήλθε τό άντίθετον και ή θερμότης 
έφθασε μέχρι 38° έν Παρισίοις. διατηρηθεϊσα εις τον βαθαόν 
τούτον έπί πολλάς συνεχείς ημέρας. Τά φ υ τ ά τ ώ ν κήπων 
κ α τ ε κ ά η σ α ν τ ά δένδρα έξηράνθησαν τ ά ξύλα και τ ά έ π ι 
π λ α τ ώ ν οικιών έτριζον, τ ά φύλλα τ ώ ν θυρών και τ ώ ν π α ρ α 
θύρων έκυρτούντο. Κ α τ ά τον παρελθόντα α ιώνα διά τήν εις 
άκρον ύψηλήν θερυ.οκρασίαν των έσημειώθησαν τ ά έτη 1 8 1 1 . 
1 8 1 8 , 1 8 2 2 , 1 8 3 2 , 1 8 3 4 , 1 8 4 2 , 1 8 4 6 , 1 8 5 7 , 1 8 6 3 . 
1 8 6 5 , 1 8 7 1 καί τ ι να τ ώ ν δύο τελευταίων δεκαετηρ ίδων .Έν 
Ιτει 1 8 6 5 ó Αύγουστος διήλθε λ ίαν θερμός" άλλ ' ó ακόλουθος 
μην ύπήρξεν έτι θερμότερος. Ό Σηκουάνας εις πολλά μέρη 
έξηράνθη, αί άδοί δέ τής πόλεως δέν κατεβρέχοντο ελλείψει 
ύδατος, θερμότατον επίσης ήτο καί τό θέρος τού 1871 , ό'τε 
άπό τ ώ ν μέσων τού Αυγούστου μέχρι τ ώ ν μέσων τού Σεπτεμ
βρίου έν ΙΙαρισίοις ή θερμοκρασία ήτο σταθερώς 3 5 βαθμών . 

'Αλλ ' ιδού, ó ήλιος κλίνει προς τήν δ ύ σ ι ν αί ακτίνες 
αυτού προσπίπτουσαι π λ α γ ί ω ς άποβάλλουσι τήν προτέραν 
άνημερότητα. Ό δίσκος του βαθμηδόν φθάσας εις τό τέρμα 
τού ορίζοντος καταδύει μεγαλοπρεπώς όπισθεν τής γλαυκής 
σινδόνος τ ώ ν υ δ ά τ ω ν , εντός τ ώ ν οποίων εις τ η ν άλλην άκραν 
βυθίζονται κ α τ ά τήν ώραν έκείνην αί χιλιάδες τ ώ ν έν Φα-
λήρω λουομένων. Καί εις τό ούράνιον πεδίον τό όποιον κ α τ έ -
λιπεν ό Φοίβος διαχέεται τότε ζωηρά τ ις ανταύγε ια όπαλ-
λ ίνη . ήτις βαθμηδόν δι' ανεπαίσθητου κλίμακος αποχρώσεων 
πορφυροΰται. Ούδαμού νεφέλη, ούδαμοΰ προμήνυμα τ ι τρο
πής τού καιρού έπί τό δροσερώτερον. "II ύπόλευκος καί 
άτμώδης αύτη λάμψις τής δύσεως παραμένει εις τον ορί
ζοντα στερεότυπος, αμετάβλητος καθ ' έκάστην. Upó τίνων 
ετών ή α ίγλη αύτη ήτο ζωηρότερα καί έξηπλούτο έπί μ ε γ ά 
λης τού ορίζοντος εκτάσεως" τό φαινόμενον δέ αυτό, τό 
διάρκεσαν έπί άρκετάς ημέρας, οί μετεωρολόγοι άπεδιδον εις 
τήν άτμοσφαιρικήν κατάστασιν τήν έπελθούσαν εις τον ήμέ-
τερον π λ α ν ή τ η ν κατόπιν τής δεινής καί καταστρεπτικής 
εκρήξεως του έν Ί ά β α ηφαιστείου Κρακατόα. Τό θέαμα είχε 
περίπου τήν μεγαλοπρέπειαν τού βορείου σέλαος" ά λ λ ά τό 
τελευταϊον τούτο ούράνιον φαινόμενον είνε έπιβλητικώτερον, 
σ π α ν ι ώ τ α τ α δέ όρατον έν ταίς μεσημβριναίς χώραις. Τό 
τελευταϊον , δπερ έθαυμάσαμεν έν "Ελλάδι, παρετηρήθη κατά 
τό φθινόπωρον τού 1 8 7 0 , δτε όλόκληρον τό στερέωμα έφάνη 
φλογιζόμενον. Οί άπλοϊκώτεροι κατεπτοήθησαν, έκλαβόντες 
το φαινόμενον ώς σημείον θεϊκής οργής καί ώς οίωνόν επικεί
μενης συμφοράς. "Αλλοι έβεβαίουν ό'τι έσυμβόλιζε τό αίυ.α, 
τό οποίον έχύνετο τότε αφειδώς κ α τ ά τάς μυριονέκρους 
μάχας τάς συναπτομένας μεταξύ Γάλλων καί Γερμανών. 

Είνε ή ώρα τής γενικής εξόδου καί τής άνακουοίσεως" ή 
νύξ έν Α θ ή ν α ι ς κ α τ ά τό θέρος αποζημιώνει διά τ ώ ν παν
τοίων αυτής απολαύσεων καί διά τής σχετικής δρόσου τάς 
έκ τού καύματος τής ημέρας, πλήν τ ώ ν ολίγων εκείνων 
ν υ κ τ ώ ν , καθ ' άς ó καύσων παρατείνεται καί τήν ν ύ κ τ α , 
καθιστάμενος σκληρότερος έκ τής υγρασίας. ' Λ λ λ ' ευτυχώς 
τό τοιούτο συμβαίνει σπανιώτατα· αί ά τ τ ι κ α ί νύκτες, αί 
πεφημισμέναι , έχουσι τό προνόμιον τής διαύγειας καί τής 
ξηρότητας τής ατμοσφαίρας, αϊτινες προσδίδουσιν αύτη τόσον 
κάλλος καί εύνοούσι τ ά θεάματα καί τάς νυκτερινάς δ ιασκε
δάσεις, έπιτρέπουσαι άβλαβώς τήν παρατεταμένην έν υ π α ί 
θριο διαμονήν. Διά τούτο ό νυκτερινός τ ώ ν Α θ η ν ώ ν βίος 

είνε κατά τήν κυρίως θερινήν περίοδον τόσον ζωηρός κ α ι 
εύθυμος. Οί κάτοικοι τού άστεως πληροΰσι καθ ' έσπέραν τ ά 
πολυάριθμα θέατρα, παρευρίσκονται αθρόοι εις τάς δ ιαφό
ρους συναυλίας καί μετά τήν λήξιν τ ώ ν θεαμάτων , πάντοτε 
μετά τό μεσονύκτιον, παραμένουσι πολλοί έξ α υ τ ώ ν εις ώ ρ ι -
σμένα τής πόλεως κέντρα μέχρι τ ώ ν π ρ ώ τ ω ν ωρών τ ή ς 
πρωίας . Ο! έκ τ ώ ν βορείων χωρών προρχόμενοι ξένοι 
εκπλήττονται" ό δέ επιφανής Γάλλος πολιτευόμενος Κ λ ε -
μανσώ, διατριβών πρό τίνων ετών έν Α θ ή ν α ι ς καί κάτοικων 
έν τ ώ ξενοδοχείω τής Α γ γ λ ί α ς , εξέφραζε τήν άπορίαν του , 
διότι εγερθείς έκ τού ύπνου κατά τήν τρίτην μετά τό μεσονύ
κτιον είδεν άπό τού παραθύρου του ομίλους ανθρώπων κ α θ ή 
μενων έξωθεν τού καφενείου Ζαχαράτου καί συζητούντων 
ήσύχως κ α τ ' έκείνην τ ή ν ώραν. 

"Ισως όμως πολλοί έκ τ ώ ν νυκτόβιων τούτων παρατείνουσι 
τήν άγρυπνίαν τ ω ν ουχί τόσον έξ έρωτος προς τό ύπαιθρον, 
δσον εκ τής απροθυμίας, ή μάλλον έκ τής αποστροφής ή ν 
αισθάνονται προκειμένου νά έπιστρέψωσιν εις τήνκατο ικ ίαν τ ω ν 
καί νά έπανεύρωσι τον κοιτώνα τ ω ν . Ή οικία είνε δ ιακεκαυ-
μένη έκ τής ημερησίας πυρακτώσεως ' ή ατμόσφαιρα τού 
δωματίου πν ιγηρά, θ ά εύρωσιν άρά γε έν τ η στρωμνή τόν 
ύπνον καί τήν ποθεινήν άνάπαυσιν ; Τό θέρος δυστυχώς 
έρχόμενον φέρει όπισθεν του τό έπιτελείον, πτερωτόν καί 
μή , τ ώ ν αμείλ ικτων εχθρών τής ανθρωπινής ησυχίας - ή 
πρώτη θερμότης αφυπνίζε ι καί ζωογονεί τάς στρατιάς τ ώ ν 
μικροσκοπικών ζ ω υ φ ί ω ν , ών προορισμός είνε νά βασανίζωσι 
τόν βασιλέα τής κτ ίσεως, τόν. καυχώμενον άλαζονικώς διά 
τήν ίσχύν καί τό κράτος του . Αί μυίαι είνε τό βασανιστήριον 
τής ημέρας. "II παροιμιώδης επιμονή τού εντόμου τούτου, 
οί όχληροί αυτού νυγμοί καί ά κίνδυνος τής μεταδόσεως έξ 
αυτού μολυσματικών νόσων, κατέστησαν αυτό απεχθές εις 
τόν άνθρωπον κ α τ ά πάσαν έποχήν. Ό Ζεύς έν Α ρ κ α δ ί α 
καί έν "ΙΙλιδι είχε προς τοίς άλλοις καί τό έπίθετον Μ υ ί α -
γρος' οί 'Αρκάδες αρχομένη; τ ή ; εκκλησία; έπεκαλούντο 
αυτόν δ π ω ; τους ά π α λ λ ά ς η τ ώ ν μυ ιών , οί δέ Ηλείοι έθυι/,ία-
ζον περισσώς τούς βωμούς του . φοβούμενοι μήπως έ ξ α π ο -
στείλη περί τ ά τέλη τού θέρους σμήνη τ ώ ν εντόμων τούτων 
έπιφέροντα λοιμικάς νόσους. Εθεωρείτο δέ ή μυία έχουσα 
καί δ ιαβολικά; ιδ ιότητα; . Ό Βεελζεβούλ, ό άρχων τ ώ ν 
δαιμονίων, έκαλείτο ύπό τ ώ ν δαιμονολόγων καί άρχων τ ώ ν 
μυ ιών . Ό διάβολο;, κ α τ ' αυτούς, εμφανίζεται έν είδει μυίας 
ή ψυχής, εθεάθη δέ ποτε εξερχόμενος ώς μυία έκ τού στόμα
τος δαιμονιζομένου έν τ ή πόλει Λ ά ν . Ο! κάτοικο; τής νήσου 
Κεϋλάνης άποκαλοΰσ; τόν διάβολον Ά χ ώ ρ , δνομα σημαίνον έν 
τη γλώσση τ ω ν τόν κύριον τών μυ ιών , τελοϋσι δέ προς αύτον 
θυσίας, όπως ά π α λ λ α γ ώ σ ι τ ώ ν εντόμων τ ο ύ τ ω ν . Πνεύμα ύπό 
μορφήν μυίας ενεφανίσθη, κ α τ ά τ ινα μυθον άναφερόμενον ύπό 
ΙΙαύλου τού Διακόνου, εις τόν βασιλέα τ ώ ν Λογγοβάρδων 
Κουνιβέρτου. Τά όχληρά τ α ύ τ α ζωύφια είνε έκ τ ώ ν ολίγων 
τ ώ ν μή αποτελούντων κοινωνία;" συμβ;ούσ;ν, άλλά δέν 
συνεργάζονται , ουδέ μεριμνώσι περί τής τροφής τ ω ν , ήν 
παρέχε; αύτοίς ό άνθρωπος παντοιοτρόπως. Μολονότι δέ 
φιλοχωρούσιν εις πάσαν ρυπαρότητα, συνηθίζουσι καί α υ τ ά 
νά καθχρίζωσι τ ά λεπτοφυέστατα μικροσκοπικά όργανα, 
δ ι ' ών λαμβάνουσι τήν τροφήν τ ω ν καί λείχουσιν α υ τ ά ώς αί 
γ α λ α ί . Είνε πολύγαμοι καί αντ ιθέτως προς τ ή ν επικρατού
σαν τ ά ς ι ν έν τ ώ ζ ω ϊ κ ώ βασιλείω αί θήλειαι άρπάζουσι τούς 
άρρενας όπως τελέσωσι μετ ' α υ τ ώ ν τούς γάμους τ ω ν . Ό 
Μονταίνν ιος, ο οκνηρότατος καί φίλυπνος, ό άμολογών ό'τι 
εύρισκεν έν τ ώ ύπνω τήν ύπερτάτην άπόλαυσιν , τάς ά π η χ θ ά -
νετο" «ό ελάχιστος βόμβος μυίας μέ φονεύει» έγραφεν. Ό 
δέ στυγνός Δομετιανός, μόνος εντός τ ώ ν ανακτόρων μένων , 
ήρέσκετο νά καταδ ιώκη καί νά φονεύη αύτάς δι' αιχμηρού 
εγχειριδίου. Δ ιά τούτο ό δούλος θαλαμηπόλος του ε ρ ω τ η 
θείς ποτε άν εύρίσκετό τ ις άλλος εντός τού αυτοκρατορικού 
ενδιαιτήματος, απήντησε λογοπαικτικώς : «Ούτε μ υ ί α ! » 
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Έ ν τούτοις αί μυίαι σχετικώς είνε αί άβλαβέστεραι" πολύ 
ένοχλητικώτερα είνε τ ά ά λ λ α μικρά αιμοδιψή τ έρατα , όσα 
εξαπολύει κ α τ ά τού άνθρωπου ή θερινή τού έτους ώρα. Ό 
ήλιος τού Μαρτίου εξεγείρει τ ά άπειροπληθή στ ίφη τ ώ ν 
ψ ύ λ λ ω ν , άτ ινα παρά τούς εξορκισμούς τ ώ ν χελιδονισμάτων 
είσορμώσιν εις τάς άνθρωπίνας κατοικίας. Τίποτε δέν α ν α 
χαιτ ίζε ι τόν τολμηρότατον αυτόν επιδρομέα, τόν φημιζόμενον 
δΊά τ ά τεράστια αυτού ά λ μ α τ α , τόν έχοντα τό αναιδές θρά
σος νά είσχωρή καί εντός τ ώ ν άδυτων καί απαραβ ίαστων , 
καί διά τούτο ό Πιρών τόν έξέλεξεν ώς ήρωα ακολάστου 
διηγήματος. Ό άνθρωπος τόν καθυπέταξε , τόν έδάμασε, τόν 
έγύμνασε νά έκτελή στρατ ιωτ ικάς ασκήσεις όρατάς διά 
μικροσκοπίου καί νά σύρη τηλεβόλα ανάλογα προς τόν δγκον 
του διά λεπτής τριχός. Ό Χούκ δέ αναφέρει άρμα μικρο-
σκοπικώτατον έξ έλέφαντος, είς τό όποιον θαυματοποιός τ ι ς 
έζεύγνυε ψύλλους. Ά λ λ ά δέν δύναται ν ' άποφύγη τ ά δ ή γ 
ματα του . Ά ς κρυβή όσον θέλει, άς βυθισθη είς τό σκότος" 
άδιάφορον, καί εκεί ό αόρατος εχθρός τόν καταδιώκει : 

"Εσβνσε τον λνχνον μωρός ψύλλων νπό πολλών 
δαχνόμενος, λέξας : «ονχίτι με βλέπετε .'» 

λέγει έν άρχαϊον επίγραμμα. Εις τ ινας επαρχίας τής χώρας 
μας π λ ή ν τ ώ ν εξορκισμών μεταχειρίζονται καί φυτόν τ ι 
θαμνώδες λεγόμενον ψνλληΰρον, έχον φ ύ λ λ α στενά καί επι
μήκη καί ιξώδη, αποπνέοντα όσμήν δριμείαν άποδιώκουσαν 
τό ένοχλητικόν έντομον. Ό δέ άββάς θ ιέρσο; έκ Σάρτρης, 
ό συγγράψας τήν ίστορίαν τ ώ ν έκ τής Α γ ί α ς Γραφής προ
λήψεων καί δεισιδαιμονιών αναφέρει καί τ α ύ τ η ν ότι δύναται 
ν' άποφύγη ό άνθρωπος τ ά οδυνηρά αυτού δ ή γ μ α τ α , λ έ γ ω ν : 
Och ! . . . och ! . . . Δυστυχώς ή πρόληψις δέν αληθεύει, ή 
δέ επανειλημμένη αύτη κραυγή εκφέρεται μέν, άλλ ' αν ίσχυ
ρος καί κατόπιν εορτής, μετά π ά ν τ α νυγμόν τόν γ ινόμε-
νον διά τού κέντρου τού αχρείου ζωυφίου καί προκαλούντα 
κνησμόν δεινότατον. Καί όμως ύπάρχουσι καί οί στέργοντες 
εκουσίως τό μαρτύριον τούτο" διότι, καθά βέβαιοι ό "Οβιγ-
κ τ ω ν , έν Σουράτη τής Ινδ ικής οί ψύλλοι θεωρούνται σεπτοί, 
υπάρχει δέ καί σπήλαιον ιερόν ένθα τ ις τ ώ ν ευσεβών ε κ ά 
στοτε κατακλ ίνετα ι γυμνός καί προσφέρει τό σώμα του προς 
κορεσμόν τ ώ ν αίμοχαρών αυτών τ ερατ ίων . 

Είνε αί μάστιγες τ ώ ν πενιχρών συνοικισμών καί τ ώ ν 
χωρίων, καταβασανίζοντες ιδίως τάς γυναίκας τ ώ ν χωρι
κών , ών ή ατημέλητος άμφίεσις ούδε'να παρεμβάλλει αύτοίς 
φραγμόν. Καί διηγούνται περί α υ τ ώ ν πολλά ανέκδοτα, έν 
οΤς καί τό εξής" αγύρτης τ ις αποβιβασθείς είς τ ά δυτ ικά 
τής Στερεάς παράλ ια καί έν παντελε ί δ ιατελών στερήσει, 
έμηχανεύθη νά θέση χ ώ μ α εντός χαρτ ιών , τό όποιον ώ ν ό -
μαζε ψνλλόχωμα, περιήρχετο δέ π ω λ ώ ν αυτό είς τ ά χωρία 
ώς προφυλακτικόν κατά τ ώ ν εντόμων τ ο ύ τ ω ν . Αί γυναίκες 
συνέρρεον καί ήγόραζον έξ αυτού, δίδουσαι ώς α ν τ ά λ λ α γ μ α 
τρόφιμα ή ά λ λ α είδη. 

— Καί πώς θά τό μεταχειριζώμεθα ; ήρώτησεν ή περιερ-
γοτέρα έξ αυτών. 

— Νά, άπήντησεν ό αγύρτης, άμα πιάσετε τόν ψύλλον , 
τόν βάζετε είς τό χώμα αυτό καί ψοφά. 

— Μά σάν τόν π ιάσωμεν τόν σκοτώνομεν κηόλας ! παρε-
τήρησαν αί γυναίκες . 

— Ά ν τόν σκοτώσετε, ακόμη καλλίτερα ! άπήντησεν ο 
πανούργος εκείνος, σπεύδων ν ' άπομακρυνθή. 

Ά λ λ ' οί καθαυτό βρυκόλακες τής νυκτός, οί επίβουλοι 
τού ύπνου δ ιώκτα ι , είνε τ ά ά λ λ α εκείνα δυσώδη καί απο
τρόπαια έντομα, τ ά πολλαπλασιαζόμενα κ α τ α π λ η κ τ ι κ ώ ς 
καί κατοικοΰντα είς τάς σχισμάς τ ώ ν το ίχων , είς τάς ραγά 
δας τ ώ ν ξ ύ λ ω ν , είς τούς αρμούς τ ώ ν κλινών καί τ ώ ν επί
π λ ω ν . Είς τήν θηριωδίαν συνενούσι καί τήν έκτακτον νοη-
υ.οσύνην καί πανουργίαν, διότι γινώσκουσι νά προσποιώνται , 
ν αποκρύπτωνται τεχνηέντως, ν ' άναμένωσι , ν αποφεύγωσι 
τό φώς. νά ύπολογίζωσι τάς αποστάσεις καί άναρριχώμενοι 

νά κατακρημν ίζωντα ι έπί τής κλίνης, ουχί κ α τ ' ευθείαν έπί 
τού προσώπου, ό'τε θά ήδύνατο ν ' άφυπνισθή τό θύμα , 
άλλ ' έπί τ ώ ν σινδόνων. Έμπνέουσι διά τής άγριότητος καί 
τής δυσωδίας τ ω ν τήν φρίκην καί τήν άποστροφήν. ό δέ 
"Ερρίκος Χάϊνε έθεώρει αυτά φοβερώτερα κα'ι τής ύαίνης . 

Είνε όλως άνυπόστατον βεβαίως τό γραφέν ό'τι έν Ευρώπη 
ενεφανίσθησαν περί τό 1 6 7 0 προερχόμενοι έξ Αμερ ικής ή 
μεταναστεύσαντες έξ Ισπανίας . Οί κόρεις είνε αρχαιότατοι 
τ ώ ν ανθρώπων σύνοικοι, τουλάχιστον έν "Ελλάδι" τούς περ ι 
γράφει ό Αριστοτέλης , ό Διοσκορι'δης καί ό μέγας ρωμαίος 
φυσιοδίφης Πλίνιος. Είς τήν Άνθολογ ίαν ύπάρχουσι πολλά 
επ ιγράμματα καί καθαρογλωσσήματα αναφερόμενα είς τ ά 
μυσαρά τ α ύ τ α ζωάρια" ό Αριστοφάνης ποιείται λόγον περί 
α υ τ ώ ν καί ενίοτε διά λογοπαιγνίου αποκαλεί αυτούς Κοριν
θίους. Εις τάς βορείους χώρας είνε σπανιώτεροί" βρίθουσιν 
όμως είς τάς μεσημβρ ίας , καί άποτελουσι τήν φοβεράν 
πληγήν τ ώ ν πανδοχείων, τ ώ ν επαρχιακών ξενοδοχείων καί 
π ά ν τ ω ν τ ώ ν οικιών δπου υπάρχει παρημελημένη ή καθαριό-
της . Μετά φρίκης αναλογίζεται τις τάς βασάνους, άς δοκι-
μάζουσιν οί δυστυχείς οί ήναγκασμένοι νά κ α τ α κ λ ί ν ω ν τ α ι είς 
ρυπαρά κ α τ α γ ώ γ ι α , παραδιδόμενοι είς τήν αιμοδιψή μανίαν 
τ ώ ν νυκτερινών τούτων δημίων . Καί όμως συνηθίζουσιν ! 
δπως έν Σινική συνηθίζουσιν οικογένεια; ά θ λ ; ώ τ α τ α ι ά σ τ ε 
γ ω ν π ε ν ή τ ω ν νά κοιμώνται είς κοινά υπνωτήρ ια απερίγρα
πτου ρυπαρότητος, δπου προς τοίς άλλοις κατατρώγουσι τ ά 
κατεσκληκότα μέλη τ ω ν μύες τεραστίου μεγέθους ! Πρό ετών 
ξένος περιηγητής περιηγούμενος τήν χώραν μας, έφιλοξε-
νήθη καί διενυκτέρευσεν έν τ ή οικία προκρίτου, προς ον 
έφερε συστατ ικήν έπιστολήν καί δστις περιεποιήθη αυτόν 
μ ε τ ' έκτακτου φιλοφροσύνης, Ό ξένος έκοιμήθη έπί μ α λ α 
κής στρωμνής μετά καθαρών σινδόνων καί μεταξ ίνων έ φ α -
π λ ω μ ά τ ω ν " ά λ λ ά τ η ν νύκτα ό οικοδεσπότης ήκουεν αυτόν 
άγρυπνοΰντα καί γογγύζοντα . 

— Πώς έκοιμήθη ό αφέντης απόψε ; ήρώτησεν άνησύχως 
τόν διερμηνέα. 

— Κ α λ ά , άπήντησεν ούτος" ά λ λ ά τόν ήνώχλησε μόνον 
ένας κοριός. 

— "Ενας ! είπεν άπορων ό οικοδεσπότης" καί δι ' έ'να 
κοριόν έκαμνε τόσον θόρυβον ; . . . Περίεργον ! εγώ έάν δέν 
έχω δέκα τουλάχιστον έξ α υ τ ώ ν νά κρέμανται είς τ α ύ τ ι ά 
μου ωσάν σκουλαρίκια, δέν ημπορώ νά κοιμηθώ. 

Τό άπαίσιον αυτό έντομον τόν χε ιμώνα ληθαργεϊ, δύναται 
δέ νά διαμείνη άναισθητοΰν έπί χρόνον μακρόν. Ε π ι σ τ ή μ ω ν 
τ ις βέβαιοι δτι κόρεις έμειναν έπί δύο έτη εντός φιάλης υαλίνης , 
δπου τούς είχε θέσει χάριν δοκιμής καί κατόπιν άφυπνισθέν-
τες ύπό τής θερμότητος άνέζησαν. Ά ν ήτο δυνατόν νά 
έφαρμόζηται καί σήμερον κ α τ ' α υ τ ώ ν επιτυχώς τό ανάθεμα 
τής εκκλησίας προς έξάλειψίν τ ω ν , ό'πως έγίνετο κατά τούς 
παλαιοτέρους χρόνους, εναντίον τ ώ ν μ υ ώ ν , τ ώ ν κοχλιών, 
τ ώ ν σκωλήκων , τ ώ ν κ α μ π ώ ν καί άλλων επ ιβλαβών εί ; τόν 
άνθρωπον καί είς τό έργον του ζ ώ ω ν καί ζ ω υ φ ί ω ν , ώς α ν α 
φέρει ό νομομαθής C h a s s a n é e έν τ η περιέργω αυτού έν 
ετει 1 5 3 1 έκδοθείση συλλογή De e x c o m m u n i c a l i o n e 
a n i m a l i u m i n s e c t o r u m ! Μήπως επίσκοπος τις τής 
Λαυσάνης δέν άφώρισεν επισημότατα τάς βδέλλας τάς π λ η -
θυνθείσας έν τ ή λίμνη καί φθειρούσας τούς έν αύτη ιχθύς καί 
ιδίως τούς άττακε ϊ ς , ιδιαιτέρως, ώς φα ίνετα ι , αρέσκοντας 
είς τ ή ν Αυτού γαστρίμαργον Σεβασμιότητα ; Καί μήπως έν 
ετει 1 5 8 5 ό επισκοπικός επίτροπος έν Βαλεντ ία δέν ηθέλησε 
νά προσκαλέση ενώπιον τού ιερού αυτού δικαστηρίου τάς είς 
άκρον πληθυνθείσας έκ τ ώ ν βροχών φθοροποιούς κάμπας , 
μόλις πεισθείς είς τάς παραστάσεις τ ώ ν θεολόγων καί τ ώ ν 
νομομαθών, ους έπί τούτω συνεβουλεύθη, νά περιορισθή είς 
εύ /άς καί αγιασμούς προς έξολόθρευσίν τ ω ν ; Τό έπ ' έμοί. 
άπό παντός αναθέματος θεωρώ δραστικώτερον μέσον . . . τήν 
ναφθαλ ίνην . 

- ι 8 7 -
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Και όμως, δια ν άποδειχθή ίσως ότι —άντα τ ά έν τή 
δημιουργία όντα , και αυτά τ ά ε ιδεχθέστατα, έχουσιν ώαιέ-
λιμόν τ ι ν α προορισμόν, ύπήρχεν άλλοτε ή δοξασία Οτι γ ι ν ό 
μενοι εντός δριμέος όξους είχον την ιδ ιότητα ν ' άπελαύνωσι 
τάς καταποθείσας τυχόν βδελλας ε/, του σώματος τ ώ ν πινον-
τ ω ν ύδωρ έκ τ ώ ν τ ε λ μ ά τ ω ν . Τό βέβαιοι ό διάσηυ,ος έν 
μαγεία Αλβέρτος ό Μέγας" άλλ ' αγνοώ άν ή νεωτέρα θερα
πευτική τό παραδέχεται . 

Και ώς νά μή ήρκουν τ α ύ τ α π ά ν τ α , προστίθεται και ό 
φοβερώτατος π ά ν τ ω ν , ά ατίθασος, ό απάνθρωπος, ό άκόοε-
στος εις α ίματοχυσίαν, ό πτερωτός Νέρων, ό τύραννος τ ώ ν 
ν υ κ τ ώ ν , ό απαίσιος αυλητής , του όποιου τό αύλημα , Οσον 
κα'ι άν τό περιπαίζη αίσχρολογών ό αρχαίος ποιητής τ ώ ν 
Νεφελών, είνε τό δεινότατον άκουσμα έν τ η σιγή της νυκτός. 
Τ ά δήγματα του είνε φοβερά και άλγε ινότατα . Ό ΙΙουσέ 
διηγείται ότι είδε κυρίαν παθούσαν έκ σφοδρού πυρετού μετά 
παραληρημάτων , αναπτυχθέντος έκ τού μεγάλου ερεθισμού 
τοΰ προξενηθέντος εις τό δέρμα έκ δηγμάτων κ ω ν ώ π ω ν . 
Ί ' πάρχουσ ι μέρη τ ι νά , παραποτάμ ια ιδίως, Οπου αί έργατ ι -
τ ικαί τάζε ις υφ ίσταντα ι τ ά πάνδε ινα. Εις τήν Α ίγυπτον , 
κα'ι μετά τήν έπελθούσαν ύπο ύγιεινήν έποψιν βελτίωσιν τής 
χωράς, ό ύπνος αποβαίνει ανέφικτος άνευ κουνουπιέρας, ένεκα 
τής πληθύος τ ώ ν κ ω ν ώ π ω ν κα'ι τ ώ ν σκν ιπών . Οί δέ ναυτικοί 
μας ενθυμούνται πάντοτε μετά φρίκης τάς έκ τ ώ ν π τ ε ρ ω 
τ ώ ν τούτων δαιμονίων ταλαιπωρίας τ ω ν οσάκις διαπλέουσι 
τον Δούναβιν. 

'Εχουσι περιέργους προτιμήσεις εις τάς επιθέσεις τ ω ν 
άποφεύγουσιν ενίοτε νά έπικαθίσωσιν εις δέρμα λεπτόν και 
τρυφερώτατον, ένώ δέν όπισθοχωρούσι προ δέρματος τ ρ α -
χέος και έρρικνωμένου. Και άλλων μέν κ α τ ά προτίμησιν νύσ-
σουσι τάς χείρας, ά λ λ ω ν δέ τήν κεφαλήν . Ά λ λ ' ίσως τούτο 
προέρχεται έζ ιδιαιτέρας τινός άποπνοίας αναλόγως αρεστής 
ή αποκρουστικής αύτοίς. Ό Ρεωμύρος, όστις ποτέ ένύγη 
ύ π ' αυτών τόσον επικινδύνως εις τάς χείρας και τούς πόδας, 
ώστε έφοβήθη μή πάθη φλόγωσιν κα'ι άποκοπήν τ ώ ν μελών 
του εκείνων, προέτεινεν ώς άλεξιτήριον τ ή ν έπάλειψιν τού 
σώματος διά χυμού δένδρου ή φυτού έχοντος τήν ιδιότητα 
ν ' άποδιώκη τούς κώνωπας διά τής οσμής, ώς πράττουσι 
πολλοί τ ώ ν απολίτ ιστων λ α ώ ν , έπαλείφοντες τό ήμίγυμνον 
σώμα τ ω ν δι "ειδικών λ ιπαρών ουσιών. Ά λ λ α χ ο ύ άποδιώκουσι 
τ ά σμήνη τ ω ν διά πυκνού καπνού ξηράς κόπρου βοός, ήτις 
τοιουτοτρόπως ύπήρξεν ή γεννήτρια τ ώ ν κώνων τού Ζαμπ ι -
ρόνη" έτεροι καίουσι τό φυτόν πύρεθρον, έξ ου παράγεται ή 
έντομοκτόνος κόνις. Κατευναστικόν δέ τού παραγομένου έκ 
τ ώ ν δηγμάτων α υ τ ώ ν ερεθισμού φάρμακον εινε ή αμμωνία. 

Μάτην ή βεβαρημένη χειρ εγείρεται και σείεται σ π α -
σμωδικώς και κολαφίζει τον αέρα ή καταφέρεται πολλάκις 
ορμητική κ α τ ά τής παρειάς ή τού μετώπου . ' ( ) μικροσκοπικός 
εχθρός εμπαίζει τήν άνθρωπίνην όργήν κα'ι διαφεύγει τ ή ν κ α τ α -
δίωξιν διά τ ώ ν πτερύγων του, αϊτινες πάλλοντα ι τρεις χ ιλ ιά 
δας φοράς κ α τ ά πάν λ ε π τ ό ν ! Μάτην οί άνθρωποι έπινοουσι 
μεθόδους προς άπέλασιν ή πρός έξολόθρευσιν α υ τ ώ ν . "II γον ι -
μότης τ ω ν είνε μεγ ίστη, ιδίως εις τά ς τελματώδεις χώρας, 
εντός δ ' ενός μηνός τ ίκτοντα ι κα'ι άποθνήσκουσιν απειράριθ
μοι γενεαί α υ τ ώ ν . Κα'ι έάν δέν ύπήρχον αί χελιδόνες κα'ι 

ΧΡΟΝΙΚΟΝ ΤΟΥ ΘΕΡΟΥΣ 

ά λ λ α π τ η ν ά ιδιαιτέρως θηρεύοντα τούς κ ώ ν ω π α ς , ώς ά π ο τ ε -
λοΰντας τήν κυρ ιωτάτην α υ τ ώ ν τροφήν, ό βίος τ ώ ν α ν θ ρ ώ 
π ω ν θά καθίστατο αφόρητος. 

Οί κώνωπες είνε οί έπιφοβώτατοι τ ώ ν έχθρων τού ά ν θ ρ ω 
που όχι μόνον διά τ ά δήγματα τ ω ν κα'ι τήν δ ιατάραξιν τού 
ύπνου, άλλα και δια τον κίνδυνον τον οποίον συνεπιφέρουσι, 
διότι ή επιστήμη απέδειξε προσφάτως ότι αΰτο'ι είνε οί 
κυριώτατοι φορείς τ ώ ν έλωδών πυρετών , τ ώ ν μαστ ιζόντων 
ολόκληρους πληθυσμούς. Το μίασμα δέν μεταδίδεται α τ μ ο 
σφαιρικούς, ώς έπιστεύετο μέχρι τούδε κα'ι ώς απεδείχθη διά 
πε ιραμάτων γενομένων τελευταίον εις τ ά ρωμαϊκά έ'λη, τ ά 
κατοικητήρια τής φοβέρας μαλαρίας, ά λ λ ' ένοφθαλμίζεται 
διά τού μικροσκοπικού απορροφητικού σωλήνος τ ώ ν λεγομέ
νων ανωφελών "κωνώπων. 

Ανωφελείς ! . . . Ε π ι β λ α β ε ί ς μάλλον ή κα'ι ολέθριοι έπρεπε 
ν ' ά π ο κ α λ ώ ν τ α ι . Κα'ι έν τούτοις οί φυσιολόγοι βεβαιούσιν 
ότι έν τή οικονομία τής φύσεως τ ά μισητά τ α ύ τ α έντοαα 
έχουσιν ώφέλιμον δράσιν, διότι συντελούσιν εις τ ή ν έ ξ υ γ ί α -
σι·« τ ώ ν τ ε λ μ α τ ω δ ώ ν σεσηπότων υ δ ά τ ω ν , ένθα άποθέτουσι τ ά 
ώ ά τ ω ν , διότι αί έκκολαπτόμεναι έξ αυτών νύμφαι τρέφον
τ α ι έκ τής τοιαύτης σήψεως. Προς άπόδειξιν δ ' ενεργείται 
τό άκόλουθον πείραμα. Πληρούται άγγείον έκ τοιούτου ύ δ α 
τος τελματώδους, εις ό άφίνονται οι ένυπάρχοντες σκώληκες 
τ ώ ν κ ω ν ώ π ω ν " ταυτοχρόνως δε πληρούται κα'ι έτερον άγγείον 
έκ τού αυτού ύδατος, άφού όμως άοαιρεθώσιν έξ αυτού τά 
περί ών ά λόγος έντομα. Τό πρώτον θά καθαρισθή εντός ολ ί 
γου, ένώ τό δεύτερον θά εξακολουθή νά διαχέη δυσοσμίαν. 

Ό κώνωψ κυριαρχεί τυραννικώς έφ'όλοκλήρου της υδρογείου 
σφαίρας" ουδείς γεωγραφικός φραγμός και ουδεμία ατμοσφαι 
ρική κατάστασις τον εμποδίζει. " Ι π τ α τ α ι πάντοτε α π ε ι λ η τ ι 
κός κα'ι πάντοτε δ ιψών τό α ίμα τό άνθρωπινον, ώς οί απαίσιοι 
δράκοντες τ ώ ν παραμυθιών , « ά π ό τού κατεψυγμένου πόλου 
μέχρι τού πόλου τού διακεκαυμένου ( ! ) » , Οπως έλεγεν ό 
ταλαίπωρος γάλλος ποιητής ό γράψας τον περίφημον στίχον 

Et de pôle glacé an pôle brûlant, 
έπί τή πεποιθήσει ότι άφού ύπήρχον δύο πόλοι κα'ι ο εις 
αυτών ήτο κατεψυγμένος, ό έτερος κ α τ ανάγκην θά ήτο δ ια -
κεκαυμένος. 

Μή τις οέ ύποθέση ότι αναφέρω τούς πόλους ενταύθα ώς 
άπλήν έκφρασιν. Ο γάλλος συγγραφεύς Έ ν ώ περιηγηθείς 
τάς υπερβορείους χώρας αναφέρει ότι ευρισκόμενος εις τήν 
Α α π ω ν ί α ν έν ώρα θέρους και κατακλιθε'ις όπως άναπαυθή 
περί τήν μεσημβρίαν, ήνωχλήθη ύπο τ ώ ν κ ω ν ώ π ω ν . Ό δε 
περίφημος νορβηγός έςερευνητής Νάνσεν βέβαιοι Οτι κ α τ ά τ ό 
τολμηρόν αυτού ταξείδιον. ότε διέσχισε δι' ελκήθρου κ α τ ά 
πλάτος τήν άπέραντον χιονοσκεπή έκτασιν τής χερσονήσου 
της Γροιλανδίας, ήσθανθη αίφνης έν τή λευκή εκείνη έρημίκ 
τον ήχον αύλήματος κώνωπος . Πώς ευρέθη περιπλανώμενον 
έκεϊ κα'ι μεμονωμένον τό πτερωτόν αυτό ζωύφιον ; Τ ί εζήτει 
εις τ ά μέρη εκείνα τ ά άξενα και ακατο ίκητα , Οπου ή ζωή 
κρύπτεται ληθαργοΰσα ύπό τό θανάσιμον τού παγετού 
στρώμα κ α τ ά τ ά τρία τέταρτα τού έτους ; Τίποτε άλλο ίσως 
ειμή ν ' απόδειξη ότι , όπου κα'ι άν ύ π ά γ η κα'ι όπου κα'ι άν 
έκδράμη ο άνθρωπος, συναντά απροσδόκητους κινδύνους κα'ι 
εχθρούς κ α τ α γ ε λ ώ ν τ α ς τήν άλαζονείαν του ! 

Μ Π Ά Μ Π Η Σ Α Ν Ν Ι Ν Ο Σ 

ΥΜΝΟΣ ΕΙΣ ΤΗΝ ΠΡΟΟΔΟΝ 

*Ό οφείλει νά είναι ά πρώτος παράγων τής πικ,όοον*. 

Κ αίτοι τό λεπτόν τής μνήμης νήμα συνδέει διά συνεχούς 
άλύσεως τό χθες μετά τής αύριον τού άνθρωπου, ούχ 

ήττον δέν όμοιάζομεν εις ημάς αυτούς έπί δύο αλλεπάλ
ληλα λ ε π τ ά τής ζωής μας , και άπό τού βρέφους μέχρι τού 
γέροντος βλέπομεν χιλίας υπάρξεις διαδεχομένας άλλήλας , 
άλλά κ α θ ' ολοκληρίαν διαφόρους. Ούτως έν ταίς γενεαϊς τ ώ ν 
ανθρώπων, τ ά τέκνα είναι πάντοτε άλλοϊα τ ώ ν πατέρων , 
κα'ι οί εγγονοί θά είναι άλλοίοι τ ώ ν προγόνων κα'ι έν τ ω 
στρώματι τούτω κόνεως τό καλύπτον τον πλανήτην η μ ώ ν , 
οπεο καλοΰμεν γ ή ν , βλέπομεν πολλούς ανθρώπους, οϊτινες 
εις διάφορα στρώματα κατέλιπον τ ά όστά α υ τ ώ ν , ούτοι δέ 
είναι κ α τ ά πολύ άλλοίοι. Η μ ε ί ς διαφέρομεν τ ώ ν Ρ ω μ α ί ω ν , 
ούτοι τ ώ ν Τυρρηνών, κα'ι οί μέν, κα'ι οί δέ διαφέρουσι τ ώ ν 
πρωτογενών ανθρώπων τ ώ ν προ α υ τ ώ ν οίκησάντων τήν 
ήμετέραν χερσόνησον. 

Ά λ λ ' ούχ'ι μόνον ό τού άτομου κα'ι τής γενεάς βίος είναι 
συνεχής άλλοίωσις, άλλ' ή άλλοίωσις αύτη είναι βελτίωσις 
κα'ι έκ τής έρεύνης τ ώ ν τροποποιούτων τ ά στοιχεία τής 
ανθρωπινής φύσεως, ώς κα'ι έκ τής μελέτης δέ τ ώ ν περί κ λ η 
ρονομικότητας νόμων έξάγομεν τό παρήγορον τούτο γεγο 
νός, ότι ούχ'ι μόνον ή ανθρωπινή οικογένεια μεταβάλλετα ι , 
άλλά βελτιοΰται , ούχϊ μόνον μεταποιε ίτα ι , ά λ λ ά προοδεύει. Ό 
τής προόδου νόμος είναι κεχαραγμένος άνεξιτήλοις γ ρ ά μ μ α -
σιν έφ' όλων τ ώ ν μνημείων, άτ ι να κατέλιπεν ήμϊν ή ιστορία. 

Έ ά ν ή έξέτασις ενός μόνου ασθενούς εικοσαετούς, απο
θνήσκοντος έν μέσω σκληρών βασάνων , μάς άποθαρρύνη, 
έάν ή άνάγνωσις μιάς μόνης σελίδος τής ιστορίας ημών 
δύναται νά μάς καταβάλ,η, έάν ή παρακμή τού πολιτ ισμού, 
έάν ό εμπρησμός μεγάλης μητροπόλεως, έάν ή έξαφάνισις 
λαού δύναται νά έμπνευση εις τον ποιητήν τον ύμνον τού 

Ιερεμία, ή θέα π ά ν τ ω ν τ ώ ν ανθρωπίνων συμβάντων , ή 
μελέτη π ά ν τ ω ν τών φαινομένων τής ζωής κηρύττουσιν ήμίν 
γεγωνυία τ ή φ ω ν ή , ότι ή πρόοδος, αί άναδρομαί τού Βίκοο 
κα'ι έτεροι άπειροι τύποι τής φιλοσοφίας τής ιστορίας είναι 
έρμηνείαι ιδιαιτέρων γεγονότων, είναι μεροληπτικά! συνθέ
σεις μή άντιπροσωπεύουσαι ή ελάχιστον μέρος τ ώ ν ανθρω
πίνων συμβάντων . 

'Π πρόοδος είναι συνεχής μόνον έκ δ ιαλε ιμμάτων , κ α τ ε -
σπευσμένη, έκ δ ιαλε ιμμάτων βραδεία, ότέ μέν ί λ ι γγ ιώσα, ότέ 
δε ανεπαίσθητος, ώστε διέρχεται απαρατήρητος. Ουτε ή 
έπίσχεσις ούτε ή παλινδρόμησις είναι έφ ικτα ί . Έ ν τ ή μυρο
βόλοι ροδή ήτ ις είναι τό καύχημα τοΰ κήπου η μ ώ ν , φύλλα 
τ ινά καταβιβρωσκόμενα ύπό τοΰ ίοΰ προώρως θνήσκουσιν, 

Ε Κ Τ Η Σ Υ Γ Ι Ε Ι Ν Η Σ Τ Ο Υ Ε Ρ Ω Τ Ο Σ 

γ·™ Π Α Υ Λ Ο Υ Μ Α Ν Τ Ε Γ Α Τ Σ Α 

ώς μικρά κάλυξ καταληφθείσα ύπό βραδείας φθίσεως μαραί
νεται πριν ή άνθηση" ά λ λ ά τό χαρίεν δενδρύλλιον εξακο
λουθεί τον ένδοξον αυτού βίον, και έάν καλλιεργηθή μετά 
φρονήσεως και αγάπης διά τής έγκεντρίσεως κα'ι διά τ ώ ν 
σπόρων, θά δυνηθή νά άναθάλη έν ωραιότερα υπάρξει. Τοιού
τον είναι τό άνθρωπινον δένδρον" έξ αύτοΰ π ίπτουσι φ ύ λ λ α 
τ ινά αποκαλούμενα ό α ιγυπτ ιακός πολιτισμός, ό τυρρηνικός 
πολιτισμός, ό ελληνικός πολιτισμός" έξ αυτού αποξηραίνον
τ α ι κάλυκες τίνες άποκαλούμεναι ή Ι σ π α ν ί α , ή Γαλλία" 
ά λ λ ά τό δένδρον αυξάνετα ι κα'ι άνυψούτα ι , κα'ι αυτά έτι τ ά 
πεσόντα φύλλα κα'ι αί μαρανθείσαι κάλυκες θέλουσιν απο
δώσει τον χυμόν αυτών εις τό δένδρον, όπερ τούς παρήγαγεν . 

Ουδέν άπόλλυτα ι έν τη φύσει κα'ι έν τή ιστορία τ η ς 
προόδου ουδεμία μεγάλη άνακάλυψις ά π ό λ λ υ τ α ι , ουδείς 
μέγας πολιτισμός καθ ' ολοκληρίαν ε ξαφαν ί ζετα ι . Έ ν τοις 
σπλάγχνοις η μ ώ ν ύπάρχουσιν ακμαία κα'ι γόνιμα σπέρματα 
απορρέοντα έκ τού πολιτισμού τής Νινευί , τ ώ ν Α θ η ν ώ ν κα'ι 
της Ρ ώ μ η ς . Ό αρχαίος ρωμαϊκός πολιτισμός έσβε'σθη, 
λέγομεν κ α θ ' η μ ά ς , άλλά ώς φυσικός έν τ ω Ναπολέοντι 
ένσαρκοΰται ό σφριγών άταβισμός (atavismo) τοΰ Α υ γ ο ύ 
στου καϊ τοΰ Καίσαρος, ούτω μεταξύ τ ώ ν κατα ιγ ίδων της 
νεωτέρας ιστορίας, μεταξύ τ ώ ν θυελλωδών κυμάτων τ ώ ν 
επαναστάσεων η μ ώ ν , έχομεν άνά χείρας άνημμένην τ ή ν 
δάδα τοΰ πρακτικού ρωμαϊκού νού, τ ή ν άγουσαν ήμας εις 
λιυ.ένα. Ά ς μή άποπλανηθώμεν ύπό τής ποιήσεως. II 
πρόοδος είνε αναγκα ία συνέπεια τοΰ νόμου τοΰ α π α ι τ ο ύ ν 
τος ίνα ό βίος τοΰ άτομου είνε ή απόρροια άγώνός τίνος, 
ό ζωτικός συναγωνισμός. Είνε ό βίος τού γένους, είνε ή 
απόρροια ετέρου αγώνος, ό έρως. Πράγματ ι είνε ή υπέρ
τ α τ η τ ώ ν δύο τούτων ν ικών , ή ονομαζόμενη ΙΙρόοδος' και 
ή εφικτή ανωτάτη πρόοδος εσται ή βελτίωοις τον ατόμου 
και ή μεταβίβασις αύτοΰ εις άλλην γενεάν, δηλαδή αγωγή 
του ατόμου καϊ εκλογή τών προαφυεοτέρων μέσων προς 
μεταβίβασιν τής ζωής. 

Αιά τ ινας απαισιόδοξους φιλοσόφους, οίτινες βλέπουσι τ η ν 
ίστορίαν διά μέσου τ ώ ν πρασίνων διόπτρων απέλπιδος α π α ι 
σιοδοξίας, ή πρόοδος τής άνθρωπότητος είνε επιπόλαιος και 
μετά παρέλευσιν τοσούτων α ιώνων διηνεκής μονοτονία α ν α 
παριστά τάς αύτάς ιδέας κα'ι τ ά αυτά ε λ α τ τ ώ μ α τ α . Α λ λ ά 
τό πράγμα δέν έχει ο ύ τ ω ς . Ά ς μή έπιστήσωμεν την προσο-
χήν μας έπί τ ώ ν θρησκειών, αϊτινες ίδανικεύονται κα'ι α ύ τ α ι 
άποβάλλουσαι τό επίχρισμα τής δεισιδαιμονίας" άς μή έ π ι 
στήσωμεν τήν προσοχήν μας έπ'ι της ηθικής, ήτ ις κα'ι α ύ τ η 
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τελειοποιείται, ά λ λ ' ά ; ρίψωμεν το βλέμμα έπί τ ώ ν αμιγώς 
διανοητικών κατακτήσεων και θά ίδωμεν πόσα αληθή α γ α 
θά , πραγματ ικά , προφανή αποταμιεύονται έν τοις θησαυρο
φυλακ ίου τής άνθρωπότητος. 

Ή πρόοδος δέν είνε μόνον ζ ή τ η μ α ποσότητος, δ ι ' ή ; ό 
ημέτερος πολιτισμός ϊστατα ι υπεράνω τού παρελθόντος α ι ώ 
νος, ώς ό αριθμός 1 0 0 υπερβαίνει τόν αριθμόν 5 0 . Ουχί, 
ή πρόοδος είνε θαυμάσια έναρμόνιος συρροή μυρίων ορμών, 
είνε τό πόρισμα μυρίων εξελίξεων τελειοποιήσεως, κατεργα
σίας, μετουσιώσεως, άν μοί έπιτραπή νά κάμω χρήσιν τής 
θεολογικής ταύτης λέξεως. 

Η ύποοιαίρεσις τής εργασίας καί ή δημιουργία νέων 
δυνάμεων, ήτ ις εντεύθεν προκύπτει , εινε τ ά αληθή στο ι / ε ϊα 
τής προόδου. Καί αυτό έτι τό ύδρογενές ζωύφιον δονούμενον 
δεξιόθεν καί άριστερόθεν βαδίζει καί προοδεύει" ά λ λ ' ημείς 
καθήμενοι άνέτως έν τ ιν ι σιδηροδρομική άμάξη έστολι-
σμένη δι' ανθέων, μετ ' αγαθών φ ίλων καί εκλεκτών 
β ιβλ ίων , διερχόμεθα τάς έρημους τάς χωριζούσας τήν Νέαν 
'Γόρκην έκτου Ά γ ι ο υ Φραγκίσκου. Καί αύτη εινε κίνησις, 
άλλ ' όποια άβυσσος χωρίζει τάς δύο ταύτας κινήσεις τού 
ζωυφίου καί τού άνθρωπου ! Μεταξύ αυτών υπάρχει ή π τ έ -
ρυξ τού πτηνού κα'ι ό σφαδασμός τού ιχθύος, υπάρχει ή 
κνήμη τού ίππου καί ό ερπυσμός τού δφεως, υπάρχει τό 
σκίρτημα τού αίγάγρου καί τό όρυγμα τού μυός. 'Η μονάς 
έχει νήμα , ό'περ είνε παράγων κινήσεως, όπερ εινε οφθαλμός, 
ρις, χειρ, γλώσσα , ούς. Ό άνθρωπος έχει πέντε αισθήσεις 
καί δι' έκαστης αυτών μυρίας αγαλλιάσεις , καί δι ' εκάστης 
άγαλλιάσεως εκατόν τέχνας" άπόση πρόοδος ! 

Ό άγριος εγείρεται έν εύηλίω γαλην ια ία δροσοβόλω ήμερα 
καί ρ ίπτεται έπί τής ήνθισμένης χλόης κυβ ιστών . Ευχαρι
στείται ό'τι ζή καί άποθαυμάζει τήν φύσιν κ α τ ' ίδιον τρόπον, 
άλλ ' άλλος τις πεπολιτισμένος προβαίνει καί ούτος είς τ ή ν 
φύσιν καί διαστέλλει ευρέως τ ά στέρνα του , ό'πως άναπνεύση 
την ζείδωρον αύραν, ά λ λ ' εκφράζει τήν χαράν του τ α ύ τ η ν διά 
τ ώ ν αθανάτων σελίδων τ ώ ν Γεωργικών τού Βεργιλίου κα'ι 
διά τ ώ ν Εικόνων τή: Φύσεως του Χουμβόλδου. Όποια 
άβυσσος μεταξύ τού κυβιστήματος τού άγριου καί τ ώ ν σελ ί 
δων τού Βεργιλίου καί τού Χουμβόλδου ! Όπόση πρόοδος ! 

Ό άγριος θαυμάζει τήν γυνα ίκα αυτού, αισθάνεται τ ή ν 
ανάγκην τού νά αποτύπωση τήν εικόνα αυτής καί χαράσσει 
τήν κατατομήν της έπί τού φλοιού δένδρου διά τής αιχμής 
πυρίτου λίθου. Καί αυτός έτι ό 'Ραφαήλος άποθαυμάζει τήν 
γυνα ίκα καί δημιουργεί τήν Madonna della Segatola. 
Και έδώ οποία άβυσσος, όπόση πρόοδος ! 

Εν αύτη τ ή άπείρω πολλαπλασιάσει ανθρωπινής ισχύος, 
έν αύτη τή άπείρω υποδιαιρέσει εργασίας, ή πληθύς σ υ μ φ ω 
νεί μετά τής ένότητος καί ό άνθρωπος έν αστραπια ία στ ιγμή 
μόλις μετρητή περιπτύσσεται έν έαυτώ τήν δημιουργίαν καί 
έπαναφέρων είς τό παρόν όλόκληρον τό παρελθόν του καί τό 
τ ώ ν γενεών αϊτινες προηγήθησαν αυτού, όλόκληρον τό παρόν 
καί π ά ν τ α τ ά όνειρα τού μέλλοντος, κατορθοί νά συγκέν
τρωση έν έαυτώ τόσην ίσχύν δυναμένην νά τόν γοητεύση 
είς τρόπον ώστε νά σεμνύνεται ότι είνε άνθρωπος. Α φ ο ύ δέ 
άνε'λθη έπί τ ώ ν υψηλότερων κορυφών τού νοητού, κατέρχε
τ α ι κ α τ ά βαθμίδας μελετών εαυτόν έν τ ή μονάδι καί έν τ ω 
ύδρογενεί ζ ω ύ φ ί ω καί ύπαγορεύων τούς νόμους τούς διέ
ποντας τήν δημιουργίαν. Ά ρ α γε δέν είνε τούτο αληθής 
πρόοδος ; Η μ ε ί ς πλεονεκτούμεν τού Καίσαρος καί του Π λ ά 
τωνος, ημείς οϊτινες έν δ ιαστήματ ι ολίγων μηνών δυνάμεθα 

•να διατρέξωμεν τήν ά ν ω τ ά τ η ν περιφέρειαν τού ημετέρου 
πλανητου καί νά άπολαύσωμεν τοσούτων ήδονιύν εντός έτους 
όσων δέν άπέλαυσαν πάντες οί ηγεμόνες τής αρχαιότητος. 

Η πρόοδος αύτη είνε πράγματ ι αόριστος ώς προς τό 
ανώτερον γένος. Διά τών ύπό τού νου έφευρεθέντων εργα

λείων καθιστώμεν περιττήν τήν τελειοποίησιν τ ώ ν α ισθή
σεων μας, ώς διά τής χημικής κατασκευάζομεν τάς ουσίας 
τ ώ ν καρπών τού τροπικού, άνευ τής ανάγκης τού ήλιου τού 
τροπικού. Δ ιά τής ανατροφής καθιστώμεν χρησίμους καί 
αυτούς έτι τούς καχεκτικούς καί τούς μικρονόους, παρέχοντες 
τ ή ν τ ώ ν ισχυρών εύφυίαν είς τούς αδυνάτους, ώς είς τάς 
κνήμας τού μή ρωμαλέου παρέχομεν τούς μΰς τού ίππου καί 
τήν πτέρυγα τής ά τ μ α μ ά ξ η ς . 

Η μ ε ί ς κατέχομεν άπάσας τάς έγκλειομένας δυνάμεις έν 
τ ώ φλοιώ τής σφαίρας, κατέχομεν ά π α ν τ α τ ά φ υ τ ά μετά 
του νέκταρος καί του δηλητηρίου α υ τ ώ ν , άπαν τό ζωικόν 
βασίλειον μετά τ ώ ν εκατόν αυτού δυνάμεων καί τ ώ ν μυρίων 
αυτού καλλονών . Ά λ λ ' ημείς κατέχομεν πολύ περισσότερον 
τής φύσεως. Είς τό ούς παρέσχομεν τήν μουσικήν μή ύ π ά ρ -
χουσαν έν τή φύσει, είς τον όφθαλμόν τ ά χ ρ ώ μ α τ α , άπερ 
τ ά τρία βασίλεια ηνωμένα δέν κατε'χουσιν. 'Εν δέ τ ώ πεδίω 
τής σκέψεοις άπηνθίσαμεν μυρίας αρμονίας αισθητικών σ υ ν 
δυασμών καί ίσως αί μυχαίτεραι καί βαθύτεραι π η γ α ί δυνά
μεων κείνται εισέτι παρθένοι δ ι ' ημάς , ένδοξος κατάκτησις 
διά τ ά τέκνα μας. 'Τπερμεγέθης δύναμις γονιμοποιός γεννά 
εκατομμύρια ατόμων . Μόνον οί ισχυροί έπιμένουσι καί ν ι κ ώ -
σιν είς τούς α γ ώ ν α ς , καί είς τούς έναπομείναντας ισχυρούς 
πάλλε ι έν τή καρδία ή διακαής επιθυμία ή άγουσα ημάς είς 
τό ύπέρτατον εκείνο σημείον τελειότητος, ένθα άπασαι αί 
θρησκεϊαι τού ιδανισμού προσφέρουσιν άλλήλαις τάς χείρας, 
ένθα ό'σοι άνθρωποι αισθάνονται τό καλόν καί λατρεύουσι τό 
ώραίον ευρίσκονται ηνωμένοι , όπως έλπίσωσι καί έπιθυαήσωσιν 
άνθρωπον κρείττονα η μ ώ ν , ό'πως έπικαλεσθώσι μεγαλοφυίας 
ίσχυροτέρας όσων Π λ α τ ώ ν ω ν , όσων Γ α λ ι λ α ί ω ν , ό'σων Ν ε υ τ ώ -
ν ω ν , όσων Καισάρων, όσων Κολόμβων έσχε τό παρελθόν. 

Άνελθόντες έπί τού Πήγασου τής φαντασίας ή τής θρη
σκείας όνειρευόμεθα ούρανόν ύψηλότερον τού ιδικού μας, 
άπώτερον όλων τ ώ ν εσχατιών τ ώ ν γεωγράφων καί αστρονό
μ ω ν . Τό άπειρον, τό αιώνιον, τό άθάνατον, ταράττουσι τ ά 
σπλάγχνα του μεταφυσικού, ώς ή άπόκτησις νέας δυνάμεως 
βασανίζει τόν νουν τού μάλλον συκοφαντηθέντος τ ώ ν ύ λ ι -
σ τ ώ ν . Βαίνομεν πάντες είς τό ύπέρτατον τής τελειότητος 
σημείον, έπιθυμούμεν πάντες άνέφικτόν τ ι πέραν τού εφ ι 
κτού , γήν επαγγελίας ό'πως κατακτήσωμεν , ή δπως έ λ π ί -
σωμεν. Μόρια στροβιλισθέντα είς τ ά εμπρός ύπό τής κοσμι
κής καταιγ ίδας , φέρομεν πάντες έγκεχαραγμένην έπί του 
μετώπου τήν προφητικήν λέξιν εμπρός, καί εμπρός πάντες 
βαδίζομεν, βραδείς ή ταχε ίς , ά λ λ ά παρασυρόμενοι ά κ α τ α -
γων ίστως είς τό τέρμα, τό όποιον δέν δυνάμεθα νά ϊδωμεν. 

Εμπρός καί είς τ ά άνω φωνάζει ήμϊν ή φύσις , εμπρός 
καί είς τ ά άνω φωνάζει ήμίν ή επ ιστήμη, εμπρός καί είς 
τ ά άνω μας φωνάζουσι καί οί πατέρες ημών , οί πρό ημών 
μοχθήσαντες, δπως μάς φέρωσιν δπου νΰν ευρισκόμεθα" 
εμπρός καί είς τ ά άνω φωνάζομεν καί ημείς είς τ ά τέκνα 
μας, τ ά όποια θά έπαναλαμβάνωσι την άγ ίαν κραυγήν εις 
τούς απωτέρους εγγονούς μας, μέχρις ου ό ανθρώπινος πους 
θά π α τ ή τό χ ώ μ α τού ημετέρου πλανήτου . 

Ό τ α ν δέ εντός ημών συσσωρεύσωμεν τό ύπέρτατον άθροι
σμα προόδου, Οταν εντός ημών συνενώσωμεν τήν ύπερτάτην 
ποσότητα κινήσεως, άς ζητήσωμεν διά του φωτός τού έρω
τος κα'ι τής επιστήμης άτομον συγγενές, καλούμενον γ υ ν α ί κ α , 
ήτις και αύτη νά έχη συσσωρεύσει έν εαυτή όμοίαν δύναμιν 
προόδου καί κινήσεως. Ά ς άνάψωμεν άπό κοινού τήν δαδα 
τής ζωής καί είς τό άγιον εκείνο π λ ά σ μ α , ό'περ καλείται 
τέκνον μας, άς φωνάζωμεν μέχρι τελευταίας πνοής, άς 
φωνάζωμεν διά τής θερμουργοΰ δυνάμεως τού νέου, διά τής 
επιμόνου γαλήνης τού ανδρός, διά τής τρεμούσης καί ασθε
νούς φωνής τού αποθνήσκοντος γέροντος, άς φωνάζωμεν 
πάντες είς τ ά τέκνα μας : εμπρός και είς τά αι·ω. 

[Έχ τον ' Ιταλικοί ] 
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ΙΩΑΝΝΗΣ Π Ε Σ Μ Α Τ Ζ Ο Γ Λ Ο Υ 

ούς θησαυρούς της ή άφνε ιός τον Νείλου γη, ώς 
πάλαι και ν υ ν , περαιοΐ διαποντίους εις τήν Ελλάδα . 
Τόν έκ γης Α ιγύπτου πολιτισμόν τ ώ ν Φαραώ ή 
παλαιά πατρίς μας μετουσίου εις Έλλην ικόν , κ α ι 

έλληνοποίει δ,τι εκείθεν είς μύθους, παραδόσεις, θρύλους, 
θρησκείαν, ή θ η , λατρείας, χρήματα καί πρόσωπα και πράγ
ματα, οί ναυτίλοι , οί τολμηροί τής χώρας μας εις τάς 
γλαι>κάς έκόμιζον άκτάς μας. 

Ά λ λ ' ήλθεν εποχή, πού ή Αίγυπτος ά φ θ ο ν α τά δώρα τής 
ευγνωμοσύνης έκ τού Ε λ λ η ν ι κ ο ύ προσέλαβε πολιτισμού. 
Ά π ό Έλλην ικόν έγκέφαλον έπληρώθη άπαξάπασα. Καί τό 
έμπόριόν της κα ί ή διανόησίς της, εϊς δλας τής άλ'απτύξεως 
τάς σφαίρας μετά τάχους ήμιλλώντο καταπλήσσοντος εκεί. 
Ελλάς καί Α ίγυπτος άδελφαί τότε έν πολιτ ισμώ,άντήλλασσον 
τά πλούτη τ ω ν καί τά σκέμματά 
τον, καί ένόμιζες δτι τήν αυτήν 
εφερον καρδίαν καί ύπό τούς 
αυτούς παλμούς ήσθάνοντο δ,τι 
είς τόν κόσμον εύγενέστατον. 

Τέκνον τής Α ιγύπτου έλλη-
νικώτατον, καί καρδίαν καί α ι 
σθήματα καί πνεύμα καί χρήμα 
καί πολιτισμόν, 6 Πεσματζόγλου, 
συμβολίζει μ ε γ ά λ ω σ α σήμερα έν 
Ελλάδ ι τόν άδαμάντινον εκεί
νον άρχαΐον Έλληνοαιγυπτ ιακόν 
δεσμόν. Λευκή ήτον ή πρωΐα , 
γεμάτη άπό ρόδα ευφροσύνης 
διά τόν Έλλην ισμόν , καί λευκή 
ή ημέρα ή ποθητή εκείνη διά 
τήν πρόοδον τής μητρός πατρί 
δος του, κατ>' ην , άνάπλεως ιδα
ν ικών ευμάρειας κα ί κ ινήσεως 
καί ζωής καί δράσεως, έγκατέστη έδώ, Γ ίγας τ ώ ν άλκι-
μωτέρων πού είδεν ό τόπος μας επιχειρήσεων, άπό τήν άλκήν 
τού πνεύματος αυτού κα ί τού χρήματος αυτού με ψ ή γ 
ματα χρυσά σπε ίρων τά Ε λ λ η ν ι κ ά εδάφη μας, κα ί σπε ίρων 
μαζί* των , ελπίδας κα ί όνειρα κα ί γλυκασμούς εις τάξεις καί 
σωματεία καί ομάδας καί λαόν έν γένει , πού τ ή ν έργασίαν 
καί τήν πράξιν έ'ως τότε ώνειροπόλει μεν ν ά έξάρη έ'ως τού 
ύψους δλων τ ώ ν τ ιμών , άλλ ' άπετύγχανε. 

Ό έλληνικώτατος άνήρ, ό πεπροικισμένος με νουν τετρα-
γωνικόν αυτός, νομίζεις δτι απετέλεσε, μόνος αυτός, ιδίαν 
χρυσήν ευδαιμονίας φ λ έ β α διά τ ή ν χώραν μας. Ή λ θ ε με 
τήν στερράν άπόφασιν , τήν ποίησιν κα ί τάς χίμαιρας, με 
τάς οποίας έμαστίζετο ό λαός αυτός εις κάθε κύκλον ενερ
γείας του, ν ά ύποτάξη εις τά π ρ ά γ μ α τ α ε ί 'θύ , εις 
τά γεννα ία πράγματα, εις τά πράγματα μιάς ζωής άπό 
σφυγμούς άδράς ένεργητικότητος γεμάτης, χωρίς ποίησιν 
καί χωρίς χίμαιρας. 

Τόν νουν αυτόν κ α ί τ ή ν θέλησιν καί τ ή ν ά π ό φ α σ ι ν ήλθε 
νά δυναμώση με τόν πλοΰτόν του, φ ρ ο ν ώ ν , ώ ς έ'πρεπεν, δτι 

κίίνη θάττον ή βράδιον παρέρχονται, εάν άκλονήτως δέν 
θεμελιώνται, παραλλήλως τού πνευματικού των βίον, καί 
έπί τού πρακτικού. 

Τί φίλαλλος, άλλά καί τί πρακτικός! Τί επιχειρηματικός, 
άλλά καί τ ί καλλιτέχνης! Εις κάθε τί, πού διεΐδεν ή άγχί-
νοιά του νέας πηγάς ευτυχίας, πλούτου, παραγωγής, άτμώ-
δους βίου προς δλους τών επιχειρήσεων τούς ορίζοντας, 
έξέτεινε τάς νευρώδεις χείρας του με τήν φιλοδοξίαν μόνην, 
νά μεταβάλη είς έκπολιτίζοντα χρυσόν ούτινος ήπτετο, 
νέας οδούς νά τάμη εις τό έμπόριον καί με άλκήν λέοντος 
δεσπότου, νά κράτηση δλων τών τάσεων τής εποχής μας 
προς μίαν εύδαιμονίαν άγνιοστον τής αύριον. 

Είναι ό μέγας Έλλην, έν τή άδρά μορφή του, ό συγ-
κέντρων καίΓ δλους τούς αιώνας τόν πολιτισμόν καί τόν 

άνθρωπισμόν είς κάθε πρόο
δον, ό εαυτόν καί τούς άλλους 
ϊ σ α αγαπών, ό τήν ιμυχήν αβρός, 
ό φωτεινός τόν νούν, ό α ι σ θ η 
ματίας τήν καρδίαν, ό πρό ούδε-
νός όπισθοχωρών καί άποτολ-
μών τό πάντα, διά νά κερδήση, 
καί έκ τού κέρδους του καί διά 
τού κέρδους τοι>, νά σπείρη δ,τι 
ζαηικόν καί δ,τι εύμορφον καί 
δ,τι ευφυές καί δ,τι άμεΐβον 
έν πλούτω, ογκω, κάλλει, τέχνη, 
μεγαλοπρέπεια, γενναιότητι, φ ι 
λαλληλία, άκμή. 

Τό μέγαρον τό προς τόν 
Κερδώον δαπάναις του άνεγερ-
θέν, αί εύρυδιάστατοι προς τό 
ξανθόν προϊόν τού τόπου βλέ
ψεις καί αποφάσεις του, τό άνά-

κτορον τό έν Φαλήρω πυργωθέν έπιβλητικώτατον προς 
δόξαν του, τά δώματα μέ τά οποία, ώς με Όλύμπια δώματα 
Θεών, κατεκόσμησε τό ΐοστέφανον, ή Τράπεζα, μέ τήν 
οποίαν έφιλοδόξησεν απανταχού τής Ελλάδος νά προστα-
τεύση συμφέροντα καί προϊόντα, πάντα, ώς διά τυρρηνικής 
σάλπιγγος βροντοφωνοΰν τό εύαγγέλιον αυτό τής, ην απερ
γάζεται, ευδαιμονίας υπέρ τής Πατρίδος του, καί κυρούν 
τήν δι' δλων τών α ιώνων καί κ α θ ' δλας τάς έποχάς καί 
έν τώ προσώπψ του, βασιλείαν τού εμπορικού τε καί έπι-
χειρημαακοΰ τής φυλής μας πνεύματος. 

Τιμή καί δόξα προς τούς άνδρας αυτούς τής δ ρ ά σ ε ω ς , έξ 
ής έ'πρεπεν, ώς άπό ακένωτου Α μ ά λ θ ε ι α ς κέρατος, νά γαλου-
χήται πάντοτε ή Ελληνική ψυχή. Τό μέλλον τής Ελλάδος 
αύτοΐς κείται. Κ α ί τήν ήμέραν καθ 'ήν , ακόμη καί είς τά πνευ-
ματικώτερα τού "Εθνους καί τά Ίδανικώτερα, ήθελε πνεύση 
πνεύμα πρακτικότητος ανδρών ηρώων ώς ό Πεσματζόγλου, 
καί ήθελε ροδίση δ,τι ακανθώδες καί δ,τι τραχύ καί δύσελπι. 
λειάνη, τήν ήμέραν αυτήν ν α ί ! μόνον, άπό τήν πραγματικω-
τέραν δουλείαν τής εποχής μας θ ά ήδύνατό τις νά εϊπη δτι 

καί τά πνευματικώτερα, καί τά μεγαλοϊδεώτερα τού κόσμου θ ά έλευθερωθή κ α θ ' δλην τήν γραμμήν ή Ελληνική Πατρίς. 
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Η Ν Ε Α Σ ΚΗ Ν Η 

Ε ις τεύχος άλλο δεν είνε άπίθανον έκπληρών ζωηράν έν 
έμο'ι έπιθυμίαν νά γράψω διά μακρών περί τής γενέσεως 

της «Νέας Σκηνής» , ή όποια, καίτοι προς ύπαρξιν αυτής 
έθεωρήθη έν άρχή απαραίτητος ή άπό 
κοινού εργασία παντός έν Ε λ λ ά δ ι κ α λ 
λ ιτεχν ικοί στοιχείου, προέβαλεν ε ίτα έν 
τούτοις ούχ ήττον άρτια καί πάνοπλος 
άπό τής δράσεως ενός καί μόνου ανδρός. 
— τού καί ιδρυτού και χορηγού καί 
μυσταγωγού καί άρχιτέκτονος καί διακο
σμητού και π τ υ χ ώ ν γυναικείων έτι αρμο
νικού διαρρυθμιστού. τού πανευφόρως 
γενικού καί ενός καί μόνου Εφόρου κ. 
Κ. Χρηστομάνου. Εις τό τεύχος τής 
σήμερον άς μοί άρκέση νά ε ίπω Οτι τό 
ώραίον όνειρον προς ο μόλις έτολμώμεν 
ν ' άτενίσωμεν ώς άνέθαλεν αϊφνης, όντως 
προφητικόν. πέραν εκεί έν τή έρημία 
τού θεάτρου τού Διονύσου άπό την μου-
σόληπτον αίσιοδοξίαν τού ποιητού τής 
αυτοκράτειρας Ε λ ι σ ά β ε τ εινε σήμερον 
αρχομένη πραγματικότης καί ό'τι ή «Νέα 
Σκηνή» όποια σήμερον λειτουργεί, — 
διότι πράγματ ι περί λειτουργίας έν τή 
τέχνη π ρ ό κ ε ι τ α ι . — πέραν έκεϊ εις τό 
παρά την Πλατε ίαν τής "Ομονοίας νεό-
τευκτον θέατρόν τ η ς , — π α ρ ά τ ώ ν π α ρ α 
νοήσεων καί τ ώ ν παρεξηγήσεων τάς τεραστίας αβύσσους, 
παρά τής ύλης τ ά ούχ ήττον τεράστια ε μ π ό δ ι α , — ε ί ν ε αν 
μή ή πλειότερον πασών λελογισμένη καί μεθοδική, άλλα 
ή άπό αφετηρίας και εμπνεύσεως καί αντ ιλήψεως κ α λ 
λιτεχνικής καί ή λόγω [ίάσεως μυσταγωγικής και υλικού 
υποκριτικού τε καί φιλολογικού μόνη αληθώς αίσια προς 
ϊδρυσιν ελληνικού θεάτρου προσπάθεια - ή προσπάθεια ή 
μεγαλειτερα. ή καθολικωτέρα, ή παραγαγούσα καί τούς 
καρπούς τούς άγλαωτέρους - ή προσπάθεια ή έν άπολύτω 
αύταπαρνήσει καί έθελοθυσία' ή προσπάθεια τ ώ ν τελευτα ίων 
χρόνων ή α π ο τ ε λ ο ύ σ α , — μ ε τ ά πόσων άρά γε ά λ λ ω ν έν τ ω 
έπί τοσούτον διακλαδουμένω δρυμώ τής παντοειδούς εθνι
κής δράσεως : — φ α ι ν ό μ ε ν ο ν υπέρτατα ενδιαφέρον καί υπέρ
τ α τ α εύφρόσυνον - καί ώς άπό ενός καί μόνου άνθρωπου 
προερχόμενον όντως θαυμαστόν καί ύπεράνθριυπον ! 

ΙΙόσα πράγματ ι έδει νά γένωντα ι και πόσα πράγματ ι έγέ-
νοντο ! Καί π ά ν τ α τ α ύ τ α ουχί τό έν κατόπιν τού άλλου, ουχί 
έν άνέσει χρόνου καί χρήματος, άλλά αθρόως καί έν τ α ύ τ ώ . 
ά λ λ ά όρμητικώς καί μετά πολλών συνάμα υλικών δυσκολιών! 

Παρεσκευάσθη ούτω τό Δραματολόγιον περιλαβόν ευθύς 
άπό τ ώ ν πρώτων ήμερων, πλην ευάριθμων νεοελληνικών 
έργων ων ό αριθμός π ά ν τ ω ς θέλει βαίνει α ύ ξ ω ν , μίαν π α ρ ά -
φρασιν τής « Ά λ κ ή σ τ ι δ ο ς » γενομένην παρ ' αυτού τούτου 
τού ύπερανθρώπως έν τούτοις πολυάσχολου κ. Κ. Χρηστο
μ ά ν ο υ , — παράφρασιν εις γλώσσαν μελωδικήν καί έμψυχον. 
ή όποια αναμφισβητήτως θέλει σημείωση σταθμόν έν τ η 
ιστορία τ ώ ν παραφράσεων. "Εργα εδόθησαν προς μετάφρασιν 
καί τό Δραματολόγιον τής «Νέας Σκηνής» αποτελείται 
μέχρι τούδε άπό πεντήκοντα και πλέον έργα πασών τ ώ ν 
φιλολογιών, πασών τ ώ ν εποχών καί πασών τ ώ ν σχολών, 
π ά ν τ α εργα τέχνης. 'Εξ αυτών, πράγματ ι έκπληκτος ή 

Κ Χ Ρ Η Σ Τ Ο Μ Α Ν Ο Σ 

αθηναϊκή κοινωνία, είδεν ήδη μετά την « Ά λ κ η σ τ ι ν » , τον 
πρώτον τούτον θρίαμβον τής «Νέας Σκηνής» , την « Λ ο κ α ν -
τιε'ραν» τού Γκολδόνη, τό «Κράτος τού Ζόφου» τού Λ. 

Τολστόι, τούς « Ε ρ ω τ ε υ μ έ ν ο υ ς » του 
. Γ κ ο λ δ ό ν η κατά χαρακτηριστ ικωτάτην 

παράφρασιν τού πρίγκιπος Καρατζά, 
τήν «Κούν ιαν» τού Μπριέ, τό « Α ρ ι 
στερό χέρι» τού Βεμπέρ, τ η ν «Άγριο— 
π α π ι α ν » , τον « Έ χ θ ρ ό ν τού Λαού» τού 
Ί ψ ε ν , τήν « Ά ρ λ ε ζ ι ά ν α ν » τού Δωδέ, τήν 
«Νύφη μου» , τήν «Δορίναν» κ λ π . 

Ά λ λ ά σύν τη μεταφράσει τ ώ ν έργων 
τούτοιν έδει νά εξευρεθούν καί οί ηθο
ποιοί τής Νέας Σκηνής, οί τής Νέας 
Σκηνής « Μ ύ σ τ α ι » . Καί έξευρε'θησαν και 
ούτοι μετά πνεύματος έκλεκτικότητος 
δ ι ο ρ α τ ι κ ω τ ά τ η ς , — αφού όμως πρότε-
ρον κατωρθώθη νά καταπέσουν παν ίσχυ
ροι π α λ α ι α ί προλήψεις. Ούτως ή «Νέα 
Σκηνή» αριθμεί μεταξύ τ ώ ν Μυστών τον 
συνάδελφον κ. Βρατσάνον και τήν κυρίαν 
Άλεζάνδραν Βρατσάνου πλήν ά λ λ ω ν , 
οιτινες αναμφισβητήτως έπί ουδεμιάς 
άλλης επίσης θά συνήνουν νά έμφαν ι -
σθώσι σκηνής. Τόν όλον θίασον άποτε -
λοΰσι, πλήν τούτων έπιδε ιξάντων μέχρι 
τούδε τέχνην άξιόλογον, ό κ . Ά ρ . Ζήνων 

ού έως τώρα κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ώ τ α τ α ι υπήρξαν αί διαπλάσεις τ ώ ν 
ρόλ,ων τού πατρός τού Α δ μ ή τ ο υ καί τού γέροντος Μαρσάν 
εις τήν «Κούν ιαν» τού Μπριέ" ό κ. Παπαγεωργίου άμεμπτος 
ώς "Λδμητος. πανταχού άλλου δοκιμώτατος - ό κ. II. Λέων 
κατενθουσιάσας τ ά πλήθη ώς Ηρακλής καί ένσταλάξας 
μυστικήν κατάνυξ ιν μέ τήν τόσω τολστοίζουσαν καλωσύνην 
τής ψυχής του ώς γέρων βοσκός εις τ ή ν Ά ρ λ ε ζ ι ά ν α ν , ώς 
γέρων Μουζίκος εις τό Κράτος τού Ζόφου - ό κ . Σκίπης, ό 
όποιος εις τό τελευταίον τούτο έργον έχειροκροτήθη ώς 
Νικήτας - ό κ. 'Ραφτόπουλος, κωμικός λεπτότατος , ό όποιος 
Ομως εις δράματα μόνον μέχρι τούδε ενεφανίσθη διαπρέψας 
καί εις τήν « Ά γ ρ ι ό π α π ι α ν » του "Ιψεν καί εις τό «Κράτος 
τού Ζόφου», έν τ ω όποίω ή α γ ω ν ί α τού θανάτου του π α ρ α 
τεινομένη έπί είκοσι λ ε π τ ά τής ώρας υπήρξε πράγματ ι αρι 
στοτεχνική - ό κ. Χρυσομάλλης κωμικός κατακτήσας πλέον 
ανεκκλήτως του κοινού τάς συμπαθείας - ό κ. Λεπενιώτης , 
επίσης κωμικός, ού δύο ασήμαντοι έτι εμφανίσεις απέδειξαν 
πάν άλλο ή ύπερβολήν τήν περί αυτού ά γ α θ ω τ ά τ η ν φήμην -

ό κ. Σάββας, ό όποιος εις τό «ό Αστυνόμος εινε καλό 
πα ιδ ί» εύθυς έξ αρχής έφανάτισεν υπέρ αυτού τό κοινόν - ή 
δεσποινίς Μαρινάκη μέ μίαν μόνην μικράν έμφάνισιν προση-
μαίνουσαν δοκιμωτάτας τ ο ι α ύ τ α ς - ή κ α τ ά ψευδώνυμον κυρία 
Νέλλη Δαναού τόσω χαρακτηριστικώς επιτυγχάνουσα ώς 
πενθερά καί ώς κακόβουλος φ ίλη , ού μην ά λ λ ά και ώς 
«θεατρίνα» ύποκρινομένη τήν άριστοκράτιδα. καί ώς τ ρ υ -
φερωτάτη γραία ' Ρ ε ν ώ της Ά ρ λ ε ζ ι ά ν α ς - ή επίσης κατά 
ψ . υ δωνυμον κυρία Γ α λ ά τ η , μέ ένα μέχρι τούδε ρόλον, 
έ'να ά λ λ ά λ έ ο ν τ α , — τ ή ν μητέρα του Φρειδερί εις τ ή ν Ά ρ λ ε 
ζ ι ά ν α ν . — ρόλον τόσω άνθρώπειον, άλλά καί τόσω έ π ι χ ώ -
ριον, τόσω αίσθηματικόν καί τόσω τραγικόν, — ρόλον εις 
τόν όποιον, δραματική όσω καί εύμελής και εύειδεστάτη 
έχειροκροτήθη μέχρις ού χειροκροτηθή ούχ ήττον ενθουσιωδώς 
εις τόν « ' Ί λ ι γ γ ο ν » , εις τόσα ά λ λ α Ιτι έργα" ή δεσποινίς 
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Έλβίρα Γουίδα, ή παρά τήν ανεπαισθήτως ξενίζουσαν προ-
φοράν της , ίσως ακριβώς διά τήν ανεπαισθήτως ξενίζουσαν 
προφοράν της τόσω πολύ έπιτυχούσα ώς ΙΙολωνίς Κόμησσα, 
καί ώς πονηρότατη καί θελκτ ικωτάτη Λοκαντιέρα — μέ 
ήθοποιίαν καί ύποκρισιν αίφνης δοκ ιμωτάτην , μέ κοσμι-
κήν χάριν περισσήν, μέ έπί πλέον τό άσμα της τό κ α τ α κ η -
λοΰν' ή δεσποινίς Κυβέλη Αδριανού , τό « Κ υ β ε λ ά κ ι » , ή 
«Κυβελ ί τσα» ώς τ ή ν επονομάζουν οί συνάδελφοι της , ύ π ο -
δηλοΰντες τόσω τήν πρός αυτήν αγαπην όσω και την λ ε π τ ο -
ουά σωματικήν της δ ιάπλασιν , ή κόρη ή λεπτή καί μόλις 
δεκαεπταέτις . ή άνέχουσα μ ά τ ι α γ α λ α ν ά έν οίς πρυτανεύει 
παράπονον τρυφερόν όσω καί πονηρία γυνα ικε ία - εκείνη, ήτ ι ς 
έκ περιτροπής έπί τοσούτω έτερψε καί κατέπληξε και ένε-
θουσίασεν ώς άφωνος θεραπαινίς, ώς Ά ν ι ο ύ τ κ α , ώς Κακό
μοιρο, ώς Θεατρίνα ύποκρινομένη τ ή ν άριστοκράτιδα. ώς 
Μάρθα εις τήν Νύμφην μου, ώς μικρά κόρη της « Ά γ ρ ι ό -
π α π ι α ς » , ώς Βεατρίκη τής Κόρης τού Ί ε φ θ ά ε - ή έρασι-
τέχνις δεσποινίς Ειμαρμένη Ξανθάκη τέλος, τό μυστικόν 
χάρμα όλων εκείνων οί οποίοι ώνειροπόλησαν νά ιδούν έπί 
τής ελληνικής σκηνής τήν εύγένειαν καί τήν χ ά ρ ι ν , — ν ' ακού
σουν έν όλη αυτής τή θεία διαύγεια τήν φωνήν τήν έλλη-
ντκήν, εκείνη ή όποια εύπλαστος καί ήδύλαλος ενεφανίσθη 
εναλλάξ Ά λ κ η σ τ ι ς ιδανική καί Λολέττα χαριέντως π α θ η 
τική καί έπε ιτα εις τήν « Κούνιαν » γυνή αισθανομένη 
όλην τήν παγεράν έπιβολήν τής Ειμαρμένης καί εις τήν 
«Δορίναν» ώς αληθής καλλιτέχνις επιδεικνύουσα έν μια και 
μόνη εσπέρα τρεις φάσεις τού πολυμόρφου όσω καί εύμόρ-
φου ταλάντου της . ΙΓλήν τ ώ ν άνω έπί τής «Νέας Σκηνής» 
ενεφαν ίσθησαν .—ίσως μέχρι τέλους ούχ'ι π α ρ ο δ ι κ ώ ς . — ή 
δεσποινίς τότε θ ε ώ ν η Δρακοπούλου. ήδη κυρία Σπ. Ι Ιαπά . 
ή άρασα αληθή καλλιτεχνικόν θρίαμβον εϊς τό «Όνε ιρον 
θερινής π ρ ω ί α ς » , τού Ά ν ν ο ύ ν τ σ ι ο - ή κυρία Ι Ιασαγ ιάννη , 
άναδειχθείσα ηθοποιός δοκ ιμωτάτη ' ό κύριος ΓΙ. Καλογε
ρικός, εις όν ώς Χάρον εις τήν Ά λ κ η σ τ ι ν και ώς 'Ερα-
στήν τής 'Λρλεζιάνας εις τό έπώνυμον δράμα οφείλομεν δύο 
άπό τάς χαρακτηριστικωτέρας εμφανίσεις τ ώ ν μυστών της 
«Νέας Σκηνής» : ό κ. Ι Ιασαγιάννης - ό κ . "Ροδάκης - ό 
κ. Σικελιανός. 

Ά λ λ ά δι ' Ολα αυτά τ ά έργα καί δ ι ' όλους αυτούς τούς 
γνώστας απαιτούντο άμφιέσεις πολυποίκιλοι , διάκοσμοι σ κ η 
νικοί παντοειδείς. Τά π ά ν τ α έγένοντο αφειδώς, λεπτολόγως. 
καλλιτεχνικώς. «Τού Κράτους τού Ζόφου» μόνον ή άνα -
βίβασις έστοίχισεν υπέρ τάς τρεις χ ιλιάδας δραχμών. "Οσον 
δε άφορα τό καλλιτεχνικόν καί τό λ ε π τ ο λ ο γ ώ τ α τ α πιστόν 
και ακριβές πάσης σκηνικής διασκευής, ουδέποτε άλλοτε έν 
Αθήναις άνεβιβάσθησαν έργα άναπαρ ιστώντα μετ ' αυτών 
τούτων τού ρυθμού καί τ ώ ν χρωμάτων τής π ρ α γ μ α τ ι κ ό τ η -
τος τάς έποχάς εις ά αναφέρονται . «Τό Κράτος τού Ζόφου» 
είνε μία όντως τεραστία έν μέσαις Α θ ή ν α ι ς «παλινόρθωσις» 
τής ρωσσικής ζωής και εις τάς έλαχίστας αυτής λεπτομέ
ρειας. Και επειδή ό λόγος περί λ ε π τ ο μ ε ρ ε ι ώ ν , — έκ τ ώ ν 
οποίων καμμίαν δέν εννοεί ποτέ νά παραμέληση ό κ . Χρη
στομάνος,— ποτέ δέν θά λησμονήσω τήν πρωτην τής « Ά λ -
κήστιδος» ή όποια ήτο και ή πρώτη τής «Νέας Σκηνής» . 
Τό έν έκ τ ώ ν τριών καθιερωμένων κ τ υ π η μ ά τ ω ν ειχεν ήδη 
άκουσθή. Ή αυλα ία μετ ' ολίγον άνεπετάννυτο . Αίφνης ό κ . 
Χρηστομάνος βλέπει τό ρόπαλον τού "Ηρακλέους, κ α τ ά τήν 
παραγγελίαν τού όποιου έπ'ι τοσούτον είχεν επιστήσει την 

προσοχήν τού τεχνίτου καί έπί τ ώ ν ελαχίστων λεπτομερειών 
τής κατασκευής του. Τό ρόπαλον πράγματ ι εινε θαυμάσιον, 
όγκηρόν, βαρύ, άξεστον καί οζώδες. Ό κ . Χρηστομάνος 
έν τούτοις αίφνης συνοφρυοΰται - διατάσσει νά μή ά ν α π ε τ α -
σθή ακόμη ή αυλαία" τό αρπάζει καί έξάγων μαχαιρίδιον 
μέ κίνδυνον νά κατακόψη τ ά δάκτυλα του. αρχίζει και 
πελεκά ιδιοχείρως τήν λαβήν ή όποια μόνη ειχεν άφεθή λεία 
καί ή οποία τού έφαίνετο ούτως ώς λαιμός φιάλης ! 

Αί άμφιε'σεις ά φ ' έτερου εινε πάντοτε έργα Τέχνης καί 
α ύ τ α ι , — άν δέ αί άνδρικα'ι κατασκευάζωντα ι άπό ράπτας , 
άλλά οί γινώσκοντες τ ά μυστήρια τ ώ ν παρασκηνίων βεβαιοΰ-
σιν ότι ό'σον άφορΧ τάς γ υ ν α ι κ ε ί α ς , — όλας κ α λ λ ι τ ε χ ν ι κ ω τ ά -
τ α ς , — τήν κυρίαν διαρρύθμισιν αυτού έχει αυτός ούτος ό κ. 
Χρηστομάνος, — ό όποιος άσμενίζει ιδιοχείρως πάντοτε νά 
τοποθετη και τήν τελευταίαν καρφ ίδα επ αυτού τούτου του 
σώματος τής ηθοποιού. Ταύτα ακριβώς θά ήδύνατό τ ις νά 
εί'πη καί ό'σον άφορα τούς πίλους, καί τούτους καλλ ι τεχν ι -
κωτάτους . 

Ά λ λ ά σύν τή μερίμνη περί τ ώ ν μυστών καί τ ώ ν έργων 
κα'ι τού διακόσμου συνεβάδισε καί ή μέριμνα τής μ υ σ τ α γ ω 
γ ίας , τό έργον τής διδασκαλίας. Οί καρποί απέβησαν α ν τ ά 
ξιοι τής πο ιητ ικωτάτης πολυμόρφου ψυχής τού κ. Χρηστο
μ ά ν ο υ , — όστις καί άνά μίαν τ ώ ν μορφών τούτων τής ψυχής 
του τόσω ισχυρώς εκάστοτε έμφυσα εις ένα έ'καστον τ ώ ν 
μυστών τ ο υ , — α υ τ ό ς , ό όταν διδάσκη εναλλάξ τόσω ά π α ρ α -
βλήτως αμίμητος ώς « Ρ ω μ α ί ο ς » καί ώς « Φ α λ σ τ ά φ » . ώς 
γραία νωδή καί ώς Ί ο υ λ ι έ τ τ α , — ώ ς άγγελος κα'ι ώς πίθηκος ! 

Κα'ι κυρίως ή ψυχή αύτη ή τόσω ισχυρά κα'ι τόσω ένορ-
μος, ή έπ'ι τοσούτον παθαινομένη. ή τόσω ευρέως κα'ι τόσω 
βαθέιος κατανοούσα κα'ι αισθανομένη, ή ευτράπελος καί με
λαγχολ ική , ή πονηρά όσω και αγαθή, ή παιδική όσω καί 
πολυμηχανωτάτη εινε προφανώς εκείνη, ήτις διά τής ψυχής 
τ ώ ν μυστών , γινομένης αίφνης διαφανούς, προκαλεί π α ρ ' 
ήμίν τοις θεαταίς τόν μέγαν Δ Ρ Α Μ Α Τ Γ Κ Ό Ν έλεον ! 

Ά λ λ ά και μετά τήν το ιαύτην δ ι δ α σ κ α λ ί α ν , — διδασκα-
λίαν ή όποια ώς κα'ι ή εκλογή τ ώ ν έργων ώς καί ή μέριμνα 
περί τού σκηνικού διακόσμου, έγένετο μακράν πάσης π ε π α 
τημένης και σφαλεράς τρίβου, — τό έργον δέν είχε συντελε-
σθή. Ό εΤς καί μόνος εργάτης δέν ήδύνατο ν ' ά ν α π α υ θ ή , — 
αύτος ό όποιος έν ζ ω ή δέν θ' άναπαυθή βεβαίως ποτέ . Δ ιά 
τήν «Νέαν Σκηνήν» (ονειροπολεί κα'ι νέον θέατρον, — κτίριο ν 
οιονεί άγνόν άπό πάσης παλα ιάς πλάνης . Καί τό νέον θέα
τρον έ κ τ ί σ θ η , — π α ρ ' α υ τ ο ύ τού ιδίου! 

Πάλλευκον μέ άμυδράς αποχρώσεις γλαυκού ώσεί σκιάς 
ονειρώδους χλωρίδος κα'ι ΜΈ σώφρονα πλουτον χρυσού, ό 
όποιος δέν εινε ή τό έλληνικόν φως Stylisé, εύρυθμον, ν ε ω -
τερίζον έγκρατώς κα'ι γοητεύον μέ τάς καμπύλας του τάς 
υ.ακαρίας, απαστράπτον ούτως έκ λευκότητος κα'ι κάλλους 
αρχιτεκτονικού είνε πράγματ ι τό ονειροποληθέν θέατρον τής 
«Νέας Σκηνής» και είνε και έν αληθές έ γκαλλώπισμα καί 
χάρμα τής πλατε ίας τής "Ομονοίας. 

'Εν α ύ τ ω άπό τίνος συνεχίζουσα ή «Νέα Σκηνή» τάς 
παραστάσεις τ η ς , — υπαιθρίους διά τήν θερινήν περίοδον,— 
στεγασθησομένας διά προσθέτου οικοδομήματος διά τήν περίο
δον τήν χειμερινήν, — ελκύει κ α τ ά πάσαν έσπέραν τό έκλε-
κτότερον κα'ι πολυαριθμότερον τ ώ ν αθηναϊκών ακροατη
ρίων,—όλονέν έπί μάλλον καί μάλλον θριαμβεύουσα, όλονεν 
έπί μάλλον κα'ι μάλλον εκτιμώμενη κα'ι άγαπωμένη ! 

Ι Θ Ν 
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ΔΗΜΗΤΡΙΟΣ ΜΥΡΑΤ—Τελειόφοιτος της 
έν Σμύρνη Εμπορικής σχολής, άνήλθεν έξ 
έρωτος εις την σκηνήν. Έως τώρα είναι ό 
ενδεδειγμένος jeune premier της Ν. Σκη
νής- "Απαντάς τους βόλους του ΰπεδύθη 
μετ' αρκετής επιτυχίας, ίδια δε τούς του 
Λαβαρέτ εις τό «Αριστερό /έρ ι» , Λεβείδιέ 
εις τήν «Νύμφη μου» και Ψρεντερι εις την 
«'Αρλεζιάναν». Εις τον ρόλον του Γιάλμαρ 
"Εκδαλ της «'Αγριόπαππιας» δέν ήδυνήθη 
να φθάση εις τί) ϋψος των άλλων επιτυχιών 

του, διότι ό ρόλος ούτος είναι έκ τών πλέον όυσκολωτέριυν έν 
τούτοις ή ύπόκρισίς του ήτο αρκετά καλή, και ώς έκ τούτου πολλά 
δύναται να έλπίζη παρ' αΰτοϋ ή Νέα Σκηνή. ΟΊ λοιποί του £>όλοι : 
«Άλκηστ ι ς» — Ηεράπων. «Ερωτευμένοι» —"Ροδόλφος. «Λοκαν
τιέρα»— Ιππότης. «Λορίνα»—Ερρίκος. «Εχθρός Λαοϋ»—Βίλιγκ. 

ΝΙΚΟΛ. ΠΑΠΑΓΕΩΡΠΟΥ. — Τελειόφοιτος 
της Νομικής, γνωστός εις τόν καλλιτεχνικόν 
κόσμον αφ' ότου έν τή εταιρεία πρός διδα-
σκαλίαν αρχαίων δραμάτων διηρμήνευσε τόν 
Κρέοντα έν τή « Α ν τ ι γ ό ν η » και τόν Παι-
δαγωγόν έν τη «Ηλέκτρα» . Είναι ό λυρι
κός της Νέας Σκηνής, όν τό πάθος τοϋ λυρι
σμού τόσον παρασύρει και έπί της σκηνής 
εισέτι, ώστε εις τήν ϋπόκρισίν του δίδει τόν 
τόνον εκείνον, δν θα είχε και εις τό ίδιαί-
τερόν του δωμάτιον πράγμα τό όποιον αν 
και εις ούδένα άλλον θα έπετρέπετο, εις αυτόν έν τούτοις θα έπε-
βάλλετο, διότι πάντοτε ευρίσκεται εις πλήρη άρμονίαν με τό πρό
σωπον και τάς κινήσεις του. Εις απαντάς τούς ρόλους του χειρο
κροτείται ζωηρώς. Διακρίνεται ώς "Λδμητος εις τήν « Ά λ κ η 
στη»», Βέρλε εις την «'Λγριόπαππιαν» και Στόκμαν εις τόν 
« Εχθρόν του Λαοί» . ΟΊ λοιποί του δόλοι : «Κόρη του Ίεφθάε» — 
Μάριος. «Κούνια»—Λε Σιριέ. « Ή νύφη μου»—Κωφός Λαρουέλ. 
«Δορίνα» —'Αλμπάο. 

ΤΗΛΕΜΑΧΟΣ ΛΕΠΕΝΙΩΤΗΣ. — Εις έκ 
των κωμικών της Νέας Σκηνής, λεπτός 
πολύ, με φωνήν κωμικωτάτην και μέ πρό
σωπον έκφραστικώτατον, προικισμένον δια 
μυών πολύ ευπαθών εις κιυμιχωτάτας εκ
φράσεις. Εις την ώραίαν κωμωδίαν του 
Μουρεάλ « Ό Αστυνόμος είναι χαλό παιδί» 
διέπλασσε χαριτωμένον ρόλον ώς Αστυνό
μος, εις δέ τό χαριτωμένον του Καπνίς 
έργον « Ό χ. Μπρινιόλ και ή Κόρη του » 
ώς Μπρινιόλ παρουσιαζόμενος έπισπϊ δαγ-

δαία χειροκροτήματα. Εύελπι τό μέλλον του. 

ΑΓΓΕΛΟΣ ΧΡΥΣΟΜΑΛΛΗΣ.— Ό πολύγλωσ
σος και χαρακτηριστικώτατος κωμικός ττ^Νέας 
Σκηνής, ό πυρήν περί δν συστρέφονται δλαι 
αί κωμωδίαι. Πάσα χειρονομία του, πάσα 
λέξις του, πας μορφασμός του προκαλεί άπλε-
τον τόν γέλωτα, άλλα τόν γέλωτα της εκτι
μήσεως και ουχί εκείνον, όν οί γελοίοι μορ
φασμοί άναγκάζουσι ν ' άνθιση έπί τών χει-
λέων του θεατού. Δημιουργεί Ολως ιδίους 
τύπους. Ώς Ταρλαπούπουλος εις τήν «Λο-
καντιέραν» ύπήρξεν αμίμητος, ώς γέρω Κρο-
νόληρος ' Εκδαλ δέ εις τήν «'Αγιιόπαππιαν» 
θαυμάσιος. Έαν εςαχολουθήση μελετών και εργαζόμενος, τώ προοιω
νίζεται λαμπρόν μέλλον έν τη εξελίξει της αναγεννήσεως του 
θεάτρου. Οί λοιποί του δόλοι· «Εχθρός τοϋ Λ α ο ϋ » — Βόρζε. 
«Ερωτευμένοι» — Σουζανέσκολφ. «Αριστερό Χέρι» — Μπειντές. 
«'Αρλεζιάνα»—Κύρ Μάρκος. «Νύφη μου» — Όνορέ Τεσσάο. 

ΔΗΜΟΣ ΒΡΑΤΣΑΝΟΣ—Τελειόφοιτος τών 
Φυσικών Επιστημών χαί δημοσιογράφος, 
χειριζόμενος τόν χάλαμον λίαν δοκίμως. Είναι 
άνθρωπος τοϋ κόσμου και άνήλθεν έκ ζήλου 
εις τήν σκηνήν. "Εχει καταλάβει και έν τή 
σκηνή τήν θέσιν του χωρίς νά εχη φόβον νά 
πα;αγκωνισθή, διότι είναι ό μόνος εις τό 
είδος του. Παίζει τούς δόλους εκείνους, οι'τι-
νες είναι συνδετικοί μάλλον εις έν έργον και 
μολονότι ουδέν τό έξαιρετιχόν εχουσιν, έν 
τούτοις κατορθιόνει νά τοις δίόη ίδιαιτέραν 
τινά χροιάν εμπνεύσεως και εκτελέσεως μονα-

δικήν εις τό είδος της. Εις τήν «Κούνιαν» ώς Μοσάκ και Ι'εμ-
πουίς εις τό «Αριστερό χέρι», αποσπά παταγώδη χειροκροτήματα. 
ΟΊ λοιποί του δόλοι : «Εχθρός τοϋ Λαοϋ»—Χάουσταδ. «Κόρη τοϋ 
Ίεφθάε»—Σάρχης. «Νύφη μου»—Μύωψ Λαρουέλ. 

ΠΕΤΡΟΣ ΛΕΩΝ.— Απόφοιτος της Νομι
κής Σχολής. 'Εθαυμάσθη κατά τήν διόα-
σχαλίαν τοϋ «Οιδίποδος Τυράννου», εις ήν 
εις τοσοϋτον ϋψος δραματικής τέχνης έξήρθη, 
ώστε ουδείς ηδύνατο νά πιστεύση ότι πρώ-
την φοράν ανήρχετο εις τήν σκηνήν. Πάντοτε 
παίζει καλά και πάντοτε χειροκροτείται, διότι 
ένεκα της πλαστικότητος τοϋ σώματος του, 
τοϋ έξωτερικοϋ μεγαλόπρεπους παραστήμα
τος του, της βαρείας και εύηχου φωνής του 
και της γαληνιαίας μορφής του, υποδύεται 
τους τύπους εκείνους, οϊτινες άπό της πρώττ,ς στιγμής ποοχατα-
λαμβάνουσιν υπέρ εαυτών τό κοινόν χαί καθίστανται αγαπητοί. 
Ώς'ΙΙραχλής εις τήν «"Λλκηστιν» υπήρξε πλαστικώτατος γοητεύ-
σας τό κοινόν δια της ρεαλιστικής του ενίοτε ύποκοίσεως. Ώς γέρω-
Μήτριτς εις τό «Κράτος τοϋ Ζόφου» και γέρω-Βαλτάσα; εις τήν 
«'Αρλεζιάναν» έπαιξε δοχιμώτατα, δημιουργήσας τύπους γέροντα ν 
πλήρης αγαθότητος χαί στοργής. Οί λοιποί του ρόλοι. «Εχθρός 
τοϋ Λαοϋ»—Δήμαρχος. «Νύφη μου»—Μαλεσκώ. 

ΔΙΟΝΥΣΙΟΣ ΔΙΒΑΡΗΣ.—Φοιτητής της Νο
μικής με καλλιτεχνικωτάτην μορφήν, έχει 
αποχτήσει τήν έχτίμησιν και προσοχήν τοϋ 
χοινοϋ, διά τών κωμικωτάτων ^όλων, ους 
κατώρθωσε νά διαπλάσση. 'Αγβπδ τό θέα-
τρον και εργάζεται μετά ζήλου, πράγμα τό 
όποιον δύναται νά μας βεβαίωση Οτι θά άνα-
όειχθή μίαν ήμέραν αληθής καλλιτέχνης. 

Οί ρόλοι του: « Ερωτευμένοι»—Τονίνος. 
«Αριστερό Χέρι» — Φρατζέσκος. « 'Αολε-
ζιάνα»—Ναύτης. « Ό Αστυνόμος είναι καλό 
παιδί» — Κορέος. 

ΑΡΙΣΤΕΙΔΗΣ ΖΗΝΩΝ.— Τελειόφοιτος της 
Ιατρικής και Νομικής, ώς ερασιτέχνης είχε 

διακριθή ώς 'Εξάγγελος έν τή « Α ν τ ι γ ό ν η » , 
Τειρεσίας έν τώ «Οίδίποδι» και Βουκόλος έν 
τή « Ιφ ι γένε ια» . Είναι δημιουργός τύπων. 
Αί μεγάλείτεραι τών επιτυχιών του είναι ή 
τοϋ Μπάρμπα 'Ακείμ εις τό «Κράτος τοϋ 
Ζόφου», Μαρκάντ εις τήν «Κούνιαν» και 
"Τπηρέτης τοϋ Ίππότου εις τήν «Λοκαντιέ-
ραν». Οί δόλοι οϋς έπί τό πλείστον διδάσκει 
είναι γεροντικοί. Καίτοι δε τό νεαρόν της 
ηλικίας του τόν εμποδίζει νά εξωτερίκευση απταίστως τούς ρόλους, 
ους τό πνεϋμά του δημιουργεί, της πείρας και τών ετών προστι
θεμένων ή Νέα Σκηνή θά απόκτηση ένα καλλιτέ/νην τέλειον. 

Οί λοιποί του δόλοι: «Άλκηστις»—Βέρης. «Ερωτευμένοι»— 
Φαβρίκιος. «Αριστερό Χέρι»—Γαρής. «Εχθρός τοϋ Λαοϋ» —Θόμ-
ψων. «'Αρλεζιάνα» — Φραγκέτος. «Νύφη μου»—Λεβερδιέ. · 

ΣΩΤΗΡΗΣ ΣΚΙΠΗΣ.— Παιδί ακόμη μόλις 17 ετών, έγένετο 
γνωστός εις τόν φιλολογικόν κόσμον μέ δύο ποιητικάς συλλογάς 
αρκετά καλάς. Μελετών πάντοτε και βουτηγμένος εις τό νέον πνεϋμα, 
όεν ^εοιστασε νά ανέλθη εις τήν σκηνήν όπου ώνειρεόετο πάντοτε 
να ξεχύση κάποιον μεγάλο πόνο 'ποϋ ήσθάνετο από καιρού εις 
τά νεαρά του στήθη. Δύναται νά καυχάται, διότι πριότη ή φωνή του 
άντήχησεν έν τώ θεάτρω της Νέας Σκηνής ώς "Απόλλων εις τήν 
«"Αλκηστιν». Ώς Νικήτας εις τό «Κράτος τοϋ Ζόφου» έξήρθη 
εις τινας στιγμάς εις ΰψος άληθοϋς καλλιτέχνου, ώς Βλουτζέντσιος 
δέ εις τούς «Ερωτευμένους» υπήρξε συμπαθέστατος 
του δόλοι : «Λοκαντιέρα»—Κόντε 'Ροδαυγίτης. 

ΟΊ λοιποί 

ΣΠΥΡΙΔΩΝ ΣΑΒΒΑΣ- — 
Νέος ανεπτυγμένος, γλωσ
σομαθής. Μόλις άπαξ επαι-
ζεν άπό σκηνής, διαπλάσας 
τύπον τρελλοϋ λίαν επιτυ
χώς εις τήν κωμωδίαν ό 
« Αστυνόμος είναι καλό 
παιδί». Είναι φτειασμένος 
διά τό θέατρον και μίαν ήμέ
ραν θά χαθέξη έπίζηλον θέ
σιν έν τώ θεατρικώ κόσμιο-
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ΕΙΜΑΡΜΕΝΗ ΞΑΝΘΑΚΗ — Ή 
συμπαθής και γλυκεία φυσιογνωμία 
της Νέας Σκηνής, ήτις αληθώς εξέ
πληξε και κατεμάγευσε τό κοινόν 
διά τών αλλεπαλλήλων επιτυχιών 
της. Είναι αληθές ότι δέν έφθασε 
τό τέλειον, άλλα πρέπει νά ληφθή 
ΰπ' όψιν, ότι ο! ρόλοι, ους ύπεόύθη. 
θά ήσαν μεγάλοι και δι' ήθοποιόν 
πάλαιαν, κυρίαν της σκηνής. Εν 
τούτοις κατώρθωσε διά της μελω-
δικωτάτης φωνής της, της όλως Ελ
ληνικής μορφής της και της επιτυ
χούς ύποκρίσεώς της ώς Λολέττα εις 
τό «'Λοιστερό Χέρι» και "Λλκτ,στις 
εις τό όμώνυμον δρϊμα τοϋ Ευρι-
πίδου νά συγκράτηση τήν προσοχην 

τών θεατώί καθ'ολην τήν διάρχειαν της παραστάσεως χαί νά από
σπαση ζωηρά χειροκροτήματα. Ουδόλως αμφιβάλλομεν ότι, έαν 
εξακολούθηση δεικνύουσα τήν αυτήν άγάπην και έπιμέλειαν διά τό 
θέατρον. θά φθάση εις τό ϋψος πεφημισμένων τής Ευρώπης ηθοποιών. 
Οί λοιποί της δόλοι: «'Λγριόπαππια»—κ. Σέρβυ. «Εχθρός τοϋ 
Λαοϋ»—Ιωάννα Στόκμαν. «Κράτοςτοϋ Ζόφου»—Μαρίνα. «Κούνια» 
—Λαυρεντία δέ Ζεριέ. «'Αρλεζιάνα» — Βιβέτα. «Δορίνα»—Δορίνα. 

ΣΑΣΑ ΒΡΑΤΣΑΝΟΥ. — Άριστοϋ-
χος τοϋ Αρσακείου, με τελείαν μόρ-
ίτωσιν. Μικροκαμωμένη με γλυκείαν 
χαί συμπαθή μορφήν προδίδουσαν 
τό καλλιτεχνικόν, είχε διακριθή και 
εις τήν έταιρείαν πρός διδασκαλίαν 
τών αρχαίων δραμάτιυν ώς Ισμήνη 
εις τήν «'Λντιγόνην» τοϋ Σοφο
κλέους. Καίτοι οί ρόλοι ους έν τή 
Nért Σκηνή ϋπεδύθη δέν ήσαν έκ 
τών μεγάλων, έν τούτοις οιεπλασε 
τελείως τύπους ώς αδελφή τοϋ ελέ
ους εις τήν «Κούνιαν» και Φαβα-
ρόλη εις τό «Αριστερό Χέρι». Ά δ ι -
στάκτως δύναται νά είπη τις ότι 
χαί εις μεγαλειτέρους ρόλους ουδό
λως θά υστέρηση, διότι συνδυάζει 
παν τό άπαιτούμενον εις τήν ήθοποιόν. Οί λοιποί της ρόλοι : 
«Κράτος τοϋ Ζόφου»—Μαρίνα. «Νύφη μου» —Μαρία. «Δορίνα» 
Ισαβέλλα. 

ΚΥΒΕΛΗ ΑΔΡΙΑΝΟΥ. — Μόλις 
δεχαπενταέτις, χαρίεσσα, μέ πρό
σωπον έχφράζον τι τό παιδικόν και 
αφελές συγχρόνως και χαλλιτεχνι- / 
κόν, μέ φωνήν μελωδική ν και γλυ- Ι-ί 
κεϊαν, ώσπερ σονάτα τοϋ Μπετόβεν Λ 
χατώρθωσεν έν τώ χρονικώ διαστή- I 
ματι τών έξήκοντα παραστάσεων, 
άς αριθμεί ή Νέα Σκηνή, νά ύπο- Μ 
δυθή δόλους ουχί μικρας δυνάμεως \ | | 
μετ' άκρας επιτυχίας, ήν θά έζή- \ | | 
λευε και παλαιά τής τέχνης μύ- V 
στρια. Άπό τής πρώτης έμφανί- \ 
σεώς της ώς 'Εδβίγη εις την 
« 'Λγριόπαππιαν», απέκτησε τάς 
συμπαθείας τοϋ κοινού, διότι ϋπήρ-
ξεν άμεμπτος έν τή ΰποκρίσει της. 
Ώς 'Αννιούτκα εις τό «Κράτος τοϋ 
Ζόφου» και Βεατρίκη εις τήν «Κόρην τοϋ Ίεφθάε» έπλησίασε τήν 
τελειότητα. 'Εάν δείξη έπιμέλειαν και ζήλον πρός τήν σκηνήν, 
δι' ήν και μόνην είναι κατάλληλος, μίαν ήμέραν θά σελαγίση 
μεταξύ τών λοιπών άστέριυν τοϋ θεάτρου μας. Οί λοιποί της δόλοι : 
«Λοκαντιέρα» — Δηιάνειρα. «Ερωτευμένοι» — Ευγενία. «'Αρλε
ζιάνα»—Κακόμοιρο. «Νύφη μου»—Μάρθα. 

ΣΤΕΛΛΑ ΓΑΛΑΤΗ. — 'Από μικρας 
ηλικίας ονειροπολούσα τό θέατρον. 
μόλις τώρα κατώρθωσε νά πραγμα
τοποίηση τό ονειρόν της. Παρακο
λουθούσα δέ διαρκώς τό θέατρον έδειξε 
διά τής πρώτης θαρραλέας όσον κα'ι 
έπιτυχοϋς εμφανίσεως της εις τόν 
δόλον τής "Ρόζας εις τήν «'Αρλεζιά
ναν, ότι καθ' όλον τό διάστημα τών 
ονείρων της είργάζετο" ή πνευματική 
της δ' αΰτη εργασία συνδυαζόμενη 
μέ τήν ακριβή γνώσιν τοϋ θεάτρου 
και τήν διαρκή κατ' ιδίαν μελετην, 
τήν ανέδειξαν εις τήν πριοτην της 
έμοάνισιν, ουχί έρασιτέχνιδα, αλλά 
τελείαν ήθοποιόν. *Αν όχι τά άλλα 
προτερήματα τής χάριτος κτλ. άτινα 

τήν κοσμούσιν, ό πόθος της μόνος αρκεί νά μας βεβαίωση Οτι συν
τόμως θά τήν ϊδωμεν μίαν τών κορυφαίων τοϋ άναγεννωμένου θεά
τρου μας. ΟΊ λοιποί της δόλοι : «Δορίνα»—κ. Καστελφράγκο. 

«α 
πα: 
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ΕΛΒΙΡΑ ΓΟΥΪΔΑ. — Διπλω
ματούχος τής έν Νεαπόλει Μου
σικής και Δραματικής Σχολής 
μέ χάριν εις τήν έκφρασιν, εις 
τούς μορφασμούς, εις τάς κινή
σεις, εις τάς στάσεις, εις τό βάδι
σμα και είο αυτόν έτι τόν ξενι-
κόν της τόνον, έδειξε διά τής 
πρώτης άκρας επιτυχίας της ώς 
Μιραδολίνα εις τήν «Λοκαντιέ-
ραν» ότι θά έκπληξη αληθώς τό 
κοινόν εις τό μέλλον, οπότε θα 
έχη υπέρ αυτής τό σκηνικόν 
θάρρος όπερ μικρόν κατά μικρόν 

απόκτηση και τήν εύχέρειαν τοϋ όμιλείν, διότι, ειρήσθω εν 
όδω, εΐναι Ιταλικής καταγωγής. Οί λοιποί της ρόλοι: «Κόρη τοϋ 

φθά'ε»—Βαρώνη Βιλάλβα. «Νύφη μου»—Κόμισσα Λοδοίσκα. 

ΝΕΛΗ Δ4ΝΑΟΥ. — Διπλωματούχος τής 
έν Κωνσταντινουπόλει σχολής, μέ πρόσωπον 
γλυκύ και κατάλληλον διά τούς γεροντικούς 
δόλους, άπό τής πρώτης της εμφανίσεως μέ
χρι τής σήμερον ύπεκρίθη μετ' επιτυχίας εις 
άπαντα τά εργα. Ώς Ματρόνα εις τό «Κρά
τος τοϋ Ζόφου» παίζει άψόγως, δημιουργή-
σασα τύπον άμαθους γραίας τέλειον. Ως κ. 
Μπεοντέ εις τό «Αριστερό Χέρι» ύπεραρέ-
σκει. Είναι φτειασμένη και αύτη διά τό θεα- " 
τρον, και ουδεμία αμφιβολία υπάρχει Οτι εξακολουθούσα έρ' 
μένη μετά τοϋ ιδίου ζήλου και μελετώσα, θά διακριθή ε 
είδος της. Οί λοιποί της ρόλοι : «Λοκαντιέρα» — Όρτε 
«Νύφη μου»—κ. Λεβερδιέ. «'Αρλεζιάνα»—Γρηά 'Ρενώ «Δο 
— Κυρά "Ρικάρδη. 

ίς τό 
νσία. 
;ίνα» 
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Ο αυτοκράτωρ Κωνσταντίνος έν τη προς τούς Ε π ι σ κ ό 
πους επιστολή αυτού σαφώς αναφέρει «Οτι πάντες 

έκρινον δλως άπρεπες ν ' άκολουθώσιν έν τ ω έορτασμώ της 
ά γ ι ω τ ά τ η ς τού Πάσχα πανηγύρεως τ ά τ ώ ν Ισραηλ ι τών 
έθιμα» κα'ι προσθέτει έπ'ι λέξει τ ά έξης : «του εκείνων ε'θους 
υποβληθέντος αληθεστέρα, τάξει, ην έκ πρώτης τον 
πάθους ημέρας αχρι τον παρόντος έφνλάξαμεν» ". 

Ε ν τ α ύ θ α προφανώς πρόκειται περί τάξεως φυλασσόμενης 
άπό της επαύριον τού πάθους - ποτέ δε, καθ' ό'σον γνωρίζο-
μεν, ή Α ν α τ ο λ ι κ ή Ε κ κ λ η σ ί α δέν ηθέλησε νά πιστεύση ότι 
διά τούτου έσήμαινον άλλο τ ι ή τήν έπαναφοράν τού Πάσχα 
εις τήν Κυριακήν εκείνη ν , ήτις έπεται τ ω τ ώ ν Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν . 

Τοιαύτη ή επιστολή τού αύτοκράτορος Κωνσταντ ίνου. 
Έ ς έτερου οί Δεκατοτεταρτ ίτα ι βεβαιοΰσιν ότι ουλάττουσι 
τόν κανόνα τής 1 4ΐ« ημέρας τού αποστόλου Ι ω ά ν ν ο υ , έν ω 
τουναντίον οί Ρωμαίοι κα'ι οί τήν Δύσιν οίκούντες λέγουσιν 
ότι έλαβον ή άκολουθούσι παράδοσιν ϊσχύουσαν π α ρ ' α ύ τ ο ί ς . 
άπό τ ώ ν αποστόλων Πέτρου καί Παύλου, χωρίς ούτε οί μέν 
ούτε οί δέ νά δύνανται νά προβάλλωσι χειρόγραφόν τι προς 
ύποστήριξιν τ ώ ν έν λόγω παραδόσεων. 

θ ά παρατηρήσωμεν αμέσως κατωτέρω δ ιατ ί έπιμένομεν 
έπί τού γεγονότος ότι ή έν Νίκαια Σύνοδος ένησχολήθη 
πράγματ ι περί τ ώ ν Δεκατοτεταρτ ι τών . Παρετηρήσαμεν ότι 
ό Μέγας Κωνσταντίνος αντιτιθέμενος εις τήν τ ά ξ ι ν , τήν 
ύπό τ ώ ν Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν άκολουθουμένην, τ ά ξ ι ν , ήτις έχρονολο-
γείτο άπό τής επαύριον τού πάθους, λέγει ότι πρέπει ν ' άπορ-
ριφθή ή πρώτη α ύ τ η . Δέν άπορρίπτουσιν όμως τό μή έν 
χρήσει εύρισκόμενον. Εύσέβιος ό έκ Καισαρείας αρκούντως 
σαφώς ομιλεί περί τού ζητήματος τούτου. ' 0 ιστορικός ούτος 
ιεράρχης, φίλος κα'ι συγγενής τού Μ. Κωνσταντ ίνου , έγκατέ -
λ ιπεν ήμίν , πλήν τ ώ ν λεγομένων έν Ε κ κ λ η σ ι α σ τ ι κ ή αυτού 

Ιστορία περί τού βίου τού Κωνσταντίνου, μικρόν δοκιμιον 
«περί τής πασχαλινής πανηγύρεως» . δ ι ' ού υποστηρίζει τήν 
άπόφασιν τής Συνόδου τής Νικαίας, εις ήν έλαβε μέρος, 
εναντίον εκείνων, οϊτινες έπεκαλούντο τήν τάξ ιν τ ώ ν Δ ε κ α 
τοτεταρτ ι τών , αναφερών το γενόμενον ύπό τού Κυρίου ημών 

Ιησού Χριστού, όστις δέν έώρτασε τό Πάσχα μετά τ ώ ν 
Ι ο υ δ α ί ω ν (άλλά και ό Σωτήρ ού μετά τών Ιουδαίων επετέ-
λεσε τό Πάσχα κατά τόν καιρόν τού Ιδίου πάθους), άλλά τήν 
προηγουμένην ήμέραν. Οιαδήποτε καί άν είναι ή γνώμη 
α ύ τ η , πάς τις εννοεί, ότι ά ιστορικός ούτος δέν θά ήρκείτο 
εις τήν άντίρρησιν μόνον τ α ύ τ η ν , έάν ή τάξις τ ώ ν Δεκατο
τ ε τ α ρ τ ι τ ώ ν . τού νά έορτάζωσι τό Πάσχα μετά τ ώ ν Ι σ ρ α η 
λ ι τ ώ ν , δέν έγκατελείπετο ήδη. 

Εις τ ή ν άντίρρησιν τού εορτασμού τού Πάσχα ύπό τού 
Σωτήρος μετά τ ώ ν Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν ά π α ν τ α επίσης ό άγιος 
Αθανάσιος ***, όστις ομοίως έλαβε μέρος ε ί : τήν Σύνοδον 

τής Νικαίας, εις απόσπασμα τ ι επιστολής αυτού πρός τόν 
άγιον Έ π ι φ ά ν ι ο ν , όπερ και διεσώθη. "Αλλως τε ό διαπρεπής 
ούτος ιεράρχης έν τ ω βιβλίω αυτού «περί Συνόδων» γράοει 
ότι οί Χριστιανοί τής Συρίας. Κιλικίας καί Μεσοποταμίας 
έώρταζον τό Πάσχα μετά τ ώ ν Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν (μετά τών Ι ο υ 
δαίων έποίουν τό Πάσχα) . Ουδείς δε. καθ ' όσον γνωρι'ζομεν. 
υπεστήριξε ποτε , Οτι ή φράσις « μ ε τ ά τ ώ ν Ι ο υ δ α ί ω ν » δ ύ ν α 
τα ι νά σημαίνη άλλο τ ι ή τήν αυτήν ήμέραν τού Πάσχα 
τών Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν καί ουδέποτε ή ορθόδοξος Ε κ κ λ η σ ί α 

* "Ιδε συνέχειαν σελ. 151. 
** Εύσέβιος «Βίος Κωνσταντίνου» III. 18. Ηεοδώ:ητος, Κκ-

χληι . Ίστορ. I. 9. Σωκράτης, Ίίχκλησ. "Ιστορ. I, 9. 
*** "Εργα Άγιου Αθανασίου Π. ρ. 702. 

ήκουσεν άλλως τήν φρασιν η τήν έκφρασιν τ α ύ τ η ν , έν τ ώ 
κανόνι της Συνόδου τής Αντιοχείας, συγκληθείσης τ ώ 

1 5 9 3 , καθ ' ήν αδίκως, ώς βραδύτερον θά ϊδωμεν, ά ν ε -
θεμάτισαν εκείνους, οίτινες θ' άπεδέχοντο τό Γρηγοριανόν 
ήμερολόγιον. 

Τέλος, ύπό τ ίτλον ιστορικού έγγραφου ολίγον γ νωστού , 
παραθέτομεν ενταύθα λατ ιν ικήν μετάφρασιν έξ αραβικής 
διηγήσεως περί τής έν Νίκαια Συνόδου, σχετικήν προς τό 
μέρος εκείνο, ό'περ αναφέρεται εις τό ήμέτερον ζ ή τ η μ α . 

c F a c t a est inter nos m a x i m a conlent io de ins tant i s 
sancti Pascha l i s ce lebra t ione . Comper imus enim t r ia 
p raec ipua orbis c iur la ta una cum rel iquo universo, sub 
solo orbe, concordi ter eumdem ce leb ra re pascha l i s d iem. 
As ian i vero solam et subjeccas ei r e g i o n e s — q u a e minima, 
respectum ce te ra rum, pars es t—in hoc d i ss idendem. 
Quanobrem bene nobis visum est ut As ia t ic i , et qui a d 
eos at t inent , Romanornm, Alexandr inorum ac reliquo-
rum sequen tes exemplum, coetei is conformentur orbis 
habi ta tor ibus et concordi ter Pascha ce lebrent una e a d e m -
que d ie qua Dominus surrexit q u a e quar tam d e c i m a m 
lunam primi mensis subsequitur, ut in hoc e t i am operes 
s imus concordes , unum idemque orat ionis verbum pro-
feramus ubique d e morte et rcssurrect ione D. Ν. I. C. 
utque inconversi in e a d e m m a n e a m u s fide et sanctum 
nostrum glorifietur fundamentum ex hoc uno opere digno-
sca tur om nium nostrum imam esse fidem». 

Νομίζομεν ότι σαφώς καί διεξοδικώς κατεδείχθη ότι ή έν 
Νίκαια Σύνοδος ένησχολήθη πράγματ ι περί τ ώ ν Δεκατοτε
τ α ρ τ ι τ ώ ν καί συνεπώς ή ορθόδοξος Ε κ κ λ η σ ί α ευρίσκεται έν 
τή άληθεία οπόταν άναφέρη ότι ή Σύνοδος αύτη άπηγόρευσε 
τοις Χριστιανοίς. οίτινες έώρταζον τό Πάσχα α υ τ ώ ν υ.ετά 
τών Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν , νά συνεχίσωσι τήν τάξ ιν τ α ύ τ η ν . Έ σ τ α -
ματήσαμεν εις τό σημείον τούτο, διότι πλέον ή ά π α ξ κ α τ ε -
δείξαμεν ότι ή έν λόγω Σύνοδος ήσχολήθη νά εμπόδιση τ η ν 
μεταξύ τ ώ ν Χριστιανών άσυμφωνίαν έν σχέσει προς τ ή ν 
Πανσέληνον τού Πάσχα — άσυμφωνίαν άλλως τε εξαιρετι-
κήν—-οπόταν ή πανσέληνος συνέβαινε κ α τ ά χρόνον ολίγον 
απέχοντα τής Ισημερίας . Περί τής ασυμφωνίας ταύτης γ ί ν ε 
τ α ι μνεία ύπό τού Σωκράτους, ώς προερχομένης έκ τού μή 
ακριβούς ορισμού τής χρονολογίας τής εαρινής ισημερίας. 
Αλλ επειδή ή πανσέληνος δέν γ ίνεται κ α θ ' έκαστον έτος 

κατά τάς ημέρας τής ισημερίας, δέν αρκεί τούτο βεβαίως νά 
έξηγήση τάς σοβαράς διαφωνίας καί διαστάσεις, α'ίτινες έ ξ έ -
θετον τούς Χριστιανούς εις τάς μομφάς καί τ ά σ κ ώ μ μ α τ α 
τ ώ ν Ε θ ν ι κ ώ ν κα'ι άπέσπων έκ τ ώ ν πατέρων τής Ε κ κ λ η σ ί α ς 
παράπονα τοσούτον π ικρά. ' Ε ξ ε τ έ ρ ο υ — σ ι γ ή διερχόμενο: 
πολλούς άλλους λόγους — δέν είναι βεβαίως ή επαύριον τ ώ ν 
παθών τού Σωτήρος ή χρονολογία τής ισημερίας, διά τ ή ν 
οποίαν τοσούτον φιλονικούσιν. Αί δ ιαφωνίαι καί αί δ ιαστά
σεις διά τό ζ ή τ η μ α τούτο ήρξαντο πολύ βραδύτερον κα'ι προ 
παντός οπότε οί χριστιανοί ήρχισαν ν ' άπομακρύνωνται τ ώ ν 
ύπολ.ογισμών τ ώ ν Ισραηλιτών. Προς τούτο πρέπει ν ' ά ν α -
τρέξωμεν εις τόν τρίτον α ι ώ ν α . 

'Επανερχομεθα νυν εις τήν προβαλλομένην άντίρρησιν 
κ α θ ' ή ν , κ α τ ά τό Γρηγοριανόν ήμερολόγιον, τό Πάσχα 
εορτάζεται σήμερον, άλλοτε μέν μετά κα'ι άλλοτε προ τού 
τ ώ ν Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν . Ή Σύνοδος τής Νικαίας άπηγόρευσε νά 
έξακολουθώσι νά έορτάζωσι τό Πάσχα τήν αυτήν ι/.ετά τ ώ ν 
Ι σ ρ α η λ ι τ ώ ν ή μ έ ρ α ν άλλά τ ίνας λόγους επ ικαλε ίτα ι , ίνα 
αιτιολόγηση τ ή ν άπαγόρευσιν αυτής τ α ύ τ η ν ; ότι τούτο εσω
τερικώς ήτο κακόν ; Ποσώς. "Π τάξ ις αύτη ήρίθμει με ταξύ 
τ ώ ν υποστηρικτών αυτής κα'ι πολλούς άγιους Πατέρας, κα'ι 
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οί ιστορικοί τής Συνόδου δέν παραλείπουσ; ν ' άναφέρωσιν 
ότι είχεν υπέρ αυτής τήν παράδοσιν καί τήν τάξ ι ν αυτού 
τού Εύαγγελιστού Ιωάννου* . 

Μήπως ήτο τάξ ις δεικνύουσα έλλειψιν λογικής και άρνη-
σιν ιστορικής αληθείας ; Ιδού θέμα τό όποιον ύπό μίαν 
έποψιν ήδύνατο νά συζητηθή, ά λ λ ' ή Σύνοδος ούδεμίαν 
περί αυτού είπε λέξ ιν . Μήπως έάν τό Πάσχα έωρτάζετο 
υ,ετά τ ώ ν Ισραηλιτο>ν θά έωρτάζετο τούτο πρό τής Ισημε
ρίας καί θά παρεβαίνετο ούτω ό 7°ί κανών τ ώ ν Αποστό
λων ** καί συνεπώς οί έορτάζοντες αυτό θά έτιμωρούντο διά 
τού έκ τού κανόνος τούτου απορρέοντος αφορισμού ; Τ ί τό 
έκπληκτικώτερον τοιούτου επιχειρήματος ; 

Τ ά γεγονότα ύπεδείκνυον τό δυνατόν τοιούτου κινδύνου, 
ούτινος συνέπεια, ώς παρετήρησε βραδύτερον ό Μ. Κ ω ν σ τ α ν 
τίνος, θά ήτο επίσης ή δ ιπλή εντός τού έτους εορτή τού 
Πάσχα άπό τής μιάς εαρινής Ισημερίας μέχρι τής επομέ
νης. Παρά τ α ύ τ α όμως ή έν Νικαία Σύνοδος ού μόνον α π έ -
σχε το ιαύτην νά έκφέρη γνώμην ή έπ ι ταγήν , ά λ λ ά και 
εκφράζεται κατά τρόπον λ ίαν κ α τ α λ η π τ ό ν . προς τό πάντας 
(ν μια ημέρα ομοφώνως άναπέμπειν τάς εύχάς τη αγία 
ίιμέρα τού Πάσχα. 

Τό "Ελληνικόν κείμενο ν , ή "Αραβική καί ή Συριακή π α ρ ά -
δοσις συμφωνοΰσιν ώς προς τ ά α ί τ ι α , ένεκα τ ώ ν όποιων 
ή Σύνοδος έλαβε τήν άπόφασιν αυτής τ α ύ τ η ν . Ό Εύσέβιος, 
ό Σωζόμενος, ό Σωκράτης, ό Γέλασος και πάντες οί ιστο
ρικοί τής Συνόδου συμφωνούσιν, έν μόνον αίτιον προσεπικα
λούμενοι προς τούτο : τήν όμόνοιαν. 

Έ ν επιστολή αυτού sad Kpiscopos per Aemiliam 
constitutos» ό άγιος "Αμβρόσιος λέγει ότι «primus 
mensis incipit, non secundum vulgarem usum-
seil secundum con su e tu din em peri tor um, 
uh aequìnoctio qui dies est XII hai. Aprilis et 

(initur XI hai. Mail ( 9 / 2 1 Μ α ρ τ ί ο υ — 9 / 2 1 Α π ρ ι λ ί ο υ ) . 
Έ ά ν , λοιπόν, ύφίστατο οιονδήποτε δ ι ά τ α γ μ α τής έν Νικαία 
Συνόδου, διαλαμβάνον περί τής Ισημερίας, ό άγιος Α μ 
βρόσιος βεβαίως δέν θά παρέλειπε νά συναριθμήση καί τούτο 
είς τήν θέσιν τής nconsuetudo peritorum». Έ ξ έτερου ή 
Σύνοδος δέν ήδύνατο, κα'ι άν ήθελε, ν ' άσχοληθή περί τής 
Ισημερίας. Ή μέση ακριβής χρονολογία τής Ισημερίας 
μόνον παρ' αστρονόμων δύναται νά όριαθή επακριβώς. 

Ερχόμεθα εις τό συμπέρασμα. 

Πριν ή έπιφέρωσιν ανάθεμα κ α τ ά π ά ν τ ω ν , όσοι θ ά π ε 
δέχοντο τ ή ν Γρηγοριανήν τροποποίησιν. ανάθεμα προς τό 
οποίον και σήμερον ακόμη συνδέονται αί συνειδήσεις τ ώ ν 
ορθοδόξων πληθυσμών, οί τέσσαρες Πατριάρχαι τής Α ν α τ ο 
λής δέν ώφειλον νά έξετάσωσιν άν οί Ίσραηλϊτα ι εύρισκοντο 
συμοωνοι προς τε τούς νόμους τούς διέποντας τό στερέωμα 
καί προς τόν Μωυσέα ; 

Καί είναι ποτέ δυνατόν νά ύποθέσωμεν ότι ή Ε κ κ λ η σ ί α , 
ήτις έν Νικαία ηθέλησε νά ά π α λ λ ά ξ η ημάς τ ώ ν υπολογι
σμών εκείνων ( τών Ιουδαίων), απα ι τε ί σήμερον ν ' άκολου-
θώμεν τ ά σφάλματα α υ τ ώ ν : 

Πότε, κ α τ ά τό Γρηγοριανόν ήμερολόγιον, εορτάζεται τό 
Πάσχα πρό τ ώ ν Ισραηλιτών ; 

Τότε υ.όνον, οπόταν οί Ιουδαίοι έορτάζωσι τούτο ενα 
σεληνιακοί· υ.ήνα βραδύτερον ά φ ' ό,τι ώφειλον νά έορτά-
',ωσιν αυτο . 

Κα'ι πότε κ α τ ά τό Γρηγοριανόν ήμερολόγιον, εορτάζεται 
τοϋτο μετά τ ώ ν Ισραηλιτών ; 

Τέσσαρα κυρίως, διάφορα ά π ' αλλήλων, α ί τ ι α δύνανται 
να έπιφέρωσι τήν σύμπτωσιν τ α ύ τ η ν : 1 0 ν ό παρά τοις 

* "Ιδε "Αγ. Έπιφάνιον, Σωζομενον καί Σωκράτην. 
** « Έ ά ν επίσκοπος τις. ιερεύς, ή διάκονος εορτάζη την άγίαν 

τοϋ ΙΙάσ/α ήαέραν προ τής εαρινής Ισημερίας μετά τών Ισραη
λιτών. Ιστίο αγωνισμένος» 

Ίουδαίοις ισχύων κανών ν ά μή άρχηται ποτέ τό έτος α υ τ ώ ν 
(1 Τισχρ'ι) ούτε Κυριακήν, ούτε Τετάρτην . ούτε 11 αρασκευήν. 
2 0 ν ή έκτόπισις τής πρώτης τού έτους (I Τισχρ'ι) κα'ι συνε
πώς τής 1Γιϊ κα'ι 15 ΐ ; Νισσάν, οπότε ή νέα σελήνη επέρχεται 
Ολίγον χρόνον ύστερον. 3 ο ν ή α τ α ξ ί α καί τό πλημμελές τού 
Ιουδαϊκού ημερολογίου κα'ι τέλος 4 0 ν τό αδύνατον τής σ υ μ 

πτώσεως τ ώ ν εκκλησιαστικών σεληνιακών μηνών τ ώ ν ópt-
σθέντων διά τών κύκλων τής σελήνης προς τούς αστρονο
μικούς τοιούτους. 

Τ ά τρία π ρ ώ τ α α ί τ ια δέν άποτελούσ: βεβαίοις κανόνα -

έμμένομεν είς τό τέταρτον. 
Ή Δυτική Εκκλησία έδανείσθη παρά τής Ορθοδόξου 

τ η ν χρήσιν τ ώ ν κύκλων τής σελήνης, είς έποχήν καθ ήν αί 
άνωμαλία ι τού μήκους τού έτους, λογιζομένου άπό μιάς 
εαρινής ισημερίας μέχρι τής αμέσως επομένης, κα'ι πλέον α ί 
ανωμαλ ία : τού ημετέρου δορυφόρου δέν ήσαν τότε όσον τ ή ν 
σήμερον γ ν ω σ τ α ί . Ευθύς ώς επαρκώς κατεδείχθη καί ύπελο-
γίσθη ότι μία τ ώ ν συνεπειών τής εκτοπίσεως τής ' Ισημερίας 
και τ ώ ν καλουμένων ανωμαλ ιών ήδύνατο ν ά κατορθώση, 
ώστε νά συμπίπτη ενίοτε τό Πάσχα τ ώ ν Δυτ ικών μετά τής 
εαρινής πανσελήνου καί συνεπώς μετά τού Πάσχα τ ώ ν Ιου
δ α ί ω ν — κανονικώς τούτου εορταζομένου, ώς συνέβη κ α τ ά τό 
1825 — συνεζητΛθη τότε , άν δεν ήτο μάλλον προτιμητέα 

ή έγκαταλειψις τής χρήσεως τ ώ ν κύκλων τής σελήνης καί ή 
ά ν τ ' αυτών χρήσις τ ώ ν αστρονομικών λογισμών. II Καθο
λική Ε κ κ λ η σ ί α δέν έπίστευεν άτι τ υ χ α ί α όλως σύμπτωσις 
ι/.ετά τού Πάσχα τ ώ ν Ε β ρ α ί ω ν , εορταζομένου μάλ ιστα τ ή ν 
ήμέραν καθ' ήν πράγματ ι συμβαίνει ή νέα εαρινή σελήνη, 
θά έπε'υερε τόσον κακόν είς τ ά πρακτ ικά οφέλη τ ώ ν κ ύ κ λ ω ν , 
ών ποιούνται χρήσιν έν τή ημετέρα Εκκλησία και διά τ ώ ν 
όποιων δύναται νά όρισθή ή ήμερα τού Πάσχα χιλιάδας έτη 
πρότερον. Οί διαμαρτυρόμενοι μάλ ιστα τής Γερμανίας υ ίο -
θετήσαντες κ α τ ά τό 1700 τό Γρηγοριανόν ήμερολόγιον έπε-
φυλάχθησαν κ α τ ' αρχάς ν ά κανονίζωσι τό Πάσχα α υ τ ώ ν 
δι ' αστρονομικών λογ ισμών - τέλος όμως ανεγνώρισαν καί 
ούτοι ότι ή παραδοχή αύτη ήτο ερμηνεία, καίτοι ολίγον 
έκζεζητημένη, τού κανόνος τής Εκκλησ ίας άπό τής συνό
δου τής Νικαίας . 

"Οπως ποτ ' άν ή . νομίζομεν ότι πολύ διάφορον είναι ο 
ορισμός τής ημέρας τού Πάσχα κα'ι τό Γρηγοριανόν ήμερο
λ ό γ ι ο ν καί τούτο απεδείχθη διά τού ανωτέρω παραδε ίγμα
τος τ ώ ν δΓαμαρτυρομένων της Γερμανίας, ο'ίτινες καίτοι 
άπεδέχθησαν τ ή ν Γρηγοριανήν τροποποίησιν άπό τού 1 7 0 0 , 
ώς ανωτέρω είπομεν. δέν έώρταζον Ομως κ α τ αρχάς κα'ι το 
ΙΙάσχα α υ τ ώ ν τήν αυτήν μετά τ ώ ν Δυτ ικών ήμέραν. Έ τ έ -
ραν άπόδειξιν μάλλον σαφή κα'ι πρόσφατον μάς παρέχει τ ό 
έν τή ά π ω τ ά τ η ανατολή κράτος τής Ι α π ω ν ί α ς - κράτος 
είδωλολατρικόν. τό όποιον παραδεχθέν και υιοθέτησαν άπό 
τού ' 8 1 3 τά Γρηγοριανόν ήμερολόγιον δέν ύπεχρεωθη 
βεβαίως νά έορτάζη καί τό Χριστιανικόν Πάσχα. 

Τελευτώντες άναοέρομεν ότι ό λόγος δι' όν οί Δ ιαμαρ
τυρόμενοι δέν ώριζον τά Πάσχα αυτών δ ι ' αστρονομικών 
λογισμών ήτο διότι ήθελον νά είναι μάλλον σύμφωνοι προς 
τούς λοιπούς Χριστιανούς ή πρός τούς λογισμούς τούτους : 
cut tol lerentur d i scord iae et turbae quae hac tenus orbem 
chris t ianum misere v e x a v e r a n t » . 

' Α λ λ ' , έν ή περιπτώσει ευρισκόμεθα ν ύ ν , θ ά εμεμφοντο 
ίσως τ ή ν Καθολικήν Έ κ κ λ η σ ί α ν . διότι δέν ήθελησεν αύτη 
ν ά παρασυρθή ύπό τών λογισμών τ ώ ν Ισραηλιτών, όταν 
ούτοι όχι μόνον δέν είναι σύμφωνοι προς τους νόμους τού 
στερεώματος, άλλά προδήλως άθετώσι καί τάς ύπό τού 
θεού δεδομένας τ ώ Μωϋσεί ύποθήκας, έν τ ώ π α λ α ί ω νόμω, 
ον ούτοι άκολουθούσιν. 

Τέλος άνακεφαλαιούντες συμπεραίνομεν ότι 
α ' ) Πάσα άντίρρησις άρυομένη έκ τού δ ιατάγματος τής 

έν Νικαία Συνόδου, κ α θ ' ο ή εαρινή Ισημερία ώρίζετο 
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/.XXX τό έτος 3 2 5 τήν ί I Μαρτίου, θά έσφχλλεν έκ της 
βάσεως· όχι μόνον διότι τοιούτον δ ι ά τ α γ μ α δεν υφ ίστατα ι 
άλλα και διότι , ώς ανωτέρω πολλάκις είδομεν, ή ύπαρξις 
τοιούτου δ ιατάγματος αντ ίκε ιται προς τ α μαρτύρια της 
εποχής εκείνης. Ά λ λ α και αν ύποτεθή ότι υφ ίστατα ι το ιού
τον τ ι κείμενον, δεν δύναται ουδείς να έπικαλεσθή αυτό εις 
ζ ή τ η μ α καθαρώς έπιστημονικόν. 

β ' ) Πάσα άντίρρησις προερχομένη έκ τού ότι ή 21 Μαρ
τίου τού έτους 3 2 5 ήτο ή αληθής αστρονομική χρονολογία 
της εαρινής Ισημερίας δια την Ευρώπη ν , επίσης θά ητο 
όλως σφαλερά - ά φ ' ενός μέν διότι δέν είναι ποτέ δυνατόν 
να έχη τις έμπιστοσύνην εις παρατηρήσεις γενομένας τον 
IV α ι ώ ν α , ό'τε ή Αστρονομία εύρίσκετο έν τοις σ π α ρ γ ά -
νοις' ά φ ' έτερου δέ διότι ή χρονολογία αύτη έξηρτάτο έκ 
παρατηρήσεως, ήτ ις διά τήν Εύρώπην και Ά φ ρ ι κ ή ν έγέ-
νετο εσφαλμένη, κατά μίαν όλόκληρον ήμέραν. Κ α τ ά τόν 
κ. Förster, ώς και άλλαχοΰ έρρήθη, ή ισημερία τό έ'τος 3 2 5 
έγένετο τήν 2 0 Μαρτίου 4 μ. μ. (χρόνος Ιερουσαλήμ) . Οί 
αστρονόμοι τής Αλεξανδρείας έσημείουν, συμφώνως τω 
Ί π π ά ρ χ ω , ώς διάρκειαν τού τροπικού έτους 3 6 5 ήμ. και 
6 ώρ. περίπου - και ό Πτολεμαίος ύπολογίσας, 1 8 5 περίπου 
έτη πρό τής Συνόδου τής Νικαίας, τήν ήμέραν τής εαρινής 
ισημερίας έσφάλη εις τούς υπολογισμούς αυτού κ α τ ά μίαν 
όλόκληρον ήμέραν. 

Πράγματ ι κατά τό έτος 3 2 5 ή εαρινή ισημερία έγένετο 

ΤΗΝ 21 Μαρτίου" άλλα π ο ύ : 120 μοίρας προς Α . τής Ι ε 
ρουσαλήμ, έν τ ώ Είρηνικώ τουτέστιν ώκεανώ εις τήν Κ α μ -
τ σ ι ά τ κ α ν , τήν Νέαν Ζηλανδίαν κ λ π . πέραν τ ώ ν Ο Ρ Ί Ω Ν τού 
τότε γνωστού κόσμου. 

γ ' ) Πάν επιχείρημα αντλούμενο-/ έκ τής υποθέσεως, δι ' ή ; 
παραδέχονται ΐσην. τήν πραγματ ικήν διάρκειαν εκάστου 
τροπικού έτους, βεβαίως Κ Α Ι τούτο ελέγχεται όλως ανακρι 
Β Έ Σ - διότι πάσαι αί άστρονομικαί Ε Φ Η Μ Ε Ρ Ί Δ Ε Σ σημειούσιν 
ακριβώς τήν Α Ρ Χ Ή Ν έκαστης τ ώ ν Ε Π Ο Χ Ώ Ν τού έτους - και 

δ ' ) Πάν επιχείρημα άρυόμενον έκ τής τ ιμής τής μέσης 
διαρκείας τού τροπικού έτους, τής γενικώς σήμερον π α ρ α 
δεδεγμένης, τ ώ ν 3 6 5 ή μ . . 2 4 2 2 2 , ώς μέσης απολύτου και 
οριστικής αυτού τιμής επίσης θά έσφάλλετο, διότι , ώς ά λ λ α -
χού διά μακρών κατεδείχθη, ή μέση αύτη διάρκεια ούτε 
απόλυτος ούτε οριστική είναι *. 

[ Τ Έ Λ Ο Σ ] . Ν . Κ . Τ Σ Ο Λ Β Κ Ι Δ Η Σ 

Δ. Φ. Ε . 

* Π ο λ ύ τ ι μ α β ο η θ ή μ α τ α ΕΙΣ τ ή ν μ ε λ έ τ η ν η μ ώ ν τ α ύ τ η ν ε ί χ ο α ε ν 
I o Ces - Tondinide Quarenghi. « E x a m e n c r i t i q u e d e 
d e u x p r i n c i p a l e s o b j e c t i o n s a l l é g u é e s c o n t r e l ' a d o p t i o n 
d u C a l e n d r i e r o c c i d e n t a l » . 2 ° Δημ. Λίγινήτον. Γ ε ν ι κ ή Α σ τ ρ ο 
ν ο μ ί α . 3 ° Ulysse Bovchet. H é m é r o l o g i e o u T r a i t é p r a t i q u e 
c o m p l e t d e s C a l e n d r i e r s . 4 ° T a b l e s d e c o n c o r d a n c e d e s 
C a l e n d r i e r s , p a r . Em. Lacoine. 

T O E N Φ Α Λ Η Ρ Ω Ι Μ Ε Γ Α Ρ Ο Ν " A K T A I O N „ Τ Ο Υ K " U Ι Ω . Π Ε Σ Μ Α Ζ Ο Γ Λ Ο Υ 
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Β Α Σ Ι Λ Ι Κ Ο Ν Σ Τ Ε Μ Μ Α Τ Η Σ Α Γ Γ Λ Ι Α Σ . Έ π ί τ ή ε υ κ α ι ρ ί α ΤΉΣ 

σ τ έ ψ ε ω ς Ε δ ο υ ά ρ δ ο υ τ ο υ Ζ ' π α ρ α θ έ τ ο μ ε ν Α Κ Ρ Ι Β Ή περ ιγραιρήν τ ο ϋ 
Α Γ Γ Λ Ι Κ Ο Ύ σ τ έ μ μ α τ ο ς . — Το β α σ ι λ ι κ ό ν Τ Ο Ί Τ Ο σ τ έ μ μ α , ΟΥ τ ά ς δύο 
ό ψ ε ι ς π α ρ ι σ τ ώ σ ι ν α ί π α ρ α τ ι θ έ μ ε ν α ι ε ικόνες , έ ξ ε ι ρ γ ά σ θ η υπό τ ώ ν 
κ . κ . ' Ρ ά ν δ ε λ Κ Α Ι Β ρ ί ψ ΈΝ έ τ ε ι 1 8 3 8 Δ Ι Α π ο λ υ τ ί μ ω ν λ ί θ ω ν ΈΚ 
π α λ α ι ώ ν σ τ ε μ μ ά τ ω ν λ η φ θ έ ν τ ω ν Κ Α Ι δι ά λ λ ω ν π ρ ο σ τ α γ ή τ ή ς β α σ ι 
λ ί σ σ η ς Β ι κ τ ω ρ ί α ς χ ο ρ η γ η θ έ ν τ ω ν . Οί α π ο τ ε λ ο ύ ν τ ε ς α υ τ ό π ο λ ύ τ ι μ ο ι 
λ ίθο ι ε ίσ ίν α δ ά μ α ν τ ε ς , μ α ρ γ α ρ ϊ τ α ι , ρ ο υ β ί ν ι α , σ ά π φ ε ι ρ ο ι Κ Α Ι σ μ α -
ραγδοι Δ Ι Α χ ρ υ σ ο ί κ α ι αργύρου σ υ γ κ ε κ ο λ λ η μ έ ν ο ι ' τό κ ά λ υ μ μ α 
σ υ ν ι σ τ ά μ ε ν ο ν ΈΚ βελούδου βυσσινοχρόου , π ε ρ ι β ά λ λ ε τ α ι ε'ις Τ Α ά κ ρ α 
ΎΠΌ λ ε υ κ ο ύ δέρματος ίκτ ίδος ( e r n i i n e ) , Ι σ ω θ ε ν ΔΈ π ε ρ ι κ α λ ύ π τ ε τ α ι 
ΎΠΌ λ ε υ κ ο ί σ η ρ ι κ ο ί υ φ ά σ μ α τ ο ς . Τό όλ ικόν α υ τ ο ί βάρος ε ί ν α ι 3 9 
ο ύ γ γ ι ώ ν Κ Α Ι ·/»< τ ' ή ΐ ο ύ γ γ . ή τ ο ι 1 όκα σχεδόν ί σ ο ό υ ν α μ ο υ σ ώ ν . Τό 
ΜΈΝ κ ά τ ω μέρος τ ο ί σ υ μ π λ έ γ μ α τ ο ς , τ ο ί οντος υ π ε ρ ά ν ω τ ή ς εκ 
δέρματος π α ρ υ φ ή ς , σ υ ν ί σ τ α τ α ι ΈΚ σειράς 1 2 9 μ α ρ γ α ρ ι τ ώ ν , τό δε 
ά ν ω ΈΚ σειράς τ ο ύ τ ω ν , ΈΝ τ ώ έ μ π ρ ο σ θ ε ν τ ο υ σ τ έ μ μ α τ ο ς υ π ά ρ χ ε ι 
μ έ γ α ς σ ά π φ ε ι ρ ο ς , α γ ο ρ α σ θ ε ί ς ύπό τ ο ί β α σ ι λ έ ω ς Γ ε ω ρ γ ί ο υ Δ . ΕΊς 
τό ό π ι σ θ ε ν δέ μέρος υ π ά ρ χ ε ι έτερος σάπφειρος μ ι κ ρ ό τ ε ρ ο υ μ ε γ έ 
θους κ α ι 6 έτεροι , 3 ε κ α τ έ ρ ω θ ε ν α υ τ ο ί , μ ε τ α ξ ύ τ ώ ν ό π ο ι ω ν ύ π α ρ -
χ ο υ σ ι ν 8 σ μ ά ρ α γ δ ο ι ' ά ν ω θ ε ν ΔΈ Κ Α Ι κ ά τ ω θ ε ν τ ώ ν 7 σ α π φ ε ί ρ ω ν 
14 α δ ά μ α ν τ ε ς , πέριξ δέ τ ώ ν 8 σ μ α ρ ά γ δ ω ν 1 2 8 . Μ ε τ α ς ύ τ ώ ν σ α π -
ϊ ί ε ί ΐ ω ν κ α ι σ μ α ο ά γ δ ω ν ύ π ά ρ χ ο υ σ ι 1 6 κ ο σ μ ή μ α τ α , σ χ ή μ α τ ο ς τ ρ ι 
φ υ λ λ ι ο ύ έ χ ο ν τ α κ α ι σ υ ν ι σ τ ά μ ε ν α ΈΞ 1 6 0 α δ α μ ά ν τ ω ν . Ά ν ω Τ Ο Ί 
σ υ μ π λ έ γ μ α τ ο ς ύ π ά ρ χ ο υ σ ι ν 8 σ ά π φ ε ι ρ ο ι , ώ ν ΰ π έ ρ κ ε ι ν τ α ι 8 α ο α μ α ν -
τ ε ς , ά φ ' ώ ν ε ξ α ρ τ ώ ν τ α ι 8 π λ έ γ μ α τ α , σ υ ν ι σ τ ά μ ε ν α Έ ; 1 4 8 α δ α μ ά ν 
τ ω ν ΈΝ τ ώ έ μ π ρ ο σ θ ε ν τ ο ί σ τ έ μ μ α τ ο ς υ π ά ρ χ ε ι σ τ α υ ρ ό ς , εν τ ω 
κ έ ν τ ρ ω τ ο ί όποιου υ π ά ρ χ ε ι τό ό ν ο μ α σ τ ό ν ρουβίν ιον , όπερ λ έ γ ε τ α ι 
Οτι ΕΔΌΘΗ τ ώ ' Ε δ ο υ ά ι δ ω , π ρ ί γ κ ι π ι τ ώ ν Ο ύ α λ λ ι ώ ν , όστ ις ε χ α λ ε ι τ ο 
Μ έ λ α ς , ΥΙΌΣ Ε δ ο υ ά ρ δ ο υ τ ο ύ Γ ' . ύπό Δόν Πέτρου , β α σ ι λ έ ω ς τ ή ς 
Κ α σ τ ι λ ί α ς μ ε τ ά τ ή ν μ ά χ η ν τ ή ς Ναϊέρας π α ρ ά τ ή ν Β ι κ τ ω ρ ί α ν 
π ύ λ η ν , ΈΝ ε τ ε ι 1 3 6 7 . Τό ρουβίνιον δέ τ ο ί τ ο Ι φ ε ρ ε ν ΈΝ τ ω κ ρ ά ν ε ι 
Α Υ Τ Ο Ί Κ Α Ι Ε ρ ρ ί κ ο ς ό Ε ' ΈΝ τ ή μάχ - / , τ ή ς ' Α γ ι γ κ ο ύ ρ τ η ς τ ω 1 4 1 5 . 
Ί Ι λ ίθος α ύ τ η ε ί να ι δ ι α τ ε τ ρ υ π η μ έ ν η κ α τ ά τό ΈΘΟΣ τ ώ ν α ν α τ ο λ ι κ ώ ν 

λ α ώ ν , Κ Α Ι τό ά ν ω μέρος τ ή ς ΟΠΉΣ π λ η ρ ο ύ τ α ι ύπό σ μ ι κ ρ ο ί έ τ ε ρ ο υ 
ί ο υ β ι ν ί ο υ ' π ε ρ ί τό ρουβ ίν ιον , Ί'να ά π ο τ ε λ ε σ θ ή ό σ τ α υ ρ ό ς , ύ π ά ρ χ ο υ 
σιν 7 5 πολύεδροι α δ ά μ α ν τ ε ς ( b r i l l a n t s ) . Τ Ρ Ε Ι Σ ΔΈ έτεροι σ τ α υ ρ ο ί , 
οί κ α τ ά τ ά ς δύο π λ ε υ ρ ά ς κ α ι τό όπ ισθεν Τ Ο Ί σ τ έ μ μ α τ ο ς μέρος ό'ντες, 
έ χ ο υ σ ι ν ΈΝ τ ώ κ έ ν τ ρ ω σ μ ά ρ α γ δ ο ν , κ α ι π ε ρ ι λ α μ β ά ν ο υ σ ι ν 1 3 2 , 1 3 4 
Κ Α Ι 1 3 0 α δ ά μ α ν τ α ς πολυέδρους . Μ ε τ α ξ ύ δέ τ ώ ν 4 σ τ α υ ρ ώ ν ε'ισί 4 
κ ο σ μ ή μ α τ α , έ χ ο ν τ α τό σ χ ή μ α τ ώ ν γ α λ λ ι κ ώ ν ά ν θ ο κ ρ ί ν ω ν , μ ε θ ' ε ν ο ς 
όουβιν ίου ΈΝ τ ώ κ έ ν τ ρ ω ε κ ά σ τ ο υ , Κ Α Ι π ε ρ ι β α λ λ ό μ ε ν α ύπό Ρ Ο 6 Ο -

χρόων α δ α μ ά ν τ ω ν , ώ ν έ κ α σ τ ο ς π ε ρ ι έ χ ε ι τό μ έ ν 8 5 , τό 6 Ε 8 6 , Τ Ο 
έτεοον δέ ω σ α ύ τ ω ς 8 6 , Κ Α Ι τό τ έ τ α ρ τ ο ν 8 7 . ' Α π ό τ ώ ν σ τ α υ ρ ώ ν 
α ν α ρ τ ώ ν τ α ι τ έ σ σ α ρ α τ ό ξ α , α π ο τ ε λ ο ύ μ ε ν α ΈΞ α δ α μ ά ν τ ω ν ΕΙΣ σ χ ή μ . α 
Φ Ύ Λ Λ Ω Ν δρυός Κ Α Ι β α λ ά ν ω ν , Κ Α Ι Τ Α ΜΈΝ Φ Ύ Λ Λ Α α π ο τ ε λ ο ύ ν τ α ι ΈΞ 

7 2 8 όοδοχρόων, ε π ι π έ δ ω ν κ α ι π ο λ υ έ δ ρ ω ν ά δ α μ ά ν τ ι υ ν , αί δε Β Ά Λ Α 

νοι τ ώ ν κ α λ ύ κ ω ν Α Υ Τ Ώ Ν σ υ ν ί σ τ α ν τ α ι ΈΚ π ε ν τ ή κ ο ν τ α τ ε σ σ ά ρ ω ν 
όοδοχρόων α δ α μ ά ν τ ω ν κ α ι ΕΝΌΣ ε π ι π έ δ ο υ , α π ο τ ε λ ο υ μ έ ν ο υ ΈΚ 3 2 
μ α ρ γ α ρ ι τ ώ ν . Ό ΟΛΙΚΌΣ αρ ιθμός ΈΝ τοις τόξοις Κ Α Ι τ α ί ς β α λ ά ν ο ι ς 
σ υ μ π ο σ ο υ τ α ι ΕΙΣ 1 0 8 πολυέδρους , 1 1 6 επ ιπέδους κ α ι 5 5 9 ροδο-
χρόους. ' Α π ό δέ τ ο ί ά ν ω μέρους τ ώ ν τ ό ξ ω ν ά ν ή ρ τ η ν τ α ι τ έ σ σ α ρ ε ς 
μ ε γ ά λ ο ι μ α ρ γ α ρ ϊ τ α ι , ΈΝ σ χ ή μ α τ ι ά π ί ο υ , έχοντος ΕΙΣ τό κ ά τ ω άκρον 
α δ ά μ α ν τ α ροδόχρουν, κ α ι 1 2 ροδοχρόους ΠΡΌΣ τ ο ύ τ ο ι ς α δ ά μ α ν τ α ς , 
ΕΙΣ ΔΈ τ ά ς Ο Υ Ρ Ά Σ 2 4 μ ικρούς ροδοχρόους α δ ά μ α ν τ α ς . Υ π ε ρ ά ν ω τ ο υ 
τόξου ϊ σ τ α τ α ι σ φ α ί ρ α , Έ Φ ' ής σ τ η ρ ί ζ ε τ α ι σ τ α υ ρ ό ς , π ε ρ ι έ χ ο υ σ α ε ν 
τ ώ κ ά τ ω ή μ ι σ φ α ι ρ ί ω 3 0 4 , ΈΝ δέ τ ώ ά ν ω 2 4 4 πολυέδρους α δ ά μ α ν 
τ α ς - ή δέ Ζ Ώ Ν Η Κ Α Ι τό τόξον Α Υ Τ Ή Σ , τ ρ ι ά κ ο ν τ α όοδοχρόους α δ ά μ α ν 
τ α ς - ό Έ Π ' Α Υ Τ Ή Σ σ τ η ρ ι ζ ό μ ε ν ο ς σταυρός π ε ρ ι έ χ ε ι ΈΝ τ ώ κ ε ν τ ρ ω 
ροδοειδή σ ά π φ ε ι ρ ο ν π ε ρ ι κ υ κ λ ο ύ μ ε ν ο ν ύπό τ ε σ σ ά ρ ω ν μ ε γ ά λ ω ν Κ Α Ι 
1 0 8 μ ι κ ρ ό τ ε ρ ω ν π ο λ υ έ δ ρ ω ν α δ α μ ά ν τ ω ν . Τό ά θ ρ ο ι σ μ α τ ω ν ΈΝ^ τ ώ 
σ τ έ μ μ α τ ' ι π ο λ υ τ ί μ ω ν λ ί θ ω ν ε ί ν α ι 1 Μ Έ Γ Α ρ ο υ β ί ν ι ο ν . 1 μ έ γ α ς Ε Π Ί 

πεδος σ ά π φ ε ι ρ ο ς , 1 6 σ ά π φ ε ι ρ ο ι , 1 1 σ μ ά ρ α γ δ ο ι , 4 ρ ο υ β ί ν ι α , 1 3 6 3 
πολύεδροι α δ ά μ α ν τ ε ς , 1 2 7 3 ροδόχροοι, 1 4 7 επ ίπεδο ι , 4 μ α ρ γ α ρ ϊ τ α ι 
ΈΝ σ χ ή μ α τ ι σ τ α γ ό ν ω ν , 2 7 3 μ α ρ γ α ρ ϊ τ α ι . Ό π ο ι ω ν π ο λ υ τ ί μ ω ν λ ί θ ω ν 
π λ ή θ ο ς ! Ή π ε ρ ι γ ρ α φ ή κ α ι ά π α ρ ί θ μ η σ ι ς τ ώ ν ΈΝ τ ώ β α σ ι λ ι κ ώ 
τ ο ύ τ ω σ τ έ μ μ α τ ι π ο λ υ τ ί μ ω ν λ ί θ ω ν έ γ έ ν ε τ ο υπό Τ Ο Ί κ α θ η γ η τ ο ύ τ ή ς 
γ ε ω λ ο γ ί α ς Τ έ ν ν ε τ . Ή άξ ια Τ Ώ Ν λ ί θ ω ν Τ Ώ Ν ΈΝ τ ώ σ τ έ μ μ α τ ι δ ό σ -
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Χ Ρ Ο Ν Ο Γ Ρ Α Φ Η Μ Α Τ Α Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ 

κόλον ε ί να ι ν ά έ κ τ ι μ γ , θ ή ' ε ί ν α ι ό μ ω ς β έ β α ι ο ν ότι οί έν τ ώ σ τ έ α -
μ α τ ι τ ο ύ τ ω λ ί θ ο ι εν ΐα ι π ο λ υ τ ι μ ό τ ε ρ ο ι π ά ν τ ω ν τ ω ν έν τοις σ τ έ μ -
μ α σ ι ν η γ ε μ ό ν ω ν , α υ τ ο κ ρ α τ ό ρ ω ν , ή μ ε γ ά λ ω ν δ ο υ κ ώ ν έν Ε Υ Ρ Ώ Π Η , 

έν ο ί ; π ο λ ύ τ ι μ ο ι λ ί θ ο ι , δ ι ' ύ α λ ο υ χ ε χ ρ ω μ α τ ι σ μ έ ν ο υ π ο λ λ ά κ ι ς ά ν τ ι -
κ α τ ε σ τ ά θ η σ α ν . Το σ τ έ μ μ α τ ο ύ τ ο φ υ λ ά τ τ ε τ α ι έν τ ώ Π ύ ρ γ ω τ ο ύ 
Λ ο ν δ ί ν ο υ ύπό ιδ ια ιτέρου αξ ιωματικού* , κ α ι μόνον τ ή ρ η τ ή π α ρ α γ -

Σ Τ Α Τ Ι Σ Τ Ι Κ Η Τ Ο Υ Α Ν Θ Ρ Ω Π Ι Ν Ο Υ Β Ι Ο Υ — Ό ΑΡΙΘΜΌΣ τ ώ ν έν 

Τ Ώ κόσμοι λ α λ ο υ μ έ ν ω ν γ λ ω σ σ ώ ν α ν α β α ί ν ε ι ΕΙΣ 3 , 0 0 4 . Ο Ί κ ά τ ο ι κ ο ι 
τ η ς σ φ α ί ρ α ς π ρ ε σ β ε ύ ο υ σ ι 1 ( 1 0 ( 1 δ ιαφόρους θ ρ η σ κ ε ί α ς . Ό αριθμός 
τ ώ ν Α Ν Δ Ρ Ώ Ν σχεδόν ι σ ο δ υ ν α μ ε ί ΜΈ τόν αρ ιθμόν τ ώ ν γ υ ν α ι κ ώ ν . Ό 
μέσος όρος τ ο υ α ν θ ρ ω π ί ν ο υ βίου ΕΣΤΊ π ε ρ ί Τ Α 3 3 έ τ η . Το εν τ έ τ α ρ 
τ ο ν τ ώ ν ά ν θ ρ ι ό π ω ν ά π ο θ ν ή σ κ ο υ σ ι πρό τ η ς η λ ι κ ί α ς τ ώ ν ε π τ ά Ε Τ Ώ Ν 

ΤΌ ή μ ι σ υ Α Υ Τ Ώ Ν πρό του 1 7 έ τ ο υ ς , Κ Α Ι ο! ύ π ε ρ β ά ν τ ε ς τ ή ν ή λ ι κ ί α ν 
τ α ύ τ η ν ά π ο λ α ύ ο υ σ ι ν ε υ δ α ι μ ο ν ί α ς , ΗΣ σ τ ε ρ ε ί τ α ι ΤΌ ή μ ι σ υ τ ο υ Α Ν Θ Ρ Ω 

π ί ν ο υ γένους . Κ Ί Σ 1 0 ( 1 0 π ρ ό σ ω π α έν μόνον φ θ ά ν ε ι ΤΌ 1 0 0 έτος τ η ς 
ζ ω ή ς ' εις 1 0 0 δε μόνον (Ί φ θ ά ν ο υ σ ι ν ΕΙΣ ή λ ι κ ί α ν 6 5 Ε Τ Ώ Ν . Κ Α Ι ΕΙΣ 

5 0 0 μόνον έν φ θ ά ν ε ι ΤΌ 8 0 έτος . Τ ή ν γ ή ν κ α τ ο ι κ ο ύ σ ι ν 1 , 0 0 0 , 0 0 0 , 0 0 0 

κάτοικοι · τ ο ύ τ ω ν δέ 3 3 3 , 3 3 3 , 3 3 3 α π ο θ ν ή σ κ ο υ σ ι ν α ν ά π ά ν έτος , 
9 1 , 8 ? 4 Α Ν Ά π α σ α ν ή μ έ ρ α ν . 7 , 7 3 0 α ν ά π α σ α ν ώ ρ α ν , Κ Α Ι 6 0 α ν ά 
π α ν λ ε π τ ό ν ΤΉΣ ώ ρ α ς , ή I Α Ν Ά π α ν δ ε υ τ ε ρ ό λ ε π τ ο ν . Ο Ί θ ά ν α τ ο ι 
ούτοι α ν τ ι κ α θ ί σ τ α ν τ α ι δι ' ί σ ο υ σχεδόν αρ ιθμού γ ε ν ν ή σ ε ω ν . Ο Ί έ γ γ α 
μοι ζ ώ σ ι π λ έ ο ν ή ΟΊ ά γ α μ ο ι , κ α ι Ι Δ Ί Ω Σ ΟΊ δ ι ά γ ο ν τ ε ς βίον Ε Γ Κ Ρ Α Τ Ή . 

Ο Ί ü'J/ηλοί ΤΌ Α Ν Ά Σ Τ Η Μ Α είσ'ι μ α κ ρ ο β ι ώ τ ε ρ ο ι ή οι σ μ ι κ ρ ο ί . Τ ώ ν α ν 
θ ρ ώ π ω ν ζ ώ σ ι π λ ε ι ό τ ε ρ α ι ΜΈΝ γ υ ν α ί κ ε ς ή άνδρες μέχρ ι τ ο υ 1 5 έτους 
τ ή ς η λ ι κ ί α ς , ό λ ι γ ώ τ ε ρ α ι ΔΈ μ ε τ ά τ α ϋ τ α . Ό ΑΡΙΘΜΌΣ τ ώ ν γ ά μ ω ν 
ΕΣΤΊΝ 7 5 ΕΙΣ 1 0 0 0 ά τ ο μ α ' ΟΊ γ ά μ ο ι δε ε ίσ ί σ υ ν η θ έ σ τ ε ρ ο ι μ ε τ ά τ ά ς 
ι σ η μ ε ρ ί α ς , τ ο υ τ έ σ τ ι κ α τ ά τους μ ή ν α ς Ί ο ύ ν ι ο ν Κ Α Ι Λ ε κ έ μ β ρ ι ο ν . Ο Ί 
γ ε ν ν ώ μ ε ν ο ι κ α τ ά ΤΌ έαρ ε'ισίν ε ύ ρ ω σ τ ό τ ε ρ ο ι τ ώ ν ά λ λ ω ν . Λ Ί γ ε ν ν ή 
σεις κ α ι ΟΊ θ ά ν α τ ο ι σ υ μ β α ί ν ο υ σ ι σ υ ν η θ έ σ τ ε ρ ο ν τ ή ν ν ύ κ τ α ή τ ή ν 
ή μ έ ρ α ν . Ό ΑΡΙΘΜΌΣ τ ώ ν α ν δ ρ ώ ν τ ώ ν δ υ ν α μ έ ν ω ν ΝΆ φ έ ρ ω σ ι ν ό π λ α 
υ π ο λ ο γ ί ζ ε τ α ι άναβαίνο>Ν ΤΌ ΈΝ τ έ τ α ρ τ ο ν του Ολου π λ η θ υ σ μ ο ύ . 

Έμπρυοθύι υψις. ' Οπιαθια δψις. 

γ ε λ ί α τ ο ύ λόρδου θ α λ α μ γ , π ό λ ο υ λ α μ β ά ν ε τ α ι έκ του Μύργου οσάκις 
ε ί ν α ι Α Ν Ά Γ Κ Η . Κ α τ ά τ ή ν εναρξιν Λ . χ . ή λ ή ξ ι ν τ ώ ν Β ο υ λ ώ ν , ότε ό 
β α σ ι λ ε ύ ς μ έ λ λ ε ι νά π α ρ α σ τ α θ ή έν τ ή Β ο υ λ ή όπως έ χ φ ω ν ή σ η τ ό ν 
β α σ ι λ ι κ ό ν λόγον , ό λόρδος θ α λ α μ η π ό λ ο ς π έ μ π ε ι ε π ί τ η δ ε ς ά π ε σ τ α λ -
μ έ ν ο ν , Οστις π α ρ α λ α β ώ ν τό σ τ έ μ μ α μ ε τ α φ έ ρ ε ι εις τόν έν τ ή Β ο υ λ ή 
τ ώ ν Λ ό ρ δ ω ν θ ά λ α μ ο ν τ ή ς ε ν δ υ μ α σ ί α ς , ί ν α π ε ρ ι β λ η θ ή Α Υ Τ Ό ό 
β α σ ι λ ε ύ ς . 

Γ Α Λ Α Ε Ν Κ Α Τ Α Σ Τ Α Σ Ε Ι Κ Ο Ν Ε Ω Σ . — Α μ ε ρ ι κ α ν ι κ ή β ι ο μ η χ α 
ν ι κ ή Ε τ α ι ρ ε ί α ε γ κ α τ ε σ τ η μ έ ν η ΕΙΣ Νέαν Ί ε ρ σ έ η ν π α ρ α σ κ ε υ ά ζ ε ι 
Κ Α Ι π ω λ ε ί ύπό τό όνομα ηυ,Ιϊ'ίΐΙϊΠ, γ ά λ α έν κ α τ α σ τ ά σ ε ι κ ό ν ε ω ς , 
τό όποιον π α ρ α σ κ ε υ ά ζ ε ι κ α τ ά τόν άκόλουθον τρόπον . Τό γ ά λ α 
δι' Α Ν Τ Λ Ί Α Σ φ έ ρ ε τ α ι ΕΙΣ μ έ γ α ν σ τ ρ ο γ γ ύ λ ο ν έκ χ α λ κ ο ύ υποδοχέα όπου 
α ν α τ α ρ ά σ σ ε τ α ι κ α ι θ ε ρ μ α ί ν ε τ α ι δι ' ΑΈΡΟΣ θερμού ά π ε σ τ ε ι ρ ω α έ ν ο υ . 
ε κ ε ί θ ε ν δ ι ο χ ε τ ε ύ ε τ α ι ΕΙΣ τ ε σ σ ά ρ α ς κ υ β ι κ ο ύ ς υποδοχείς . Οί υ π ο δ ο 
χε ίς ούτοι π ε ρ ι β ά λ λ ο ν τ α ι δ ια θερμού ύδατος κ α ι φέρουσιν ΕΝΤΌΣ 

α υ τ ώ ν ό φ ι ο ε ι δ ή σ ω λ ή ν α , δι Όύ δ ι ο χ ε τ ε ύ ε τ α ι ΕΝΤΌΣ τ ο ύ γ ά λ α κ τ ο ς τ ο ύ 
ΕΝΤΌΣ 

τ α ι ζ ω η 
α υ τ ώ ν π ε ρ ι ε χ ο μ έ ν ο υ άήρ ά π ε σ τ ε ι ρ ω μ έ ν ο ς . Τέλος θ ε ρ μ α ί ν ο ν -
>ηρώς οί υποδομείς ούτοι κ α ι τό γ ά λ α τό έν α ύ τ ο ϊ ς έ ν υ π ά ρ ν ο ν Γ Ά Λ Ο α υ τ ο ι ς ε ν υ π α ρ χ ο 

ε ξ α τ μ ί ζ ε τ α ι μέχρ ις ου ύ π ο λ ε ι φ θ ή ΤΌ έ κ τ ο ν τ ο ύ αρχ ικού Α Υ Τ Ο Ύ ό γ κ ο υ . 
Ί ί φ ' όσον ή έ ξ ά τ μ ι σ ι ς π ρ ο χ ω ρ ε ί , έ λ α τ τ ο ϋ τ α ι ή θ ε ρ μ ο κ ρ α σ ί α , κα'ι 
οπόταν έ π έ λ θ η ή κ α τ ά λ λ τ ^ Ο Σ σ τ ι γ μ ή , ρ ί π τ ε τ α ι τό γ ά λ α ΕΙΣ μ η χ ά 
ν η μ α περ ιστροφικών κ α ι ΕΚΕΊ γ ί ν ε τ α ι π λ α κ ο ύ ς , Οστις Α Μ Έ Σ Ω Σ ξ η ρ α ί 
ν ε τ α ι Δ Ι Α θερμού αέρος ά π ε σ τ ε ι ρ ω μ έ ν ο υ κ α ι ε ί τ α λ ε ι ο τ ρ ι β ε ί τ α ι έν 
ε ϊδει α λ ε ύ ρ ο υ Κ Α Ι ο ύ τ ω ς α π ο σ τ έ λ λ ε τ α ι ΕΙΣ τό έμπόριον . 

Τ Α Ν Ε Α Γ Ρ Α Μ Μ Α Τ Ο Σ Η Μ Α . — Σ π α ν ι ω τ ά τ η 
σειρά γ ρ α μ μ α τ ο σ ή μ ω ν ε ί ν α ι σ ή μ ε ρ ο ν ή τ ώ ν 

\ α γ γ λ ι κ ώ ν π α ρ α λ ί ω ν τ ή ς Σ ο μ ά λ η ς - δ ιά τ ο ύ τ ο 
I ή α γ γ λ ι κ ή υ π η ρ ε σ ί α τ ώ ν τ α χ υ δ ρ ο μ ε ί ω ν ά ν τ ι -
/ κ α τ έ σ τ η σ ε τ α ύ τ α διά τ ώ ν έν χ ρ ή σ ε ι Ι ν δ ι κ ώ ν 
Ι τ ο ι ο ύ τ ω ν π ρ ο σ θ έ σ α σ α έπ' α υ τ ώ ν τ ά ς λέξε ις 
? Β Π Π Β Α Β Ο Η ΐ Ί ΐ Ι Ί ΐ Η Η Ι Ι . 

^ u-ju .„vir 

Η τ ρ ί τ η ε ί κ ώ ν π α ρ ι σ τ ά ν έ α γ ρ α μ μ α τ ό σ η μ α τ ε θ έ ν τ α τ ε λ ε υ -
τ α ί ο ν έν χ ρ ή σ ε ι ΕΙΣ τ ή ν Κ ο ρ έ α ν . 

Επιφανές μέλος τον « Παρνασσού», ούτινος νπήρξεν δ 
υπέροχος ιδρυτής, δ Μιχαήλ Λάμπρος άπέβανε τήν :}'>" 
Σεπτεμβρίου, και δ τοσούτον ρωμαλέος ΤΌ σώ/ια και το 
πνεύμα, δ άνήρ τής εξόχου δράσειος έσβέσΰη ήρεμα &νμα τής 
νπονλοτέρας των νόσων'Ο 
Σύλλογος «Παρνασαός», δ 
πλειότερον παντός άλλου 
έν Ελλάδι σωματείου σνν-
τελέσας είς τήν κοινοί νι-
κήνπρόοδον των 'Αΰηνών, 
ιδρύβη διά τής πρωτοβου-
λίας τον Μιχ. Λάμπρου, 
όστις νπήρξεν δ πρώτο; 
Πρόεδρος τον Σνλλόγον 
τούτου εις ήλικίαν δεκαε
πτά ετών. Ουδείς επίσης 
συνέβαλε πλειότερον αυτόν 
εις τήν ευδοκίμηση· τής 
Σχολής τών' Απόρων Παί
δων διά τής ακατάβλητου 
επιμονής και απέραντου 
αυτού ενεργητικότητος. 

Τό όνομα του δεν #α 

οβεσ&Α, τό δε πολλαπλούν έργον του, ώς δημοσιογράφου, ώς 
άν&ρώπου τών γραμμάτων, ώς Βουλευτού και ώς Δημοτικού 
Συμβούλου, &ά μένη άναποσπάστως συνδεδεμένοι· μετά τής 
πόλεως τών ' Αΰηνών, εις τήν οποίαν κοινωνικώς υπήρξε μέγι
στος και αημαντικώτατος παράγων προόδου και άναπτύξεο)ς. 

Ζ Η Λ Ο Τ Υ Π Ι Α . — ' 1 1 ζ η λ ο τ υ π ί α π α ρ α β ι ά ζ ε ι τ ά σ υ μ β ό λ α ι α , δ ι α μ ε 
λ ί ζ ε ι τ ά ς κ ο ι ν ω ν ί α ς , δ ι α ρ ρ η γ ν ύ ε ι τόν γ ά μ ο ν , προδίδει τόν π λ η σ ί ο ν 
κ α ι τόν φ ί λ ο ν , α δ ι α λ ε ί π τ ω ς δέ ή ε ρ γ ά ζ ε τ α ι ή σ χ ε δ ι ά ζ ε ι τό κ α κ ό ν . 

Α ρ χ η α υ τ ή ς ε ί να ι τό έ ν υ π ά ρ χ ο ν έν τ ή δ ιάνο ια έ γ κ λ η μ α , 'ΊΤ.Ι-Ι 
α ν τ α ν α κ λ ώ ν π α ρ ι σ τ ά τ ά ς ίδ ιας η μ ώ ν κ α κ ί α ς Κ Α Ι τ ά π ά θ η , ώς 
κ α κ ί α ς κ α ι π ά θ η ά λ λ ι ο ν , ώς ό έξ Ίκτερου π ά σ χ ω ν κ α ι κ ι τ ρ ι ν ί ζ ω ν , 
ν ο μ ί ζ ε ι ότι β λ έ π ε ι όλον τόν κ ό σ μ ο ν κ ί τ ρ ι ν ο ν . 

Σ Ι Ω Π Η . — Ο π ο ί α παράδοξος δ ύ ν α μ ι ς ε ν υ π ά ρ χ ε ι έν τ ή σ ι ω π ή ! 
ΙΙόσας α π ο φ ά σ ε ι ς κ ά μ ν ο μ ε ν , π ό σ α υ ψ η λ ά δ ι α ν ο η τ ι κ ά π ρ ο σ κ τ ή μ α τ α 
γ ί ν ο ν τ α ι έν τ ή σ τ ι γ μ ή σ ι ω π ή ς , ό τ α ν τ ά χ ε ί λ η η μ ώ ν κ λ ε ί ω ν τ α ι . 
Κ Α Ι η ψ υ χ η α ί σ θ ά ν η τ α ι έ α υ τ ή ν δ ι α π ε ρ ω μ έ ν η ν κ ρ υ φ ί ω ς άπό τό 
όνομα τ ο ύ Π λ α σ τ ο ύ ! Ό σ ά κ ι ς π ρ ο φ έ ρ ο ν τ α ι δ η κ τ ι κ ά : , δρ ιμε ία ! κ α ι 
τ ρ α χ ε ί α ι λέξε ι ς , α ϊ τ ι ν ε ς ώ θ ο ύ σ ι τό θερμόν ή γ α ν α κ τ η μ έ ν ο ν α ί μ α είς 
τ ή ν κ ε φ α λ ή ν έ ρ υ θ ρ ι ώ σ α ι τό π ρ ό σ ω π ο ν , έάν εκε ίνο ι , προς ους Α Π Ο 

τ ε ί ν ο ν τ α ι , τ η ρ ή σ ω σ ι ν α ξ ι ο π ρ ε π ώ ς σ ι ω π ή ν , έργον μ έ γ α κ α τ ώ ρ θ ω σ α ν . 

Μ Ι Χ Α Η Λ Π . Λ Α Μ Π Ρ Ο Σ 

Έν Ά&ήναις Τνπογραφεΐον "Εστία,, Κ. Μάϊσνερ και Ν. Καργαδονρη — 3352. 
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Βεβαίως - τ ί άλλο σπουδαιότερον ζ ή τ η μ α έ'χομεν ημείς ο'· 
"Ελληνες ; χ ά , χ ά , είπε γελώσα ή πανιερότης τ ο υ - ούτε 

βήμα χωρίς αυτήν , χ ά , χ ά , ά λ λ α νά σάς π ω και ή π ο λ ι 
τική σάν νά νυστάζη άπό τίνος, εννοώ σχετικώς μέ τ ά 
σοβαρά ζ η τ ή μ α τ α , και δεν έχομεν τ ί τό δυνάμενον νά σ υ γ 
κίνηση. Ιΐρός τό παρόν πλησμονή μεταθέσεων και ές,ακον-
τίσεις τ ώ ν δυστυχισμένων υ π α λ λ ή λ ω ν άπό τού ενός άκρου 
είς τό άλλο και συνεπώς μία συνεχής και αδιάκοπος δ ια -
σταύρωσις τ ώ ν ανθρώπων α υ τ ώ ν , έ'ν είδος καδρίλλιας, χ ά , 
χά , τ ά ίδια δηλαδή και τ ά ίδ ια , ουσία δέ, καμμία νομίζω. 
Δέν είσθε τής γνώμης μου ; 

— Φαίνεται δέν είν' εύκολος ή διόρθωσις. είπεν ό Ι Ιάνης -

τό ισχύον σύστημα . . . 
— Τό σύστημα, τό σύστημα ! διέκοψεν ό ιεράρχης, άλλ 

άς γείνουν συστηματικώτεροι . χ ά . χ ά , δέν ευρίσκετε, κ. 
Νέλλη : άς κάμουν τούς υπαλλήλους αμετάθετους, σάν 
και 'μάς . 

— ' Α λ λ ' αυτό τό καλόν, είπεν ό Νε'λλ,ης, δυνατόν ές 
άλλου ν ' ά π ο β ή και όλέθριον. Μία το ιαύτη δ ιάτας ις πρού-
ποθέτει ανθρώπους άψογους, απολύτως τού καθήκοντος. 

— Ω ! ναι, είπε μετα στόμφου και οιονεί ενθουσιωδώς 
ό ιεράρχης - τό ιερόν καθήκον! Τό κ α τ ' έμέ, τό είχα π ά ν 
τοτε ώς γνώμονα , ώς κανόνα είς τόν βίον μου. 

— Και επειδή ουδέποτε άμφεβάλλομεν περί τούτου, 
πανιερώτατε , έσπευσε νά εϊπη ό Πάνης, ήλθομεν έκ τ ώ ν 
πρώτων προς υμάς . 

— Τί εννοείτε ; είπεν ά ιεράρχης, αν κα'ι καλώς γνωρ ί 
ζων περί τίνος επρόκειτο, μετεμελήθη δέ κάπως διά τόν 
στομφωδώς έκδηλωθέντα ένθουσιασμόν, σχετικώς προς τήν 
έκπλήρωσιν τού καθήκοντος έν γένει . 

Ό ΙΙάνης συνεβουλεύθη διά τού βλέμματος τόν Νέλλην , 
δστις τού ένευσε νά εξακολούθηση. 

— Διά ν ά μή παρατείνωμεν υπέρ τό δέον τήν συνδιάλεξιν 
και σάς βαρύνωμεν, είπεν ό Πάνης, σας κάμνομεν ευθύς 
γνωστόν ότι πρόκειται περί τού Συνεσίου. 

Ό ιεράρχης δέν απήντησε" μόνον τό άρίθμημα τ ώ ν κόκ
κων τού κομβοσχοινίου έγένετο ταχύτερον. 

Ό Πάνης έπανέλαβε -

— Δέν είνε πολύ έπίζηλος, παν ιερώτατε , ή θέσις τού 
άναγκαζομένου νά κατηγορήση οίονδλ,ποτε. ' Α λ λ ' άν ό 
άνθρωπος, άν ό χριστιανός, ώς άτομον, εχη καθήκον νά 
λησμονή και ουδέποτε νά μνησίκακη, ώς πολίτης όμως. ώς 
άνθρωπος ανήκων είς τήν κοινωνικήν όλομέλειαν, οφείλει νά 
προσβάλη μέ ό'λην του τήν δύναμιν π ά ν τ α έκτρεπόμενον τής 
ευθείας, όσάκις ούτος τυγχάνε ι αρχηγός σωματείου, κοινότη
τος οιασδήποτε, δημοσίων έν γένει π ρ α γ μ ά τ ω ν . Τ α ύ τ α διά 
νά σάς δείξωμεν δ'τι, Ο Υ Χ Ί ταπεινόν μίσος, άλλά δικαία ά γ α -
νάκτησις κ α τ ά τής παντοιοτρόπως προσβαλλομένης δημοσίας 

Σ υ ν έ χ ε ι α - ίδε σελ . 1 6 1 . 

ηθικής, μάς αναγκάζει νά στηλιτεύσωμεν τλ,ν δ ιαγωγήν τού 
Συνεσίου και νά ζητήσωμεν τήν τελε ιωτικήν πλέον έκ τής 
Μονής άπομάκρυνσίν του , ήτ ις είνε σήμερον τό ζ ή τ η μ α τής 
ημέρας και τήν οποίαν και ή Μονή και ό τόπος ολόκληρος 
ποθεί και εύχεται νά ϊδη πραγματοποιουμένην. Πάρα πολύ 
έπομπεύθησαν τ ά ιερά, παν ιερώτατε . 

— ' Α ρ κ ε ί , κύριε Πάνη. είπεν ό ιεράρχης, έρυθριάσας έ λ α -
ορώς - ςεύρω και άπό άλλοτε τάς ελλείψεις τού Συνεσίου. . . 

— Ά λ λ ά δέν είν' ελλείψεις, είπεν ό Νέλλης - είνε. . . . 
— Ξεύρω, ξεύρω, διέκοψεν ά ιεράρχης - ά λ λ ά τ ι ν ά γε ίνη , 

κύριο: - ευρίσκομαι είς άμηχαν ίαν . Και άλλοτε ηθέλησα νά 
τόν α ν τ ι κ α τ α σ τ ή σ ω - τόν αντ ικατέστησα μάλ ιστα και δεν 
έπέτυχον. 

— Νά έπιυ.είνετε. παν ιερώτατε , έωσού επιτύχετε , είπεν ο 
Πάνης. "Επειτα, ή ουσία είνε ν ' άπομακρυνθή εκείνος και 
ή διόρθωσις τότε θά είνε ζ ή τ η μ α χρόνου. 

— Ε π ι τ ρ έ π ε τ ε , παν ιερώτατε , νά σάς άριθμήσωμεν τάς 
ιδιότητας τού Συνεσίου : είπεν ό Νέλλης προσηλώσας έπί τού 
ίεράρχου τό βλέμμα μέ το ιαύτην έντασιν, ώς νά ήθελε νά 
τόν διαπεράση. 

— Είνε όλως περιττον, κύριοι" γ ν ω ρ ι , ω όσα ςευρετε και 
σεις - ά λ λ ά χρειάζεται σκέψις - οέν είν' εύκολος μία μετακ ίνη-
σις και μ.ία άντ ικατάστασ ι ς . 

— Συγχωρείτε , παν ι ερώτατε , είπεν ό Πάνης - γνωρίζετε 
τ ί λέγουν πολλοί : 

— Τί λέγουν, κύριε Πάνη . 
— Ε π ι τ ρ έ π ε τ ε νά ομιλήσω ; 
— Ελεύθερα, σάς π α ρ α κ α λ ώ . 
—"Οτ ι θέλετε και τόν κρατείτε, διότι . . . 
— Λέγετε, λέγετε , είπεν ό ιεράρχης, βλέπων διστάζοντα 

τόν Πάνην. 
—-Διότ ι έχετε συμφέροντα κ ο ι ν ά . . . συγγνώμην , π α ν ι ε 

ρώτατε , ά λ λ ά πρέπει νά τ ά ξεύρετε όλα. 
Ή φυσιογνωμία τού ίεράρχου δέν ήλλο ιώθη - άλλά μόνον 

τό κομβοσχοίνιον περιεστράφη είς τ ά δάκτυλα του ταχύτερον. 
Ό Πάνης έκυψεν ολίγον προς τόν ίεράρχην και είπε 

-χαμηλότερα : 
— Ά ν τ ε λ ή ο θ η τ ε . παν ιερώτατε , ό'τι μερικοί καθ ' όδόν σάς 

έστρεψαν τ ά ν ώ τ α ; 
— Ό λ α τ ά βλέπω, κύριοι, όλα τ ά ξεύρω - τ ά υπομένω 

ό'υ.ως, καθώς αρμόζει είς τό σχήμα μου, είπεν ελαφρώς σ τ ε -
νάξας ό ιεράρχης. 

— "Οπωσδήποτε, αυτό είνε σκάνδαλον και φρονώ ότι σεις 
πρώτοι δεν πρέπει νά τό άνέχησθε, είπεν ό Νέλλης τονίσας 
τάς τελευταίας λέξεις . 

Ό ιεράρχης έφάνη σκυθρωπάσας. 
— Και φρονείτε, κύριε Νέλλη, ό'τι ανέχομαι τό σκάνδα

λ ο ν — άν υπάρχει τοιούτον — άπό έρωτα προς αυτο : 
— θεός φυλάξα ι ! παν ι ερώτατε , είπεν ό Νέλλης, ά λ λ ά 

τ ί σημαίνει ή φράσις « ά ν υπάρχει σκάνδαλον : » 
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— Και άλλοτε, κύριοι, ο ιατρός Νικίας διετύπωσε κ α τ η 
γορίας μη άποδειχθείσας . . . 

— Και δια τούτο, παν ιερώτατε , έσπευσε νά εί'πη ό 
ΙΙάνης βλέπων έκφεύγοντα τον ίεράρχην, ημείς δεν κινοΰ-
αεν ά γ ω γ ή ν , άλλ ' άποτεινόμεθα προς υμάς, προς την σ υ ν ι ί -
δησίν σας έπαναλέγοντες : Σκάνδαλον υπάρχει και σ κ ά ν -
δαλον μέγα, απόκειται δέ εις υμάς νά τό άρετε. Υ π ά ρ χ ε ι 
και άλλος τρόπος. Τόν όποιον όμως θέλομεν ν' άποφύγωμεν , 
έπρόσθεσεν ό Πάνης σοβαρώς, σχεδόν αυστηρά και ήγέρθη. 
Ό Νέλλης τόν έμιμήθη. 

Ό ιεράρχης ήγέρθη επίσης και λαβών στάσιν ολίγον θεα-
τρικήν, είπε : 

— Κύριοι, σάς δίδω τόν ίερατικόν μου λόγον νά φέρω 
τ ή ν πρέπουσαν διόρθωσιν, ν ά σάς ικανοποιήσω άμα φθάσω 
εις τήν έδραν μου. "Εως τότε υπομονή. 

Οί δύο έπισκέπται άπεχαιρέτισαν και άπήλθον. 
Ό ιεράρχης δυσηρεστήθη έκ της τροπής ήν ελαβεν ή 

συνδιάλεξις . κυρίως δε έκ τού τρόπου τ ώ ν επ ισκεπτών. 
Συνειθισμένος νά κολακεύηται , νά βλέπ/ι μ έ τ ω π α ταπε ινά 
και χείλη έκλιπαροΰντα, έξεπλάγη δυσαρέστως έκ τού τρό
που τ ώ ν κυρίων αυτών, οϊτινες έλθόντες νά παρακαλέσουν, 
είχον ύφος αύστηρόν, σχεδόν σκαιόν ! Ά ν τ ί δέ νά σκεφθή μέ 
άπάθειαν έπί τ ώ ν λεχθέντων και νά εκτίμηση δεόντως τ ά 
ελατήρια , άτ ινα ώθησαν τούς καταμηνυτάς τού Συνεσίου εις 
τό διάβημα τ ω ν , έπείσμωσεν, ώργίσθη κ α τ ' αυτών και συνε
πώς απεφάσισε καθ' εαυτόν μεροληπτικώς και αδίκως. "Αν 
ήθελον τόν παρακάλεση ταπε ινώς , άν ήθελον τόν κολακεύση, 
ζητοΰντες ώς χάριν 5,τ ι έδικαιουντο ν ' άπα ι τήσωσι . π ι θ α 
νόν, έν τ η γενναιοφροσύνη του , νά τούς ήκουεν ευμενώς, 
πιθανόν δέ και νά έφθανε μέχρι τής μεγάλης θυσίας του 
ν ' άποβάλη έ κ τ η ς καρδίας του τόν Συνέσιον. Ά λ λ ' οί α ν ά 
γωγοι ούτοι, έλθόντες νά παρακαλέσουν, είχον ύφος έ π ι τ α -
κτικόν και ένώ ό ΙΙάνης είχε τήν φράσιν άμείλικτον, τού 
Νε'λλη οί σατανικοί οί αυθάδεις οφθαλμοί έζήτουν νά είσδύ-
σωσίν εντός αυτής τής ψυχής τού ίεράρχου. « Α υ τ ά ε ί ν ' 
ε γκλήματα καθοσιώσεως», διενοήθη, και έν τή αγανακτήσει 
του , δέν έσκέφθη ποσώς έπ'ι τ ώ ν λεχθέντων, ά λ λ ' ήκουσε 
μόνον τήν φωνήν τού πείσματος, τό οποίον έπλήρου τήν 
καρδίαν του όλην. 

'Εν τ ώ μεταςύ ό Συνε'σιος ήτοιμάσθη νά δεχθή αξιοπρε
πώς τόν κύριον και προστάτην του . "Επρόκειτο νά φθάση 
περί μεσημβρίαν, και εις τήν γνωστήν μας αίθουσαν ή τ ρ ά 
π ε ζ α — άπό τήν μίαν άκραν έως τ ή ν άλλην — ήτο έστρω-
μένη μέ πλούτον και έπιμέλειαν. Τίποτε δέν ήμελήθη, έξ 
εκείνων τ ά όποια σαγηνεύουν ψυχάς πολύ προσκολλημένας 
εις τ ά εγκόσμια και αί όποΐαι υπέρ τό δέον εκτιμούν πάν 
ό.τι θεραπεύει τήν σάρκα. Ταπείνωσις μέχρι δουλοπρέπειας 
άφ ' ενός και ά φ ' έτερου υποδοχή εγκάρδιος, ωσάν ένα θερ-
μόν σφ ικταγκάλ ίασμα , τοιούτον όπού νά παραλύη πάσαν 
δύναμιν , αυτά άφώπλι^ον συχνά τόν ίεράρχην και προκα
τειλημμένος άν συνέβαινε νά είνε. Τ α ύ τ α έγνώριζεν έκ π ε ί 
ρας ό πολύς Συνέσιος και κατέβαλλε πάντοτε μεγίστην φρον
τ ίδα νά κανονίζη τάς πράξεις του όλας προς τό σοφόν αυτό 
κοινωνικόν δ ίδαγμα. Έγνώριζεν αυτός Οτι ό ιεράρχης είχε 
προ πολλού είσδυση εις τήν καρδίαν του υ.έσα, είσέδυσεν 
όμως και αυτός εις τήν ψυχήν εκείνου και κατωρθωσε, π ά -
σάν του ά σ χ η μ ί α ν — κ α ι δέν είχεν ολίγας ό ευλογημένος—νά 
τήν βλέπ-Ϊ) ό ιεράρχης όχι καθαρά, ά λ λ ' ωσάν άπό μέσα άπό 

* θαμβά όμματογυάλια , νά τήν βλέπη όλιγώτερον απεχθή και 
χρηζουσαν επιεικείας. 

Έ ν τέταρτον ωρας μακράν τής Μονής, ό ιεράρχης και ή 
συνοδεία του έπέζευσαν, συναντηθε'ντες μετά τ ώ ν ιερέων και 
διακόνων τής Μονής, οϊτινες, ηγουμένου του Συνεσίου. έ ξήλ -
θον εις προυπάντησίν του. Και ένώ «οί καμπάνες φοβισμέ
νες, έκαναν σάν βουρλισμένες», κ α τ ά τόν ποιητήν , οί δ ιά 
κονοι προπορευόμενοι έπαλλον διαρκώς τ ά θυμιατήριά τ ω ν 

και οί ιερείς έψαλλον, τού ίεράρχου βαδίζοντος μεγαλοπρε
πώς και διαρκώς εύλογούντος τούς τριγύρω συναχθέντας 
χωρικούς, ένώ οί κορυδαλλοί τ ώ ν πέριξ αγρών πτοηθέντες 
έ'σπευδον νά κρυβώσι κάπου έκεϊ, άφίνοντες μελαγχολικά 
κελαδήματα . Οί ταπεινοί καλόγηροι, παρατεταγμένοι παρά 
την πύλην τής Μονής, προσεκύνησαν προσελθόντα τόν 
ίεράρχην, ένώ ό Φραζέσκος ό τρελλός, ολίγον ά π ω τ έ ρ ω , 
έβάδιζεν εμπρός οπίσω μέ νευρικήν ταραχήν . λακτ ί ζων τό 
κενόν διά τού αριστερού του ποδός και δεικνύων τούς γρόν-
θους του εις όλον εκείνο τό πλήθος. 

Τούς καλογήρους ό Συνέσιος δέν τούς έφοβείτο, διότι ήσαν 
άνθρωποι πολύ ταπεινοί , πολύ δειλοί, δέν είχον δέ και τόν 
Άνθ ιμον νά τούς συμβουλεύη και νά τούς παρακινή νά μή 
κρύπτουν τήν άλήθειαν. "Οταν δέ ό ιεράρχης τούς έκάλεσεν 
εις τό Ήγουμενείο / νά έρωτήση — διά τόν τύπον — άν ήσαν 
ευχαριστημένοι άπό τόν ήγούμενον (εννοείται, παρόντος και 
τούτου), όλοι ε ίπαν Οτι ήσαν ευχαριστημένοι . . . Είνε α λ η 
θές ότι αυτό τό έψέλλισαν μάλλον, δέν τό είπαν μεγαλοφώ-
νως , μέ θάρρος, ά λ λ ά τ ί σημαίνει ; Ό ιεράρχης έμεινεν ευχα 
ριστημένος άπό τάς απαντήσεις τ ω ν και έσπευσε νά τούς 
άπολύση, αφού τούς έσυμβούλευσε νά υπακούουν εις τόν 
προϊστάμενον, νά ομονοούν και ν ' αποφεύγουν τ ά σκάνδαλα. 

Τό Δεσποτικόν γεύμα ήτο, οίον ώφειλε νά είνε. Έ κ υ -
ριάρχει ή αφθονία και τό πολυποίκιλον. Δαιτυμόνες ήσαν , ή 
θεραπεία τού ίεράρχου και Ολοι οί ιερείς τής Μονής. Εις τό 
άνω άκρον τής τραπέζης έκάθητο ό ιεράρχης, έχων εις τ ά 
δεξιά του τόν Συνέσιον, όστις έπεριποιείτο τόν προστάτην, 
πληρών εκάστοτε τό κενούμενον ποτήριόν του μέ ένα γλυκό 
κρασί τής αρεσκείας του . Ό ιεράρχης κ α θ ' Ολον τό γεύμα 
έδείχθη ευτράπελος, άπέτεινε δέ τόν λόγον εις έ'να έ'καστον, 
μέ κάποιαν πάντοτε κατάλληλον εύφυολογίαν, περί δέ τό 
τέλος τού γεύματος πληρώσας ό ίδιος τό ποτήριόν του μέχρι 
στεφάνης, είπε μετά στόμφου, ένώ οί δαιτυμόνες τόν ή τ έ -
νιζον εύλαβώς" «Πατέρες και αδελφοί ! Προπίνω υπέρ της 
υγείας τού πατρός Συνεσίου, ηγουμένου τής Μονής τ α ύ τ η ς , 
τού μόνου άξιου, τού μόνου ικανού νά κυβέρνα και δ ιευ-
θύνη. Είνε αληθές ότι εχρεο)κόπησεν ήϋικώς, άλλ' έχε: 
έκτακτον ικανότητα - παραβλέποντες δέ μερικάς του αδυνα
μίας, τόν κηρύττομεν άδιστάκτως πρότυπον ηγουμένου ! 
Προπίνω υπέρ της πολυτίμου υγείας του ! » Οί δαιτυμόνες 
έκένωσαν τ ά ποτήρια τ ω ν , ψιθυρίζοντες α κ α τ ά λ η π τ α , ένώ ό 
Φίλιππος και ό Νεκτάριος άντήλλασσον ίλαρόν μειδ ίαμα. 
Έ κ τού λογυδρίου τού ίεράρχου ό Συνέσιος έπρόσεξεν εις 
τους επαίνους μόνον και περιέφερεν αύθαδες βλέμμα έπ'ι τ ώ ν 
παρακαθημένων, ων τίνες άπέστρεφον άπ' αυτού τό πρόσω
πον, πληρωσας δ' ευθύς τό ποτήριόν του και εγερθείς, προέ-
π ιεν , ευχάριστων, υπέρ τής πολυτίμου υγείας τού ίεράρχου. 
Ούτος μετεκίνησε θορυβωδώς προς τ ά οπίσω τό κάθισμα 
του , ήγέρθη βραδέως και σύρων όκνηρώς τούς πόδας ύπήγεν 
ή εβυθίσθη εντός τής μαλακής πολυθρόνας του . Οί δ α ι τ υ -
μόνες όλοι, ό εις μετά τόν άλλον, ήγέρθησαν επίσης και 
χαιρετίσαντες άπήλθον εις τ ά ίδ ια . 

II πρόποσις τού ίεράρχου γνωσθεϊσα εκίνησε τ ώ ν μεν 
τ ή ν άγανάκτησιν , τ ώ ν δέ τό μειδίαμα. Ό ΙΙάνης και ό 
Νέλλης τήν ελαβον ύπό ίδιαιτέραν σημείωσιν, ένώ οί φίλοι 
του Συνεσίου έχαιρον βλέποντες στερεουμένην τ ή ν θέσιν του . 

Χ 

Μ' ό'λας τάς προσπάθειας τού Συνεσίου, ή πανήγυρις ήτο 
μάλλον χλιαρά και τό έτος αυτό. Πολλοί λόγοι συνέτεινον 
εις τό νά λείψη ή πνοή εκείνη, ήτις ένεψύχωνεν άλλοτε τάς 
συναθροίσεις αύτάς , και τώρα μόνον κ α θ ' έξιν συνήρχοντο 
ο! πλείστοι και κ α τ ά τύπους ένήργουν. Δέν έλειπον ούχ 
ήττον και οί πανηγυρίζοντες έξ Ολης ψυχής , τοιούτοι δέ 
ήσαν οί μή φροντίζοντες ποσώς διά τό περιβάλλον, οί αδ ια 
φορούντες διά τά α ί τ ι α , τ ά προκαλούντα τήν χλιαρότητα 
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τ α ύ τ η ν . «Οί απογοητευμένοι, οί μεμψίμοιροι άς κάμουν 
καλά μέ τόν νούν τ ω ν - ημείς δέν έχομεν λόγους νά μή 
πανηγυρίσωμεν, νά μή δ ιασκεδάσωμεν». Και χάρις είς 
αυτούς, ή πανήγυρις έλάμβανεν οπωσδήποτε φαιδράν 
τ ινα όψιν. 

Είς τόν αύλόγυρον τού ναού ό έπικρατών θόρυβος δέν 
περιγράφεται - πρέπει ιδίοις όμμασι ν ' άντ ιληφθή τις τ ί 
γ ίνεται είς όμοιας περιστάσεις διά νά έννοήση καλά τ ί έστι 
πανήγυρις . Ή σιδηρά αύλεία 
θύρα είνε όρθάνοικτος, ολίγον δέ 
άπωτέρω, πρός τ ά έσω, ϊ σ τ α -
τ α ι τράπεζα , ήν καλύπτε ι λευκή 
σινδόνη και έ π ' α ύ τ ή ς κηρία δια
φόρου μεγέθους άνά δέσμας και 
δίσκος, έφ'ού οί πιστοί ρίπτουσι 
τάς προσφοράς τ ω ν . Μοναχός 
κάθηται όπισθεν τής τραπέζης 
και κρατών δοχείον μέ άνθόνε-
ρον, ραντίζει τούς προσερχόμε
νους. Δεξ ί* και αριστερά έπί 
λ ίθ ινων, σανιδοσκεπάστων ε δ ω 
λ ίων , κάθηνται άναμίξ γυναίκες 
πάσης ηλικίας κα'ι τάξεως και 
παιδ ία αμφοτέρων τ ώ ν φ ύ λ ω ν , 
άπό τού έφηβου μέχρι τού μ ω 
ρού, ένώ ή αυλή ό'λη βρίθει 
κόσμου ισταμένου κα'ι φλυαρούν-
τος αδιάκοπα. Ίδέτε ! πλησμονή 
παιδ·'ων κατέκλυσε τό μ α ρ μ ά -
ρινον κωδωνοστάσιον, άπό τάς 
προεξοχάς τού οποίου πολλά 
αυτών , τ ά τολμηρότερα, κρέ-
μανται ωσάν σταφυλα'ι άπό τό 
κλήμα. Μ ε τ ' ολίγον ό γδούπος 
τών κωδώνων , κροτούντων όλων 
ομού, ένούμενος μέ τάς φωνάς 
τού πλήθους, αποτελεί ένα βόμ-
βον άκατονόμαστον κρατούντα 
τόν άνθρω.τον είς διαρκή π α ρ α -
ζάλην . Ό ναός, κοσμηθείς ε γ κ α ί 
ρως και κ α τ α λ λ ή λ ω ς , άστράπτει 
έκ τού αργύρου κα'ι του κρυ
στάλλου τ ώ ν πολυελαίων του , 
άντανακλώντων τ ά πολυάριθμα 
φ ώ τ α τ ώ ν λ α μ π ά δ ω ν , ών τίνες, 
ευσεβών καρδιών αναθήματα , 
είχον τό μέγεθος αναστήματος 
ανθρώπου. 

Ό ιεράρχης έπ'ι τού θρόνου 
του, μέ τήν μεγαλοπρεπή του 
στάσιν, λ ά μ π ω ν , είς τ ά χρυσά 
μέσα, ωσάν φλωρίον νεόκοπον, 
και κρατών διά μέν τής αρ ι 
στεράς τήν ποιμαντορικήν του 
ράβδον, τήν δεξιάν δέ στηρίζων 
έπ'ι τού σφαιρώματος τής δεξιάς 
πλευράς τού θρόνου του , ρίπτει έπ'ι τού ποικιλοχροου π λ ή 
θους περίεργα βλέμματα , ένώ τ ά χείλη του διαρκώς κινούν
ται . Ε ν ί ο τ ε , οσάκις τό βλέμμα του συνάντηση τό βλέμμα 
ιερέως ή διακόνου, γ ίνεται αύστηρόν κα'ι τό στόμα του , 
θαρρείς, είν' έτοιμον ν ' άνοιχθή είς έπ ίπληξ ιν , συγκρα
τε ίται όμως κα'ι μόνον ό φυσικός του στόματος στραβισμός 
προσδίδει ωσάν ένα σαρκασμόν είς τ ά χείλη του . Κ α ι οί 
'-ερείς, άστράπτοντες κα'ι αυτοί μέσα είς τ ά ιερά τ ω ν 
άμφια , πτήσσουσι φοβισμένοι, οσάκις διέρχονται προ αυτού. 
Ιερείς ταπε ινο ί , άξεστοι , τό πλείστον αγράμματοι , φοβούν

τα ι τήν ύπεροχήν, όταν αύτη συνοδεύεται μέ τήν τ ά π ά ν τ α 
τολμώσαν δύναμιν . Είς τ ά δεξιά του ό ιεράρχης, έπί θρό
νου μαχηλοτέρου, έχει τόν Συνέσιον, Οστις απολαμβάνει 
διαρκώς, βλέπων τήν άμηχανίαν τ ώ ν ιερέων. ΤΙ ιεροτελε
στ ία προέβαινε κ α τ ά το μάλλον ή ήττον όμαλώς έν μέσω 
αδιάκοπου βόμβου (διότι α! χαμηλή τ ή φωνή συνδιαλέξεις 
δεν έπαυον ούτε δευτερόλεπτον) κα'ι ύπό τήν πίεσιν α φ ό ρ η 
του ζέστης έκ τού συνωστισμού και τ ώ ν πολυαρίθμων 

Σώπα, προιτοκλέφτη . . . φωνάζει ό Γϊάχονμος. 

κ η ρ ί ω ν όλα τ ά πρόσωπα είνε κάθιδρα, πολλοί διαρκώς 
αερίζονται και όταν οί ιερείς, παραταχθε'ντε: έν τ ώ μέσω 
τού ναού είς ημικύκλιο ν , ήρχισαν νά ψάλλουν βραδέως τό 
«Φώς ίλαρόν», στεναγμός άνακουφίσεως έςήλθεν άπό τ ά 
στήθη π ο λ λ ώ ν , οίτινες και ήρχισαν σιγά σιγά ν ά έςέρχωνται . 

Έ ν τ ώ μεταξύ , έξω είς τ ά α λ ώ ν ι α — μ ε τ α β α λ λ ό μ ε ν α τήν 
ήμέραν έκείνην κα'ι τήν άκόλουθον =ίς χορευτικάς αί&ονσας— 
έπεκράτει άλλου είδους συνωστισμός κα'ι άλλου είδους κ ί ν η -
σις. Ανυπόκριτος χαρά κα'ι απροκάλυπτος ευθυμία φ α ί ν ε 
τ α ι είς τ ά πρόσωπα τ ώ ν πλειοτέρων. Ι δ ί ω ς νέοι κα'ι ν έ α ι — 
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χωρικοί τό πλε ίστον—ήτοιμάζοντο νά δείξουν τ ή ν χορευτικήν 
ικανότητα τ ω ν , μεταξύ δ αυτών διακρίνονται οί ερωτευ
μένο:, όσο: θά εύρισκον εκεί τ ά ταίρια τ ω ν , και δέν 'έβλε-
πον—-οι νε'ο:—πότε νά ελθ' ή ώρα νά πρωτορρίψουν είς τάς 
προτ:μωμε'νας τό μανδήλι τής προσκλήσεως. Μεταξύ τού 
πλήθους εύρίσκοντο, ό Μανάρας μέ τ ή ν γυνα ίκα κα'ι την 
κόρην του, ό Μήτρος μέ τάδε'λφια του κα'ι ό Γιάκουμος ό 
αντίζηλος του. Τό μίσος, τό διαιρούν τούς ανθρώπους αυτούς, 
υφ ίστατα ι έν όλη αυτού τ ή άκμή , ούτε φαίνεται θέλον νά 
υποχώρηση ή νά χαλαρωθή κ ά π ω ς , διότι ή χωρίζουσ' αυτούς 
α ίτ ια δέν ήρθη. Κακεντρεχείς σύμβουλοι ρίπτουσι διαρκώς 
έ'λαιον είς τήν πυράν, ήτις απειλεί νά διαιωνισθή, νά μή 
σβεσθή, πριν ή συμπαρασύρη πιθανώς είς τάς διαβατικάς 
πτυχάς της κανέν θύμα. . . Ό Γιάκουμος είχε παρακάλεση, 
τόν Μανάραν νά ειπή τής κόρης του νά χορεύση μαζή του , 
tκεïvoς Ομως είπεν ότι δέν ημπορεί νά τήν βιάση και τήν 
άφι'νει είς τήν διάθεσίν της , Οταν δέ τριγύρω εις τό πρώτον 
αλώνι έσυνάχθη κόσμος είς τρ ιπλάς και τετραπλάς σειράς, 
ό Γιάκουμος, μέ τήν καρδίαν γεμάτην άπό έν σύμμικτον 
αίσθημα πόθου κα'ι πείσματος προς τήν λατρευτήν , μίσους 
και φθόνου προς τόν άντ ίζηλον , έ'ρριπτεν άγρια , λα ίμαργα 
βλέμματα έπ'ι τής Άννουσώς , ήν διέκρινε μεταξύ τού 
κόσμου τής τελευταίας σειράς, ίσταμένην πλησίον τής 
μητρός της , έτοιμος, άμα ήθελεν άρχίση ό /ορός, νά τήν 
προσκαλέση πρώτος, μολονότι ή άπομάκρυνσις τής Ά ν ν ο υ 
σώς άπό τάς πρώτας σειράς έδήλου ότι δέν σκοπεύει νά 
χορεύση. Ά φ ' έτερου ό Μήτρος, ίσως ένεκα μικρού πε ίσμα
τος κ α τ ά τής Άννουσώς , ήτ ις ήρνείτο νά τόν άκολουθήση, 
πιθανόν δέ κα'ι προς αποφυγήν σκανδάλων, απεσύρθη μέ 
τάδε'λφια του κα'ι μέ φίλους είς έν άπό τ ά καφενεία τής 
πλατε ίας κα'ι διεσκέδαζον καθήμενοι περί τήν τράπεζαν έπ'ι 
του πεζοδρομίου. 

"Οταν δέ ό κόσμος, έξελθών τού ναού, έξεχύθη κα'ι διε-
σπάρη άνά τήν π λ α τ ε ϊ α ν , οί χοροί ήρχισαν κα'ι είς τ ά τρία 
α λ ώ ν ι α ύπό τούς έκκωφωτικούς ήχους του αυλού, τού ζουρνά 
κα'ι τού τύμπανου . Ό Γιάκουμος έκαραδόκει εύθετον στ ιγ 
μήν , ίνα προσκαλέση τήν Ά ν ν ο υ σ ώ , ήτις έμενε μακράν, 
ακριβώς διά ν ' άποφύγη κάθε πρόσκλησιν. Κα'ι ήτο τρέλλα 
καθώς ήτο ένδεδυμένη μ' έν φόρεμα ουρανί καλοκομμένον, 
μέ τ ά καλοχτενισμένα, καστανόχροα μαλλ ιά κα'ι μέ τό 
σεμνόν και έλκυστικόν προσωπάκι της . Ό Γιάκουμος, όστις 
τήν είχε διαρκώς ύπό τό βλέμμα του, δ ιασ/ ίσας αίφνης τό 
πλήθος κα'ι πλησιάσας αρκετά τήν κόρην, έξέτεινε τήν 
δεξιάν χείρα και έπλατάγ ισε . σχεδόν ύπό τό πρόσωπον της , 
τό χρωματιστόν του μανδήλι . . . Αί περιστοιχίζουσαι τήν 
νέαν κόρην γυναίκες παρεμέρισαν διά νά τής ευκολύνουν 
τήν διάβασιν. ά λ λ ' εκείνη ήρπασεν έκ της χειρός τήν μητέρα 
της , είπε, δειλά μέν ά λ λ ά καθαρά, « έ γ ώ δέν χορεύω» καί 
έσπευσε ν ' άπομακρυνθή, ακολουθούμενη άπό τήν μητέρα 
και τ ινας τ ώ ν φιλ ιννάδων της . Ό Γιάκουμος έσυγχίσθη, 
έ κοκκίνισε ν , άλλά προσποιηθείς άδιαφορίαν, έζώσθη είς τήν 
μέσην του τό μανδήλι κα'ι διηυθύνθη μέ τ ινας φίλους του 
είς τό απέναντ ι καπηλείον, ό'που έκάθητο ό Μήτρος μέ τ η ν 
παρέαν του . Τό έπεισόδιον ολίγοι τό αντελήφθησαν και οί 
χοροί, άρχίσαντες ά π α ζ , έζηκολούθησαν έν μέσω τ ώ ν οωνών 
κα'ι τής ζωηρότητος του πλήθους. 

Καί όμως c Γιάκουμος βαρέως έφερε τό πάθημα τ ο υ - ήτο 
προσβολή, γενομένη δημοσία κα'ι δέν τήν ύπέφερεν. Ή Ά ν 
νουσώ τόν έπερ ιφρόνησε—έσκέπτετο—«γιά χατήρ ι» βέβαια 
τού Μήτρου, τόν όποιον άν ημπορούσε θά έπνιγε, διότι , 
χωρίς αυτόν, ή νέα θά ήτο δική του . Τ ί τ ο πολύ θυμωμένος 
κ ' έζητούσε νά λάβη κάποιαν έκδίκησιν άλλά δέν ήξευρε 
πώς νά κάμη κα'ι ήρχισε νά π ίνη μέ τούς φίλους του κα'ι 
νά θορυβή. Ή άλλη συντροφιά, ή τού Μήτρου, είδε τόν 
τρόπον τού Γιάκουμου κα'ι επειδή έμαθον τό πάθηι/.ά του 
(κάποιος ήλθε καί τους τό είπε) τόν έπρόσεχαν, έ'τοιι/.οι νά 

τού απαντήσουν άν ήθελε φερθή άπρεπώς. Ό Γιάκουμος 
έστησε χορόν μέ τούς συντρόφους του κα'ι συγχρόνως έπ ινεν . 
έσφύριζεν, έθορύβει, ωσάν νά ήθελε νά προκαλέση τήν π ρ ο -
σοχήν τής παρέας τού Μήτρου, ό όποιος ήτο πολύ δυσηρε-
στημε'νος διά τήν ένοχλητικήν γε ιτονίαν. Είχε π ιή κα'ι αυτός , 
χάριν τής εορτής, κα'ι ή φυσική του σεμνότης εξέλιπε κ α τ ά 
μέγα μέρος. Αίφνης ό Γιάκουμος, κενώσας μέχρι πυθμένος 
τό ποτήρι του , τό έτίναξεν υ ψ η λ ά , καί αυτό , κακώς ή κ α ί 
επίτηδες διευθυνθέν άπό τό μεθυσμένο χέρι του , έπεσεν έν 
τ ώ μέσω τής συντροφιάς τού Μήτρου, έγγίσαν ελαφρώς τόν 
ώμον τού τελευταίου . Ούτος ήγέρθη ευθύς κα'ι έλαβε στάσιν 
προκλητικήν. — « Έ χ ε τό νού σου έσύ, έφώναξε τού Γ ι ά 
κουμου, κ ι ' άν είσαι μεθυσμένος, άμε νά ξερ . . . » . Ά λ λ α 
την άπρεπη λέςιν έκάλυψεν ή φωνή τού Γ ι ά κ ο υ μ ο υ — « ώ 
μάννα !—έβρυχήθη ούτος ,—τό γυναικάκι μας κάνει τό π α λ -
ληκάρι ! "Αμε καλλίτερα μέ τις γυναίκες . . . » Ά λ λ ά πριν ή, 
προφθάση νά περάτωση τήν φράσιν, ά Μήτρος, ζαλισμένος, 
ώρμησεν εναντίον του κα'ι Κύριος οίδε τ ί θά συνέβαινεν, ά ν 
προλαβόντες οί αδελφοί του δέν έπενέβαινον αυτοστιγμεί . 
Ο Γιάκουμος είχεν άρπάση ένα σκαμνί κα'ι τό περιέστρεφε 

περί τήν κεφαλήν του έτοιμος νά τό εκσφενδόνιση κ α τ ά του· 
εχθρού του, άλλ ' είς τ ώ ν αδελφών τού Μήτρου τού τό ά π έ -
σπασεν, ένώ ά άλλος τόν ήρπασεν άπό τήν όσφύν κα'ι τόν έ κ ά -
θισεν είς τό σκαμνί του . Ό γενόμενος θόρυβος εϊλκυσε μερι
κούς άλλους, οϊτινες, έπεμβάντες, διέλυσαν τ ά διαμαχόμενα 
μέρη, πριν ή συμβή άπευκταίόν τ ι . Ό Μήτρος μέ τούς 
αδελφούς του διηυθύνθησαν προς τ ά α λ ώ ν ι α , όπου οί χοροί 
κα'ι ό θόρυβος ήσαν έν όλη α υ τ ώ ν τη άκμή . Ό Μήτρος 
ήλπιζε προς τούτοις νά συναντηθή με τήν Ά ν ν ο υ σ ώ , ά λ λ ' 
εκείνη μετά τό έπεισόδιον απεσύρθη μέ τήν μητέρα της είς 
τ ά ίδια, προτιμήσασα νά λείψη άπό διασκέδασιν δυναμένην 
νά γέννηση σκάνδαλα. 

X I 

Κανέν άπό τ ά πρόσωπα του έκτυλισσομε'νου δράματος 
δέν είν ' εντελώς ή σ υ χ ο ν αντ ίθετα αισθήματα κατέχουσι τ ά ς 
καρδίας όλων, διότι όλοι άντιφέρονται προς αλλήλους, καθώς 
τ ά κ ύ μ α τ α , τ ά ωθούμενα άπό αντίθετα ρεύματα. "II θεία 
πνοή τής ειρήνης φαίνεται ούσα μακράν τού κύκλου τ ω ν , 
διότι ακριβώς τήν εϊρήνην αυτήν φροντίζει ν ' άπομακρύνη ή 
κακεντρέχεια, ή αμείλικτος έχθρα πάσης δ ιαλλαγής . Είς τού 
Μανάρα λύπη κα'ι ανησυχία κατέχει τάς γυνα ίκας , α δ υ ν α 
τούσας νά πείσουν τον οικοδεσπότην ν ' απολάκτιση τόν 
Γιάκουμον, ένώ αυτός ούτος είνε ώργισμένος εναντίον τού 
Μανάρα, φαινομένου χαλαρού, κατά τού π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η . 
άναμιγνυομένου είς υποθέσεις ξένας, κα'ι κ α τ ' αυτού ετι τού· 
Συνεσίου μή μεταχειρισθέντος — έλεγεν — όλην τήν έπ'ι τού· 
Μανάρα έπιρροήν του πρός ίκανοποίησίν του . Ό π α π π ά -
Δημήτρης επίσης είνε χολωμένος, διότι, όμιλήσας τού Μ α 
νάρα καί αυτού του Γιάκουμου, ηύρεν αυτούς ανένδοτους, 
διά τόν λόγον ότι ή όλεθρι'α έπ ' α υ τ ώ ν επιρροή τού Συνεσίου· 
δέν τούς άφινε ν ' αναπνεύσουν. Ά λ λ ά και ό Μήτρος είνε 
δυσηρεστημένος κα'ι κ α τ ά τής Άννουσώς . αρνούμενης νά. 
τόν άκολουθήση, κα'ι κ α τ ά τού π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η , αποκρού
οντος τ ά β ία ια μέτρα και συμβουλεύοντος τόν Μήτρον νά 
ύπομένη. Είνε δυσηρεστημένος ό Μήτρος, διότι οοβείται τ α 
απρόοπτα κα'ι τάς ενεργείας τ ώ ν έχθρων του. Μήπως ό Συ 
νέσιος, πρό τίνων ήμερων, τ υ χ ώ ν τήν Άννουσώ είς τον 
αύλόγυρον τής Μονής, δέν τής ε ίπεν, ότι οφείλει νά δεχθή. 
εκείνον πού θέλει ό πατέρας της , διότι άν δέν άκούση θά 
δυστυχήση ; Καί ναι μέν ή Ά ν ν ο υ σ ώ ώρκίσθη νά μή δεχθή, 
άλλον παρά τόν Μήτρον, άλλά συγχρόνως έδήλωσεν ότι δέν 
θέλει νά γείνη τούτο κρυφά, άλλά μέ τήν θέλησιν τ ώ ν γονέων 
κα'ι ολοφάνερα. Κα'ι ή επιμονή της ώς πρός τούτο δέν ήτο· 
κατωτέρα τής αγάπης της πρός τόν Μήτρον, όστις έ'νεκα 
τούτου ήτο λίαν ανήσυχος καί δυστυχής. 

— 2 0 4 — 
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Εκείνος όμως άπού είχε τόν κδην μέσα του ήτο ό Συνέ
σιος. Έ π ν ε ε κυριολεκτικώς μένεα κ α τ ά τ ώ ν Κασαρών, ιδίως 
όμως κατά τού π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η , όστις τόν έπεριφρόνει κα'ι 
τόν άντεπολιτεύετο εις κάθε περίστασιν. Μήπως τόν άφινε 
διόλου ήσυχον ; δέν τού έκαμνε τον πόλεμον είς όλα ; δέν 
έκατήχει τούς χωρικούς, όπλίζων αυτούς εναντίον του ; Καί 
τώρα οιατί νά έμποδίζη τόν γάμον τής Άννουσώς μέ τόν 
Γιάκουμον ; Διότι ό Γιάκουμος είνε φίλος τού Συνεσίου, τόν 
οποίον ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς δεν υποφέρει. 'ΊΙλθεν όμως ή 
ώρα νά τόν έκδικηθή δι' όλα κα'ι μιά γ ι ά π ά ν τ α , τού έδωκε 
δέ αυτός τήν άφορμήν. μή έλθών νά έπισκεφθή τόν ίεράρ
χην. Και ναι μέν έπροφασίσθη άσθένειαν, άλλ ' αυτά δέν 
περνούν είς τόν Συνέσιον, γνωρίζοντα κ α λ ά τόν χαρακτήρα 
τού π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η . θ ά τ ά διηγηθή όλα είς τόν Δεσπότην 
κα'ι θά τού δείξη τ ί πράγμα είνε ό π α π π ά ς αυτός, όπού 
φυτρώνει εκεί πού δέν τόν σπέρνουν και όπού τολμά ν' α ν τ ι 
στέκεται είς ένα Συνέσιον. Μένεα πνέει ό Συνέσιος, διότι οί 
εχθροί του υψώνουν κεφαλήν , καί είνε απόλυτος ανάγκη κα'ι 
είς τάς έκλογάς νά τούς κτυπήση κα'ι είς τό συνοικέσιον, αί 
περιπέτεια; τού όποιου, γνωσθείσαι , κρατούν είς συγκίνησιν 
τό χωρίον. 

"Οθεν, ένα πρωί , μόλις ή ΙΙανιερότης του έτελείωσε τόν 
καθέν μέ τό νωπόν βούτυρον και διαφόρων ειδών π α ξ η μ α -
δάκια. οφειλόμενα ιδίως είς τάς φροντίδας φ ί λ ω ν , α γ α π η τ ώ ν 
τού ίεράρχου, είσήλθεν ό Συνέσιος καί επικαλεσθείς την 
ευμενή προσοχήν του, τ ώ διηγήθη έν πάση λεπτομέρεια τήν 
ίστορίαν Κασαρών - Μανάρα κα'ι τήν σκανδαλώδη άνάμιξ ιν 
είς αυτήν τού π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η . όν δέν έλειψε νά ζωγραφίση 
όπως τού έσύμφερε, προσθέσας ότι, χωρίς αυτόν , χωρίς τάς 
ενεργείας και συμβουλάς του , ή κόρη τού Μανάρα θά έπαιρνε 
τόν φίλον τού πατέρα της καί θά έλειπε κάθε σκάνδαλον. 
"Ολ' αυτά τ ά διηγήθη μέ πολλήν άγανάκτησιν , μή λησμο-
νήσας νά παρενείρη έπιτηδείως κα'ι Οτι ή οικογένεια Κασαροΰ 
ήτο ανέκαθεν εναντ ία του κα'ι έχθρα τ ώ ν φίλων τού ίεράρ
χου, ένώ ό Μανάρας ήτο κα'ι είνε φίλος τ ω ν αφοσιωμένος . 

Ό ιεράρχης, βυθισμένος μέσα είς τήν μαλακήν πολυθρό-
ναν του καί πα ί ζων μέ τό μακρόν του κομβοσχοίνι, τό 
όποιον έφαίνετο πλέον μαΰρον ακόμη μεταξύ τ ώ ν λευκότα
τ ω ν δακτύλων του, ήκροάτο μετά προσοχής τήν διήγησιν 
τού ηγουμένου, καί καθ'όσον ούτος έξετύλισσε τ ά τού ερωτι
κού ειδυλλίου, ό ιεράρχης έφαίνετο ώς αλλοφρόνων, θ ά έλε
γες ότι τού ήρεσε πολύ τά είδύλλιον, ότι τού ενθύμισε νεό
τ η τ α καί σφρίγος καμφθέντα ήδη, φεΰ ! ύπό τήν σιδηράν 
χείρα τού πανδαμάτορος, τού χαιρέκακου χρόνου, όστις 
αρέσκεται νά μή άφίνη τ ίποτε ορθόν, τ ίποτε άκέραιον. 
"Ισως νά έζήλευσε πράς στιγμήν καί ίσως νά συνεπάθησε τούς 
δύο έραστάς, οϊτινες τ ίποτε άλλο δέν έζήτουν, παρά νά 
ευτυχήσουν ένούμενοι. Μή δέν είχον τό δ ικαίωμα τούτο : ή 
μή δέν ήσαν ελεύθεροι είς τ ά αισθήματα τ ω ν ; ΙΙρός στ ιγμήν 
ωσάν νά τ ά έσκέφθη ό'λ' αυτά ό ιεράρχης καί θά έλεγες 
ότι ήτο έτοιμος νά ευλόγηση τήν έ'νωσιν αυτήν. . . Αλλ 
αύτη ήτο ι/.όνον μ.ία στ ιγμ ια ία παραπλάνησις , ήτο έ'να 
ταξείδι άνά τάς μαγικάς χώρας τού ιδανικού, ταξε ϊδ ι , όπού 
κάμνει ό πνευματικός άνθρωπος έν ριπή οφθαλμού και 
άπό τό όποιον επιστρέφει απογοητευμένος, άπελπ ις , ενώπιον 
τής στυγνής πραγματικότητος , ήτις προβάλλει αμείλικτος, 
ζητούσα έπ ιτακτ ικώς τ ά δ ικα ιώματα της . . . Έν μέσω τών 
σκέψεων του ό ιεράρχης ήκουε τήν συριστικην φωνην τού 
Συνεσίου. κατηγορούντος τούς κοινούς τ ω ν εχθρούς, οϊτινες, 
έν τη μέθη τής νίκης, θά ύψωνον αυθάδη κεφαλήν και θά 
έταπείνουν αμφότερους. . . Τά ήσθάνετο αυτά ό'λα ο ιεράρ
χης, τ ά ήκουεν όλονέν εύδιακριτώτερα κα'ι βαθμηδόν συνερ-
χόμενος, άνίνηψεν έπί τέλους κα'ι άπολακτίσας πάσαν σκέψιν 
αδυναμίας, έγένετο πάλ ιν ό άνθρωπος τού κόσμου, ό άνθρω
πος τ ώ ν προσχημάτων, τ ώ ν εξωτερικών τ ύ π ω ν , ό ισχυρός 
άνήρ ό μή επιτρέπων είς εαυτόν νά συγκ ινήτα ι . ΓΙ ρ 6 τίνων 

σ τ ι γ μ ώ ν , Οταν μυστηριώδης δύναμις τάν ώθησε προς τά ς 
χώρας τού ιδανικού καί έφάνη υπερισχύουσα έν α ύ τ ώ ή 
υγιής λογική κα'ι ήσθάνθη κάποιον νυγμόν νυσταζούσης καί 
ύπεγειρομένης συνειδήσεως, ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς τού παρέστη 
αίφνης σχεδόν ύπό συμπαθή μορφήν . . . άλλ ' άμα συνήλθεν, 
αίφνης, διά μιάς θαυμάσιας—μοιραίας ίσως—μεταστροφής 
σκέψεως, ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς μετεβλήθη είς τούς οφθαλμούς 
του είς άλιτήριον καλόγηρον, εϊς έ'να στασιαστήν , είς αυθάδη 
περιφρονητήν τής τ ά ξ ε ω ς , αυτής τής ισχύος τού ίεράρχου. . . 
Καί τόν κατέλαβεν αίφνης άγανάκτησις ιερά κ α τ ά τού 
π α π π ά , όστις έστάθη ό αίτιος νά παρακούη μία κόρη τόν 
πατέρα της , όστις είνε ή αφορμή τής υπόκωφου πάλης , ήτ ι ς 
διαιρεί τόν οίκον Μανάρα, υποσκάπτων αυτά τ ά θεμέλια 
του . Κα'ι έν τ ή αγανακτήσει του ήγέρθη άποτόμως κα'ι δ ιέ
σχισε τό δωμάτιον έν νευρική ταραχή , ένώ ό Συνέσιος έΐ-rpt— 
βεν έξ άγαλλιάσεως τάς χείρας. 

— Αυτός είνε άνθρωπος επικίνδυνος, Συνέσιε, καί πρέπει 
νά ληφθούν μέτρα. 

— Βέβαια , Πανιερώτατε , αυτός θέλει κ τ ύ π η μ α κ α τ α -
κε'φαλα. 

— Καί θά τού τό καταφέρω, νά είσαι βέβαιος. 
Κα'ι καθίσας πρό τραπέζης, έφ' ής ύπήρχον όλα τ ά προς 

γραφήν χρήσιμα, έγραψε δ ιαταγήν , δι' ής προσεκάλει τόν 
π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ν νά έμφανισθή ενώπιον τού ίεράρχου τά 
εσπέρας εκείνο, ολίγον άργά, διότι έφοβείτο π ά ν τ α θόρυβον, 
δυνάμενον νά έγείρη σκάνδαλα ε ξ ω . Λαβών τήν έγγραφον 
δ ιαταγήν ό Συνέσιος τήν άπε'στειλεν ευθύς, χαίρων διότι θά 
έβλεπε τ ή ν ταπε ίνωσιν τού εχθρού του . 

Το εσπέρας μετά τό δείπνον, ό ιεράρχης απέλυσε τούς 
ιερείς όλους, κρατήσας μόνον τόν Συνέσιον, μεθ ' ου σ υ ν ω μ ί -
λησεν έπ'ι μακρόν έπί διαφόρων π ρ α γ μ ά τ ω ν . Τού έδωκε 
μερικάς συμβουλάς, τάς όποιας εκείνος ήκουε μετ ' ευλάβειας 
καί ωσάν συγκεκινημένος, τού έσύστησε νά μή πομπεύεται , 
άλλά νά κρύπτη τάς αδυναμίας του , έν γένει δέ έφέρθη 
προς αυτόν πατρ ικώς καί τόν ένεθάρρυνεν, διαβεβαιώσας 
αυτόν ότι δέν θά τόν άπεμάκρυνεν άνευ έσχατης ανάγκης. 

Περί τό τέλος τής συνδιαλέξεως έκρούσθη αρκετά δ υ ν α τ ά 
ή θύρα καί εις τήν πρόσκλησιν τού ίεράρχου. ήνοίχθη καί 
εισήλθε μέ βήμα τολμηρόν, ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς . Ό Συνέ
σιος απεσύρθη ευθύς μέχρι τής θύρας τού κοιτώνος καί έστη , 
συμπλέξας τάς παχείας του χείρας έπ'ι τού όγκου τής κοιλίας 
του, ένώ ό ιεράρχης έβυθίζετο άναπαυτ ικώτερα μέσα είς 
τήν πολυθρόναν του . 

— Καλησπέρα, Πανιερώτατε , είπε μέ τήν βαρείάν του 
φωνήν ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς , πλησιάσας καί ασπασθείς τ ή ν 
χείρα τού ίεράρχου, χωρίς ουδέ βλέμματος ν ' άς ιώση τόν 
Συνέσιον. 

— Καί πώς είσαι , π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η : είπε μέ τόνον προ
φανώς είρωνικόν ό ιεράρχης χωρίς νά τού είπη νά καθίση· 
ήκουσα τώς ήσουν άρρωστος. 

— Ούτε τό έσκέφθηκα ν ' αρρωστήσω, είπε τολμηρώς ό 
π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς . 

— Κα'ι πώς τότε δέν μας ήξίωσες τής επισκέψεως σου, 
είπεν ό ιεράρχης προδήλως ταραχθε'ις έκ τής απροσδόκητου 
απαντήσεως τού π α π π ά κα'ι στηρίξας τάς δύο χείρας έπί 
τ ώ ν βραχιόνων τής πολυθρόνας κα'ι μέ μίαν προς τ ά πρόσω 
κίνησιν, ώς νά έμελλε νά έγερθή. 

— Γιατ ί δέν επιθυμώ ν ακούω, πολύ δέ περισσότερο ν α 
βλέπω τό ψέμμα . . . είπε ρίψας βλέμμα προκλητικόν έπ'ι 
τού Συνεσίου. 

— Είνε μεγάλος άνθρωπος ά π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς , είπεν 
ήρεμα, μέ τήν έρρινον φωνήν του ά Συνέσιος. 

Ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς έχώρησεν έν βήμα προς τάν 
ίεράρχην. 

— Πανιερώτατε . είπε δείξας τόν Συνέσιον, ή νά φ ύ γ η , 
ή φεύγω έγώ. 
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— Ό ιεράρχης έφάνη ταραχθείς σφόδρα. Ήγέρθη και . 
άφοΟ. τη δ ιαταγή του. ό Συνέσιος απεσύρθη, έστάθη πρό 
τοΰ π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η . Τό εκτάκτως άνδρικόν φρόνημα του 
π α π π ά , ή ασυνήθης εκείνη τόλμη τ η ν οποίαν ούδε'ποτε 
ά'λλοτε άπήντησεν ό ιεράρχης, του έκαμαν ίσχυράν έ ν τ ύ -
π ω σ ι ν , τον έζάλισαν. Όρμεμφύτως ήσθάνθη ότι έχει ενώ
πιον του τήν άλήθειαν, ότι αντ ιμετωπίζε ι τήν άρετήν, ά λ λ α 
και δέν ήθελε διά κανένα λόγον νά ταπε ινωθή , νά δείξη τό 
αϊσθημά του αυτό εις τάν π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ν . Τον έγνώρι-
ζεν ολίγον και άπό ά'λλοτε, είχε δέ άκούση περί αυτού, 
ά λ λ α δέν τον έπερίμενε ποτέ τοιούτον και κατεπλάγη ίδών 
τό ύπερήφανον εκείνο φρόνημα, τήν άνδρικήν έκείνην στάσιν , 
άντ ί της ταπεινότητος, της δουλοφροσύνης πολλάκις , ήν 
ϊβλεπεν εις τούς υποτελείς του έν γένει . Κ α τ ε π λ ά γ η , ά λ λ ά 
και συγχρόνως ώργίσθη πολύ. — «Λυτός δέν είνε π α π π ά ς , — 
έσκέφθη — αυτός είνε στασιαστής" δέν είν' έκ του φυράματος 
εκείνου, όπου κάμνει τάν καλόγηρον και τον οποίον ημείς 
θέλομεν». Και απεφάσισε νά τον κ α τ ά π λ η ξ η και αυτός 
δι αναλόγου και έτι μεγαλειτέρας τόλμης. Ε ν τ ό ς στ ιγμών 
έσκέφθη τ α ύ τ α π ά ν τ α ό ιεράρχης και έστη πρό τοΰ π α π π ά 
αυστηρός, σχεδόν απειλητικός. 

— Ι Ιαππά-Δημήτρη ! είπε μέ συγκεκρατημένην όργήν, 
βλέπω μέ λύπην μου πώς δέν είσαι ιερεύς, δέν είσαι καλό
γερος τοιούτος, όποιος ώφειλες νά είσαι . 

— Και ποίος πρέπει νά ε ίμαι , I Ιανιερώτατε ; ήρώτησε 
μέ ύφος απορίας, ά λ λ ά και εντόνως ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς . 

— Έ ν πρώτοις, οφείλεις νά μή είσαι αυθάδης, οφείλεις 
ν ' άφήση τό ύφος αυτό τό ύπεροπτικόν, τό οποίον δέν αρμό
ζει εις καλόγερον, οφείλεις νά σέβεσαι και ν ' άκούης τούς 
ανωτέρους, οφείλεις τέλος νά γνωρίζης τ ά καθήκοντα σου, 
τ ά οποία φαίνεται ότι παρεγνώρισες, δ ιότ ι . . . διότι ουδέποτε 
έτιμωρήθης . . . αυτά , είπεν έν μεγίστη όργή ά ιεράρχης, 
έξαπτόμενος καθ'όσον ώμίλε ι . 

Διέσχισε πολλάκις τό δωμάτιον π α ί ζ ω ν μέ τό κομβοσχοί-
νιον, ε ί τα έστη έκ νέου ενώπιον τού π α π π ά , όστις έσ ιώπα, 
φαινόμενος Ολως ατάραχος. 

— Σιωπάς" γ ι α τ ί σ ιωπάς ; άπολογήσου ! 
— Είμ ' έτοιμος νά υποστώ κάθε τ ιμωρίαν , έάν είμαι 

πράγματ ι ένοχος εις τ ίποτε , είπεν ατάραχος ό π α π π ά - Δ η 
μήτρης. Και επειδή ό ιεράρχης διέτρεχεν έν εξάψει τό 
δωμάτιον , ωσάν νά μή ήκουε, ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς έπρόσ-
θεσε τονίζων μέ δύναμιν τάς λέξεις" — 'Ενώ έγώ, Παν ιε -
ρώτατε , γνωρίζω μερικούς ένοχους, όπου όχι μόνον δέν 
τ ιμωρούντα ι , ά λ λ ά και ανταμείβονται . . . 

Ό ιεράρχης έννοήσας τον ύπαινιγμόν έξεμάνη. 
— Δέν θέλω νά κατηγορής, δέν θέλω νά συκοφάντης, 

άκούεις ; δέν τό θέλω, έβροντοφώνησε" άοριστολογίαι, τούτο, 
εκείνο, ψευτιές , παλιόλογα. είδα, ήκουσα, δέν τ ά θέλω. 
όχι" ξεύρω πώς είσθε όλοι σας έδώ ίκανώτατοι ς α υ τ ά . 

— Α κ ο ύ σ α τ ε , Πανιερώτατε . 
— Δέν θέλω τ ίποτε ν ' ακούσω" ξεύρω" λόγια χαμένα, 

τοΰ αέρος, ένα τίποτε" άλλως τε δέν σ' έκάλεσα νά μοΰ 
καταγγε ίλης άλλους, σ ' έκάλεσα, διότι έχω εναντίον σου 
ώρισμένα π ρ ά γ μ α τ α , διά τ ά όποια οφείλεις ν ' άπολογηθής. 

Ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς δέν απήντησε . 
— Δέν ηκουσες τ ί ε ί π α ; ήρώτησεν ώργισμένος ά ιεράρχης. 
— Ήκουσα και περιμένω νά δ ιατυπώσετε τήν κατηγορίαν, 

είπεν ό π α π π α - Δ η μ ή τ ρ η ς μέ τ ή ν μεγαλειτέραν άταραξ ίαν . 
— Δέν μοΰ λε'ς, σέ παρακαλώ, είπε μέ τον αυτόν τόνον 

τόν πλήρη οργής ό ιεράρχης, μέ τ ί δ ικαίωμα αναμιγνύεσαι 
μέσα εις ιστορίας οίκογενειακάς, μέ τ ί δ ικαίωμα έυ.ποδίζεις 
σύ τόν γάμον τής κόρης Μανάρα μέ τόν Γιάκουμον, μόνον 
επειδή ά γ α π α ς τούς Κασαρούς ; Δέν μου λές μέ τ ί δ ικαίωμα 
οπλίζεις τό παιδ ί εναντίον τού πατρός ; και ε ί ν ' α ύ τ η ή α π ο 
στολή τοΰ ιερέως, αϊ ; και είνε α υ τ ά έργα δ ι ' ένα π α π π ά ; 
πώς ; αποκρίσου, άπολογήσου. 

Ά λ λ ά δέν άντέσχεν εις τήν σφοδρότητα ταύτ / , ν και έ β υ -
θίσθη εντός τής πολυθρόνας του. περιστρέφων μανιωδώς εις 
τ ά δάκτυλα τό κομβοσχοίνιον. 

Τήν στ ιγμήν ακριβώς έκείνην ήκούσθη ελαφρός θροΰς 
όπισθεν τής θύρας τοΰ δωματίου , όπου είχεν είσέλθη ό 
Συνέσιος. 

— Στο ιχηματ ίζω , είπεν ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς , ότι ακούει 
άπό μέσα ό άγιος ηγούμενος. . . 

— Δέν είνε δουλιά σου. είπεν ο ιεράρχης μέ νέον τόνον 
μανίας . Αποκρίσου εις τάς ερωτήσεις μου. 

— Εις καμμίαν ϊστορίαν δέν αναμιγνύομαι διά κακόν, 
Ι Ιανιερώτατε , είπε λ ίαν εντόνως ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς . Και 
τάς παρατηρήσεις αύτάς έπρεπε μάλλον νά τάς αποτείνετε 
άλλου, έπρόσθεσε δεικνύων διά τ ώ ν οφθαλμών τήν θύραν τοΰ 
κλειστού δωματίου . Ό Γιάκουμος, τόν όποιον θέλει ό Μ α -
νάρας, είναι κακόν ύποκείμενον και μέ παρεκάλεσαν νά 
επέμβω, νά έμποδισθή αυτή ή έ'νωσις, και άνεμίχθην π ρ ά γ 
μ α τ ι , χωρίς έ'ως τώρα νά εισακουσθώ, διότι άντενεργοΰν 
εκείνοι τούς όποιους γνωρίζετε και τούς όποιους οχι μόνον 
δέν τ ιμωρείτε , άλλά και αμείβετε . . . είπεν έξαπτόαενος 
καθ' όσον ώμίλει και τελειώσας έν έρεθισμώ. 

—• Είσαι αυθάδης, είπε παραφόρως ό ιεράρχης εγερθείς έκ 
νέου" δέν ξέρεις ούτε τ ί λές, ούτε εις ποίον ομιλείς, και άπό 
σήμερον σέ κάμνω άργόν μέχρι νεωτέρας δ ιαταγής . 

Ό παππά-Δημήτρης έκλινεν ελαφρά τ ή ν κεφαλήν με ι 
διών είρωνικώς και απήλθε , ψιθυρίσας μόνον τάς λέξεις 
«Καύμένη ε κ κ λ η σ ί α ! » . 

"Ηχούσε τάς λέξεις ό ιεράρχης και τόν κατέλαβεν όργή, 
ά λ λ ' όργή εντελώς ανίσχυρος. Τί ήδύνατο νά κάμη εναντίον 
τοΰ αυθάδους αύτοΰ, ό'στις τόν ύβριζε κ α τ ά πρόσωπον ; τ ί 
άλλο, ή νά παρατείνη τήν τ ιμωρίαν του ; Ά λ λ ' ή σκηνή αύτη 
τόν έκούρασε σωματ ικώς και ψυχικώς και καλέσας τόν Συνέ-
σιον, διέταξε νά έτοιμασθή ή κλίνη του. 

Ό ύπνος του ήτο τεταραγμένος" καθ' όλην τήν νύκτα 
έβλεπε κακά , συγκεχυμένα όνειρα, έν δέ ζωηρότατον, περί 
τήν αύγήν , τόν έτάραξε σφόδρα. Είδε τόν Συνέσιον ίστάυ.ε-
νον εις τήν μεσαίαν θύραν τοΰ ναού, ό'τε, άνοιχθείσης αίφνης 
τής σιδηράς πύλης τοΰ περιβόλου, εισήλθε βιαίως εις τ ή ν 
αύλήν ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς κα ι , άφοΰ έρριψε βλέμμα ε ίρωνι-
κόν έπί τοΰ ίεράρχου, ισταμένου έπί τοΰ έξώστου, ώρμησε 
κ α τ ά τού Συνεσίου και συνεπλάκη μετ ' αύτοΰ. 'Επ ί τ ι να 
λ ε π τ ά ήκουσε τήν αγωνιώδη άναπνοήν τοΰ Συνεσίου και 
μετ ' ολίγον τόν είδεν έξαπλωθέντα έπί τ ώ ν π λ α κ ώ ν τής 
αυλής και τόν π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η στηρίζοντα τό δεξιόν γόνυ 
έπί τοΰ στήθους, όχι πλέον τοΰ Συνεσίου ακριβώς, άλλ ' ενός 
τοΰ όποιου τό πρόσωπον τοΰ ώμοίαζε, χωρίς νά είνε ακριβώς 
ό Συνέσιος. . . Ό ιεράρχης ηθέλησε νά κινηθή, ά λ λ ' ήτο 
καθηλωμένος έπί τοΰ εδάφους. . . ηθέλησε νά φ ω ν ά ξ η , ά λ λ ' 
ή φωνή δέν έξήρχετο τοΰ λάρυγγός του. . . και μέ τ ή ν ά γ ω -
νίαν έκείνην έξύπνησε κάθιδρως. 

Ήγέρθη ολίγον άργά και ήτο έπί πολλην ώραν δύσθυμος. 
Μετά τό πρόγευμα, διέταξε τόν Συνέσιον νά έτοιαάση τ ά 
τής αναχωρήσεως, πράγματ ι δέ προς τά εσπέρας άνεχώρησε 
διά τήν χώραν, προπεμφθείς μέ τάν αυτόν πομπώδη τρόπον, 
μέ τόν αυτόν θόρυβον και τήν αυτήν τρελλήν κωδωνοκρου-
σίαν . ύπό τοΰ Συνεσίου και τού προσωπικού τής Μονής, 

άσας οέ κατέλυσεν εις έν φιλικόν του άρχοντόσπιτον, 
ό'που τού είχεν έτοιμασθή δείπνον λιπαρόν και κλίνη μαλακή , 
δηλώσας ότι θ' άνεχώρει τήν επαύριον μετά τ ή ν λειτουρ-
γ ί α ν , καθ' ήν θα έξεφώνει τόν συνήθη του λόγον. Και τάν 
έβαλε π ρ ά γ μ α τ ι τάν λόγον αυτόν τήν έπιούσαν εις τόν ναόν 
τής Μητροπόλεως" ώμίλησε περί αγάπης και ειρήνης μέ 
φράσεις πομπώδεις , τάς αύτάς έκείνας περίπου, άς είχεν 
είπή και άλλοτε . 'Εζήτε ι νά κάμη έντύπωσιν , ά λ λ ά τούς 
λόγους αυτούς τό χριστεπώνυμον πλήρωμα δέν τούς ένόει. 
ή απέφευγε νά τούς έννοήση. Προς τ ί ; "Ηκουσε τοσάκις 
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τάς τορνευμε'νας φράσεις τού ίεράρχου χωρίς ουδέποτε νά 
ίδη έργα . . . "Εβλεπε τούς ρήτορας αυτούς νά παραβαίνουν 
αυτοί πρώτοι τάς έντολάς, ών έσυμβούλευον τ η ν τήρησιν, 
και έμενεν άδιάφορον εις τούς λόγους, όσον ώραϊοι και άν 
ήσαν , μόνον δέ ά π λ ή περιέργεια τά παρεκίνει νά ίστατα ι 
και ν' άκούη έν μέρει. 

Ό ιεράρχης άπήρχετο εις τήν έ'δραν του μετά όλιγοήμε-
ρον διαμονήν. Πράγματ ι δέν είχε τ ί νά κάμη πλέον. 'Εχε ι -
ροτόνησε μέ έλαφράν τήν συνείδησιν ένα διάκονον χωρικόν, 
άγράμματον , ολίγον συκοφάντην και ολίγον κατάσκοπον, 
έκαμε μερικάς μεταθέσεις ιερέων, έμοίρασεν άφειδεϊς συμβου-
λάς και ευλογίας, ένίσχυσεν, ένεθάρρυνεν, έκαλοπέρασεν (Οπως 
ήτο δίκαιον) και άπήρχετο μέ τήν συνείδησιν ήσυχον δτι 

τήση άνθρωπον ώς τόν Νέλλην, διδαχθέντα έκ τής πείρας 
νά δύσπιστη εις υποσχέσεις ανθρώπων τοΰ χαρακτήρος τοΰ 
ίεράρχου. 

— " Ι σ ω ς χρειασθή νά μεταχειρισθώμεν τ ά μεγάλα μέσα, 
είπε προς τόν Ι Ιάνην . 

— Και δέν θά διστάσωμεν. άπήντησεν ούτος. 
Και ό ιεράρχης άνεχώρησε καΐ ό Συνέσιος έμεινεν έκ νέου 

απόλυτος κύριος τής Μονής. 

X I I 

Ολίγον άριστερόθεν τού κρημνώδους και δύσβατου δρό
μου τού φέροντος εις τό λεγόμενον «Καλό Λ ι β ά δ ι » , εύρείαν 
και γελαστήν κοιλάδα, οασιν έν μέσω τής περιβαλλούσης 

'ΑψηγεΤτο ενθουσιωδώς τήν ϊστορίαν τον Διάκον 

έξεπλήρωσε τό καθήκον του ! Είναι Α Λ Η Θ Έ Σ ότι τόν έσύγχυ-
σεν Ο Λ Ί Γ Ο Ν ό π α π π ά - Δ η μ ή τ ρ η ς , ά λ λ ά εις τόν βίον δέν είνε 
όλα ρόδινα, πρέπει δέ ν ά ύποφέρη ό ποιμήν ά καλός, χάριν 
τών προβάτων , τ ά όποια, άλλως τ ε , δίδουν αγογγύστως 
και τό μαλλί τ ω ν και τό γ ά λ α τ ω ν ΕΙΣ τούς ισχυρούς, καθώς 
είνε φυσικόν και δίκαιον, έσκέπτετο ό Ι Ε Ρ Ά Ρ Χ Η Σ , Οστις η γ ά π α 
νά φιλοσοφή έπί τ ώ ν εγκόσμιων. 

Όλίγον πριν αναχώρηση εδέχθη τήν έπίσκεψιν τ ώ ν κ . κ . 
Νέλλη και Πάνη , έλθόντων νά τ ώ ένθυμίσωσι τ ή ν ύπόσχε-
σίν του , σχετικώς μέ τόν Συνέσιον. Τούς ύπεδέχθη μέ τόν 
αυτόν πάντοτε φιλόφρονα τρόπον και τούς έβεβαίωσεν ότι 
δέν θά έβράδυνε νά πράξη τ ά συμφέροντα εις τήν Μονήν. 
Και τ ά έλεγεν αυτά μέ τόν είλικρινε'στερον τής φωνής του 
τόνον, τόν πλέον πειστικόν. όστις όμως δέν ήδύνατο ν ' ά π α -

αύτήν στυγνής φύσεως, εις έν άκρον ευρύτατου άγροΰ, ϊ σ τ α 
τ α ι ό οικίσκος τοΰ Γιάκουμου. Μείνας ορφανός πατρός άπό 
μικράν ήλ ικ ίαν , άνετράφη άπό τ ή ν μητέρα του , γυνα ίκα 
ένεργητικήν και νοήμονα, τής όποιας όμως όλη ή δύναμις 
και ό'λη ή νοημοσύνη δέν ίσχυσαν νά τόν αποτρέψουν τής 
σκόλιας όδοΰ και νά τόν φέρουν εις τ ή ν ευθείαν. Είχεν άδελ-
φόν νεώτερον, αντιθέτου όμως χαρακτήρος άνθρωπον" μέ 
τόν άδελφόν αυτόν ήτο α ιωνίως εις διάστασιν και συχνά 
ήρχετο εις διαπληκτισμούς, παραδόξως δέ ή μητέρα δέν τόν 
πολυαγαπούσε και ή πολλή της στοργή ήτο διά τόν Γ ιάκου-
μον" ό άλλος τό έβλεπε και μίαν ήμέραν. κατόπιν βιαίας 
σκηνής, έφυγε, μετά τ ινα δέ καιρόν ένυμφεύθη μ ίαν , την 
οποίαν πρό πολλού ή γ ά π α . Ή μητέρα του — κληρονόμος 
της περιουσίας—τοΰ έξεχώρισε μερικά κ τ ή μ α τ α — τ ά χειρό-
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τερα— καί δέν έφρόντισε πλέον et' αυτόν - και εκείνος όμως 
δεν ήθελε να τους ξεύρη. Ή τ ο πολύ ατίθασος, πολύ αγρία 
φύσις ó Γιάκουμος και άπό μικρός επήρε τόν δρόμον όπου 
τόν ώδήγουν τ α β ίαια έμφυτα του . "Ολη ή στοργή και 
όλη ή ικανότης τής μητρός του έπάλαισαν κ α τ ά τ ω ν ε μ φ ύ 
τ ω ν αυτών και άν δεν κατώρθωσαν άλλο τ ι , τόν άνεχα ί -
τιζον όμως έν μέρει. Συλληφθείς άλλοτε διά πράξεις πολύ 
βιαίας, έφυλακίσθη, άλλ ' άντ ί νά διδαχθή, έγένετο β ια ιότε-
ρος. Μόνον κλέπτης δεν έφωράθη ποτέ, τό δέ λαθρεμπόριον 
δεν τό έθεώρει κλοπήν, διότι έβλεπε νά έπιδίδωνται εις αυτό 
πολλοί και άπό τούς καλούς μάλ ιστα . Εις αυτό τόν έ'σπρω-
ξεν ό Μανάρας και αί συμβουλαί τού Συνεσίου και παρεδί-
δεδο εις αυτό μέ όλην τ ή ν ένέργειαν τής αγρίας του φύσεως. 
Ί Ι μητέρα του τόν ή γ ά π α μ' δλ' αυτά και έξήσκει κάποιαν 
έπιρροήν έ π ' α ύ τ ο ύ . Ί Ι έχθρα του προς τήν οίκογένειαν Κ α σ α -
ρού έχρονολογείτο άπό πολλού, ήλθε δέ τώρα νά τ ή ν υπόθαλψη 
και νά τ ή ν έντείνη ό έρως τού Μήτρου προς τήν Ά ν ν ο υ σ ώ , 
τήν οποίαν και αυτός ή γ ά π α και ήθελε. Κάποια δ'μως τροπή 
έπήλθεν εις τάς σκέψεις τού Γιάκουμου εσχάτως και ή μητέρα 
του , ήτ ις τό παρετήρησε, δέν άφήκε νά τής φύγγ, ή ευκαιρία. 

"Ενα βράδυ, άφού έδείπνησαν, ό Γιάκουμος, άντ ί νά 
φ ύ γ ^ , καθώς έσυνήθιζεν, έκάθισεν ήσυχος παρά τήν θύραν 
τής καλύβης και έβαλε τόν έ'να πόδα έπ'ι τού άλλου. Ή 
μητέρα του, γυνή ύψηλόσωμος, ισχνή, όστεώδης, μέ χαρα
κτηριστικά τραχέα, έκάθισεν εις μικράν ά π ' αυτού ά π ό σ τ α -
σιν έπί σκίμποδος κ' έπήρεν εις χείρας τήν ρόκκαν της και 
ήρχισε νά κλώθη ύπό τό άμυδρόν φώς τού λύχνου . 'Επεκρά-
τει σ ιωπή άκρα, διακοπτόμενη μόνον, π ό τ ε - π ό τ ε , άπό ένα 
έλαφρόν γρύλλισμα χοίρου, έςηπλωμένου εις τ ή ν αύλήν παρά 
τό κατώφλιον τής θύρας, ή άπό τάς οξείας φωνάς τ ώ ν ορνί
θων , αϊτ ινες , κοιτασμέναι έπί σανίδος εις μίαν γων ίαν τής 
αυλής, έρράμφιζον ανηλεώς ή μία τήν ά λ λ η ν . Ή άτρακτος, 
εύστόχως ωθούμενη, έστρε'φετο μέ ιλ ιγγ ιώδη τ α χ ύ τ η τ α ύπό 
τ ά μακρά, οστεώδη δάκτυλα τής γραίας , ήτ ις παρηκολούθει 
τήν κίνησιν μετ ' ενδιαφέροντος, ρίπτουσα, ενίοτε, τό βλέμμα 
έπί τού υιού της , καθήμενου σ ιωπηλού. 

— Δέ μου λές, Γιάκουμε, είπε διακόψασα τ/ ;ν σ ιωπήν ή 
γερόντισσα, πότε και 'μείς θα ήσυχάσωμε ; 

— Ά π ό τ ί νά ήσυχάσωμε ; είπεν ό Γιάκουμος. 
— Ά π ό τις χίλιες δυο ανοησίες πού κάνομε. 
— θ ε ς νά πής πού κάμνω ' γ ώ - είπεν εκείνος. 
•— Καλά τ ά λες - είπεν εκείνη - δέ θές νά μ' ακούσης και 

μόνο κακά και ανόητα πράματα κάνεις. 
Ό Γιάκουμος δέν απήντησε . 
— Δέ μοΰ λές, έπανέλαβεν ή γραία, πότε θάρθης στόν 

εαυτό σου, ν ' άφήσης αυτές τές συντροφιές μέ τό Μανάρα ; 
Ή γραία έπερίμενε καμμίαν βαρείαν άπάντησιν τού υιού 

της , όστις δ'μως έσ ιώπα. Ε κ ε ί ν η έπανέλαβεν. άφού απέ
θεσε τήν άτρακτον έπί τ ώ ν γονάτων" 

• — Ά κ ο υ σ ε , Γιάκουμε - ό Μανάρας ό φίλος σου άπό 
καιρό τώρα σέ γ ε λ α - τό ξέρει ούλο τό χωριό καΐ μόνο συ 
δέν τό βλέπεις. Δουλεύεις σύ και ώφελιέτα ι κείνος και μόνο 
ή 'ντροπη σοΰ απομένει. 

— Δέν ε ίμ 'ανόητος έ γ ώ , είπεν όργισθείς ό Γιάκουμος - τό 
ξέρεις πολύ κ α λ ά , καθώς πού ξέρεις και τ ή ν α ι τ ία πού μέ 
βαστούσε τόσον καιρό κοντά του. 

— θ έ ς νά π?ίς τήν Ά ν ν ο υ σ ώ . είπεν ή γραία . Μά κι" αυτή 
δέν είνε πιο μικρή ανοησία άπό τήν π ρ ώ τ η . 

•— Δέν ε ι ν ' ανοησία ή α γ ά π η , μάννα, είπεν ό Γιάκουμος 
σκυθρωπός. 

— Μόν' αγαπούνε και τ ά Δ Υ Ο μέρη - μά σύ α γ α π ά ς 
μοναχός σου, και άπό κει σέ διώχνουνε, μηδέ νά σέ δούνε 
δέ θένε, είπε μέ τόλμην ή γρα ία , τονίζουσα μέ δύναμιν Ε Π Ί 

τηδες τάς λέξεις . 

Ό Γιάκουμος ήγέρθη άποτόμως. 
— Πού 'ς τό διάβολο θά μού π ά η αυτός ό Μήτρος : άνέ -

κραξε μέ λύσσαν - άν δέν ή τ α ν αυτός. . . . 
— Ά φ η σ ε τ ' α υ τ ά , καύμένο πα ιδ ί , και γύρευε τη δουλιά 

σου, είπεν ή γρα ία . Μακρυά 'πό τό Μανάρα, ά θές νά 
μ' ακούσης - όσο γ ι ά ν ύ φ η , θά βρεθή καλλίτερη. 

Ά λ λ ά τόν Γιάκουμον τόν είχε πάρη πλέον ό θυμός. 
— Και τού Μανάρα και τού Μήτρου θά τούς δείξω ποιος 

είμαι . . . άνέκραςε, και άνοίςας τήν θύραν ώρμησεν έ ςω και 
άπεμακρύνθη μέ μεγάλα β ή μ α τ α . Ή μητέρα του τόν ήκο-
λούθησε διά τού βλέμματος, όταν δ' εκείνος, διασκελίσας 
τόν άπώτερον τοϊχον τού αγρού, έγένετο άφαντος , εκίνησε 
μελαγχολικά τήν κεφαλήν και επανέλαβε τήν έργασίαν της . 

Τήν έπιοΰσαν ό Γιάκουμος μετέβη εις τήν χώραν άπό τό 
πρωί . "Επνεε μένεα κ α τ ά τού Μανάρα και κ α τ ά τού Μήτρου 
και έσχεδίαζεν έν τ ω νω πώς νά κάμη νά τούς έκδικηθη, 
οτε, ακριβώς εις αυτήν τήν ψυχολογικήν στ ιγμήν , είς τ ώ ν 
οπαδών τού υποψηφίου Πάνη, Οστις προ πολλού τόν παρε-
μόνευεν, εύρε καιρόν και τόπον νά τού όμιλήση κ α τ α λ λ ή λ ω ς 
και διά μακρών περί τ ώ ν προσεχών εκλογών, περί τού τ ί 
είχε νά περιμένη άπό τόν κ. Πάνην, όστις άφεύκτως θά 
ύπερίσχυεν άν , άφίνων τόν άχάριστον Μανάραν και τό κόμμα 
του , προσεκολλάτο είς τήν μερίδα τού Πάνη , τήν μόνην 
ίσχύουσαν έν τ ω τ ό π ω . 

— ΚΓ άν έλθω μαζί σας . δέν θά μέ γελάσετε ; ήρώτησεν 
ό Γιάκουμος. 

— Μήτε νά τό φαντάζεσαι αυτό, είπε σοβαρώτατα ά άλλος. 
Ό Πάνης δέν είνε τέτοιος άνθρωπος, κ ' έγώ σού δίνω δ,τι 
έγγύησιν θέλεις. 

'Ωμίλησαν ακόμη αρκετά έπί τού ζητήματος τούτου, 
τόσον δέ πειστ ικά συνηγορεί περί τής μερίδος του ό οπαδός 
τού Πάνη . όπού ό Γιάκουμος, προκατειλημμένος καθώς 
ήτο , εδελεάσθη εντελώς κ ' έδωκε τον λόγον του ά π ' -εκείνης 
τής ημέρας νά είνε όλως ιδικός τ ω ν . — « Ά ς εύρη τώρα ό 
Μανάρας άλλον κουτόν νά γ ε λ α » — έ σ κ έ φ θ η ό Γιάκουμος. Δέν 
ήθελε πλέον νά τον ξεύρη' αρκετά τόν έδούλεψε χωρίς όφε
λος, μόνο μέ υποσχέσεις, όπού δέν τάς έφύλαξε . 

Αί δημοτικαί έκλογαί δέν είχον τόν όξύν χαρακτήρα 
παρελθουσών εκλογών. Ή μεταξύ τ ώ ν δύο κομμάτων π ά λ η , 
αί διαφοραί και αί αντιπράξεις δέν είχον τώρα τόν δριμύν 
χαρακτήρα τής άλλοτε. Βεβαίως έγίνετο και τώρα θόρυβος, 
δέν έλειπαν τάμοιβαία πε ίσματα , αί προκλήσεις καί τίνες, 
έδώ κ' έκεϊ, μικροί δ ιαπληκτισμοί , άλλ ' έν γένει ό άγων 
διεξήγετο έπί τό είρηνικώτερον, έπί τό εύγενέστερον. "Ισως 
επειδή είς τόν αγώνα κατήρχοντο νέοι άνδρες, μέ νέας ιδέας, 
μέ νέους τρόπους, μέ κάποια ιδανικά άντ ί της παλα ιάς , τής 
γεροντικής στασιμότητας, τού γεροντικού πείσματος, τού 
προσκολλημένου είς τ ά π α λ α ι ά , τ ά γ ν ω σ τ ά του , καθώς τό 
στρείδι έπί τού βράχου, τού παραλύοντος πάσαν έκδήλωσιν 
νέας ιδέας - πιθανόν καί ή φυσικώς ακολουθούσα τάς τρ ικυ 
μίας γαλήνη νά συνέτεινεν εις τήν κ α τ ά σ τ α σ ι ν τό βέβαιον 
είνε ότι οί κομματάρχαι αντίπαλοι συναντώμενοι έδείκνυον 
έ'να κάποιον πρόσχημα φιλ ίας , άν ουχί φιλίαν πραγματ ικήν , 
πράγμα τό όποιον έπέδρα εύεργετικώς έπί τού πλήθους, 
έμποδίζον αυτό νά παρεκτρέπεται . Τοιαύτη τις ήτο ή γενική 
όψις τ ώ ν εκλογών. Είνε αληθές ότι ευρέθησαν καί τίνες ανή
συχοι, θορυβοποιοί καί άλλοι θελήσαντες κάτ ι νά γράψουν, 
κάπως νά σατυρίσουν τούς αντιθέτους, άλλ ' ολίγοι τους 
ήκουσαν και ό συνήθης εκλογικός σάλος είχε τήν όψιν σχε
δόν νηνεμίας. Τό μόνον άξιον άπωσοΰν ν ' αναγραφή έπεισό-
διον ήτο ό καυγάς τού Μανάρα μέ τόν Γιάκουμον, τών 
δύο πρώην αχώριστων . 

["Επεται το τ έ λ ο ς ] . 
Π. Α Ξ Ι Ο Τ Η Σ 

ΕΙΣ ΤΟ 8 ' τεϋχος, έργα τον διαπρεπούς 'Έλληνος ζωγράφου Θ. Ρ Α Λ Λ Η . 
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